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पूर्व-पीठिका 


ऋग्वेद वरणित जीवन नवीन है । इतिहास के उषाकाल को हलचल 
झौर तेजस्विता है । इस इतिहास की तुलना में पौराणिक कथायें नीरस 
खगती हैं। प्रायः ऐसा ही होता है कि पौराणिक साहित्य से बना हुश्रा 
हमारा मन इस जीवन की कल्पना तक नहीं कर पाता। बाद के संस्कृत- 
साहित्य पर भ्राधारित हमारी वाणी उसके साथ पूरा न्याय नहीं कर 
सकती । इस काल का मानव-स्वभाव समभना भी कभी-कभी मुश्किन्न 
हो जाता है । 

ऋग्वेद संहिता में दस मण्डल हैं; प्रत्येक मण्डल में श्नेकों सूत्र हूँ, 
भ्रोर हर सूत्र में भ्रनेकों मंत्र । इन सबकी भाषा महषि पारिनि को 
संस्कृत से भ्रनेक शताब्दियों पूवं बोली जाने वाली भाषा है । सुना है 
इसके चार-पाँच मण्डलों की रचना तो बाद में हुई, पर बाकी मण्डलों 
के सूत्र भ्रत्यन्त पुर कालीन हैं । उनमें भारतीय इतिहास की प्राचीन-से 
प्राचीन घटनाओं का उल्लेख पाया जाता है । 

जब ये घटनाएं घटीं तब आय॑ लोग पांच जातियों--पंच जनों में 
बेटे | ये जातियाँ सप्तसिंधु में रहती थीं । सप्तसिन्धु, सरस्वती, हषदूती ,. 
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शातद्र, परुणी, अश्रिकी श्रौर वितस्ता--सप्तसिन्धु से मिलकर बने हुए 
पंजाब को सप्तसिन्धु कहते थे । झ्रार्य भ्रब तक यमुना के किनारे तक न 
पहुँचे थे । इनकी भाषा में भ्रब भी जंगली-पन मौजूद था। इनके हथि- 
पारों में लकड़ी के बने हुए दण्ड श्ौर पत्थर तथा हड्डियों के बने वच्च 
भी शामिल थे । तत्वष्टा, प्जन्य भर द्यावा पृथ्वी जैसे प्राचीन देवताझ्रों 
का मान घट चला था । आकाशदेव वरुण भी, जो सत्य-अश्रसत्य की 
परख करते और लोगों के हृदयों में प्रेरणा करते थे, युद्ध के देव इन्द्र की 
तरह सबको प्रिय न थे । अग्नि, सूये और सोम लोकप्रिय देवता माने 
जाते थे। 


ये आयं-जन कई हिस्सों में बँट गए थे। इन्हें 'विश” कहते थे । विश 
प्रलग २ ग्रामों में थे । ग्रामों में जिनकी गौएं एक साथ एक जगह बँधती थीं 
वे एक गोत्र पृथक-पृथक कुलों से बनते थे । हर ग्राम का सारा प्रबन्ध 
उनका मुखिया ग्रामीण किया करता था। कभी -क भी ग्राम-के-ग्राम अपने 
बाल-बच्चे, गौएँ, घोड़े और बकरे लेकर चारे की तलाश में एक दूसरे 
ठिकाने चले जाते थे । गाँव स्वावलम्बी समुदाय होता था । लोगों का 
सामान्य आहार था जौ, चावल, तिल श्लौर मू गफली--वे घी-दूध भर 
पेट खाते थे । माँस भी खायां जाता था और गौ माँस । वे कपास और 
ऊन के कपड़े बनाकर पहनते थे । मृगचर्म भी पहनने ओढ़ने के काम में 
लाया जाता था। चमड़े की मशक पानी भरने के काम आ्राती थी । गौएँ 
झारयों को बहुत ही प्रिय थीं। सिक्‍कों के बदले लेने-देन में उनका 
व्यवहार होता था । दान श्रौर पुरस्कार में गौएँ दी जाती थीं । पीछे से 
गौ को जो पवित्रता मिली वह उस समय तक नहीं दी गई थी ॥ 


भ्रायं गौर-वर्णा, ऊंचे कद के श्ौर सुन्दर-ननय वाले थे । वर्णे-व्यस्था 
उनमें नहीं थी । स्त्री या राजा भी ऋषि हो सकते थे । ऋषि युद्ध-क्षेत्र 
में उतरकर हजारों का संहार कर सकता था । राज्यपद या युद्धपद 
जम्म से नहीं, कम से मिलता था। स्त्रियाँ पढ़ती थीं श्रौर कोई-कोई तो 
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ऋषि तक भी बनती थीं । वे युद्ध क्षेत्र में भी जाती थीं। युवक-युवतियाँ 
अपने हाव-भावों से एक-दूसरे को अपनी ओर आकर्षित करते थे । 
ऋषि रूपवती स्त्रियों के आकषंरा के लिए मन्त्रों की रचना करते थे। पर 
हर स्त्री को विवाह करने की आवश्यकता न थी। कुमारी के उत्पन्न 
बच्चे अ्रधम पतित समझे जाते थे । 


श्रायं बढ़ई, लोहार, वेच्य, सुनार, कुम्हार, .चमार और जुलाहे का 
धन्चा करते थे । खेती भी होती थी । कुछ लोग कविता भी करते थे । 
पण्ण नौकाओं में बेठकर परदेश को जाते और वारिज्य करते थे । 
लोगों की गौएँ चोरी जाती थीं । ये लोभी थे । ब्यांज का धन्धा करते, 
व्यापार के लिए घोड़ों, ऊंटों, कुत्तों और बलों की पीठ पर बोरे लादकर 
एक जगह से दूसरी जगह ले जाते थे । गधों की भी इसलिए कद्र थी। 

आये लोग दस्युओं और दासों ले बहुत सताए जाते थे। दस्युओं 
को अनेक बाधाओं और संकटों का सामना करना पड़ता था, अ्रतः वे 
उनसे बहुत ढ्ेष करते । दास लोग क्रृष्ण वर्णा, चपटी नाक के, बलवान 
श्र स्वभाव के बड़े दुष्ट होते थे | श्रार्यों की गौग्नों को चुरा ले जाते थे 
श्रौर पत्थर के बने पहाड़ी किलों में रहते तथा शिवलिग की पूजा करते । 
वे लोग यज्ञ नहीं करते थे । श्रार्यों के देवों का तिरस्कार करते और 
वृत-विहीन होते लेकिन दासों का यह वर्णन श्रार्यों द्वारा किया हुआा 
है --यह झाय ऋषियों की गवाही है । 

परन्तु वास्तव में दस्यु भारतवर्ष के शिवपूजक मूल निवासी थे 
मोहन-जो-दोड़ो, जिसके खण्डहर कुछ वषं हुए सिन्धु में मिले हैं, ये इन 
दस्युओं का मुख्य नगर था । दस्युकों के राजा शम्बर के पास पत्थरों के 
बने सुदृढ़ सौ दुर्ग थे, और अब तक जितने भी प्रमाण मिले हैं, उनसे 
यह सिद्ध होता है कि यह एक सुसंस्क्रृत उन्‍नत जाति थी। परन्तु भ्रन्त 
में, उन्हें भ्रायों ने परास्त किया और वे दास बने । कुछ वर्षों में दस्यु आय॑ 
बन गए । इनके इष्टदेव शिवलिंग उम्रदेव का नाम घारणा कर श्रार्यों में 
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मुख्य उपास्य बने । ऋग्वेद के ब्राह्मममों में इनका उल्लेख है । वही उग्र- 
देव शंकर-स्वरूप आज श्रायं-धमं में भक्ति-भाव में पूजे जाते हैं । 
मैंने इसी लिए शिवलिग को उग्रकाल का नाम दिया है। 


प्रा्यों के राजा श्रौर मघवन--पअ्रर्थात पैसे वाले लोग--शानदार 
लकड़ी के बने महलों में रहते थे । लोहे के किल्ले भी होते थे । कित्रे की 
तो सौ-सौ दीवारें होती थीं, कहीं-कहीं उल्लेख है । साधारण घर मिट्टी 
के बने होते थे । गौश्रों श्लौर बकरों को रखने के लिए खरक होते थे । 
भ्रायं नौकर दांस भी रखते थे। वे बढ़िया कपड़े पहनते श्रौर सुन्दर 
लम्बे बाल संवारते थे । घुड़दौड़ को बाजी का उन्हें काफी शौक था। 
वे जुश्रा खूब खेलते थे । ऋषि सोमरस पीकर श्र इतर सर्वंसाधारण 
सुरा पीकर नशा करते । लोग कभी-कभी सभाझ्रों में मिलते थे । ऋषि 
श्राश्नमों में रहते और नि:शुल्क विद्यादान करते । 


वर्णाश्रम रहित समाज, थोड़े से गौर-वर्ण ब्रा देश-भर में फंले हुये 
काले रंग के दस्यु भोंपड़ियों या मिट्टी के घरों में रहन, सिक्‍कों के बदले 
गौश्नों का चलन होता । विवाह ही की शिथिलता होती प्रायः सम्पूरां 
स्त्री समानता, आहार-विहार की पूरी स्वतन्त्रता देते । राजा दिवोदास 
जसे महान्‌ राजा भी अ्रतिथियों को गोमाँस परोसकर श्रतिथिग्व की 
उपाधि प्राप्त करते । ये ऋषि चपदी नाक वाले काले-कलूटे दास-दासियों 
से भीख माँगते और भेंट लेते । 'सोमरस' पीकर नशे में चूर, लोभ तथा 
क्रोध का प्रदर्शन और गौएँ देने वाले की तारीफ करते थे। कभी-कभी 
द्ेष से भरकर आागबबूला हो और एक-दूसरे पर देवों का क्रोध उतारने 
का प्रयत्न करते । कई ऋषियों के तो पिताश्रों तक का पता न था, लेकिन 
उनमें ग्रादशंवादिता, देश-भक्ति, सत्य श्रौर तप की तीक् अश्रभिलाषा 
थी, कभी-कभी प्रत्यक्ष रूप से देवों के साथ वार्तालाप का शभ्रभ्यास भी 
था । आयंत्व के जीवन्त इन विश्वकर्माओं को समभना बड़ा ही कठिन 
काम है । 
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तत्कालीन भाषा और भाव में भी आइचयंजनक श्रन्तर मालूम 
पड़ता है। पिछले काल की संस्कृत और श्राधुनिक हिन्दी के शब्दों में 
भ्रलग-अलग भाव हैं और मन से रची हुई सृष्टि है। इस शब्दकोष के 
उपयोग से ऋग्वेद मनोदिशा श्र भावों को व्यक्त करने में मैं भ्रसमर्थे 
हैं। प्राण या भ्रात्मा का कोई ख्याल ही नहीं था। प्राणा गया या झात्मा 
मई, यह तो शब्दकोष में ही नहीं था। ईश्वर की कल्पना नहीं, नाम नहीं, 
उसकी मान्यता नहीं । जन ही जाति थी । नाथ जंसे शब्द के बदले आ्राये 
स्त्रियाँ सर्वश्रेष्ठ जंसा कोई शब्द कहती हों, तो कोई अ्रचम्भे की बात 
नहीं । स्वदेश की कल्पना नहीं थी। देवता श्ननेक थे और श्रायं लोग 
जरा-जरा-सी बात में देवता को ऐसा पकड़कर बंठ जाते थे, ज॑ंसे वह 
उनका ही कोई सगा-साभी हो । वीभत्सता या श्रश्लीलता का कोई 
विचार न था। 


पुस्तक में भारतवर्ष के इतिहास की सर्वप्रथम सच्ची घटनाएँ अंकित 
हुई हैं । वे घटनाएं हैं । 


राजा दिवोदास तृत्सु जाति के बड़े वीर और उदार थे। दस्युओं 
के राजा शम्बर के साथ उन्होंने अनेक बार युद्ध किया श्र अन्त में 
मारकर उनके नब्बे किले छीन लिए। उसका सुदास नामक लड़का 
था । देवता मित्रावरुण के दो. पुत्र थे--श्रगस्त्य और विश्वामित्र । 
वशिष्ठ ने श्रगस्त्य को दस्युओं का परिचय कराया । वशिष्ठ तृत्सुओं के 
प्रोहित थे ! 

भरत नाम की प्रतापी जाति में विद्वामित्र ने जन्म लिया था। 
कुशिक और गाधियों के वंशज दिव्य विद्या के अश्रधिकारी थे । इनके 
भोर वशिष्ठ के बींच में वर-भाव बढ़ा । विश्वामित्र तृत्सुओों वे पुरोहित 
बने । जमदग्नि ऋषि भी उनके मित्र थे। विश्वामित्र ने गायत्री रन्त्र 
की रचना की । इनके सम्बन्ध में बहुत-सी पुराण कल्पित बातें हैं । 
विश्वामित्र के पिता गाधि थे, उन्होंने अपनी कन्या सत्यवती भूगु ऋचीक 
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ऋषि को ब्याह दी थी । देवता की कृपा से एक ही समय में गाधि के . 
विश्वरथ भौर ऋचीक के जमदग्नि नाम के पुत्र पैदा हुए । विश्वरथ ने 
राज्य छोड़कर विश्वामित्र नाम रख लिया और ऋषि बन गए । 


ऋग्वेद के प्रमाणानुस।र लोपामुद्रा स्त्री ऋषि थी | उसने श्रगस्त्य 
को ललचाकर अपना पति बनाया । इस प्रसंग के इस देवी के रचे हुए 
मन्त्र ऋग्वेद में हैं । 


एक बार श्रार्यों के इतिहास में मुख्य प्रश्न तो यह उपस्थित हुआ्ा 
कि विजित दस्युश्नों का क्या किया जाए । यदि उन्हें मार डाला जाए 
तो सेवा-चाकरी कौन करेगा ? और जिन्दा रखा जाए, तो समाज में 
उनका क्‍या पद होगा और दासी-पुत्र का कुटुम्ब में कौन-सा स्थान 


होगा ? 


इन प्रइनों पर लड़ाइयाँ हुईं, सिर कटे । कई विद्वानों के श्रनुसार 
कि वशौिष्ठ श्रोर विव्वामित्र में जो विरोध-भाव बढ़ा, वह इसी समस्या 
को लेकर । वशिष्ठ रक्त-शुद्धि के प्रतिनिधि थे, तो विद्वामित्र दस्युओं 
को श्राये बनाने को थे । आयेत्व कुछ जन्म से नहीं आता, बल्कि गायत्रो 
मन्त्र के जप से शुद्ध होकर सत्य और ऋत से प्रेरित हो यज्ञोपवीत को 
पहनने से उनकी शुद्धि होती है । कोई भी मनुष्य नया जन्म ग्रहण कर 
सकता है, द्विज बनकर श्राय हो जाता है--यह रीति उन्होंने ही सिखाई । 


इस मन्त्र के प्रभाव से इस देश में रंग-भेद मिट गया और संस्कार 
भेद के प्रमाण से प्रजा के विभाग हुए। विप्र का काम करने वाले 
ब्राह्मण कहलाए । सामान्य प्रजा, जो वेह्यों बंट में गई थी, वेश्य कह- 
लाई। जो द्विज नहीं थे वे शुद्र नाम से सम्बोधित किए जाने लगे । 
शतपथऐतरेय ब्राह्मणों से इस प्रकार की वर्णा-व्यवस्था दीख पड़ती है, पर 
कई सदियों पहले की रची हुई संहिता में नहीं । 
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इस समस्त वस्तु को पृथक्‌-पृथक्‌ नाटकों के रूप में लिखने का मेरा 
बहुत दिनों से विचार था | अब इसका पहला भाग उपन्यास के रूप में 
लिखा गया है, शेष तीनों भाग नाटक के रूप में आपके सामने हैं । 


-लेखक 
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वर्षा ऋतु के सायंकाल में अ्रस्ताचलगामी सूये का क्षीरा-सा प्रकाश 
द्वार में से होकर अग्निशाला के अन्दर पड़ रहा है। निकट ही लकड़ी 
के तख्ते पर एक बूढ़ा मनुष्य बेठा हुआ है । मुख पर चिन्ता की गहरी 
छाप पड़ी हुई है। बूढ़े की बड़ी-बड़ी श्राँखें भ्रग्निशाला के बीचों-वीच 
बनी हुई वेदी पर गड़ी हुई हैं । वह भरत वंशीय राजा कौशिक के पुत्र 
गाधि हैं । पुरुओं का राजा खेल भी वृद्ध के निकट बेठा है। “तरुण 
तेजस्वी एवं भ्रघीर । अ्रधीरता से वह अपना पर हिलाता जाता है । 
सामने ही सेनापति भद्राक्ष खड़ा है। उसके चेहरे पर भी चिन्ता की 
छाप स्पष्ट दिखाई पड़ रही है। उसके निकट एक पथिक खड़ा है। 
पूरे ऊंचे कद का, स्वस्थ और नौजवान | उसके हाथ में एक मोटी और 
लम्बी लाठी है। वह जब कुछ बोलता है तो सिर के बाल नाच उठते 
हैं। पथिक निश्चिन्त-सा मालूम पड़ता है। उसके मुख-मण्डल पर 
चिन्ता की छाप लेशमात्र भी नहीं । 


बड़ी भयानक खबर आई है । भरतों के जनपद पर कवि उछना 
प्र्थात्‌ शुक्राचायं के कुल प्रतापी उवं के पुत्र ऋचीक अभृगुश्रों और 
प्रनुद्रहुझों की विद्वाल सेन्‍्य लेकर चढ़ ग्राए हैं। यह सेना कल सरस्वती 
नदी के किनारे आ पहुंचेगी । भरत तैयार हैं । भृगुश्रों की शक्ति विद्ञाल 
है और भ्रब कौन कह सकता है कि कल क्‍या होगा । 

राजा खेल को श्रपने बाहुबल पर श्रगाघ विश्वास है गाघिराज की 
पुत्री सत्यवती को ब्याहने का वह महत्वकाँक्षो है, भ्रौर साथ ही बूढ़े 
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गाधि के पुत्र न होने से उसके हृदय में किसी के उत्तराधिकार पाने कौ 
भी आशा है। किसी-न-किसी दिन वह भरतों के जनपद पर शासन करेगा 
ग्रौर उसकी विशाल सम्पत्ति के आनन्द का उपभोग करेगा । 

वह भ्रपरिचित पथिक पव॑ंत के समाग श्रचल खड़ा हुभ्रा है। वह्‌ 
मितभाषी है, जो कुछ कहता हैं संक्षेप में । सरस्वती नदी की सैर को 
निकला था । उसने ऋचीक की सेना को श्राते हुए देखा है, बहुत बड़ी 
है, महाशक्तिशा लिनी है सन्धि किये बिना कोई चारा नहीं है । 


राजा उपहास से कहता है, बेरियों का विनाश तो होगा ही । 
सामने खड़ा पथिक भी हँसता है--जरा श्रभिमान के साथ । ग्राधि 
पथिक की बातें सुनकर, अ्रपने से थोड़ी दूर, एक कुटी में, रात में उसके 
रहने की व्यवस्था करने के लिए आदेश करता है । 

समय बातों ही में बीत रहा है। खेल की श्रधीरता बढ़ती जाती 
है। युद्ध आरारम्भ होने से पहले ही विवाह कर दिया जाए तो कैसा ? 
गाधि सोच में पड़ जाते हैं--विवाह, इस समय, ऐसे मौके पर ॥ श्रधीर 
खेल जरा ढिठाई से कहता है--'हाँ, आपके भी तो कोई लड़का नहीं, 
ओर लड़ाई में कहीं कुछ हो जाए तो ?! 

यह मेरे मरने के बाद अ्रपना उत्तराधिकार पक्‍का करना चाहता 
है। क्‍्याबात ! वे मुह से चू तक नहीं करते, श्रौर बोलने से लाभ 
हो क्या ? पर खेल तो मूर्ख है, जिद करता है । क्या करूं ? श्रम्त में 
कौशिकराज गाधि विवाह का प्रस्ताव मंजुर करते हैं। पत्नियों के सदन 
में, श्रन्त:पुर में खबर भेजते हैं--विवाह की तंयारी हो । वास्तव में, 
वह चिन्तित हैं । 
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रनवास में क्रोध और लक्षोभ का तूफान उठा है। रानी की आँखों 


१€ 


मैं दो श्राँस आ रहे हैं। कोख का पूत न होने से जाने ऐसे कितने 
ग्रत्याचार सहने पड़ेंगे ? कौशिको सत्यवती तेजस्वनी है, गाविष्ठा है । 
इस अपमान को सुनकर काँप रही है । निगप्चय ही वह नीच है जो 
संकट के समय इस तरह की दुष्टता श्रौर जिद करे ? देवों ने सत्यवती 
को लड़का क्‍यों न बनाया ! 'मां ! मां ! शाँत रहो। कोई रास्ता 
निकालो मैं इस नीच के साथ विवाह न करूँंगी,' सत्यवती रूँघे से गले 
सै आग्रह करती है । 


रास्ता निकले तो कंसे ? अगर इस समय खेल की इच्छा पूति न की 
तो वह अपनी सेना लेकर चला जायगा । फिर क्‍या होगा ? ऋचीक 
दल-बल सहित आकर जरूर भरतग्राम को जलाकर भस्म कर डालेगा । 


माँ बेटी की अ्रांखों में आँसुओं का पारावार नहीं है। देवों ने श्ौर 
संब सुंख तो दिया, एक पुत्र क्यों न दिया ? घोषा माता की व्यवहार- 
कुशलता ने इस धर्म संकट से बचने का रास्ता खोज निकाला । उसने 
ग्रपने विश्वासपात्र मनुष्य बुलाये और उस सूचना देने वाले पथिक को 
भी बुला भेजा । 


बह तेजस्वी पथिक झाया । घोषा और सत्यवती उसे देखकर चकित 
हो गईं । उन्होंने समक रखा था कि कोई भूला-भटका पथिक होगा । 
यह तो कल्पना के अनुरूप नहीं था, प्रचंड एवं हँसमुख पथिक का 
व्यक्तित्व श्रसाघा रण है । 

'तू कौन है ?' घोषा ने पूछा । 

आय॑ हैँ, महिषी ! क्‍या है, कहिए ? 

तेरी जांति क्‍या है ! 

पथिक जोर से हँस पड़ा-- 'मेरी जाति-पाँति जानकर क्या करेंगी ? 
धुमक्कड़ हेँ,माता सरस्वती की पूजा करता हूँ। बस, इतना काफी 
नहीं ?' 

माँ और बेटी ध्यान से उसकी बात सुनती रहीं। उसकी संस्कारी 
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वाणी; उसका पश्रात्मविश्वास, दोनों को पथिक पर विद्वास हुआ । 

'तेरी बाणी तो बहुत संस्कारी है । घोषा ने कहा । 

“मैंने पुज्यपाद पूज्यवर भ्रगिरा ऋषि के आश्रम में शिक्षा पाई है । 
थथिक ने नख्रता से उत्तर दिया । 

'तू यहाँ क्यों भ्राया है पुत्र ?' 

'सेनापति भद्राक्ष मुझे यहाँ लाये हैं ।' 

ऋतचीक को सेना को तूने देखा है ?' 

जी, हाँ । 

मेरा एक काम करोगे ? 

जो भ्राज्ञा होगी, उसे माथे पर चढ़ाऊँगा ।' 

“वचन दो । 

मैं अग्निदिव की शपथ लेता हैँ। वचन का पालन न करूँ तो मेरी 
सारी विद्या जलकर भस्म हो जाय । पथिक ने कहा । 

घोषा थोड़ी देर तक उसके सुख के भाव पढ़ने की चेष्टा करती रही, 
पथिक के मुख पर कपट का कोई भी चिन्ह नहीं दिखाई पड़ता था । 

'सुन, इसी वक्‍त मैं सत्यवती को तृत्सुग्राम में राजा दिवोदास के 
'यहाँ भेजना चाहती हूँ । साथ में सेवक भी दूंगी. क्या इसे वहाँ सुरक्षित 
पहुँचा देगा ? देखना, कहीं बीच में ऋचीक की सेना से मुठभेड़ न हो 
जाय, इस तरह ले जाना इसको ।* 

'सत्यवती को ? पर'***** 

उसने सत्यवती के सुन्दर किन्तु चिन्तातुर चेहरे पर दृष्टि डाली । 

क्यों, वचन नहीं पालना है ?“ 

महिषी, वचन मैंने कभी नहीं तोड़ा, परन्तु मैने सुना है कि कौशिकी 
-का विवाह तो श्रभी राजा खेल के साथ होने वाला है ।' 

“वह खबर गलत है, धोषा ने कहा । 

'यह बात मेरी समझ में नहीं भ्राती । दृढ़ स्वर में पथिक ने कहा | 
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घोषा उलभन में पड़ गई । क्‍या यह पथिक्र भी काम न भ्राएगा ? 

सत्यवती ने ऊपर देखा ,झौर काँपती हुई श्रावाज में कहा, सुन, 
ओम दस्युओं के राजा शम्बर को भले ही वरूं, पर इस खेल के साथ 
वविवाह नहीं करूंगी।' * 

'तो कौशिकी !” पथिक ने पल भर रुक़कर, हढ़ता के साथ कहा, 
आपकी श्राज्ञा मुझे स्वीकार है मुझे ग्रव भ्रधिक कुछ नहीं जानना है ।! 
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घोषा सेवकों को तेयार करने में जुट गई । सत्यवती एक. दासी 
आर पथिक के साथ जाकर गोशाला के समीप खड़ी हो गई । समय 
बीत रहा था, आतुरता बढ़ती जा रही थी । 

ग्रचानक ही लगा ज॑से भगदड़-सी मची हो, मशाल्ची दौड़े हुए 
आये | सत्ववती घबरांकर दासी से लियट गई। पीछे से सेनिक श्रा 
पहुँचे और साथ में गाधि और खेल क्रोध में भयंक्र लम्बे डग रखते हुए 
आर घमके । एक क्षण के लिए पथिक उलभन में पड़ गया । उसने अपने 
'ललाट पर पड़े हुए बाल ऊपर को सरकाकर दण्ड को बाएं हाथ से 
दाहिने हाथ में ले लिया । 

सबने पथिक, सत्यवती और दासी को घेर लिया | गाधि और खेल 
द्वोनों ने पथिक को घमकी दी 'क्यां करता है ” कौशिको के साथ क्‍या 
कर रहा था ? कहाँ जाता था ? तू चोर पापी दुष्ट और श्रनायं है ।' 
'पीछे खड़ी हुई घोषा खिन्‍न नेत्रों से देख रही थी । क्‍या पथ्ििक सब 
भन्‍्डाफोड़ कर देगा 

पथिक मुस्करात। ही रहा । थोड़ी देर बाद जब सब के गुस्से का 
उफान जरा कम हुग्ना, तो वह गरजकर ढोला, 'सुनों, मैं किसी का 
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ऋ्रोध नहीं सहन करता । क्रोध सहन क रना मेरी भ्रादत नहीं है । कौशिकी' 
को राजा खेल के साथ विवाह करना हो तो मुझे कोई आपत्ति नहीं है । 

: “कौशिको के बारे में तू बीच में पड़ने वाला कौन होता है ?' गाधि- 
राजा ने भयंकर गर्जना की । खेल गुस्सा हो जाय तो कल फिर क्या" 
होगा, उन्हें बस इतनी-भर चिन्ता थी । , 

'देवताओं ने मुझे यहाँ भेजा है ।/ पथिक ने कहा । उसकी निर्भयताः 
सबको भयभीत कर रही थी। किसी को उसके पास तक जाने कीः 
हिम्मत नहीं थी । 

'कौशिकी ! तू बोल कंसे पत्थर बनी खड़ी है ? तेरे विवाह पर 
ही तो भरतों के जनपद का भ्राधार है। गाघिराज ने पुत्री से कहा + 

सत्यवती की श्राँखों से टप-टप श्राँसू गिर रहे थे । 


“पिता जी ! इसमें पथिक बेचा रे का कोई दोष नहीं ।' वह लाज से 
घरती निहारती हुई बोली, 'सारा श्रपराध तो मेरा है ।' 

'तेरा अपराध ! क्‍या कह रही तू है ?' 

'मैं खेल के साथ विवाह नहीं करूँगी ।' 

क्यों ?' गाधिराज ने उग्रता से पूछा--पुत्रियाँ भी भ्रब ढीठ बन 
गई हैं ? क्या पथिक के साथ तुझे भी भाग जाना है ?' 

“पिता जी, इस राजन के साथ विवाह करने की श्रपेक्षा किसी दूसरे 
को वरना अच्छा समभती हूँ।' श्रांसू, क्षोम श्नौर भय सबके होते हुए भी 
प्रपनी गरदन उठाकर गाधि के सामने देखा, और सुबकते हुए बोली । 

क्या ? सत्यवती ! पागल हो गई ? तुझे खबर नहीं कि राजा 
खेल हमारी तरफ न रहे तो कल हमारी दशा क्या होगी ?' 

कुछ नहीं होगा ?' कौशिकी ने कहा--“उवं की सेना में कोई मुझे: 
वरने के लिए राजी नहीं होगा ? इसे तो मैं घिक्‍्कारती हूँ मेरे पिता 
का उत्तराधिकारी बनने के लिए उत्सुक इस राजन को वरने की श्रपेक्षा 

मैं इस पथिक को ब्याहना अभ्रविक पसन्द करूँगी ।' 


रेरे 


क्या ?” गाधि ने चिल्लाकर कहा । । 

पथिक के मुख पर एक श्रवर्णानीय आनन्द कलक रहा था.। उसने 
कहा, 'कौशिकी ! सव कहती हो ? मुझे वरोगी । 

सत्यवती यह सुनकर नीचे देखने लगी । 

प्थिक ने कहा, देव की इच्छा आज फलित हुई । |कौशिक श्रेष्ठ ! 
श्राप तनिक भी चिता न करें ।' 

दुष्ट ( कहकर खेल अपनी तलवार खींचकर आगे बढ़ा । 

'खेल वरुण देव ने मुझको कौशिकी दी है। ग्रब उसे मुझसे कोई 
नहीं ले सकता । कहकर हंसते हुए पथिक ने ग्रपनो लाठी तानी और 
खेल को श्रागे बढ़ने से रोका । 


४ 


'तू कौन है ? तब गाघि ने पूछा । 

इस प्रइन का उत्तर रथ की घरघराहट ने दिया । वेग से दौड़ते हुए 
घोड़ों का एक रथ आया और उसमें से दो श्रादमी कूद पड़े । भ्रागे वाला 
ऊँचे कद का, गौर वर्णा श्रौर तेजस्वी मनुष्य है, जिस पर काली किन्तु 
छोटी दाढ़ी शोभित हो रही है। उसकी बड़ी-बड़ी ग्राँखें एक ही दृष्टि 
से सब को देख रही हैं । उनके हाथ में एक कमण्डल और पैरों में खड़ाऊ 
है । सब ठिठक़ गए | खेल घबरा गया और बोला--गुरुवयं ! 

नया आगुन्तक झ्राता है, उतावला होकर पथिक की श्रोर जाता है, 
श्रौर उसके पैरों पर गिर पड़ता है। सभी स्तब्ध हो जाते हैं + यह प्रतापी 
मनुष्य किसके पैरों पर पड़े ? 

थअ्रथवर्णो ! मेत्रावरुण का पुत्र प्रगस्त्य ग्रापको प्रणाम करता है।' 
नया शआरागुन्तक बड़े ग्रादर से कह रहा है भ्लौर शेष सभी चमत्कृत से मौन 


खड़े हैं । 


खर्डं 


“यह चोर; यह दुष्ट, यह कौशिकी का चोर कोन है ?' 

'काव्य, आपका सन्देश प्राप्त होते ही चला भ्रा रहा हूँ ।' श्रगस्त्य 
कह रहा है । 

मेत्रीवरुण ! तुम्हारा तप सदा बढ़े । बहुत श्रच्छा किया कि तुम 
आ गए, नहीं तो भरतश्रेष्ठ को श्रतिथि हत्या का भारी पाप लगता ।' 

“भरतश्रेष्ठ ! राजन ! अगस्त्य कहता है। इनको पहचानते नहीं ? 
भुगुओ्नों में श्रेष्ठ अथवं ण-ऋ वीक को आप नहीं पहचानते ?' 

उपस्थित जनों के हृदय में घबराहट पैदा हो जाती है। सिन्धु से 
लेकर सरस्वती तक जिसका नाम सुतकर कलेजा काँपता है, वह यह 
है और ऐसी स्थिति में ? उस भयंकर व्यक्ति का नाम सुनते ही सब लोग 
भय से काँप उठते हैं । 


“भभागंव महर्षि !” गदगद्‌ू गाधिराज हाथ जोड़ कर याचना करते 
हैं । उनके हृदय में श्रकथनीय हर्ष समाया हुम्ना है । 
“हमारी अ्रविनय क्षमा कीजिए ।' 


“क्षमा !” खूब जोर से हँस कर ऋचवीक गाधि को उठाता है । 

क्षमा तो मुझे श्रापसे माँगनी चाहिए कि बिना बुलाये हो झ्राया । 
आपके सेनापति ने भी मुझे पथिक समभा तो बताइये मैं क्‍या करूं ! 
मुझे तो अ्यने देव की आ्राज्ञा पालनी थी। खेल, खिन्‍न मत होओो। 
जो होना था सो हो गया । देव की दतिया को मैं लौटाऊंगा 
नहीं + 

घोषा आगे आरती है श्रौर ऋचीक उनके पैरों में गिरता है । 

माता मुझे पुत्र समान अंगीकार न करोगी ? घोषा के हष॑ं का 
ठिकाना नहीं । ग्राशीर्वाद देते हुए उसकी आँखों से श्राँसुओं की धारा 
बह रही है। ह 

“कौशिकराज ! श्रात्स्‍्य कहता है--“अ्रयवंणा ने मुझे संदेश भेजा 
था कि आपको श्राज्ञा के श्रधीन हो कर इनको सरस्वती के सामने तीर 


ग्र्त्र्‌ 


पर बसना है, मित्र भाव से ही । कुछ भ्रम न हो जाये, इसलिए समाधान 
करने के लिए मुझे बुलाया गया है ।' 

सब के मुखों पर सुखद हँसी छा जाती है। झाशा-भग्न खेल भी 
सब को हँसता देखकर हँसने लगता है । 


पे 


सारे गाँव में खबर फल जाती है। सब ह॒ष॑ से प्रफुल्लित हो जाते 
हैं। गाँव में से लोग राजा के महल में इस नवगान्तुक जमाता के दर्शन 
करने के लिए श्राते हैं। ऋचीक अ्रपनी बात कहता है । सभी अ्रग्निशाला 
में जाकर जमा हो जाते हैं । 

“राजन ! सिन्धु के तीर पर मैं ग्रकेला और ग्रनमना-सा वरुणदेव 
की आराघना कर रहा था| एक भी सन्‍्तान प्रसव किगे बिना मेरी 
स्त्रियाँ मर गईं । मैंने व€रणदेव से पुत्र की याचना की । राजा वरुण ने 
मुझसे कहा--“वत्स ! सरस्वती के तीर पर बंठ । तुमे बिना माँगे ही 
भार्या मिलेगी । उसको तू स्वीकार करना और उसकी कोख से उत्पन्न 
संतान तुमे अमर कर देगी ।* 

सरस्वती के तीर पर बसने की याचना करने के लिए, हे भरत 
श्रेष्ठ, मैं आपके पास आया हूँ । आपने मुझे भार्या भी दे दी ।' 

सब हँसने लगते हैं । खेल भी हँसने लगता है । वह अपने पुरोहित 
अ्रगस्त्य से कहता है, 'अ्रच्छा हुआ कि आ्राप समय पर आ पहुंचे, नहीं तो 
हमारे पाप की सीमा न रहती ।* 

प्रगस्त्य बहुत ही थोड़ा हँध्षते हैं, उनकी भ्रधिक हँसने की श्रादत 
नहीं है । वह कहते हैं--'अ्रथवंणा ! तुम्हारे पुत्र होगा तो उसे मेरे यहाँ 
पढ़ने के लिए भेजोगे न ?' 

अवश्य यह तो निदचय है ।' 
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सब हँसते हैं । सत्यवेती लजाकर दृष्टि भुका लेती है । 


६ 


कुछ रांत बीते, एक वृक्ष के नीचे ऋचीक बार-बार ऊंषता है। 
सत्यवती धीरे-धीरे चोर की तरह पत्नी-सदन से निकलकर उसके पास 
भा खड़ी होती है और मुग्ध हो ऋचीक को निहारती है। वह मन-ही- 
मन हँसती है । भागंव, काव्य श्रौर अ्रथवंण की कसी कीर्ति, कसा प्रताप 
कसी विद्या, कंसी महिमा ! अपने भाग्य १र उसे गव॑ होता है । 
। : मौनो सत्यवती के हृदय की धड़कन से जाग उठा हो, इस तरह 
ऋचीक जाग उठता है, शऔर अपनी आँखों के श्रागे जिस सुन्दरी के 
सुन्दर नयनों को वह स्वप्न में देखा करता था, उसे सामने खड़ी हुई 
देखता है । यह स्वप्न है या सत्य इसका निर्णय करने की राह वह 
नहीं देखता । पास खींचकर वह उसका चुम्बन करता है। सत्यवंती 
लज्जित होकर नीचे देखती है। 
ऋचीक पूछता है, 'सुखी है न ?' 
“नाथ, क्‍या मुझ पर कृपा नहीं होगी ?' 
कृपा ? बोल न क्या चाहती है ?! 
आपसे क्यो छूपा है | मेरे माता-पिता पुत्र न होने के कारण बहुत 
दुखो हैं । वरुणदेव श्राप पर क्ृपालु हैं क्‍या मुझे मातृहीना ही 
रंखियेगा ?! 
नहीं । कहकर ऋचीक बेठ जाता है। मुझे खेल की तरह भरतों 
पर थोड़े ही राज्य करना है । 
दूसरे दिन प्रातः:काल जब ऋचीक वरुण की उपासना करने बेठे । 
'देव ! देवाधिदेव ! प्रभो ! कृपा करो। मैं उर्व का पुत्र आपसे 
याचना करता हूँ। स्त्री दी, पुत्र दिया, एक वर भर दीजिए, मेरी स्त्री 
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को भ्रातृहीन मत रखो । कौशिक की कीति को उज्ज्वल करने वाला 
एक पुत्र गाधि को दीजिये । 

ऋचीक विनवती करता है और श्राकाश में वरुण के उदीयमान नेत्र 
को प्रणाम करता है । 

सूयं देव शने: शर्ने: प्रगट होते हैं, श्राक्रश हँसता है। चारों तरफ 
से आवाज श्राती है, 'तथास्तु । ऋचीक़ के हर्ष का पारावार नहीं 
रहता । 

यह वरदान सुनक्रर गाधिराज और घोषा श्रानन्द-विभोर हो जाते 
हैं । घर-घर में यह समाचार फल जाता है--त्ररुण ने वर दिया है । 


हि 


सरस्वती के दक्षिणी तट पर भूगु बसे और उत्तरी तट पर तो भरत 
ओे"ही । दोनों जातियों के बीच गाढ़ी मित्रता हुई। दोनों ने साथ-साथ 
कई विजय-यात्रायें कीं, इससे मरतों की कीति जितनी थी उससे भी 
अधिक बढ़ गई । 

कई महीने बीत गये । कुछ दिनों के श्रन्तर में घोषा और सत्यवर्त 
जे पुत्रों को जन्म दिया । भरतों श्रौर भृगुश्नों ने पुत्र-जन्म के उपलक्ष्य में 
खुब आनन्द उत्सव मनाये । 

मामा-भानजे का घर में लालत-पालन होने लगा । मामा का नाम 
रखा गया विश्वरथ और भातजे का नाम जमदग्नि । 

जमदग्िनि अपने प्रिता जैँस्ता ही प्रचण्ड, बलवान्‌, स्थूल केश श्रौर 
साँवले रंग का था । किसी ने कभी इसको रोते हुए नहीं देखा । वह 
बहुत कम हँसता, और वह भी जबकि उसका मामा हूँँसता | मामा तो 
आरम्भ ही से अद्भुत प्रकृति का निकला । वह बात-बत में रो पड़ता 
आर हंसता तो ऐसा कि सबको पागल-सा ही बना देता | वह थोड़ी- 


सर्प 


थोड़ी देर में पालने में से कृद-कुदकर बाहर गिर पड़ता। शरीर से भी: 
सुडोल था। उसकी देह का रंग इतना गोरा था जैसे दूध हो, श्राँखें' 
काली, बड़ी-बड़ी और चंचल । सिर के घुघराले बाल कन्धे पर लहराते 
थे। सुन्दर तो वह इतना था कि जो कोई उसे देखता, तो मुग्ध होकर 
अपने पास बुलाएं बिना न रहता । 


मामा जल्दी ही बोलने-चालने लगा । भानजे को श्रपना डील डौलः 
संभालना जरा कठिन था, इसलिए उसने देर से चलना सीखा । बोलन/ 
श्राने पर भी, जहाँ तक होता वह बहुत ही कम बोलता । मामा-भानजे,, 
दोनों में भ्रतीव प्रेम था, ऐसा कि दोनों को श्रलग-भ्रलग घर में रखाः 
जाय तो बीमार पड़ जायें, दोनों को श्रलग-अलग समय में खाना 
खिलाया जाय तो एक भी न खाए, आदमी श्रगर अझ्लग-प्रलग पालने में 
खुलाये तो दोनों में से एक भी न सोये । दोनों को एक साथ सुलाया जाय 
तो किसी को देखभाल करने की जरूरत ही नहीं । दोनों मिलकर खूबः 
खेलते थे । एक को मारने पर दूसरा रोने लगता था। एक हेँंसता तोः 
दूसरा बिना कारण के ही किलक-किलककर हँसता । घोषा और सत्य- 
वती, दोनों बालकों को देखकर खुशी के मारे फूली न समातीं । 


दोनों बालक बड़े हुए । विश्वरथ हँसता, बोलता मनचाही चीज 
सांग लेता । जमदग्नि चुप बैठा रहता श्रौर मामा के सिवा अन्य किसी' 
से श्रधिक न बोलता । मामा दोनों के लिए खाने को ले आता, श्रकेले 
कभी न खाता। भानजा सब कुछ संभालकर रख लेता और मामा के साथः 
बंठकर खाता । माम किसी दासी के साथ भगड़ा होने पर खुब चीखता।' 
चिल्लाने लगता, पर भानजा तुरन्त उठकर चुपचाप घँसाबाजी करने 
लग जाता । दोनों या तो भरतग्राम में रहते या भ गुग्नों के गाँव में चलेः 
जाते, और यह दोनों के माता-पिता को बहुत खटकता । 


बच्चे जब सात वषं के हुए तो माता-पिता के सामने एक कठिनाई: 
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आकर खड़ी हुई । भरतश्रेष्ठ को राजा बनना था और भुगुश्नेष्ठ कौ 
ऋषि । दोनों का क्रम प्रलग, शिक्षा-दीक्षा निराली और दोनों का का्ये 
क्षेत्र भी अलग-अलग । क्‍या किया जाय ? एक के बिना दूसरा सीखता 
ही नहीं । अन्त में दोनों लड़कों ने आप-ही-ग्राप एक नया रास्ता खोज 
निकाला । दोनों ने दोनों तरह की बातें सीखना शुरू कर दीं। दोनों केः 
माता-पिता को न हँपना सूकता और न रोना । 

ऋचीक ने सिर हिलाया । वरुणदेव को एक ही पुत्र देना था, वह 
आधा आराघा माँ बेटी को बाँट दिया । व॒द्ध गाधि हए॑ के मारे फूला न 
समाया | सोचा--बहुत खूब । एक के बदले मुझे दो पुत्र मिले । मामा 
श्रीर भानजा, दोनों को किसी दिन आपस में श्रब्॒ तक किसी ने लड़ते- 
भगड़ते नहीं देखा था । परन्तु एक दिन दोनों लड़ ही पड़े । 


उस समय बे दोनों सात बरस के थे और सत्यवती के साथ भुगु- 
ग्राम में रहते थे । ऋचीक हर दूसरे-तीसरे महीने हजार-दो हजार 
घुड़सवार लेकर मुसाफिरी करने जाया करते थे। इस समय भी वह: 
बाहर गये हुए थे । मामा और भानजा, दोनों आश्रम में खेल रहे थे । 
इतने में ही हल्ला सुनाई पड़ा । खेलना छोड़कर दोनों दरवाजे की तरफ 
दौड़ते हुए गए । एक तमाशा-सा आ रहा था । जंसे आ्ाँधी श्राती है,. 
उसी तरह ऋचीक के द्यामकर्णी घोड़ों पर सवार सेनिक बड़ी तेजी के 
साथ बढ़े हुए ञ्रा रहे थे । सबसे आगे अ्रथवंण थे । उनका घोड़ा चौक- 
ड़िया भरता हुआ आ रहा था । ऋचीक़ जब इस तरह घोड़े को दोड़ाते 
थे तो दोनों बच्चों को बड़ा आनन्द ग्राता था । उस समय दोनों स्वयं 
घोड़े पर सवार हो मुह से टिक-टिक करते हुए बोलकर कूदते थे, पर 
भ्राज तो वे देखकर दंग से रह गए । ऋचीक एक अत्यन्त सुन्दर लड़की” 
को अपने आगे घोड़े पर बंठाये हुए जा रहे थे । ऋचीक घर के श्रन्दर 
गए तो मामा भानजे का हाथ पकड़ कर भीतर घुस गया | दोनों कुछ 
देर तक लडकी को देखते रहे । ऋचीक उस लड़की को सत्यवती को. 
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सौंप रहे थे । वे कुछ गुस्सा भी हुए । लड़की तो कुछ भी नहीं बोलती 
थी और सत्यवती भी जरा-सी घंबरा-सी गई थी । लड़की का नाम 
“लोपा-लोपा' जैसा कुछ था। दोनों लड़के हौले से भ्रागे श्राए तो देखकर 
ऋषोक गुस्से हो गये । बोले.'लड़को ! चले जाओ्रो यहाँ से । तुम्हारा 
यहाँ कुछ काम नहीं है ।' लड़के एक-दूसरे का हाथ पकड़कर कुछ देर 
तक चुप खड़े रहे । 

'पिताजी ! विश्वरथ बोला । ऋचीक को दोनों पिता कहकर 
पुंकारते, थे श्रीर गाधि को दादा कहकर, “इस लड़की को क्‍यों लाये ?” 

तुम्हें इस सबसे क्या मतलब ? चले जाग्नो ।! 


विश्वरथ ऐसा हूंसोड़ स्वभाव श्रौर खुश-मिजाज था कि बड़ों के 
'भड़कते हुए क्रोध को भी शान्त कर देता था, तुम तो ले भ्राए और हम 
क्या देखें भी नहीं ?' 
ऋचीक हँस पड़े । बोले, 'अ्रच्छा देखो । तब तक मैं भारद्वाज का 
सामना करूँगा । उसकी क्या मजाल कि वह लोपा पर ग्रत्याचार करे ।* 
यह कहकर वह चले गए । दोनों लड़के वहीं खड़े उस लड़की को 
बड़े गौर से देखने लगे । 
दोनों को कुछ विचित्र-सा मालूम हुआ । वह लड़की उनके बराबर 
की ही थी । सत्यवती के बराबर ऊँची थी, परन्तु छोटी सी दिखाई 
पड़ती थी । घोषा माता की तरह ऊँची तो नहीं थी, इसका उसे निश्चय 
था । उनको विश्वास था कि उसकी आँखें बहुत सुन्दर थीं। प्रात:काल 
जैसे पानी में धूप चमकती है, वैसी कुछ चमक थी । उसका रंग बड़ा श्रच्छा 
और लावण्यमय था । दोनों को वह पसन्द श्राई | उसकी आवाज भी 
बहुत मीठी थी, इसमें भी कुछ शक्त न था । पर जब वह चलती, ब्स 
कुछ कहा नहीं जाता था । वह श्रपनी बड़ी-बड़ी आँखों से इनको भ्रोर 
कंसी अ्रच्छी तरह देख रही थी । ये सत्र बातें मामा और भानजे ने बाहर 
झाकर अकेले में कर लीं और दोनों इस निरंय पर पहुंचे कि धिताजी ने 
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इस लड़की को यहाँ लाकर जो काम किया; इसके पहले उन्होंने ऐसा 
अच्छा काम कभी नहीं फिया था । 

क्या गड़बड़ थी, वह उनकी समभ में नहीं ग्राया । पिताजी ने जाकर 
आंख बजाया और तमाम रात गाँव-भर में घोड़ों की भाग-दौड़ मची 
रही । यह सारी धुम-धाम लोप! के लिए ही थी। परन्तु यह क्या ? इन 
दोनों को भी नींद नहीं भ्राई । 

दोनों जल्दी उठे और कुटी से बाहर उद्यान में आये । देखकर दोनों 
आवाक हो गए । थोड़ी दूर पर वह लड़की सरस्वती नेंद्री के सामने 
देखती हुई कुछ बुदबुदा रही थी । 

दोनों देख रहे थे, श्राँखें मू दकर और झ्ाकाश की तरफ हाथ लम्बे 
करके वह बुला रही थो । 

“उषा ! उबा देवी ! हाँ, वह उषा देवी को बुला रही थी । क्या 
होगा ? ऐसी लड़की को देवता के साथ बातें करते हुए उन्होंने कभी 
नहीं देखा था । लड़की ने आवाहन पूरा किया, और श्राँखें खोल कर 
इनकी श्रोर देखा तो तुरन्त हँत पड़ी | दोनों ने उसका हंसना सुता और 
उनकी छातियाँ घड़कने लगीं । ह 

'क्यों, क्‍या देखते हो ? उसने पूछा । जमदग्नि ने वहाँ से भाग 
चलने के लिए विश्वरथ का हाथ खींचा, परन्तु वह वहाँ से नहीं हिला । 

'तुम पिताजी भ्रौर सत्या के साथ तो इतना बोलती हों, और हमसे 
क्‍यों नहीं बोलतीं ?' विश्वरथ ने कहा । 

लोपा हँस पड़ी--“अरे-अरे, भ्रमी से जब तू इतना बोलता है, तो 
बड़ा होने पर न जाने क्या करेगा ? वह हंप्ती हुई उसके पास प्राई 
और भुककर उसने विश्वरथ को पकड़ कर चूम लिया । घोषा और सत्या 
के सित्रा दूसरों का चूमना उसे पसन्द नहीं था । इस मुख, इस सुगन्ध 
आर इस स्पर्श से वह पांगल हो उठा । जत्र उसको सुधि आई, तब तक 
तो वह हँसती-हंसती चली गई थी, प्रौर जमदग्नि मुंह बनाकर एक 
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पत्थर पर बंठा था । विश्वरथ खुश होकर उसके पास गया । उस लड़की 


ने उसको चूमा था और वह सत्या से बहुत सुन्दर थी । उसने ग्रभिमान 
से कहा, 'मुके उसने चूम लिया ।' 


जमदग्नि ने ऊपर देखा । कि विश्वरथ ने इसके पहले कभी न देखा 
था, ऐसा क्रोध उसकी श्राँखों में था | अपने आनन्द के आवेश में इसका 
कारण वह न समभ सका । देख तो सही मुझे: ***** / पर वह पूरा 
बोल भी न पाया, इसके पहले ही जमदग्नि ने उसे घूसा जमा दिया । 
विश्वरथ दूर घूल में जा गिरा । वह “ऊँ-ऊँ करके रोने लगा । फिर 
गुरसा आया । वह होठ चबाकर जमदग्नि को मारने के लिए खड़ा हो 
गया; इतने में उसने भानजे को दोनों घुटनों में सिर दबाकर जोर से 
रोते हुए देखा । उसके छोटे से मस्तिष्क में कोई बात सूभी । वह खड़ा 
हुआ भौर जो चोट लगी थी, उसे दिखाने के लिए घर के भीतर गया । 
लोपा सत्यवती से बात कर रही थी । उसने अपने बूते से अधिक जोर 
लगाकर, लोपा का हाथ पकड़कर खींचा । 


क्या है ?' सत्यवती ने पूछा । विश्वरथ ने जवाब नहीं दिया, पर 
वह लोपाः को घसीटकर बाहर ले गया । सत्यवती पीछे-पी छे गई, "क्या 
है ?' विश्वरथ लोपा को वहाँ तक खींचता हुआ्ना ले गया, जहाँ जमदग्नि 
बैठा हुआ था, श्रौर बोला, 'जमदग्नि को चुम्बन कर । 

क्यों ? लोपा ने प्रश्न किया । 

सरस्वती जोर से हँस पडी, तुमने विश्वरथ का चुम्बन किया 
होगा । 

“हाँ, परन्तु इससे क्‍या ?* 

“एक को जो चूमा है तो दूसरे को बिना चूमे कगडा सम्राप्त नहीं 
होगा । जब स्त ्रियाँ श्रायेंगी तब न जाने क्या होगा ? सत्यवती श्रौर 
लोपा खूब हँसीं । विश्वरथ की समभ में न झ्राया कि जब स्त्रियाँ भ्राती 
हैं, तब क्‍या होता है । 
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लोपा जमदग्नि के पास गई, उसका घिर ऊँवा उठाया भौर उसको 
चूम लिया । बस निश्वरथ और जमदग्नि में सुलह हो गई । दोनों में 
यह पहनी तकरार थी । 
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दूसरे दिन भश्रचानक कोई दो भ्रनजान सवार आये । कहा जाता था 
कि वह एक राजा तथा विश्वरथ का रिहतेदार था उसका नाम भी 
बड़ा विचित्र था। अतिथिग्व प्रर्यात अतिथि के लिए गौमांस परोसने 
वाला । दोनों लड़के बहुत हँसे । प्रतिथिग्व के साथ दो ऋषि भी आये 
थे | कोई कहता था कि वह लोपा के भाई हैं दोनों को भ्रागन्तुक ऋषि 
पसन्द नहीं आए । लोपा उनकी थी, यह उसके भाई थे, इसलिए उनको 
ऐसा मालूम हुग्ना जेप्ते वह उनके लिए कुछ कम-सी हो गई है । 

दोपहर में सब लोग एक साथ बंढे---ऋचीक, सत्यवती, लोपा, राजा 
अतिथिग्व और लोपा के दोनों भाई । बाहर खड़ा हुआ से नापति किसी 
को अन्दर नहीं जाने देता था, पर दोनों लड़के, मामा-भानजे चोरी से 
परणंकुटी के पिछले भाग में गये । उसके कोने का एक थोड़ा-सा हिस्सा 
टूट गया था । मामा और भानजा, दोनों वहीं लेट गए और जमीन से 
सटकर देखने लगे कि भीतर क्या हो रहा है । 

एक तरफ सत्यवती बंठी थी और पास ही लोपा भी । बीच में 
अथवंण श्र ग्रतिथिग्व बेठे थे, दूसरी तरफ वे दो ऋषि भाई | लड़के 
ज्यादा तो कुछ नहीं सममे, लेकिन दोनों ऋषि भाई बहुत क्रोधित-से 
दीख पड़ते थे। श्रार्यों के आ्राचार के बारे में बार-बार बोल रहे थे, 
और वह भी इस रीति से कि मामा-भानजे को उनका चेहरा मौहरा 
जरा भी पसन्द नहीं आ रहा था। लोपा ने साहस क्रिया श्रौर उठकर 
ब्रीच ही में खड़ो हो गई श्रौर भाईयों की ओर देखकर हँसते हुए कहा 
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'देवता तुम्हारे ही नहीं, मेरे भ्रावाह्दन से भी वे आते हैं ।' 

तब बड़ा मजा आया । अतिथिखव को गुस्सा श्रा गया । उसकी मूंछे 
कुछ भ्रजब ढंग से हिल रही थीं, यह जमदग्नि ने श्ाँखें मटकाकर 
बतलाया । उसके बाद पिता जी बोले । वे भी बस जामे से बाहर हो 
गये थे । श्रब दोनों लड़के घबराये । उनकी हृष्टि इस तरफ पड़े तो 
“पिताजी को तो बुरा मालूम होगा,” कहकर विश्वरथ ने प्रशंसा-मुग्ध 
बनकर भानजे के शरीर में उंगली गड़ा दी । 


“चाहे जो करो, परन्तु लोपा की इच्छा के विरुद्ध मैं देखता हूँ कि 
कौन उसका विवाह करता है। अगर तुमको यह पसन्द न तो वह्द 
मेरे घर में रहेगी । जमदग्नि ने हर्ष से मामा की पीठ पर हाथ ठोका ॥ 

अगर धाहो तो ग्राश्नम भी बनवा दूँगा परन्तु लोपा के ऊपर 
किसी का श्रत्याचार नहीं होने दूंगा ।' सबने हार खाई। शाबाश, 
पिताजी ! लेकिन इतने में सत्यवती खड़ी हुई । उसकी श्राँखें बडी तेज 
हैं, आखिर खोज ही निकला । एकदम कान पकडकर एक हाथ से 
विश्वरथ को श्रोर दूसरे हाथ से जमदग्नि को घसीटकर श्रन्दर ले गई । 
सब-के-सब देखते रह गए और उसने दोनों को एक-एक तमाचा जड़ 
दिया । लोपा वहाँ मौजूद थी, इसलिए दोनों ने रोना भी नहीं समझा | 
उन्हें देखकर सब हँस पड़े और दोनों लड़के शरमिन्दा होकर सत्यवती के 
पास बंठ गए । कुछ हजं नहीं, तमाचा खाया तो क्या; परन्तु सुनने को 
बातें तो मिल्रीं । कोई गुस्सा तो नहीं हुआ । पिताजी ने सब ठीक कर 
लिया । लोपा को वृद्ध अंगिरा के यहाँ पढ़ने जाना था । वहीं उसका 
भेजना निश्चित हुआ । मामा-भानजे रात में यही बातें कह रहे थे कि 
वे दोनों भी वद्ध अंगिरा के भ्राश्रम में जाय॑ तो कंसे रहें ? 

रात को वे देर से सोये । ग्याधी रात बीतने पर विश्वरथ उठा श्रौर 
जमदग्नि को भंफोडकर जगाया, अग्नि ! 

क्यों ?' 
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पढ़ने के लिए जाने के बदले एक काम क्‍यों न करें| 

क्‍या? : 

“इससे व्याह क्‍यों न कर लें ?' 

जमदग्नि ने विचार करके सन्देह (प्रकट किया, लेकिन हम तो 
दो हैं।।' 

विश्वरथ ने निःइवास छोडा, 'हाँ, यह भी ठीक है। मैं तो इस 
बात को भूल ही गया था ।' 


लोपा कुछ देर बाद वहाँ से चली गई और बडी देर तक दोनों 
मामा-भानजे निव्वासें छोडते हुए फिरते रहे । 
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कुछ महीने बाद पिताजी कद्दने लगे कि इनका गुरुजी के यहाँ जाने 
का समय आरा गया है । 

अथवंण-जंसे पिता हों श्रौर गाधि ज॑से दादा हों तो फिर गुरु की 
श्रावर्यकता ही क्या है, यह उतकी समझ में नहीं ग्राया । समस्त दिन 
त्तक दादा के पास बंठे और उनको गुरु के घर भेजने के बारे में बातें करते. 
रहे । एक बार दोतों ने निए्चय किया कि गुरु के घर भेजे जाने से पहले 
ही घर छोडकर क्‍यों न भाग निकलें। दोनों ने अपनी मृगछालाएँ 
बाँध लीं, दण्ड तंयार किया और खाने की छोटी-सी पोटली बाँच ली । 

दोनो ने पकक्‍क्रा ।नहचय कर लिया कि ग्राज रात में उठकर भाग 
चलें | दो-चार बार इस संकल्प को अश्रमल में लाने की कोशिश भी की, 
मगर रात को ऐसी मीठी नींद ग्राई कि बीच में उठने का मौका ही नहीं 
मिला । आ्राधी रात के सिवा और दूसरा समय ही भागने के लिये कहाँ 
था ? ग्राखिर यह संकल्प भी छोड दिया गया। झरने: शने: जाने का दिन 
निकट प्राने लगा । एक दिन घोषा रोती तो दूसरे दिन सत्या । एक 
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“दिन भरत-ग्राम के लोग उनको बुलाते, तो दूसरे दिन भगुग्राम के + 
आखिर वह दिन भी आना पहुँचा । प्रात:काल भरतग्राम में वे उठे, स्नान 
किया । दादा जी को प्रणाम किया । श्रश्नि की परिक्रमा करके घोषा 
-को सिर नवाया श्रौर जितने उपस्थित जन थे उतको नमस्कार किया | 
फ़िर नाव में बंठकर नदी पार करके सामने के तीर पर भृगुप्राम में 
आये । घोषा भ्रोर दादा भी साथ थे। पूरे ग्रामवासी उनके स्वागत के 
के लिए नदी तीर पर आये थे । पिता जी श्रौर सत्या ने उनको गोद में 
-उठा लिया और घर गये । इसके बाद सप्री ने सामूहिक देवतांग्रों की 
आराधना की, पिता जी ने मन्त्रोच्चारण किया, अ्रग्ति से श्राशोंर्वाद 
माँगा और इनके रक्षण के लिए भृगुप्रों की मनौती माती । फिर से 
उन्होंने सब को प्रणाम किया । घोषा। और सत्या रोने लगीं। फिर 
दादा ने दोनों को आशीर्वाद दिया । 

तेयार होकर रथ आया सत्या ने घोड़ों की पूजा की और दोनों 
लडकों को लेकर रथ में बंठी । पिता जी तो श्यामकरणां धोड़े मयूर पर 
सवार ही थे । सब की आँखों में श्रांसू भरा गये और इससे दोनों लडकों 
की श्राँखों में भी पानी भर श्राया। पिताजी ने वरुण का आ्रवाहन किया 
और शंख बजाया । सारथी ने रथ को वेग से दोडा दिया । पिता जी 
और दूसरे घुडुसवार भी साथ में आये । जमदश्ति और विश्वरथ को 
ड्ससे बहुत भ्रानन्‍्द आया । 
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दोपहर में विश्राम के लिए एक गाँव में पडाव डाला । इस गाँव में 
'भरत ही रहते थे, इसलिए विश्वरथ श्रौर श्रयवंण को प्रणाम करने 
सारे गाँव के लोग आये । सबने खाया-विया, थोडी देर आराम किया 
और फिर से घोड़े जोतकर रथ तैयार किया । सत्या का इनकी ओर 
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आँखों में श्रांस्‌ भरकर देखना इनको बिल्कुल अच्छा न लगा । पिताजी 
"ने जो कहीं दो छोटे घोड़े दिलवा दिए होते, तो उन पर बठने का मजा 
चलूटते । । 

रात होने पर एक बड़े गाँव में पड़ाव डाला गया । वहाँ भी लोगों 
जे उनका विशेष स्वागत किया | पहले तो उन दोनों ने राजा को नहीं 
पहचाना, पर जब्र ग्रतिथिग्व नाम सुना तो उनको उसकी याद आई । 
जब लोपा शभ्राई थी तभी जो राजा झाया था, वही व्पक्ति था वह। 
यह गाँव बहुत बड़ा था । अतिथिग्व भी अच्छा लगा । उन दोनों झ्ौर 
पिता जी को खूब झावभगत के साथ उसने भोजन कराया । 

दूसरे दिन भी सब्र वहीं ठहरे । राजा अतिथिग्व का महल बहुत 
बड़ा और विशाल था । सरस्वती नदो उसी के निकट से बहती थी । 
मामा-भानजे दोनों अझ्रक्रेले ही घूमकर नदी तट देख रहे थे। इतने में 
उसका नौकर बुलाने आया और वे भीतर गये । बेठकखाने में पिताजी 
और अतिथिग्व को एक आदमी से बातें करते हुए देखा । आदमी बड़ा 
न था। देखने में एक छोटा लड़का सा-दोखता था परन्तु था वह बहुत 
मम्मी र प्रकृति का । 

ग्रथवंण ने पूछा, 'इन दोनों को पहचानते हो ?' 

कौशिक ने सिर हिलाया । 

'यह तुम्हारे गुरु जी के छोटे भाई हैं, प्रणाम करो इन्हें । छोटे तो 
हैं, परन्तु विद्या में इनके बराबर कोई नहीं है ।' 

शतजीवो हो वत्सो ! उन्होंने आशीर्वाद दिया । 

इनका नाम वशिष्ठ है । जब तुम्हारे समान थे “तभी सब विद्याग्रों 
ओऔ पारंगत हो चुके थे | तुम भी इनके जैसे सच्चे विद्वात बनकर दिखाओ 
“तब बात है ।' 

विश्वरथ को वह श्रादमी जरा भी पसन्द नहीं श्राया। उनको 
आलुूम हो रहा था मानो वह इन्हें श्रभिमान से देख रहा है । 
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“मेरे पूज्य भाई के सब शिष्य विद्वान्‌ ही होते हैं, तू भी होगा न ?* 
विश्वरथ कुछ भो न बोला और चुपचाप जेसा आया था वंसा ही वापसः 
चला गया । फिर उसे अतिथिग्व ने बुलाया । 

“लड़के ! तू मुके पहचानता है ?_ उन्होंने पूछा । 

'हाँ, विश्वरथ ने कहा ॥ 

“मैं तुम्हारा कोन होता हूँ ? बोलो तो !' 

“विश्वरथ को कुछ न सूका--तुम लोपा को लेने आये थे । यह खुन-- 
कर वशिष्ठ को छोड़कर सब हंस पड़े और विश्वरथ घबरा गया । 

“'विज्ञरथ ! राजा दिवोदास अतिथिग्व तेरे चाचा होते हैं । कह 

कर ऋचीक मुस्करायें, लेकिन विद्वरथ ऐसा घबरा गया कि नीचे से 
ऊपर आँख उठाने ही न पाया । दो दित तक सबने उस गाँव में निवास 
किया । सब-के-सब विश्वरथ को देखने श्राते और उससे कुछ-न-कुछ 
पूछते थे । अ्तिथिग्व की महिषी रानी भी प्रतिदित उसे और जमदरिति 
को बुलाकर बहुत-सी बातें पूछती थीं | बार-बार दोनों ने वश्चिष्ठ को 
इधर-उधर आते-जाते देखा था, फिर भी उनको वश्िष्ठ से भव लगता 
था, किन्तु जब उन्होंने सुना कि अतिथिग्व का पुत्र भी उनके ही बुर के: 
यहाँ शिक्षा पाता है तब तो उनको बड़ी खुशी हुई । 
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तीसरे दिन प्रात:काल फिर कूँच हुग्ना । अब तो रास्ता भी सरस्वती 
नदी के किनारे-कितारे जाता था, इसलिए यात्रा बहुत सुगम थी । थोड़ी 
ही देर में एक गाँव श्राया । कुछ दूर पर व॒क्षों का सुन्दर समूह दीख 
पड़ता था । सत्या ने उसे दिखाया श्लौर कहा--'देखों, वह तुम्हारे ग्रुद 
का आराश्वम है ।' 

दोनों लड़कों ने आश्रम देखा और यह अपरिचित स्थान देखकर- 
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उनका हृदय भारी हो गया। 

'सत्या ! विश्वरथ ने कहा, तू हगरे साथ नहीं रहेगी ?' उसकी 
आँखों में श्रांसू भर आये । 

'पामल तो नहीं हो गया है ? यहाँ त्‌ पढ़ने-लिखने ग्राया है। भला 
मेरा क्या काम है यहाँ ?' 

विश्वरथ की समभ ही में न ग्राया कि उसे भरतग्राम में क्‍यों तहीं 
विद्याम्यास कराया गया । अथवंण अपने शिष्यों को तो शिक्षा देते थे, 
तब उनको क्‍यों नहीं पढ़ाते ? सत्या भी तो नहीं पढ़ी, तब वह उनके 
साथ रहकर पढ़ते तो इसमें क्या हानि है ? 

किन्तु इन सब्र प्रइनों का निपटारा होने के पहले ही वक्षों का वह 
समूह नजदीक आ गया और लड़कों के विशाल समूह को जब प्रतीक्षा 
करते देखा तो दोनों वह बातें भूल गए जो सोचते चले आ रहे थे । 


विद्याभ्यास 


है 


रथ के घोड़े ग्राकर रुक जाते हैं। विश्वरथ और जमदग्नि रथ से 
बाहर अपनी गदेन निकाल कर देखते हैं और ग्रथवंण मयूर घोड़े को 
रोककर नीचे उतरत हैं । श्राश्रम के लड़के पीछे खिसक कर रास्ता देते 
हैं प्रौर एक मनुष्य शीघ्रता से अथवंण के सामने जाकर श्रभिवादन 
करके उनके चरणों को रज श्रपने माथे पर चढ़ाता है । 

देखो लड़को ! सत्या इन दोनों लड़कों के कान में कहती है, 'यह 
हैं तुम्हारे गुरु मेत्रावरुण ।/ दोनों भय से व्याकुल हो श्राँखें गड़ाकर 
देखते रहते हैं। 

गुरु न तो अथर्वण जितने लम्बे हैं श्रौर न वेसे बलिष्ट ही । घुरु ने 
अपनी जटायें शंख के आकार की बाँध रखी हैं, सूती कपड़े की घोती 
पहने हैं श्रौर ऊपर से उनी शाल शऔोढ़े हुए हैं । श्रथवंण से भेंट करने के 
बाद गुरु रथ के पास भ्राते हैं । कैसा अच्छा चलते हैं | खड़म्‌-खड़म्‌ ! 

वह पभ्राकर सत्या का अभिवादन करते हैं--'पधारों कौशिकी ! 
मेरा आ्राश्षम पवित्र करो । सत्या हँसते-हँसते रथ से उतरती है। 'क्या 
यही मेरे बालक हैं ?' गुरु सत्या से पूछते हैं | सत्या फिर हँसती है । 
'मेरा वह बाल-ऋषि कौन है ?' गुरु के पूछने पर सत्था जमदग्नि को 
दिखाती है । गुरु उसे लेकर नीचे उतरते हैं । “क्यों बेटा ? पहचानता 
है यह तेरा भाई है ? क्‍यों भरत, तेरे पिता कंसे हैं ?' गुरु विश्वरथ को 
भी रथ से नीचे उतार लेते हैं, पर दोनों में से एक भी तो उत्तर नहीं 
देता । दोनों पर ग्रुरु की जैसे धाक जम गई है। 
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दोनों सब लड़कों के बीच से होकर जाते हैं, पर ऊंचे-से-नीचे नहीं 
देख सकते । बाप रे ! कितने लड़के हैं यहाँ! कोई-कोई तो इनकी 
तरफ अंगुली दिखाते हैं। इत सबके साथ कै से रहा जायेगा--यह विचार 
उन्हें श्रौर. भी घबराहट में डाल देता है । 

आश्रम में प्रवेश करते समय दोनों की दृष्टि वृक्षों पर पड॒ती है । 
कितने सुन्दर हैं ! ऐसे छटादार, स्वच्छ वृक्ष इन्होंने कहीं भी नहीं देखे 
थे। हिरन भी इधर-उधर उछलते दीखते हैं । जगह-जगह गायें चर रही 
हैं औ्लौर कहीं-कहीं पर तो घोड़े भी बंधे हैं। किसी-किसी वृक्ष पर धनुष 
श्रीर बाण लटके हुए हैं। 

विश्वरथ अंगुली से जमदग्ति को हिरन के बच्चे दिखाता है । यहाँ 
रहने में मौज में तो कटेगी पर सत्या साथ में रहे तब ही तो न ? 


२ 


एक विद्ञाल पीपल के पेड़ की छाया के नीचे घास की एक कुटी में 
वे लोग आये । पीपल के चारों भोर चबूतरा बना हुप्नरा था श्ौर वहाँ 
दर्भ और मृग-चम के ग्रासन बिछे हुए थे। सामने सरस्वती नदी बह 
रही थी । चबूतरे के पास ही चार-पाँच व॒द्ध मनुष्य खड़े हे | उन्होंते 
अ्रयवंणा को प्रणाम किया । 

उनकी निज्रकुटी से दूर एक बड़ी-सी और कुटी थी । उम्में गुह ने 
भ्रतिथियों को ले जाकर ठहराया । 

थोड़ी ही देर में वहाँ लम्बे कद की एक स्त्री आई और सत्यवती 
से मिलो । इसने भी दोनों को बुलाया भ्लौर श्रपने पास बिठाकर उतके 
सिर पर स्नेह से हाथ रखा । इस देवी को सब भगवती कहकर पुकारते 
थे । मामा-भानजे, दोनों को यह स्त्री अच्छी लगी । इधर-उधर की बातें 
कीं श्रौर दूध उिलाया । गुछ प्रौर भगवत्री प्राती कुटी में चले गए श्रौर 


डर 


अथवंरण स्नान-सन्घ्या करने के लिए चले गए । 

दोनों बाहर निकले और अ्रास-पास के स्थान का निरीक्षण करने 
लगे। ह 

अग्नि, भ्रपने घर जेसी बस्ती यहाँ नहीं है | यहाँ तो सभी घास- 
पात की कुटिया हैं ।' 

लेकिन हमारे यहाँ ऐसे सुन्दर भ्रामों के वक्ष कहाँ हैं ?' 

'परे वह तोता तो देख ! ' दोनों देखने के लिए दौड़े । थोड़ी दूर 
पर उन्हीं की उम्र और कद के दो लड़के खड़े-खड़े उनको देख रहे थे। 
एक ऊंचा भौर मोटा था, वह मुस्कराता हुआ्ला पास झ्राया । 

'तेरा नाम क्‍या है रे ?' 

“विश्वरथ । सुनकर वे दोनों लड॒के हंस पड़े । 

'पिता का नाम क्या है ?' 

गाधि ।! 

फिर दोनों लड़के हँस पड़े । इससे विश्वरथ को गुस्सा-सा चढ़ 
आया। 

“उसके बाप का नाम क्‍या है ?' 

“कुशिक !” कहकर विश्वरथ यहाँ से खिसकने लगा । वे लडके फिर 
हँसे---“उसके बाप का नाम क्‍या है ?' 


गुस्से शौर घबराहट में विश्वरथ “जन्हु' कहकर वहाँ से जाने लगा। 
पहले सवाल पूछने वाले ने तुरन्त विश्वरथ की टाँग में श्रडंगी मार दी 
श्रौर उसे पृथ्वी पर मुह के बल गिरा दिया । जमर्दग्नि ने, जो अब तक 
चुपचाप वहाँ खड़ा था, बिना कुछ कहे-सुने उत्त मजाकिया छोकरे को 
एक जोर का घूसा जमा दिया जिससे वह तीन कुलांट खाकर पृथ्वी पर 
घराशायी हो गया । उसका और उसके मित्र का सब हँसी-मजाक गायब 
हो गया । जमदग्नि श्रोर विश्वरथ हाथ पकडकर दौड़ते-दौडते श्रपनी 
कुटी में चले आये । 
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पीछे-पीछे भगवती आई । सत्यवती श्रौर वे दोनों ही स्नान करने 
गई, सबने भोजन किया और थके होने के कारण सब सो गए । परल्तु 
'विश्वरथ के हृदय में तो चिनगारी लगी हुई थो। पहली ही बार 
किसी ने उसको इस तरह पटका था | यह घटना उसे निरन्तर कचोंट 
रही थी । उसी को टाँग क्‍यों मारी ? क्‍या अ्रथवंण को भी बाल्या- 
बंस्था में इस तरह किसी ने गिराया होगा ? कया क्रिसी ने गुरु के पैर 
के बीच में कभी पैर रखा होगा ? उसे बहुत दुख हो रहा था। उसने 
आँखों के आँसू ज॑से-तेसे सुखाये । दोपहर के बाद डरता-डरता वह 
अथवंणा के पास गया । 

'पिता जी !! 

क्यों क्या है ? कह डाल, घब्राया-सा लगता है, बात क्‍या है ?* 

“मुझे यहाँ नहीं रहना है । वापस घर चलिए ।! 

अरे पगला हो गया है क्‍या ?” ग्रथवंण ने हंस कर कहा । 

सामने बेठी-बेठी सत्यवती भी हँस रही थी । उसने जरा घैय॑ से 
चात भ्रागे बढ़ाई--'यहाँ मुझे नहीं रहना, वहीं श्राप पढ़ाना और मैं 
'पढ़ूं गा ।' 

बेटा ! प्रेम से उसके कन्धे पर हाथ रखकर श्रथवंण बोले--- 
“जानता है तू एक दिन भरत कुल क। राजा बनेगा। तुमे तो बहुत 
होशियार बनना है ।* 

आप बनाइये, नहीं तो दादा जी बनायेंगे ॥! 

भाई ! परन्तु बिना पराये गुरु के पास सीखे कुछ नहीं श्राता है ।! 

'तब किसी दूसरे गुरु के पास ले चलिए ।' 

“मू्खे !” ग्रथवंगा बोले--'इन गुरु को तू नहीं पहचानता। इनसे 
बढ़ कर विद्वान्‌ महि प्रार्यो' की पाँचों जातियों के बीच कोई दूसरा 
नहीं है । खबर है ? इन्होंने इन्द्र जैसे देव को भी हरा दिया। देख तो 
*स ही कितने लड़के यहाँ शिक्षा पाते हैं । इनमें दस-पाँच तो तेरे जैसे 
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राजकुमार हो होंगे ।प्रतिथिग्वः का लड़का सुदास भी यहीं है ।' 
यहाँ के लड़के बहुत खराब हैं । 
पर गरु जी इतने अच्छे हैं कि थोड़े ही वर्षों में तुके. विद्वातू बनफ 
देंगे। । 
विश्वरथ की समभ में कुछ नहीं ग्राया कि क्‍या उत्तर दे । 
दूसरे दिन सूर्योदय से पहले उन दोनों लड़कों को उठाया गया, 
नहलाया-धुलाया श्रौर गुरुजी की वेदी के पास ले जाया ग्या। 


रे 


सभी वहाँ एकत्र थे अथवंण और गुरु ने श्रग्नि की स्थापना की,. 
मंत्र-पाठ से वरुण का श्रावाहन किया । विश्वरथ श्रपने गुरु को ही देख 
रहा था । जब वे मन्त्र पढ़ते तो ऐसे लगते थे कि जैसे श्राधे नींद में 
हों । उसने सोचा कि मैं भी ऐसा कर सकू तो ! इसके बाद गंरु ने 
दोनों लड़कों को नया मुग-चम पहनाया; ऊपर से मूंज का डोरा बाँघा,. 
हाथ में दण्ड दिया और ललाट पर भस्म लगाई । गुरु के हस्त-स्पश “से 
विश्वरथ काँप रहा था। पास से इनका चेहरा भी बंड़ा खूबसू रत/लगता 
था भर उनकी आँखें--कब तक वह आँखें दिखाई देती रहेंगी ? 

फिर भोजन हुआ॥ना थोड़ी देर आराम किया और कुछ दोपहर ढलः 
गया तो ऋचीक श्रोर सत्यवती जाने-को तैयार हुए । दोनों लड़के रोये,. 
उनको सत्यवती ने चुप रखने के लिए कहा, मैं फिर आऊंगी ।' 

“कब ?' विश्वरथ ने पूछा । 

“चौमासा बीतते ही ।' 

सत्यवती ने दोनों को गले से लगाया और फिर उन्हें भगवती को 
सौंप. दिया । गुरु ग्राये, श्रथवंणा को उन्होंते श्रष्य दिया भ्रौर ग्राश्रम से 
बाहर तक सब उनको पहुँचाने गये । 


ह.2. 


5 अथवंण ने लड़कों के सिर पर हाथ रखा। सत्यवती ने उन्हें फिर 
से गले लगा लिया । गुरु और लड़कों ने उत्तको प्रणाम किया। दोनों 
पति-पत्नि रथ में बैठे, और जब घोड़े चलने लगे तब विश्वरथ ने 
सत्यवती को भी रोते देखा । उसकी भी श्राँखें डबडबा ग्राई , और ऐसा 
लगता था कि वह अभी रो पड़ेगा । उसने जमदग्नि की तरफ देखा, तोः 
वह भी आंसू पोंछ रहा था। इतने में उसके कानों में ग्रुरु जी की 
आवाज सुनाई पड़ी । 

धुत्री ! घबराना नहीं । हम लोग थोड़े ही दिनों में श्रथवंण से 
मिलने आयेंगे । चलो, भला कहीं पुरुष भी रोते हैं ? रोने का काम 
स्त्रियों का दे ।' 

विश्वरथ ने आ्राँखें पोंछ डालीं । “न, मैं नहीं रोत। ।” उसने गद्गद्‌ 
स्वर में कहा । सब लौट आये और जिस परांक्ुटों में भ्रववंण उतरे 
थे, वहीं उनको गुरु साथ ले आये। 

'देखो, तुम यहीं सोग्रो । मैं तुमको सहाध्यायी मित्र देता हूँ ।* 
कहकर उन्होंने एक लड़के से कहा--'सुदास श्रौर ऋक्ष दोनों को यहाँ 
भेजो । 

थोड़ी देर में दो लड़के श्राये । यह वही थे जिनमें से एक ने पहले 
दिन छेड़द्ाड की थी । 

'देख सुदास !' गुरु बोले । 

'जी।' 

'यह है विश्वरथ । तू तृत्सु है और वह जन्हु, और दोनों ही भरत 
हो | मिल-जुल कर रहना और यह जमदग्ति महाग्रथवंणा ऋचीक का 
पुत्र है। इसका तो वंश-का-वंश ऋषि है । जिस लड़क़े ने पैर में टाँग 
मारी थी उससे गुरु बोले, ऋक्ष ! तुके भी इन सब के साथ ही रहना 
है । समझा ?' 

जैसी आज्ञा ।' 
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पिछले दिन की वह घटना कहीं विश्वरथ गुरु से कह न दे, इस डर 
से वह कपिला गाय की तरह शान्‍्त हो बोला, “जब आपकी श्राज्ञा है 
तब फिर क्‍या ?' 

और अजीगर्त तुमको पढ़ायेंगे ।! गुरु ने कहा, “जाप्रो, लड़ना+ 
अगड़ना नहीं । कहकर मेत्रावरुण चले गए। 

गुरु के चले जाने तक चारों चुपचाप खड़े रहे । उनके आँखों से 
श्रोभल होते ही ऋक्ष ने मुक्का दिखाकर जमदग्नि से कहा--“बच्चा ? 
अब देख लेना । 

जमदग्नि उत्तर में हँस पड़ा । उसे डर तो लगता ही नहीं था॥ 
विश्वरथ को पिछले दिन की घबराहट हुई--इसने मुझे ही क्यों पटक 
दिया । ऋक्ष का बल श्रौर सुदास की तिरस्कार पूर्ण दृष्टि देखकर 
अ्रन्दर-ही -अन्दर वह डर गया, परन्तु अपने गुरु का भ्रतुकरण करते हुए 
उसने सिर उठाया । आाँखें बड़ी-बड़ी बनाकर उनके जैसी शान्त भ्रावाज 
निकालने का प्रयत्न करते हुए कहा--'भरत श्र भूगु किसी से नहीं 
डरते । कह तो डाला, परन्तु कहीं भ्रभी ऋक्ष या सुदास एक घूसा न 
जमा दे, इस भय से उसका हृदय घड़क रहा था। परन्तु उन्होंने कुछ 
'नहीं किया । इतना ही नहीं, बल्कि वह डरा हुप्रा-सा दीख पड़ा श्रौर 
चुपचाप वहाँ से चला गया । विश्वरथ के आइचय का पार न रहा ? 
ऐसा क्यों हुआ ? उसने शरीर की तरफ देखा--क्या वह घत्ररा गए ? 

जमदग्ति ने पास झाकर विश्वरथ को पीठ ठोंकी--'शाब्राश 
मामा। किस तरह उसने शाबाशी पाई, यह तो वह समझा नहीं, पर 
उसने ऐसा कुछ किया जिससे कि वह लड़के जमदग्नि के मुकक्रे से भी 
अधिक उससे घबराएँ, ऐसा वह समझा वह प्रमनन्त हुग्ना भ्ौर हंसा ॥ 
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साँक के समय वह अ्रक्रेला गुरु की परणंकुटो के पास अभी हाल में 
ब्याई हुई कुतिया के सात पिल्लों को देख रहा था । वह सफेद छोटे-छोटे 
किलौने ज॑से थे । एक दो को छोड़कर अभी उनमें से किवी की आँखें 
मी नहीं खुली थीं । कुतिया निडर होकर इन नये श्राये हुए व्यक्तियों को 
देख रही थी । 

एक छोटा पिल्ला भ्रागे भ्राया । उसे देखकर विश्वरथ जमीन पर 
बेठ गया और उसे पुचकार कर बुलाने लगा । धीरे से उसने उत् पर हाथ 
फेरा और हाथ में लेकर बगल में रख लिया । सुन्दर, सफेद, छोटा-सा 
जानवर देखकर खूब खुश हुआा । 

तभी एकदम किसी का चिल्लाना सुनकर विश्वरथ ने ऊपर देखा । 
एक छोटी लड़की गुरु की पर्णंकुटी में से निकली श्रौर उसकी ओर देख 
कर जोर से रोने लगी । वह केवल छः-सात वषं की गोरी श्रौर बहुत 
सुन्दर लड़को थी । वह केवल कमर में गाँठ बाँधकर घघरिया पहने थी । 
विश्वरथ व्याकुल हो उठा । 

भीतर से भगवती श्राई--'क्या है रोहिणी ?' 

“प्रअ्मा ! यह लड़का मेरे एक पिल्‍ले को लिए जा रहा है ।' 

विश्वरथ घबराकर बोला---“नहीं, नहीं ।' 

“नहीं, कुछ नहीं । भगवती ने रोहिणी से कहा, 'यह तो प्रयना 
माई है । देख, वह तुमे अ्रभी दे देगा । विश्वरथ दे दे ।' 

विश्वरथ ने तुरन्त वह पिल्‍ला रोहिणी को दे दिया । 

'दोनों बंठक़र खेलों । तेरे बच्चों को कोई नहीं ले जाएगा । चुप 
हो जा । कहकर भगवती अन्दर चली गई । 

विश्वरथ ने कहा, “बंठ जा, इचर बेठ ।' 


रोहिणी बंठ गई । 

देख, यह दूसरा पिल्‍ला ले लू ?' 

'रोहिणी ने सिर हिलांकर “हाँ कह दिया। 

विश्व रथ के पास किसी काम में न भ्राने वाला एक डोरा था#+ 
उसने उसे लिया ्रौर ज॑से रथ में घोड़े जोतते हैं, वंसे ही बच्चों के गले! 
में उसे बाँध दिया श्रौर बोला--'देख भ्रपना रथ !' रोहिणी बहुत खुश 
हुई भ्रौर हँसने लगी, “हमारा रथ, हमारे घोड़े, वाह ! 

थोड़ी देर के बाद उसने उन दो घोड़ों के पीछे एक सूखा हुग्ना पत्ता 
बाँध दिया । रथ चलने लगा। दोनों खुशी के मारे कूद उठे । 


है. 


घास की बनी हुई चटाई पर पणांकुटी में चारों लड़के सो गये + 
झजीगंत बाहर सोया । थोड़ी ही देर में सब-के-सब मीठी नींद में सो 
गये, परन्तु विश्वरथ को नींद नहीं आई। घोषा क्या करती होगी ? 
सत्यवती कहाँ होगी ' ग्रथवंण कब आयेंगे ? पिल्‍ले श्रौर रोहिणी क्‍या 
करते होंगे ?---यही विचार उसके मन-में चक्कर लगा रहे थे । उसने 
चारों श्रोर देखा, चारों ओर अन्घेरा था । कोई राक्षस यहाँ ञश्रा जाय 
तो ? वह डर गया । जोर से उसने अपनी आँखें बन्द कर लीं, परन्तु 
उसे नींद फिर भी न श्राई, न उसका डर ही दूर हुग्ना । सब-के-सब सो 
रहे थे। ऋक्ष की नाक में से घुरर-घुरर की श्रावाज निकल रही थी। 
इससे उसे डर लगा । जमदग्नि पर उसे बहुत गुस्सा आया । वह कैसा 
बेफिक्र सो रहा था। 

कोई नौकर भी न था। कोई ग्रपना श्रादमी नहीं था, और इतने 
सब नये लड़कों के पास कंसे रहा जाएगा ? बहुत से लड़के तो उससे 
उम्र में बड़े श्रौर चतुर थे । यदि सब उसका उपहास करेंगे, हँसेंगे झौर 
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झंतायेंगे तो वह किससे क्‍या कंहेगा ? वह रो पड़ा । घर की श्लोर भाग 
निकलने की उसकी एक बार इच्छा भी हुई, लेकिन जाता कंसे इससे 
और जोर से रो पड़ा । 


एक परछाई दिखाई पड़ी श्रौर उसकी घबराहट बहुत बढ़ गई । वह 
परछाई' इधर-उधर घूम रही थी । उसने रोता रोकने के लिए बहुत 
प्रयत्न किया, परन्तु सब निष्फल हुआ । परछाई रुक गई भर द्वार पर 
आकर खड़ी हो गई । विश्वरथ ने चीख मारनी चाही, पर उसके गले से 
आवाज ही न निकली । 

“कौन, विश्वरथ, रो रहा है क्‍या ? ग्रुरुजी के शब्द सुनाई पड़े । 

नहीं, मैं रोता नहीं हूँ । रोती हुई श्रावाज में विश्वरथ ने 
उत्तर दिया । 

“बाहर भ्रा । गुरुजी ने आज्ञा दी । विश्वरथ डरता हुआ उठा श्रौर 
बाहर भ्राया । गुरु उसकी अँगुली पकड़कर बोले--'बयों रे, सुनसान 
लगता है ?'. 

"नींद नहीं ग्राती, उसने उत्तर दिया । 

'मेरे साथ चल ।' कहकर गुरुजी उसका हाथ पकड़े हुए, पगडंडी पर 
होकर, उसे नदी की तरफ ले गए । उसने लोचा, “ग्‌ रुजी मुझे पीटेंगे, 
या नदी में फेंक देंगे तो कोई असुर मुझे उठा ले जायगा । परन्तु उसका 
डर जाता रहा साथ में ही गुरु चलते थे प्रौर उतके कारण, न मालूम 
कंसे, साथ में निर्भयता भी चल रही थी । 


“विश्वरथ ! बोल कंसा राजा बनना चाहता है ? गाधि-जंसा या 
दिवोदास प्रतिथिग्व जैसा ?'* 

विश्वरथ ने सोचा, “उसके पिता वृद्ध थे श्रौर दिवोदास बलिष्ठ 
होने पर भी ऋचीक को प्रमाण करते थे ।' 

“इन दोनों में बड़ा कौन है ?' उसने पूछा । 


पूछ 


'बड़ा ? तेरे पिता का राज्य बड़ा है, परन्तु दिवोदास शूरवीर 
है ।' 

'परन्तु दोनों ही भ्रथवंणा के पेर छूते हैं, विश्वरथ ने अ्रपनी राय 
पेश की । 

“वे तो ऋषि हैं । मालूम है, उनके पितामह तो कवि उशनस हैं । 
क्या तू ऋषि होना चाहता है ?” 

“बड़ा कौन है राजा या ऋषि ?! 

अ्रगस्त्य ने नीचे देखा । (स बालक की मनोभावना कुछ विलक्षण 
प्रतोत हुई---'राजा पृथ्वी को पालता है, ऋषि देवता का श्रावाहन 
करता है। तुझे क्या बनना है ?' 

विश्वरथ को कुछ नहीं सूका--'दोनों भी तो बना जा सकता है ?' 
गुरु हँस पड़े--“दोनों बनना बहुत कठिन है ? तू राजा बन, जमदग्नि 
ऋषि बनेगा । उत्तर न मिला, इसलिए अगस्त्य ने प्रेम से पूछा--तू 
क्या भ्रथवंणा-जैसा ऋषि बनना चाहता है ?' 

विश्वरथ ने बहुत विचार किया--आ्राप जंसा नहीं हो सकता 
कक 
५ गुरु हँस पड़े--हो क्यों नहीं सकता ? किन्तु अथवंणा-जेसा नहीं 
होना चाहता ?' 

'अथवंण कहते थे कि सब श्रार्यों में ग्राप ही श्रेष्ठ हैं ।' 

ऐसा मत समभ गुरु मुस्कुराते हुए बोले, मुझसे भी बहुत बड़े- 
बड़े ऋषि हैं। 

“बड़े ऋषियों को कौन बनाता है ?' विश्वरथ ने उत्सुकता से 
यूछा । 

“बष्णदेव, उनकी कृपा हो तो हो सकते हो ।/ 

“वह कंसे भिलेंगे ?' 

'तपश्चर्या से मिलेंगे । तू तय करेगा ?' 


९: 


“ग्राप भी करते हैं ?' 

“मैं नहीं करू तो देव मुझ पर कृपा कंसे करें ?' 

तो मैं भी तप करूँगा ।' 

गुरुजी मोन रहे भ्रौर कितनी ही दूर तक विश्वरथ को साथ लिए 
घूमते रहे साथ ही विश्वरथ भी तपदचर्या कंसे श्रारम्भ की जाय, मन में 
यह सोचते-सोचते उनके साथ चलता रहा | जब दोनों वापस झ्ाये तो 
विश्वरथ को तुरन्त नींद झा गई । 

अगले दित गुरुजी ने विश्वरथ और जमदग्नि दोनों को बुलाकर 
आचार्ओ़ों के सुपुदं कर दिया । एक के पास उनको वाणी सीखनी थी, 
दूसरे से भन्त्र-विद्या, तीसरे से यज्ञ-क्रिया और चौथे से शास्त्र-विद्या-- 
इसी प्रक्रार की व्यवस्था की गई, और इसी तरह उनका अभ्यास-क्रम 
आरम्भ हुआ । परन्तु उस रात के बाद विश्वरथ को ऐसा लगा कि 
जैसे गुरु के साथ उसका कुछ विशेष सम्बन्ध है । वह जैसे बोलते और 
चलते थे, वह उनका गनुकरणा करने लगा। 


६ 


कुटी के सहपाठियों में विर्4रथ के प्रति स्पष्ट ईर्षा था। सुदास और 
ऋक्ष दूर-दूर रहकर उनकी ओर घ्रते थे। जमदग्नि चुप्पी साघे श्राँखें 
फाड़-फाड़कर देखता था। विश्वरथ गुरु की नकल करता हुझ्ना सिर 
ऊँचा उठाए ग्राता-जाता था । परन्तु दूसरे लड़के विश्वरथ से खुश थे । 
वह भरतकुमार था, अथरवंरणा का साला था, गुरुजी का दुलारा था, 
भगवती उसे बुलाती थीं--इन सब कारणों से भी उसका श्राकृषंण 
अधिक बढ़ गया था । अब्र तक दिवोदास का राज्याधिकारी कुमार 
सुदास सबमें श्रेष्ठ समका जाता था। श्रब विद्वरथ उसका प्रतिस्पर्द्धी 
था। फलस्वरूप लड़कों में दो समूह होते देर न लगी और जे॑से-जंसे 


आर 


मतभेद बढ़ता गया वेसे-वेसे उनकी कुटी में वेर-भाव भी बढ़ता गया । 

हर बात में कुछ-न-कुछ बोल पड़ने की ऋक्ष की बुरी आदत थी । 
जब सत्र चुपचाप सो रहते, तब भी वह हवा से बातें किया करता था। 
अपने-आप ही बड़बड़ाया क रता--'मैं भी कल कुत्ते को खिलाऊंगा । 
देख लेना, यह कौन बड़ी बात है ? मैं भी खुशायद क्रिया कहूँगा। 
"पीछे से मेरा भी कुछ और प्रभाव पड़ेगा । मैं भी कल से ऊँचा सिर 
उठाकर फिरूंगा । इस तरह वह डींगें मारता था । इससे विश्वरथ की 
घबराहट का ठिकाना न रहता । गुरुजी को कोई गाली दे तो वह क्प्रा 
करे ? बैठा रहे या सामना करके जवात्र दे ? यह बात एक बार गुरु से 
पूछने की उसके मन में भ्राई । 


आश्रम का कार्यक्रम इतना व्यस्त थां कि समय बहुत जल्दी बीत 
जाता था और घर की स्मृति भी बिसर जाती थो | प्रातः सूर्योदय से 
पहले उठकर नदी में स्तान करना, वेदमन्त्रों का उच्चा रण, हवन सम्पन्न 
विधि, घनुविद्या का अभ्यास, दोपहर को भोजन के बाद कुछ खेल-कूइ, 
षीछे भ्रस्त्र-दस्त्र चलाना सीखता, सायं:काल को घोड़े की सवारी, अरौ 
समय मिले तो रोहिणी के साथ भी खेलना, यदि कभी भगवती बुलायें 
तो उनके साथ भोजन, नहीं तो लड़कों के साथ, झऔर जब गुरुजी प्रवचन 
करें, तब जितना समझ में श्राये उतना पाठ समभ लेना और रात होने 
पर सो जाना--यही विश्वरय की दिनचर्या थी । 


सबसे श्रच्छी बात तो यह थी कि गुरुजी कभी-कभी सायंक्नाल के 
समय के लिए साथ में ले जाते थे और दोनों नंदी-किनारे घूमते थे । 
ऐपे समय गुहजी शायद ही कुछ बोलते । प्रायः वह नीची नजर करके 
ही चलते थे श्लौर विश्वरथ उनके पीछे-पीछे गुरुजी के सम्बन्ध में विचार 
करता चलता था। इस तरह ग्रु दो-तीन लड़कों में से वारी-बारी से 
किसी को ले जाते थे । चू कि विश्वरथ को छोड़कर बाकी सभी लड़के 
-बहुत बड़े थे, इसलिए गुरूजी उसे घुमाने ले जाते तो वह बड़ा प्रसन्न 


३ 
होता था । 
कभी-कभी सुदास को भी गुरुजी घूमने के लिए अपने साथ ले जाते 
थे | वह ऐसा घम्तण्डी था कि दिवोदास शअ्रतिथिग्व का पत्र होने के 
कारण समभता था कि यह जन्मसिद्ध श्रधिकार तो उत्ती का है । जब 
उसका गयव॑ विद्ववरथ द्वारा खण्डित हुआ तो वह भी ईर्ष्या करने लगा । 
एक साल से सुदास पढ़ रहा था और विश्वरथ से उम्र में दो साल 
बड़ा भी था । परन्तु जमदग्नि और विश्वरथ को अथर्वण के संस्कार 
प्राप्त थे इसलिए वाणी, मन्त्रोच्चारण तथा यज्ञ-विधि में वे सबसे अ्रधिक 
कुशल थे । सारे शआर्यावर्त में अथवंणा बढ़िया-से-बढ़िया घोड़े रखते थे, 
इसलिए उनकी संभाल परिचर्या और उपयोगिता का ज्ञान भी दोनों 
को था। 
जमदर्िनि का मन घनुविद्या में कम लगता था, लेकिन विश्वरथ ने 
थोड़े ही दिनों में सुदास जेसी योग्यता प्राप्त कर ली है ॥ ऋक्ष तो 
साधारणत: सभी विषयों में कोरा था, और दूसरों की निन्‍दा करने के 
अतिरिक्त उसे और किसी बात में आनन्द न मिलता था । 
जैसे ही विश्वरथ विद्या आदि में चतुर हुश्रा यह झ्राश्रम के लड़कों 
में लोकप्रिय हो गया । सुदास और ऋक्ष उससे खूब जलने लगे । लड़कों 
में दो दल थे ही । वे बारी-बारी से मौका पाकर एक-दूसरे से मार-पीट 
करने लगे, पर गुरुजी को धाक के कारण यह बात तूल नहीं पकड़ 
पाती थी । 
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कुछ मास पशुचातठ अमस्त्य के आश्रम में बहुत से अतिथि लोग 
श्राये । पुरुभों का राजा खेल, जिसके पुरोहित शअग्रस्त्थ थे, स्देव ही 
वहाँ भ्राया करता था । विश्येष अतिथियों में तृत्सुधों के राजा दिवोदास 


पी 


ध्या ब 
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झतिथिग्व भौर श्ंजयों के राजा सोमक भी भाये थे । साथ में भार- 
द्वाज वशिष्ठ भी थे । कोई महृत्वपूरां मन्त्रणा हो रही थी, क्‍योंकि 
गुरुजी की पर्णकुटी में समी एक साथ जमा होते थे भौर देर तक बातें 
होती थीं । 

नये प्रादमी, नये घोड़े तरह-तरह के भोजन-पदायं, नई बातें, 
पढ़ना-लिखना बन्द, भ्रब बच्चों को भौर चाहिए ही क्‍या। इसलिए 
बच्चे खूब प्रसन्‍न थे । 

हाम्बर नामक एक भ्रसुर है। वह बड़ा भयंकर है भ्ौर भ्रायों की 
गायों भ्ौर बालकों को चुरा ले जाता है। इतना तो विध्वरथ जानता 
था, नई बातें सुनकर तो वह श्राइचयं में हब गया । 

दस्युओं का राजा शम्बर फ्त्थर के बड़े-बड़े किलों में रहता है 
झौर आार्यों को कच्चा खा जाता है । उसका रंग श्रमावस्या की अभ्रंघेरी 
रात्रि की तरह काला है । उसके दाँतों में से खाये हुए मनुष्यों का खून 
सदेव ही बहता रहता है । वह प्रार्यो पर भूखे भेड़ियों की तरह द्वुट 
पड़ता है, मारता है भ्रौर भ्राश्रम को आग में जला डालता है । इन्द्रदेव 
की दया न होती, तो यह दुष्ट प्रसुर सभी भ्ार्यों को कभी का मार 
डालता । भ्रगस्त्य मुनि को छोड़कर उसके सामने दूसरा कोई नहीं लड़ 
सकता । पिछली बार तो सुदास' के पिता भी इससे हार गए थे। अब 
सब मिलकर शम्बर को समाप्त करने का विचार कर रहे थे । ऐसी- 


ऐसी बातों को सुनकर विश्वरथ की कल्‍्पना-शक्ति उत्तेजित हो 
रही थी । 
भ्रब उसकी समझ में भ्राया कि रोज रात में गुरुजी क्या विचार 


करते थे निस्संदेह वह असुर को मारने की युक्ति स्रोचते हैं। विश्वरथ 
का गुरुजी के प्रति श्रादर का भाव बहुत अधिक बढ़ गया । उसने सोचा 
कि जो वह स्वयं शम्बर को मारकर उसका कटा हुश्नरा सिर गुरु के 
चरणों में ला रखे, तो फिर गुरु बहुत ही प्रसन्‍न होंगे । वह छोटा था 
नहीं तो जरूर ऐसा ही करता, अब क्‍या करे ? 
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एक दिन विद्वरथ ने सुना सभो भ्राश्रमवासियों को दिवोदास के 
लृत्सुग्राम में जाकर रहना होगा । प्राश्रम में भ्रानन्द मनाया गया ॥ 
नसुदास और ऋक्ष के गव॑ का पारावार न रहा, परन्तु विदवरथ को सुदास 
के गाँव में जाना अच्छा न लगा । 
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अमले दिन प्रात:काल बड़े पीपल के चबूतरे पर गुरुजी के साथ 
त्तीनों राजे, भाद्वाज श्र वशिष्ट बंठे हैं। भगवती श्र श्राश्रम की 
दूसरी स्त्रियाँ भी एक ओर बंठी हैं, सब लड़के और श्राचाययं गण खड़े 
हुए हैं । दो लड़के भ्रागे बढ़ते हैं, उम्र दोनों को बीस-बीस वर्ष की है । 
दोनों के हाथों में लम्बी-लम्बी तलवारे हैं | गुरु की आज्ञा होते ही दोनो 
अपनी ढाल पर मेलते हैं । इस तरह कितनी देर तक दोनों लड़ते हैं, 
पर थकते नहीं । श्रन्त में एक के हाथ से तलवार छूट पड़ती है । तब 
विजेता गुरू के चरणों में गिरकर प्रमाण करता है श्रौर गुरू भाशीर्वाद 
देते हैं । 

फिर घनुर्घारी भ्राते हैं श्रौर घोड़े पर सवार हो, दौड़ते हुए, सुई 
को नीचे देखकर निशाना मारने की अपनी दक्षता दिखलाते हैं । बहुत 
दूर, एक भाड़ पर छ: भिन्न-भिन्न रंगों की मटकियाँ डोरे से बाँव कर 
डाली से लटकाई गई हैं, भौर वेग से घूमती हुई उन मटकियों में से 
जिस रंग को गुरू कहतें शिष्य उसी को लक्ष्य बनाते । 

छोटे लड़कों की भी बारी श्राती है । गुरू सुदास को बुलाते हैं । 
दिवोदास खुश होकर अपने पुत्र का परिचय सबको देते हैं। अ्रपना 
छोटा-सा तीर लेकर वह निशाना लगाता है । मटकी पर बाण मारने 
की गुरू जी श्राज्ञा देते हैं। सुदास तीर छोड़कर उस मटको को फोड़ 


ैई 


डालता है और सब उस पर श्राशीर्वाद की वर्षा करत हैं। ' 


प्रगस्त्य अब यह प्रदर्शन बन्द करवाना चाहते थे कि उनकी हृष्टिः 


विश्वरथ १२ पड़ती हैं । उसकी आआाँखें भी मानो गुरू से प्राथेना कर रहीं 
हैं कि मुके मत भूल जाइएगा । तीन मास्त में इस बालक की क्‍या श्राएगा 
कि वह »ई भी परीक्षा दे सके। परन्तु उसकी यह मौ+ याच्ना 
अगस्त्य के हृदय तक पहुँच गई । इतने छोटे ब्रालक की विचार-सुष्टि: 
से वह मुग्ध हो गए । 


! “राजन ! क्‍या श्रब मैं अपने एक नये शिष्य का परिचय कराऊँ ? 


बह कौशिकराज गाघि का पत्र है । विश्वरथ, यहाँ अञ्रो बेटा !” सभी 
भरत समान प्रतापी प्रजा के भावी राजा को देखत हैं। विश्वरथ ग्रागे 
ग्राता है और सब थोड़ी देर के लिए चुप हो जाते हैं । उम्र के अनुपात 
में लम्बाई में यह जरूर ऊंचा है, शरीर सुडौल और गठा हुआ है, रंग 
भी गौर वर्ण के झार्यो से शौर भी गोरा एवं मोहक है। उसका मुख 
लडकी की तरह मुलायम होने पर भी उसकी रेखाओं में रौबदौब की 
ग्रनोखी भलक है | उसके सुन्दर होंठ बन्द हैं। उसकी छोटी-सी सीधी 
नाक घबराहट को दबाती हुई क्षोभ एवं उत्साह से फूल रही है । उसकी 


सुन्दर तेजस्वी आँखें स्थिर हैं, मानो पृथ्वी के उस पार देख रहीं हों 


ललाट पर एक लता की सुकुमार लम्बी टहनी के कोपल जेसे लम्बे 
लच्छेदार बाल हवा से फर-फर उड़ रहे हैं । उसका मृगचर्म भी श्रौर 
सबसे कुछ भिन्‍न प्रकार का सुघड़ ढंग से बंघा हुआ है । हाथ में उसके 
तीर कमान है । वह जोश के मारे जमीन पर कदम भी नहीं रख पाता, 
मानो वृत्तासुर के मारने के लिए बाल इन्द्र आये हों, ऐसा ही वह सब 
को दीख पड़ता है। 


जमदग्नि भगवती के पास दौड़ा जाता है श्रौर उसके कान में कुछ 
कहता है--“भगवती जी ! यह तो घूमती हुई मठकी पर निद्याना 
लगता है + भगवती श्राश्चयं से देखती है। इतता ननन्‍्हा-सा लड़का 
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'मटकी का निश्ञाना केसे लगा सकता है फिर भला घूमती हुई मटकी 
का ? ना, ना जमदग्नि चुप रहने वाला न था। बोला--उसे श्राता 
है। मैं कहता हूँ श्राप विश्वास कीजिए उसे श्राता हैं । भगवती 
जमदग्नि के सीधे स्वभाव और सत्यवाणी से परिचित हैं, तिस पर भी 
उस्ते विश्वास नहीं होता । हो भी कंसे सकता है? जमदग्नि जिद 
'करता है--''यह रोज झ्ञाचाय॑ के पास लुक-छिप कर सीखता है ।*' 

विश्वरथ आकर गुरू के पेरों पड़ता है--मानो कामदेव जगत्‌ को 
जीतने जाने से पहले बहस्पति के चरणों में गिरता हो, इस तरह ॥ 
दिवोदास सुन्दर सुकुमार बालक को देखता ही रह जाता है। गुरु जी 
उसके घुघराले बालों पर हाथ फेरते हैं, भरत ! किसका तिशाना 
नसाधेगा ?' 


“जिसके लिए गुरु जी झ्राज्ञा करें ।' सब जोर से हूस पड़ते हैं । 
“उस मटकी को निशाना लगायेगा ?” दिवोदास पूछते हैं । 
'ग्राज्ञा दी जिये ! 


“बहुत ठीक, तव उस लाल रंग वाली मठकी पर तो निशाना 
लगा । श्रगस्त्य हंतसकर कहते हैं । 

भगवती बोल उठी---“मंत्रावरूण ! 

'क्यों ?' 

“इस तरह लटकती हुई मटकी पर तीर मारने से विश्वरथ की क्या 
थरीक्षा हुई ?' 

तब ?! 

'मटकियाँ घुमती हुई होनी चाहिएँ । । 

सत्र हँस पड़ते हैं । गुरु भगवती के शब्दों का कुछ परोक्ष श्र 
समभते हैं--'भरत, घूमती हुई मटकी को तीर मारेगा ?' 

जो भ्राज्ञा !” कुछ लज्जित-सा होकर विश्वरथ कहता है। गुरू 
की श्राज्ञा हुई । धनुरविद्या के आ्राचार्य मटकियों को धीरे से घुमाते हैं । 


मा 


श्प 


“जो सफेद मटकी है “उसे मार देखें तो ।' गुरू भ्राज्ञा देते हैं । 

विश्वर॒थ श्रागे बढ़ता है । छोटा-सा घनुष शान के साथ वह श्रपने 
कन्घे से उतारता है । तीर खींच कर प्रत्यंचा पर चढ़ाता है। नीचे की! 
श्रोर देखकर बायां पर जमाता है । 

वह भ्रपनी अ्राँखें मीच लेता है | गुरू जी ने एक बार जो कहा था 
बह उसे याद है, कि कोई काय करने से पहले वरुणादेव का स्मरण 
झवदश्य करना चाहिए । 

बन्द की हुई आँख में उसे वरुण॒देव की आँख, सूर्य का श्ररुण वरां: 
प्रकाश दृष्टिगोचर होता है। हृदय श्रद्धाभाव से भर जाता है। उसकी 
सहायता करने के लिए देवों में श्रेष्ठ देव श्रा गये । वह श॥ाँखें खोलता 
है, परन्तु उपस्थित जनसमूह भर गुरूजी का सान्निध्य उसे नहीं दिखाई 
पड़ता, सिफ्फ धीरे-धीरे घुमती हुई मटकी दीख पड़ती है । धीरे से क्‍यों ? 
तुरन्त वह धनुष साधता है भर भरत कुल को शोभा देने वाले गवं से 
भ्राज्ञा करता है--'भ्राचारयं जल्दी घुमाइए मटकी को ।* 


_विश्वरथ बालक है श्रम्यास कम है इसलिए गुरू ने मटकियों को 
घीरे से घुमाने की शभ्राज्ञा की है। फिर भी श्राचायं को इस शिष्य में. 
श्रद्धा है । वह भ्राज्ञा की उपेक्षा कर शीघ्रता से डोरी घुमाते हैं । 

पलक मारते धनुष स्थिर हो जाता है, पल भर में तीर खिंचता है 
श्र छूटा हुआ बाण घूमती हुई मटठकियों में से सफेद रंग की मटकी' 
को तोड़ देता है । हर एक दर्शक किकत्तंव्यविमृढ़-सा बेठा का बंठा रह' 
जाता है । 

गुरू अगस्त्य--आर्य ऋषियों में महान्‌ प्रतापी” मौनब्रत जिनको 
प्रत्यन्त प्रिय है, श्रनेक राजाग्रों श्रौर पुरोहितों पर तप तथा वाणी से 
जो शासन करते हैं, पल भर में श्रपनी स्वस्थता खो बंठते हैं। कभी 
किसी ने नहीं देखी, ऐसी श्रातुरता से दौड़ते हैं भ्रौर विश्वरथ को जमीन 
से उठाकर हृदय से लगा लेते हैं । 
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विश्वरथ हर्ष के उन्‍्माद में विभोर हो जाता है । धन्य है ! धन्य है ! 
को छोड़कर दूसरा शब्द ही उसको सुनाई नहीं पड़ता । गुरू के हाथों 
में से छूट कर वह भगवती के चरणों में गिरता है । भगवती की भाँखें 
गीली हो जाती हैं । 

दर्शकों की भीड़ बिखर जाती है । सभी विश्वरथ को बधाइयाँ देते 
हैं । भ्राचायंगणा बारी-बारी से उससे प्रसन्‍नता के मारे उछल-उछल कर 
भेंटते हैं और उसके मित्रों के गव॑ का तो पार ही नहीं है । भ्रन्त में वह 
प्रपनी कुटी में जाता है । 

कोने में बंठा-बंठा ऋक्ष उसकी राह देखता है, श्र जैसे ही विश्वरथ 
वहाँ पहुँचता है वंसे ही वह उसके गले लग कर फूट-फूट कर रो पड़ता 
है । उस समय उसे क्‍या करना और क्‍या कहना है यह कुछ नहीं सूक 
पड़ता । अन्त में वह और जमदग्नि बैठते हैं । इन दोनों के बीच में मूक 
भाषा में भाव विनिमय हमेशा चलता है। दोनों एक दूसरे के कन्धे पर 
हाथ रख कर चुपचाप बंठे रहते हैं । 

फिर जमदग्ति बोलता है, “मामा ! जब हम बड़े होंगे, तब तुम सब 
से श्रधिक जबरदस्त और बलिष्ठ होंगे ।' 


तीसरे पहर गुरु जी विश्वरथ को बुला भेजते हैं । श्रपनी परणंकुटी में 
प्रगस्त्य और भगवती दोनों बंठे हुए हैं । 

“विश्वरथ !” उसकी पीठ ठोंक कर श्रगस्त्य कहते हैं, “मुझे क्‍या 
पता कि तू ऐथा वीर है | तूने मुके बताया नहीं कि तुमे इतना प्रब 
धाता है ।' 

“मुझे भी इसकी खबर नहीं थी गुरुदेव !” 

“यह विनय तो तेरे योग्य ही है, भरत ! निश्चय ही तू राजाओं में 
श्रेष्ठ होने वाला है।' 

“गुरुदेव ! वरुणदेव ने मेरी सहायता की ।' 

'वरुणदेव ने ?' गुरु ने विस्मय से पूछा । 
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आपने ही तो एक दिन कहा था न कि जब वरुणादेव को कृपा 
होती है, तभी कुछ उत्तम कार्य किये जा सकते हैं । 

“जब सुदास.बाणा मार रहा था, तब मैंने वरुणदेव से कहा कि 
गुरु जी से कहो कि मुझे बुलाएँ और उन्होंने तुरन्त मुझे बुलाया । फिर 
तीर खींचते समय भी वरुण आये । 

ऐं! तू क्‍या कहता है ?' 


“हाँ, मैंने उनको प्रतापी हृष्टि खुद श्रपनी आँखों से देखी है | मुझसे 


है 


कहा कि मार, इतने में मैंने तीर मारा और उस्री से सही निशाना 
लगा ।* 

अगस्त्य कुछ क्षण विश्वरथ को निहारते हैं ओर कुछ विचार मग्न 
अपना सिर हिलाते हैं । 

सत्य बात है। यह सारा प्रभाव तो ऋत पति वरुण का ही है ।* 

“भगवन्‌ ! राजाश्रों पर, श्रथवंण पर, भारद्वाज पर, और आप 
पर ? 

हाँ, पृथ्वी पर या अंतरिक्ष में एक भी ऐसी वस्तु नहीं है जो कि 
इनके प्रभाव के बिना हिल सके । 

'तब ऋषियों को कोई मारता नहीं यह भी वरुणदेव के कारण ?' 
विश्वरथ गहरे विचार करके पूछता है । 

हां. 

“इनकी कृपा कंसे हो + 

“ऋत के दर्शन करने से ।' 

तब ऋत के दर्शन कंसे हों ?' 

सत्य श्रौर तप से ।' 


जैसे वह इसका रहस्य समझ गया हो उसने भ्रपना सिर हिलाया--- 


तब भगवन्‌ ! आ्रापको वरुणदेव दर्शन दें तो उनसे कहिएगा कि दास 
विश्वरथ को ऋत के दर्शन कराने की छुपा करें ।! 


वशिशशिशमिभकी किक सकी. लक वकील 
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“जरूर कहूँंगा । आज बार-बार गृरु को हफषं के श्रावेश आ रहे 
थे । जरूर कहूँगा । पुत्र तू ही मुके और भरतों को तारेगा, ऐसा जान 
पड़ता है ।' 

प्रालौकिक गम्भीयं से वह देखता रहा । 

“मैं भी वरुणदेव से पूछू गा कि सब को कित रीति से ताखे ?! 


& 


भ्रगले दिन सूर्योदय से पहले ग्रगस्त्य का सारा आश्रम खाली हो 
गया । पहले राजा घोड़ों पर और ऋषि तथा भगवती रथ में निकले 
सुदास, विश्वरथ, जमदग्नि और कुछ बड़ों के लड़के भी रथ में निकले 
सारा सामान-अ्सबाब बंलगाड़ियों में भरा था । 

गाड़ियाँ बीच में रखी गयीं। श्रास-पास गायों के कुण्ड देखने में आये, 
ओर तब घुड़सवारों ने चारों तरफ से घेरा लगाया । बहुत से छोटे-छोटे 
लड़के गाड़ियों में बंठे । जो बड़े थे, वह पंदल ही चलने लगे इस तरह 
सारा श्राश्रम यात्रा के लिए निकला । 

यात्रा के आनन्द से लड़के मग्त थे। भ्रागे जाकर रथ वाले थम 
जाते। पीछे से गाड़ियाँ घीरे-घीरे श्रातीं । कभी गाय बैठ जाती, तो 
दस-पाँच आदमी जाकर उसे उठाते। कभी कोई छोटा लड़का गाय पर 
चढ़कर बंठ जाता, तो दूसरा दौड़चर उसे उतारता। कभी चार-पाँच 
ग़ार्यें हठ पकड़कर भाग जाती तो उन्हें पकड़ने के लिए घुड़सवार घोड़ों 
'को सरपट दौड़ाते श्रौर लड़के हंसी के मारे लोटपोट हो जाते । कोई 
गाय जरा भी दोड़े, तो सभी हैरान हो जाते । 

दिन कुछ चढ़ा, तो एक पेड़ के नीचे घोड़े ओर ढोर छोड़ दिये 
गये फिर सब नदी में स्नान करने उतरे। कोलाहल का कुछ पार न 


प्र 


था । एक तरफ स्त्रियाँ नहातीं, तो दूसरी तरफ लड़के । कुछ लड़कों को 
मनुष्य नहलाते भौर गायें तथा बेल पानी पीते । 


आनन्द किल्‍लोल का पार न था। आश्रम के विद्यार्थी इस तरह 
यात्रा के लिए निकले यह श्रनुभव जितना नया था, उतना ही आनन्‍्द- 
प्रद भी था। कोई तेरता, कोई डुबकी मारता, कोई कीचड़ मारता, 
सुदास और ऋशक्ष अच्छी तरह तेरना जानते थे। तंरते-तैरते आगे बढ़ 
गए । विश्वरथ और जमदरग्नि को ते रना श्रच्छा नहीं श्राता था, इससे 
छाती भर गहरे पानी में खड़े रहकर नहा और खेल रहे ये । पास ही 
में कुछ एक ग्राचायं भी नहा रहे थे । 


धनुविद्या का श्राचाये भद्राक्ष वहीं नहा रह्दा था। उसकी दृष्टि 
सुदास पर पड़ी । गहरे पानी में तरता-तेरता वह ऋक्ष से विश्वरथ के 
बारे में कुछ कह रहा था । भद्राक्ष ने कल से सुदास का द्वेष भाँप लिया 
था इसलिए वह बड़े गौर से उनकी बातें सुनता रहा । 


सुदास डुबकी मार कर अहृद्य हो गया भद्राक्ष भी तेर कर 
आाहिस्ते-आ्राहिस्तें पास श्रा गया । सहसा विश्वरथ की चीख सुनाई 
पड़ी लड़कों में हाहाकार मच गया । मानो कोई मगर विश्वरथ को 
पानी में खींच ले गया हो इस तरह वह श्रहृश्य हो गया । बड़े बूढ़े 
दोड़े हुए आये । भद्राक्ष भी दो हाथ फेंक कर उसी जगह श्रा गया और 
गोता मार कर अन्दर गया । थोड़ा-सा पानी उछला और वह विश्वरथ' 
को लेकर ऊपर श्रा गया । सुदास भी श्राकुल-व्याकुल जल के ऊपर 
दिखाई पड़ा । 


श्रगस्त्य श्रौर दिवोदास किनारे पर आ गये थे। उनके चरणों के 
श्वागे भद्राक्ष ने बेहोश विश्वरथ को रख दिया । “भगवन ! आज सुदास 
ने विश्वरथ को डुबा दिया होता। 


कहकर वह सुदास को लाने गया । 


दर 


अगस्त्य तुरन्त घुटने के बल बैठकर मन्त्र पढ़ने लगे । फिर विश्वरथः 
का पेट मसला, उसके पैर उठाकर पेट पर दबाये, और वरुणदेव का 
झावाहन किया । 


राजा वरुण ! मैं मंत्रावरुण भ्रापको सुझाता हूं । हे जलपति, समुद्र. 
के पास गया ! आओ, श्रपने पुत्र को बचाओ्रो इसे किर प्राण दो । देव ! 
मैं भ्रगस्त्य आपको बुलाता हूं 

मन्त्रोच्चारण करते-करते अगस्त्य जैसे कुछ ध्यानमग्न हो इस तरह 
बोलने लगे, विश्वरथ ने उगलकर जंसे ही अन्दर का पानी निकालना 
छुरू फिया, गुरुजी और भी भधपाटे से मन्त्र पढ़ने लगे । एकदम विश्वरथः 
ने साँस ली और अँखें खोलीं । 

देव ! वरुण ! कृताथं हो गया, मैं तुम्हारा पुत्र । कहकर अ्रगस्त्य 
विश्वरथ को अपने कन्धघे पर रखकर, एक वक्ष के नीचे ले गया । दिवो- 
दास के क्रोघ का पार न रहा | थर-थर काँपते हुए सुदास को अ्रपनी' 
तरफ खींचा, ओर जोर से गाल पर दो चार तमाचे लगा दिए। उसे 
बशिष्ठ को सौंप दिया श्राज्ञा दी---इस बन्धुघाती के हाथ बाँघ' 
दो ।' 

शीघ्र ही सब मामला शान्‍त पड़ गया श्रौर सबने भोजन किया, 
सिर्फ सुदास को ही एक वक्ष से कसकर बाँध दिया था। एक तरफ. 
विश्वरथ निडचल होकर थका-सा सो रहा था। 


बड़ों को मालूम हुआ कि वरुणदेव की क्रपा न होती, तो श्राज 
भारी विपत्ति आ पड़ती । अगस्त्य तो बिना कुछ बोले हो बार-बार 
धाकादर की तरफ देखकर मौत हादिक प्राथना करते रहे । 

“'मंत्रावरुणा ! अ्रब हमें कुच करना चाहिए ।' 

नहीं, श्रभी देव ने भ्राज्ञा नहीं दी ।' 

सभी जानते थे कि अगस्त्य वरुण की आज्ञा के बिना एक डग भी 
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झ्रागे नहीं रखते । 

'सुदास को खोलकर तनिक्र यहाँ लाझ्रों तो भद्राक्ष !' अगस्त्य ने 
कहा । भद्राक्ष सुदास को खोलकर ले आये । 

मेत्रावरुण !” क्रोध से दिवोदास ने कहा, 'इसे ऐसा दण्ड दो कि 
हमेशा याद करे । इस मूर्ख का सोचा हुआ कहीं हो जाता, तो श्राज 
शम्बर से लड़ने के बदले भरत श्र भृगुओं में युद्ध मच जाता ।' 


श्राग्नेय नेत्नों से गुरू सुदास देख रहे थे । 'सुदास !” सुदास थर-थर 
काँपता हुआ खड़ा था । बोला, तुझे यह क्या सूझा ?' 

सुदास क्‍या उत्तर दे ? भ्रगस्त्य की भौंहें टेढी होकर ऊपर तक गई, 
“खबर है, तू विश्वरथ को मार देता तो क्या होता ?' उनकी आवाज 
'डरावनी हुई । 


धीमे झ्लौर निबंल स्वर में आवाज आई । “गुरुदेव ? इसे कोई दण्ड 
न दीजिए । भूमि पर बंठते हुए जाग्रत विश्वरथ ने कहा ।' मैं जब 
'पानी में घसीटा गया, तो सहस्न सूर्य जैसा प्रकाश मैंने देखा । उत्त तेज 
में वरुणादेव विराजते थे, उनके मैंने दर्शन किये । इस सुदास को दण्ड 
मत दीजिए । अगस्त्य ने भरद्वाज की तरफ देखा श्रौर दोनों को एक 
नही विचार आया यह बालक है या महऋषि ? 

'सुद्ास, विश्वरथ कहता है, इसलिए श्राज तुमे छोड़ देते हैं । राजन ! 
वरुणदेव की श्राज्ञा हो गई है, चलो अरब कूच करो यहाँ से ।' 

झपने को दण्ड से बचाने वाले की तरफ द्वेषपूर्ण दृष्टि से सुदास 
ने देखा । 


१० 
वशिष्ठ श्रौर भरद्वाज के आश्रम में श्राकर सभी उतरे और दो- 
तीन दिन बाद त्रिश्वरथ झौर जमदग्नि को छोड़ दिया । तृत्सुभ्रों, 
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श्युज रों और पुरुओं ने दुष्ट शम्बर के साथ लड़ाई ठान रखी थी।: 
उस युद्ध के समाचार महीने तक वे लोग सुनते रहे । अगस्त्य मुनि ने 
किस तरह मरुतों की सहायता पाई, दिवोदास ने किस प्रकार गढ़ 
जीता, खेल ने किस तरह शम्बर के साथ युद्ध किया, सोमक को किस 


तरह शम्बर ने फंसाया वे सब समाचार कई जाने-आने वाले मुर्साफिरः 


ले श्राते थे । उन्हें सुनकर लड़कों का खून जोश के मारे उबल उठता। 
उन्होने एक बार गाधि और ग्रथवंण से कहा कि हमें भी युद्ध करने 


जाना चाहिए । गाधि ने कहा, “मैं तो बूढ़ा हो गया। विश्वरथ जब 


बड़ा होगा, तब लड़ेगा । अ्रथवंशा तो खूब हेंसे 'मेरे घोड़े ऐसे फेंक देने 
को नहीं हैं । 


जब विव्वरथ हिचकिचाता, तो जाकर वरुणदेव से पूछता कि मुमे. 


क्या करना है, पर देव कुछ जवाब नहीं देते। उसने इसीसे सन्‍्तोष 
कर लिया कि जब बड़े होंगे, तब देखा जाएगा। 

चौमासा बीत गया, तब श्रगस्त्य का निमनन्‍त्रण आया सब कर: 
शान्त हो गया है श्रौर लड़कों को गुरू फिर बुलाते हैं । ; 
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भरत राजा विद्वरथ 
१ 


आज भरतों के ग्राम में सबंत्र शोक छाया हुआ है । लोग अपने- 
अपने घरों से निकल-निकल कर राजा के महल की भ्रोर भागे जा रहे 
हैं । सभी के मुख पर शोक छाया हुश्रा है । बहुत-सी स्त्रियाँ भी विलाप 
करती हुई आँचल से श्रांसू पोंछती हुई उसी तरफ जा रही हैं । सामने 
नदी-तीर से नावों में बेठ-बंठकर भृगु भी दोड़े हुए श्रा रहे हैं । 

भरतों पर विपत्ति आकर पड़ी है । कुशिक के पुत्र भौर भरतों में 
श्रेष्ठ गाधि आज स्वर्ग सिधार गए हैं । 

चालीस वर्ष तक श्रखण्ड रूप से इस भरतश्रेष्ठ ने भरतों की 
उज्ज्वल कीति को भौर भी श्रधिक उज्ज्वल बनाया । युद्धों में विजय 
पाने की भ्रपेक्षा सिद्धान्त और कार्यरूप में लोगों के हित को उन्होंने 
झपने जीवन में सर्वोपरि स्थान दिया श्रौर इसके फलस्वरूप सारे सप्त- 
सिन्धु में भरतों-जेसी विशाल तथा समूद्धिशाली एक भी जाति नहीं है। 
गाधि के सांत्विक स्वभाव के कारण बहुत से राजाश्रों के साथ उनकी 
मित्रता थी और शम्बर-जंसा दुष्ट श्रनायं भी भरतों पर जोर-जुल्म करने 
की हिम्मत नहीं करता था । 

झाज कई वर्ष हुए, महाश्रथवंण जेंसे प्रतापी ऋषि को इन्होंने 
अपना कर, उन्हें नदी के सामने तीर पर बसाया था | इससे भरतों का 
युद्ध कौशल भौर भी सबल बना था । 

झाज इस महामानव ने देह छोड़ दी है श्रौर भरत तो मानों उनके 
अपने पिता ही मरे हों, इस तरह की दुःख-गर्भित व्याकुलता का भ्रनुभव 
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कर रहे हैं । राजा हर एक के साथ मंत्री बरतते थे इससे प्रत्येक 
व्यक्ति श्राज उनके जीवन-प्रसंगों की याद करके रो रहा है । 

महल में इस समय शअभ्रनन्त शोक छाया हुआ था । इड्वेत केझ्नों से 
गौरवान्वित घोषा भपने पति के झव के पास बंठी है । निकट ही बेंठी 
सत्यवती रो रही है। सेनापति प्रतदंन कुछ लोगों के साथ भ्रग्नि-संस्कार 
की तैयारी में लगा हुआ है । 


झथवंण भ्रभी न जाने किस भोर निकल गए हैँ । वे कब वापस 
आयेंगे, किसी को इसका पता नहीं । विश्वरथ अगस्त्य के आश्रम में है । 
उसे बुलाने के लिए कल ही घुड़सवार रवाना हो चुके हैं । 

इतने में अ्रथवंण का मुख्य शिष्य वामदेव भश्रा पहुँचा है । भरतों के 
अगुझआ--मघवन--गाधि के छावों को बाँस की श्रर्थी पर बाँध कर ग्राम 
से बाहर नदी-तीर पर स्थित व्मशान में ले जाते हैं । पीछे से रोती, हाय 
हाय करती, माथा श्रौर छाती कूटती घोषा, सत्यवती तथा दूसरी स्त्रियाँ 
आ रही हैं श्रौर ग्राम के लोग भी रोते-बिलखते इनके साथ हैं । दूसरे 
अ्रग्रणीय योद्धा गाधि के शव को सरस्वती में स्नान कराकर चिता पर 
सुलाते हैं । उनके वस्त्राभूषण भ्रादि भी उन्हीं के साथ रख दिये जाते हैं 
ओर उनके हाथ में घनुष-बाण भी दे दिया जाता है । 

इसके बाद घोषा आ्आाँसू पोंछ चन्द्र बदन पर लगाकर चिता पर 
चढ़कर झव के पास लेट जाती है। वामदेव मंत्र उच्चारण करते हैं-- 

मृत्यु ! जा, दूसरे रास्ते चली जा, दूसरे देवों से भिन्‍न मार्ग जा ! 
तुमे श्रांख शौर कान हैं । मैं तुकसे कहता हूँ, जा भ्रपने रास्ते जा ! 
हमारे पुत्रों को पीड़ित मत कर'*'। 


जो जीते हैं क्षणमात्र के लिए रुककर वह दूसरा मन्त्र उच्चारण 
करते हैं वे सब मरे हुए लोगों से पृथक हो जाते हैं । देव हमारा श्रावा- 
हन सुनेंगे । नृत्य भौर हास्य की तरफ चलो । मृत्यु ! मैं तेरे श्रास-पास 
पत्थर की दीवार बाँघता हूँ | घोषा ! माता ! उठो ! जीवित सृष्टि की 
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श्रोर पीछे फिरो । पुत्रों में, पौत्रों में लौटो । जिसे तुमने वरा था, वह 
भ्रब निर्चेष्ट पढ़ा है। उठी भौर पीछे श्राग्नो । 


“इनके हाथ से मैं घनुष-बाण ले लेता हूँ । यह हमको शक्ति, 
तेज और प्रभाव दे । इनके द्वारा हम श्रपने शत्रुश्रों का नाश करेंगे ।' 


रानी घोषा चिता पर से उठ जाती हैं । वामदेव घनुष-बाणा उँठा 
लेते हैं और शव को सम्बोधित करके कहते है--“जाग्रो सिधारो ! 
जिस मार्ग से तुम्हारे पू॑ज गये हैं उसी मार्ग से ) वहाँ दो देदोप्यमान 
राजा यम श्रौर दिव्य वरुण स्वधाम में आनन्द से बेठे हैं । तुम उनसे 
मिलना ) पितरों के साथ मिल जाओ्रो, और यम के साथ मिलना । 
राजन्‌ ! श्रेष्ठ स्वर्ग में विहार करके तेजोमय शरीर से फिर यहीं लौट 
भ्राना । 


“चितकबरे, चार श्राँखों वाले सारमेय को फाँदकर राजन्‌ ! मार्ग 
में चले जागो श्रौर सवंदर्शी पितरों के साथ, जो राजा यम्र के साथ 
आनन्द भोगते हैं जाकर भेंट करो । 

तत्‌ पश्चात प्रतदंत एक गौ काटतें हैं, और चरम में शव को लपेट 
कर अग्नि संस्कार करते हैं । 

वामदेव अग्नि ! का श्रावाहन करते हैं---“अ्रग्नि इन्हें बिल्कुल जला 
कर भस्म मत करना । इनको तू पितरों के पास ले जाना | 

ऋषि का वचन मानकर अ्रग्नि गाधि को पितृलोक के पथ पर ले 
जाती है। और राजा थम हषित होकर उनका सत्कार करते हैं । 

चिता की अग्नि भभक्कर जल उठती है। शव जल कर राख हो 
जाता है । वामदेव श्रग्नि को शात करता है--अग्नि ! जाप्रो, जिसे 
जिस स्थान को तुमने जलाया, उस पर पुष्प ठगाना । लहलहाते वृक्षों ! 
इस अ्रग्ति को सदा प्रसन्‍न रखना ।! 

गाधि की राख को वामदेव समेठते हैं और उसे जमीन में गाढ़ देते 
हैं । भ्रब स्त्री और पुरुष आँसू बहाते हुए ग्राम में श्राते हैं । 
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एक मास बीत गया । श्रव भरतकुल का राज्य किस तरह चलाया 
जाय, यह प्रश्न सभी को घबराहट में डाल रहा था। घोषों ने, चालीस 
वर्ष हुए, यहीं रहकर राज्य किया था, इसलिए भ्रब भी राजमाता बन- 
कर राज्य करने का उसका इरादा था । पुत्र श्रब यहीं रहे और जमाता 
उसे राजकाज सिखाये, यही उसको इच्छा थी। परन्तु अथवंण की 
योजना कुछ और थी । बचपन से कभी एक स्थान पर नहीं रहे थे । 
साल में छः महीने अपने घुड़सवार लेकर बवण्डर, वातचक्र की तरह 
सारे सप्तसिन्धु में वह चक्‍क्र लगाया करते थे। किसी की दवा कर 
ग्राते, किसी को मन्त्र-सिद्ध दे ग्राते श्रौर जहाँ कहीं अन्याय होता दीखता 
वहाँ अपनी वाक से न्याय दिलाते थे । इनके कारण भ्रत्याचार बन्द हो 
जाता था श्रौर सभी श्रायं जातियाँ इन पर श्रद्धाभाव रखती थीं। यह 
इस कार्यक्रम को बदलने को तेयार न थे। यह उदार, खरे स्वभाव के 
तथा कुछ उम्र थे। इन्होंने राज्य न किया था और न करने की इच्छा 
ही थी । इनकी यह योजना थी कि विश्वरथ यद्ठी रहे, भ्रगस्त्य को अ्रपना 
पुरोहित बनाये और राज्य चलाना सीखे । 

विश्वरथ का विचार इन सबसे अ्रलग था । कुछ वर्षों से अ्रगस्त्य 
का भ्राश्रम दिवोदास राजा के तुत्सुग्राम की सीमा पर था। दिवोदास ने 
भ्रगस्त्य की सहायता से थोड़े ही वर्षों में बड़ा प्रताप प्राप्त किया था 
झ्औौर उसकी बढ़ती हुई सत्ता के कारण उसके ग्राम का दूर-दूर तक 
प्रभाव था । 

विश्वरथ भ्रगस्त्य प्रौर दिवोदास दोनों को बहुत प्रिय थे। उसे 
सीखने को बहुत कुछ बाकी था, इसलिए दो-चार वर्ष अथवंण की मदद 


७० 


से घोषा राज्य करे और वह तृत्सुग्राम में ही रहे, ऐसी उसकी इच्छा 
थी । प्रत्दंन और वामदेव की सलाह तो घोषा के शअ्रभिप्राय से मिलती 
थी और इस मतभेद में कौन-सा मार्ग निकाला जाय, यह निश्चित न 
हो सकने के कारण शभ्रगस्त्य को यहीं बुला लिया गया था । वे भी उसी 
दिन आआा पहुँचे थे । 

खिन्‍नता के भ्रवतार सी विफवासनी एक ओर बैठी थी । निकट ही 
सत्यवती थी। बीच में अ्रथवंण और श्रगस्त्य बैठे हुए थे । सभी भ्रपनी- 
अपनी बातें प्रगस्त्य को समभा रहे थे । वह एक अक्षर भी बोले बिना 
सुन रहे थे । 

दस वर्ष में विश्वरथ खूब ऊँचा और खूबसूरत हो गया था । उसके 
मुख पर उभरती हुई जवानी का तेज विराजमान था। उसकी श्राँख 
धीर और गम्भीर थीं। जमदग्नि अपने पिता के समान दीरघंकाय बन 
गया था और उसके मुख पर निष्कपट स्वभाव की निर्मलता स्पष्ट हृष्टि- 
गोचर होती थी । श्रथवंर के शरीर में कुछ परिवर्तंत न हुआ परन्तु 
भ्रगस्त्य के कपोलों पर भुरियाँ बढ़ गई थीं श्रौर सिर के कुछ बाल सफेद 
होने लगे थे । सब सुनने के बाद श्रगस्त्य धीरे-धीरे बोले---'हर एक 
व्यक्ति अपनी-अपनी दृष्टि से ही निर्णय करने बंठे तो. बात का कभी 
श्रन्त ही न हो ॥ श्रथवंण तुम तो सारे सप्तसिन्धु को जानते हो । 

हाँ जानता तो हूँ ।' 

“इस तरह कहीं परायों की तरह अ्रलग-प्रलग रहा जा सकता है ? 
तुम्हारे यहाँ आकर बसने के बाद भरतकुल कितना बलवान बना है ? 
कोई नहीं बोला । 

वह फिर बोले, 'तृत्सु कितनी छोटी जाति थी, पर जब से इन्होंने 
उत्तर-पुरुओ्नों और श्र्‌ जयों के साथ मित्रता की, तबसे इनका बल कितना 
बढ़ ग्या है ? और पुरुओं ने यदु श्र श्रनुओं के साथ मित्रता की, तबसे 
पुरुकुत्सु :ग्ना का प्रताप कितना बढ़ गया है !* 
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अगर किसी की सहायता से कोई सबल हो जाये******?! घोषा ने 
कहा । 

यह तो होगा ही, नहीं तो छोटी जातियों का विनाश हो जाये । 
इतने वर्षों से सड़ रहे हैं, तो भी भ्रब तक परास्त नहीं कर सके, भला 
क्‍यों? 

'शम्भर पर आपके बड़े दाँत गड़े हैं ।” हंसकर अ्रथवंण बोले । 

मुनि की भ्राँखों में भयंकर तेज कलक आया--'उसके संहार के 
ब्रिता अआ्रार्यों का उद्धार नहीं होगा, किध्ी दिन वह सब को जड़-मूल से 
ऊखाड़ कर फेंक देगा ।' उनकी ग्रावाज में उग्रता स्पष्ट थी, परन्तु तुरन्त 
संभल कर बोलना शुरू किया, आज विश्वरथ की जोड़ी का सप्तसिन्तु 
में दूसरा नहीं है, अगर इसको अब से यहीं रखूगा तो इसकी शक्ति 
तलवार की धार की तरह कट जायगी। प्रतापी पुरुषों के संग में यह 
ऐसा बनेगा कि हम लोग चत्रवर्ती के पराक्रम विव्वरथ के द्वारा भ्पनी 
श्राँखों देखेंगे । 

“फिर क्‍या करना चाहिए ?' घोषा ने पूछा । 

जहाँ आ्रार्यों का केन्द्र हो वहाँ विश्वरथ को रखना ।* 

“भरत क्या किसी से कम हैं ? हमारा वीय॑ क्‍या कम है ? प्रतदंन 
ने कहा । 

“दूसरों के साथ मेल-जोल करने से शक्ति बढ़ेगी घटेगी नहीं ॥* 

'परन्तु कौशिक यहाँ न रहे, तो भरतों में वीरता को कौन प्रेरित 
करेगा ? सेनापति ने अपनी बात कही, “हमारे राजा को तो हमारे 
ग्राम में ही रहना चाहिए ।' 

अगस्त्य थोड़ी देर तक चुप रहे फिर बोले, जहाँ राजा रहे, वहाँ 
ग्राम बने । 

“कहाँ ?” घोषा ने चौंककर कहा । 

'महिषी ! श्राज दो व हुए, राजा खेल ने मेरे ग्राश्नम के निकट 
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एक महल बनाया है । श्वृंजयों में श्रेष्ठ सोमक भी वेसा ही एक महल 
बनवाना चाहते हैं ।' 

पर इससे तो दिवोदास का बल बढ़ेगा। वह प्रतापी राजा 
होगा । 

नहीं, भ्ततिथिग्व के साथ किसलिए सम्बन्ध ? सिफ्फ मेरे ही भ्राश्रम 
में भ्राज-तृत्सुओ्रों, उत्तर पुरुओं और श्व्‌ जयों के प्रतापी वीर मिलते हैं, 
वहीं श्रार्य-मात्र की शवित और विद्या में वृद्धि होती है ।' 

परन्तु मेरा विश्वरथ तो श्रभी छोटा है । सब के तेज में वह छिप 
जाये श्र हम श्राश्रित बनें तो ? घोषा ने कहा । 


“भगवती !  भ्रगस्त्य ने कहा, 'तुम श्रपने छोटे विश्वरथ को जानती 
नहीं । भ्रपना महल वहाँ भी रखो भौर यहाँ भी रखो । वहाँ रखोगी तो 
मेरा काम भी सरल हो जायेगा।' 

“भरतकुल की सर्वोपरिता तो चलती ही रहे ।' प्रतदंन ने कहा । 


झगर भरत जाति शअ्रकेली हो तो सर्वोपरि हो, श्रौर सब के साथ 
बेठे तो उसका कम दर्जा हो, ऐसा नहीं हो सकता । यह मेरी भविष्य- 
वाणी हैं । वहीं रह कर ही विश्वरथ किसी दिन आराय॑ राजाओं में 
श्रेष्ठ बनेगा ।! 

जेसे यह बात एकदम उनकी समभ में झा गई हो, भ्रथवंण ने भ्रपने 
माथे पर हाथ रखा और जोर से हँस पड़े--“मैत्रावरुण ! अब मैं 
समभा । कोई बोला नहीं । 'आ्राप अपने भ्राश्रम को समस्त सप्तसिस्धु 
का केन्द्र बनाना चाहते हैं ।' 


अगस्त्य थोड़ी देर तक कुछ नहीं बोले । पीछे दाढ़ी पर हाथ फेरते 
हुए धीरे से कहा, देवों की इच्छा होगी तो यह भी होगा ।' उनकी 
अखिें पल भर के लिए निश्चेतन हो गईं । 

“मैं श्रापका श्रभिप्राय समभता हूँ परन्तु यह बुद्धि किसने दी ?” 
प्रशंसा के भाव से श्रथवंणा बोले । 
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“बुद्धि के प्रेरक, राजा वरुण की यही आजा है ।” धीरे से मेत्रा- 
वरुण ने कहा । 

ओर विश्वरथ ! तू क्या सोचता है ?' अ्रथवंण ने पूछा । 

“मैं क्या सोच ? श्राप सब जो कहें वही ।* 

'तू भी तो विचार कर पुत्र ! यह सब कुछ ठेरे लिए ही तो है। 
अगस्त्य ने कहा । 

इतने में एक दस्यु श्रसुर आकर हाथ जोड़कर खड़ा हो गया। 
काला, ऊंचा, चपटी नाक का दास इन सब गौर वर्ण वालों में भयंकर 
स्वप्न की तरह लगता था। वह हथियार लिये हुए था। 

क्या है ?' विश्वरथ ने स्नेह मिश्रित स्वर से पूछा । अ्रगस्त्य कड़ाई 
के साथ देख रहे थे । 

दास ने उसके कान में कुछ कहा । 

“'ठीक' मैं ग्रभी आ रहा हूँ । 

“वह कोन है ?' भृकुटि चढ़ाकर गुरु ने पूछा । 

“यह तो व॒क हमारा पुराना दास है ।' 

“इस तरह आप दासों को सशस्त्र फिरने देते हैं, यह ठीक नहीं 
करते ।' ठ 

विश्वरथ गुरू से भली-प्रकार परिचित हैं । श्रसुर दासों को देखकर 
उनका खून उबल पड़ता था । “यह तो बहुत पुराना और विश्वासी दास 
है । विश्वरथ ने कहा । 


“कोई दस्यु विश्वासनीय देखा है ?” 
“हमारे यहाँ तो ऐसे बहुत से हैं । घोषा ने कहा । 
गुरू ने सूत्र पढ़ा--“दास विश्वासघात किये बिना रहेगा नहीं ।' 


विश्वरथ ने चतुरता से बात बदली, आ्राज्ञा हो तो मैं और जम- 
दग्नि प्रत्दन के साथ सभागृह में चले जायें | वहाँ मघवन मुभसे 
मिलना चाहते हैं ।' 
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भ्रच्छा !” घोषा ने कहा । 
“बिना सोचे समझे कोई वचन न देना ।' गुरू ने चेतावनी दी । 


रे 


राजा फ्रे महल के सामने भरतों के सभागृह में भरतकुल के मधघवन 
तथा अन्य मान्य सज्जन एकतच्रित हुए थे । वह सब भी इन्हीं बातों की 
चर्चा कर रहे थे । सभागृह बहुत बड़ा और विशाल था। उसके चारों 
तरफ छप्पर वाला बरामदा था श्र बीच का भाग खुला था ।” उसके 
बीच में, एक बड़े कुण्ड में आग जल रही थी । 

यहीं पर श्रावश्यकत! पड़ने पर मघवन मिलते ये, और साधारण 
तौर पर यहाँ ग्राम के लोग जुआ खेलने या मदिरा पीने के लिए जमा 
होते थे ॥ 

अपनी दीप्ति से देखने वाले को मुग्ध करता हुआ विश्वरथ सभा- 
गृह में प्रविष्ट हुआ, पीछे जमदग्नि और प्रतर्दन श्राये । वह भ्राया तो 
सभी खड़े हो गए। कुछ वृद्धजन उससे भेंट, कुछ ने उसको श्राशीर्वाद 
दिये और उसके परों लगे । 

वृद्ध संवरण ने जो ग्राम का मुखिया था, विश्वरथ का सत्कार 
किया । संवरण राजा गाधि से बड़ा था और भरतों के ग्राम का श्रनेक 
वर्षों से मुखिया था । उसने विश्वरथ के साथ इधर-उधर की बातें कीं । 
श्रन्त में संवरण ने श्रसली बात आरम्भ की । उसकी वाणो की धारा 
सिन्धु की तरह निरन्तर बहा करती थी । 

“भरतश्रेष्ठ ! यह हम कया सुन रहे हैं ? हे जन्हुश्रों की कीति के 
कलश ! हमने ऐसा सुना है कि आप भरतों को निराधार छोड़कर 
विद्याभ्यास में हो लग जाना चाहते हैं । हे कौशिक ! श्रब हमको इस 
तरह अ्रनाथ छोड़ कर भटकना क्या उचित है ?' 

'संवरण******!” म॒दु स्वर में विश्वरथ ने कहा । 
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“'भरतश्रेष्ठ ! हमारी इतनी तो सुन लो । जो कुछ कहना है संक्षेप 
में ही कह दूंगा । पर है कौशिक ! जहाँ तक हमें याद है, हमारे पिता 
ने पितुलोकवासी परम पवित्र जन्हु***** 

'पर संवरण !' प्रतदंन ने कहा, भ्रभी हमें: ******** । 

“हम यही बात कर रहे हैं । हे भरश्रेष्ठ ! श्रापफे जन्म से पहले 
एक समय हमारे गाधिराज ने मुझे बुलाकर'***** ।' 

'संवरण !” तनिक हँसकर विश्वरथ ने कहा, “मुझे समस्त भरतों 
ने बुलाया है, इसका मैं कारण जानता हूँ । अब हमको क्‍या करना 
है ? इसमें मेरी एक इच्छा है--भरतकुल की कीतति बढ़े, ऐसा ही मुझे 
करना है।' 

'बहुत ठीक कहा । हे भरतों में श्रेष्ठ ! इन सबकी '***** । 

“पर भरतश्रेष्ठ को तो कुछ कहने दो । एक जन बोला । 

“मैं सबको****** । संवरण ने शुरू किया । 

'संवरण जी ! सुन लो, राजा कया कहते हैं ।* 

विश्वरथ ने बोलना शुरू किया, “भरतश्रेष्ठो !” 


'सुनो !  प्रतर्दत ने जोर से चिल्लाकर कहा, “या तो कौशिक 
विद्याम्यास छोड़कर यहीं श्लराकर रहें या राज्य किसी को सौंपकर 
विद्याभ्यास पूरा करें, सबके मन की यही बात है न ?' 

'हाँ, हाँ, हाँ । सब बोल उठे । 

पर हमारा मत । संवरण ने कहना शुरू किया । 

प्रतदंन ने कण्ठ ऊँचा कर, मानो संवरण बोलता ही नहीं है, इस 
तरह कहना शुरू किया--'मैंने बहुतों के साथ बात की है। भरतों की 
तो भ्रधिकांश में यही हादिक इच्छा है कि कौशिक यहीं रहें । हम अपने 
राजा के बिना रहना पसन्द नहीं करते ।! 

“ठीक है, ठीक है । दो-चार लोगों ने कहा । 
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“भभरतो !” विश्वरथ ने कहा, “प्राप लोगों की सम्मति के बिना मैं 
कुछ करने वाला नहीं हूं, परन्तु मैं प्रभी यहाँ भ्राकर रहूँ तो मेरा 
विद्याभ्यास भ्रपूर्ण रह जायगा ।' 

'हे भरतश्रेष्ठ ! भ्रापका तो यहीं रहना ठीक है । दूसरे मघवन 
ने कहा । 

“भरतश्रेष्ठ तो भरतों के बीच शोभित हो भले लगते हैं | तीसरे 
ने कहा । 

“भगवान्‌ मंत्रावरुण की ऐसी इच्छा है कि जो मैं उनके श्राश्रम के. 
पास महल बनाकर रहें, तो तृत्सुओ्रों भ्ोर भरतों के बीच में'***** ६ 

"क्या तृत्सु ?” 

“उस दिवोदास के तृत्सु ग्राम में ?' 

'नहीं, नहीं** हर 

“कभी नहीं ।* 

“हगिज नहीं ।' 

इस तरह श्रगस्त्य की इच्छा सुनते ही कई लोगों ने विरोध किया | 

“भरतश्रेष्ठ ! श्राप देख सकते हैं कि तृत्सुग्रों के प्रति किसी भरत 
का प्रेम नहीं है । प्रतदंन ने कहा । 


विव्वरथ ने दृष्टि उठाकर ऊपर देखा । उसके मुख पर श्रपूर्व तेज 
विराजमान था । एक ही दृष्टिपात से उसने सभी को मौन रहने के 
लिए विवश कर दिया। 

भरतो ! आप लोग सबसे अ्रलग श्रौर दूर-दूर नहीं रह सकते । मैं 
रहने भी न दूगा। समझे ! 

थ्रभिमानी तृत्सुओं के साथ हमारी नहीं पट सकती । एक ने 
स्पष्ट कह दिया । 

तृत्सुओ्नों के साथ रहोगे तो तुम तृत्सुओं के होगे या तृत्सु तुम्हारे हो 
जायेंगे ? भरत क्‍या ऐसे तेजहीन हो गए हैं कि किसी के साथ बेठते ही 
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प्रधम हो जाय॑ ?' स्वर इन्द्र के कोप के समान गरजना कर उठा । सब 
चुप हो गए । 

'राजन्‌ ! हम न किसी से डरते हैं न घबराते हैं ।' अन्त में एक 
योद्धा ने कहा । 

“घबराते नहीं, तो चलो मेरे साथ तृत्सुपग्राम । जहाँ हम जायेंगे, वहाँ 
मित्र गत्र रास्ता देंगे।' 

परन्तु ?” संवरण ने कहा, 'हमको तो अपने पूर्वजों की रीति ग्रहण 
करनी चाहिए । 

(तृत्सु भरतों के रक्षण में रहें या भरत तृत्सुओं के ?' एक ने गुस्से 
में कहा । 


विश्वरथ के श्रोंठ बन्द हो गए । श्रावेश से उसका अंग-अ्ंग काँप 
रहा था, उसकी गआ्राँख दूर आकाश पर ठहरी हुई थीं । 


“राजा वरुण ! मेरे हृदय में जो कुछ हो रहा है, मैं उसे इन सबको 
किस तरह समभा सकता हूं।/ टकटकी लगाकर उसकी ओर देखता 
रहा । मानो कोई देव उतरे हों, ऐसा चेतन्यमय वातावरण वहाँ उत्पन्त 
हो गया । 


भरतों ! तुम्हारी पुरानी रीति से मैं नहीं चल सकू गा । सबसे दूर 
रहकर ग्रभिमान का पोषण करना हो तो यह मुझसे नहीं हो सकता । 
जहाँ दिवोदास ज॑से महावीर गजंते हैं, जहाँ वशिष्ठ जेसे सत्य की 
साधना करते हैं, जहाँ श्रगस्त्य जेसे महषि वरुणा को सोम रस पिलाते हैं, 
वहाँ **मैं रहेगा । इन सब में सास्तिष्य से सबल होने के अ्रवसर प्राप्त 
करना बुद्धिमत्ता है, इन सबमें अग्र स्थान प्राप्त करने के लिए मैं भगवान 
वरुण की भ्राज्ञानुसार आचरणा करूंगा । उसकी क्रपा से, जो किसी ने 
ग्रब॒ तक नहीं किया, वह मुझे करना है--नहीं तो मरना है| भर्तो ! 
आपको यह अनुकूल न पड़े, तो मुके छोड़ जाओ और अपना दूसरा राजा 


उप 


खोज लो ।' 


वह खड़ा हो गया--उग्न, ज्वलंत, अ्रंग-अंग से कोपायमान । उसकी 
इहृष्टि श्राकाश पर ठहरी हुई थी, वरुण के शासन को बाँचती हुई । उसके 
माथे के बल में दुजंयता थी । सब स्तब्ध हो गये । एक तिरस्कार युक्त 
दृष्टि से सबको परास्त कर, कोपायमान इन्द्र सोम को त्यागकर जंसे 
अहद्ृष्ट हो जाते हैं, विश्वरथ सभा छोड़कर चला गया । 


जब शअ्रगस्त्य के पास से लौटकर विश्वरथ आया, तब क्या करना 
चाहिए इसका उसने तनिक भी निणांंय न किया था पहले तो उसने लोगों 
की प्रसन्‍न रखने का संकल्प किया, पर बातें करते समय उसने कुछ और 
ही अनुभव किया । उसकी हृष्टि के सामने वह सभागृह जाता रहा । 
उसको आँखों ने भ्रत्यन्त प्रकाशमय ग्राकाश देखा । वहाँ उसने क्या देखा, 
यह साफ समभ में न श्राया, मानो झ्राकाश हँस रहा हो । उसे प्रतीत 
हुआ--व रुणदेव उसे श्राज्ञा दे रहे थे । उसी की आ्रावाज में देवजी कहने 
लगे, वही उसने कह डाला । उससे कहे बिना न रहा गयां। वह चला 
जा रहा है, इसका भी भान न रहा | शीघ्रता से चलता हुआ सरस्वती । 
के तीर जब वह पहुँचा, तब चेतना जगी । क्‍या हुग्ना ? क्‍या किया ? क्‍ 
क्या कहा ? उसने बहुत स्मरण किया श्रौर घबराता-घबराता अपने बोले 
हुए वाक्य, मानो दूसरे के हों, इस तरह फिर बोल गया । वह क्षुद्रता के 
भार के नीचे दवकर विनम्र हो गया । वरुणदेव ने उसी के मुख द्वारा 
अपनी भ्राज्ञा प्रकट की थी । अरब दूसरा कोई रास्ता न था । कितनी 
बार उसने 'चल-चल' किया, इसका उसे खयाल न रहा, परन्तु जब उसका 
मन शान्त हुभ्रा शऔलौर घर की तरफ लौटा, तब एक पेड़ के नीचे उसने 
जमदग्नि को खड़ा हुआ देखा । वह उसके पास चला गया । भानजा बड़े 
आदर के साथ देख रहा था । 


अग्नि ! नम्रतायुवंक विश्वरथ ने कहा । 
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कुछ सम्मातपूर्णा आवाज से जमदग्नि ने कहा--'मामा ! तू तो 
महर्षि है । 

नहीं; मुझे कुछ स्मरण नहीं । कौन जाने, कंसे और क्‍या बोल 
गया ?' 

“खबर है, मुझे ऐसा लगा कि देव स्वयं तुझ पर उतर आये हैं ?' 

मुझे भी ऐसा लगा । मेरा कुछ कहने का विचार ही न था ?' 

जल हे. 

“अरब क्या ? वरुण की आ्राज्ञा बिना भला मैं कुछ कर सकता हूँ ?' 

सन्ध्या हो रही थी | गाय चरकर वापस झा गई थीं। लोगों की 
टोलियाँ राह में अपने घर के बाड़े के पास खड़ी थीं। श्राज सब इसे 
देखकर हमेशा की तरह हाथ जोड़ रहे थे, पर उसके सम्मान में लाड़- 
प्यार न था, अत्यन्त मान-मर्यादा थी। 

अब वह महल के समीप झा पहुंचा । प्रतदंन भ्रन्दर से श्रा गया 
था । भ्ब तक वह अनुभवी सेनापति श्रपने हाथों में पलकर बड़े हुए 
विश्वरथ को प्रेम से बुलाता था इस वक्‍त उसने नीचे भुक्रकर, पूज्य 
भाव से नमस्कार किया । विश्वरथ को सचमुच विस्मय हुश्ना । 

वह अन्दर गया । एक परिचारक ने उससे कहा कि पत्नी-सदन में 
'घोषा माता उसकी प्रतीक्षा में हैं । वह जाकर माता से मिला, तो उसके 
मुख पर अद्भुत भाव था । घोषा ने उसका माथा सूंघा--पुत्र ! भरत 
कुल को तारना ।' उसको श्राँखों में भ्रांस डब्डबा आये । थोड़ी देर बाद 
वह बाहर पर्णक्टी में, मेत्रावरुणा का जहाँ डेरा था, गुरू से मिलने 
गया । अ्गस्त्य ने हंसकर स्वागत किया । 

“धन्य है, विश्वरथ ! तेरा निश्चय सुनकर मैं गद्गद्‌ हो गया ।* 

“गुरुदेव ! मैंने निश्चय नहीं किया । मैं बोला भी नहीं, मेरे मुह से 
आपन-से-आ्रप निकल पड़ा, देव वरुण आकर बोल गये ।* 

अगस्त्य कुछ क्षण तक तीक्ष्ण हृष्टि से देखते रहे, 'विश्वरय !* 


>>... नमन 
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उन्होंने गम्भीरता से पूछा, “इसका अर्थ क्‍या है ?' 

“भगवान !” नम्नतापूवंक उसने कहा, 'मेरी भी कुछ समभ में नहीं 
श्राता । मैं तो मानो वरुण देव का खिलौना हो गया था । 

गुरू ने प्रेम से उसके सिर पर हाथ फेरा--वत्स ! आार्यों का 
उद्धार करना और मेरा अ्रधूरा काम पूरा करना ।' 

वह कुछ न बोल सका । उसने विदा ली । श्राज के इस नये अनु- 
भव से वह बेचेन-सा हो गया था! । यह क्‍या हो गया ? सब उसकी 
ओर पूज्य-भाव से क्‍यों देख रहे थे ? 


हे 

तृत्सुग्राम में राजा दिवोदास श्राज उत्सव मना रहे हैं। भरतकुल 
शिरोमरिण, जन्‍्हुग्रों में श्रेष्ठ विश्वरथ आराज यहाँ श्राने वाला है और 
भरत वंश के तृत्सु उसका सत्कार करने के लिए बाहर निकले हैं । लोग 
नए-नए ब्त्रों में रंग उड़ाते, गाते शर बजाते, समस्त गाँव में घूम रहे 
हैं । सायंकाल के समय अ्तिथिग्व के भवन में आज सबको भोज में 
शामिल होना है । 

अगस्त्य दिवोदास श्रतिथिग्व के पुरोहित नहीं हैं, तब भी दोनों में 
बिना कहे पूरी एकता है। दिवोदास दुस्साहसी लड़ाका है और भअगस्त्य- 
की दृष्टि और बुद्धि में सम्पूर्ण विश्वास रखता है। वह जानता है कि 
जो बड़प्पन श्रौर कीति उसे मिली है, उसका सच्चा मूल कारण मुनि 
हैं । मुनि के कारण ही उसकी सेना को प्रेरणा मिलती है, उन्हीं के 
कारण सप्तसिन्धु में आ्राज तृत्सुग्राम संस्कार और विद्या का केन्द्र गिना 
जाता है। अ्रगस्त्य को भी दिवोदास-जेसा सीधा, सरल और शूश्वीर 
अनुयायी मिलना असम्भव है उसी के द्वारा उन्होंने आ्रार्यों का एक 
महान्‌ कुटम्ब जेसे समूह को इकट्ठा कर लिया है, और उसी की कृपा से 


प्र 


आम्बर-जेसे दस्युराज को हरा सकता है। अ्रगस्त्या विश्वरथ और 
जमदग्नि के गुरू हैं । यह तो एक साधारण बात है, परन्तु भ्रब मेत्रावरुण 
तो भरतों के पुरोहित हुए । तृत्सु जिस जाति की शाखा है, उस भरत 
कुल का बाल-राजा विश्वरथ, दिवोदास के यहाँ श्राकर रहे, और जिन 
जातियों का संगठन उन्होंने किया था, उसमें भरत-जंसी बड़ी श्रौर 
समृद्ध जाति मिले, इससे अ्रधिक दोनों के लिए लाभदायक श्रौर क्या 
होगा ? 

शंख बज रहे हैं श्रौर पताकाएँ फहरा रही हैं, दिवोदास के महल 
के सामने श्रातुर जनसमुदाय एकत्रित हो रहा है। महल के बरामदे पर 
दिवोदास, अगस्त्य और सुदास प्रतीक्षा कर रहे हैं । 

घोड़ों की टापों की श्रावाज सुनाई पड़ती है। हरएक की ग्राँख मार्ग 
पर लगी हुई हैं । घुड़सवार ग्राते हैं--एक-दो , पाँच-दस, सौ, तीन सौ 
सब कवच पहने हुए हैं, सिर पर सिर स्तान लगे हुए हैं, सभी के कन्धों 
पर घनुष-बाण हैं, कमर पर तलवार बंँधो हैं। किसी-किसी के हाथ में 
भाला है, कुछ के हाथ में पताका । मानों मरुतगण युद्ध के आवेश में 
चढ़े हों, ऐसे तेजस्वी हैं वे। विश्वरथ सबसे श्रागे श्रा रहा है । 
अथवंण के प्यारे अ्रद्वराज “'मयूर' के पुत्र को फबे, ऐसी छटा से उनका 
पूरा ऊँचा दूध जेसा सफेद इ्यामवर्ण घोड़ा थिरक रहा है। विश्वरथ 
कवच और टोप में युद्ध के लिए सन्‍्नद्ध शोभित सबको देखकर मुस्कराता 
है । 

महल के निकट आते ही वह एकदम घोड़े से नीचे उतर पड़ता 
है और गुरुदेव भ्रगस्त्य के पास जाकर प्रणाम करता है । गुरू उसे उठा 
कर गले लगाते हैं । वह दिवोदास के पैरों पड़ता है, श्रौर वह भी हष॑- 
सहित उससे भेंटते हैं । सुदास को वह नमस्कार करता है, और सुदास 
उसका जवाब देता है । दोनों के बीच में ग्रभी तक सद्भाव पैदा नहीं 
हुआ । फलस्वरूप श्राज जिसे देखकर दिवोदास हष॑ से फूले नहीं समाते, 


फ़्र 


उसे देखकर सुदास 6 ष से विह्नल बन जाता है । 


तृत्सुओं के हुं का परावार नहीं है । इनका भी अभिमान तृप्त हो 


रहा है । अरब तक जन्‍्हुआओ्नों के तेज के सामने तृत्सु निस्तेज थे, आज 


भरतश्रेष्ठ तृत्सुओं का सामन्‍्त होने श्राया है। वृद्ध संवरण की बात 


जरा भी भूठी न थी । 

क्यों माता प्रसन्न हैं ?' अ्रगस्त्य पूछते हैं । 

जी, हाँ ।* 

'प्रतर्दन बराबर ठीक देखभाल करता है न ? 

जी हाँ, उससे क्‍या कहना पड़ता है ? श्नौर अ्रब तो श्रथवंण भी 
वहीं पर रहने लगे हैं ।* 

तू यहीं उतर पड़ विश्वरथ ।” दिवोदास ने कहा । 

अतिथिग्व ! श्राज्ञा हो तो अपने महल में हो आऊं । वहाँ जम- 
दग्ति मेरी राह देख रहा होगा और घोड़े भी तो थक गये हैं ।' 

“ठोक है, तो जाकर वापस श्रा जाना ।' अ्रगस्त्य कहते हैं । 

'जेसी आज्ञा ! कहकर विश्वरथ घोड़े पर चढ़ता है। थिरकता 
हुमा घोड़ा भरतों के महल की श्रोर चला जाता है। लोग प्रशंसा-मुग्ध 
आनन्द-ही-अ्रानन्द में विश्वरथ की बातें करते हुए बिखर जाते हैं । 


५. 


अगस्त्य के विशाल शआराश्रम में, मुनि की पर्णेकुटी के पास बनी हुई 
छोटी परणंकुटी में से एक बालिका श्रधीर-सी बाहर श्ाती है । 

सत्रह वर्षीय बालिका का कद मंभोला और रंग गोरा है। लम्बे 
काले बालों की सुन्दर गु थी हुई वेरियाँ दोनों कन्धों पर भूम रही है $ 
वह मोटे सूती लहँगे के ऊपर से एक भ्रोढ़नी श्रोढ़े हुए है। उसके मुख 
पर माधुय है--शरद्‌ के शीतल शशि के समान । 
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ष्झ्रे 


उसकी श्राँखों से जगत को अपने स्नेह और विश्वास से झ्राद्र' करती 
हुई निमंल तेज की धारा बहती है । 

वह बाहर आती है, श्रन्दर जाती है, और फिर बाहर आती है ५ 
कुटी के अन्दर चार-पाँच आय स्त्रियाँ चर का काम-काज कर रहो हैं 
पर भ्राज इस बालिका का चित्त ठिकाने नहीं है । उसका चित्त तो आश्रम 
में भरतों के नये बाँधे हुए महल के बाड़े के खुले हुए भाग पर बार-बार 
ठहर जाता है । एकदम वह द्वार पर खड़ी-खड़ी स्तब्ध हो जाती है। 
खुले मंदान में एक युवक दौड़ता, हँसती हुई श्राँखों से उसे खोजता हुआ्ना 
उसके निकट आता है । 

“रोहिणी !' 

रोहिणो खुशी में चार कदम आगे भ्राती है, किन्तु फिर पीछे ठिठक 
जाती है, और लज्जित होकर खड़ी ही रह जाती है। उसकी निर्मल 
भ्रांखें मुक होकर उसका स्वागत कर रही हैं । 

परणंकुटी के निकट से दो कुत्त दोड़ते हुए बाहर अ्राते हैं और विद्व- 
रथ तथा रोहिणी को चूमा-चटकी से दुलार-प्यार करते हैं । जिस 
कुतिया के बच्चों की गाड़ी बनाकर विश्वरथ और रोहिणी साथ-साथ 
खेले थे, उसकी सन्‍्तान उन दोनों को देखकर प्रेम से विह्नल हो 
जाती है । 

दो वं हुए, भगवती ने यमलोक का रास्ता पकड़ा था और अब 
रोहिणी ही अगस्त्य के आश्रम की श्रधिष्ठात्री है। 

दोनों हँसत-हँसते चलते हैं । कुत्ते साथ में खेल करते हुए दौड़े श्रा 
रहे हैं । 

अआखिर मैं ग्रा ही पहुँचा । एक बार तो मुझे ऐसा लगा कि घोषा 
माता मुझे निकलने ही न देंगी ।” 

तेरी बाट जोहते-जोहते थक गई मैं तो । कोई कहता था आज 
भ्रायेगा, कोई कहता था कल अआ्रायेगा श्रीर तू था कि आता ही न 


य्ढ 


था ।' रोहिणी कहती है । 

अरे ! तू जानती नहीं कि अरब मैं कौन हूं ? मैं क्या इस तरह श्रा 
सकता था ? वह भरतों का राजा राह में ही पड़ा होगा ।' 

कब से इन विचारों के कारण ही तो सूखना पड़ा है। नीचा 
सिर किए रोहिणी कह रही है, 'श्रब तो तू यहाँ भ्रायेगा या नहीं, इसका 
भी विश्वास नहीं था ।' 

'तू अ्तिथिग्व के महल में क्‍यों नहीं झ्राई ?” 

'मुके देखना था कि तू यहाँ कब आता है ?” मुस्कराकर रोहिणी 
कहती है । 

"ऐसा ? ऐसा जानता तो श्राता ही नहीं ।' 

"मैं देखती हूँ कैसे नहीं आता ।' 

दोनों हँसते हैं । उनके निमंल हास्य को सुनकर श्राश्रम के वृक्षों के 
शुक-सा रिका पक्षो अ्पती कलोलें छोड़-छोड़कर उन्हें देखते ही मूक हो 
जाते हैं । 

“मुझे तो ऐसा लगता रहा कि कोई मुझको यहाँ श्राने ही न॑ देगा ।* 

क्‍यों ?' 

“हमारे भरतों को घमण्ड बहुत है । तृत्सुराज के यहाँ इनका राजा 
जाकर रहे, तो नाक कट जाएगी ऐसा भय था उन्हें !” 

(फिर क्‍यों ?' 

“मुझसे भी “न” नहीं कहा जाता था । एक बार मुझे सभा में 
बुलाया, पर वहाँ रोहिणी ! मैं तो बेभान हो गया । विश्वरथ बोला । 

क्या कहता हैं ?” कुत्त को दुलराती हुई रोहिणी बोली । 

“हाँ, सच मेरा तो होश जाता रहा। मैंने अ्रन्तरिक्ष में राजा वरुण 


को देखा, उनका श्रादेश सुना । उन्होंने ही मुझे यहाँ झ्राने की आराज्ञा 
दी ।' 


प्र 


'क्या कहता है ? विश्वरथ ! तू तो पिताजी की तरह देवों के साथ 
बातें करना सीख गया है ? इस तरह तो तू ऋषि ही जाएगा ।' 

“रोहिणी ! यह क्‍या भला मेरे हाथ की बात है ? बहुत बार मुमे 
देव की आवाज सुन पड़ती है। कभी-कभी उनके दर्शन भी होते हैं । 
कभी-कभी मुझे आज्ञा भी करते हैं ।' 

“सचमुच ! निश्चय ही तू पिता जी की तरह बनने जा रहा है ।! 

'मुझे देव ने श्राज्ञा की, इसलिए मैं आ पाया | 

देव भी कृपालु हैं । झ्राज्ञान की होती; तो हम भरतों से कब 
मिलने आने वाले थे । 

दोनों एक वृक्ष के नीचे बेठ जाते हैं। उनकी गोद में बार-बार 
सिर रखते हुए कुत्ते भी उनके निकट ही खेलते हैं। तीन महीने की कथा 
कहते-कहते समय बीता जा रहा है । 

इतने में सीढ़ी पर से किसी की खड़ाऊं की भ्रावाज श्लाई । दोनों 
चौंक पड़े | वृक्षों और लताओं की आाड़ में से वशिष्ट उसी भ्रोर चले 
आते हुए दिखाई पड़े । 

अगस्त्य से दस वर्ष उम्र कम होने पर भी वशिष्ठ गम्भीरता में 
उन्हीं के जैसे लगते हैं । इनका चिन्तनशील शान्‍्त मुख, श्रौर स्थिर सरल 
आँखें इनके व्यक्तित्व को निराला कर देती हैं । 

वशिष्ठ राज्य-व्यवहार श्रौर युद्ध की श्रपेक्षा मन्त्र-दर्शन तथा 
तपव्चर्या में ही ग्रधिक संलग्न रहते हैं । श्रा्यों के समस्त जनपों में 
यह तपोनिधियों में भ्रग्गगण्य माने जाते हैं। किसी भी दिन यह श्रसत्य 
बोले, ऐसा किसी ने नहीं जाना । किसी दिन अपने तप से विचलित 
हुए हों, ऐसा कोई नहीं मान सकता । स्वर्गीय महर्षियों के श्रतिरिक्त 
भ्रायं संस्कार की ऐसी विशुद्धि की जीवित मूर्ति वशिष्ठ अपने व्यक्तित्व 
के बल से राजाग्रों कीं सेनाएँ जो नहीं करा सकती थीं, उसे कराते 
ये। 


पद 


वह नीचे देखते हुए चले भा रहे हैं । विश्वरथ श्रौर रोहिणी खड़े 
होकर नमस्कार करते हैं। ऋषि नमस्कार लेते हैं श्रौर निश्चल नेत्रों से 
उनको देखते हैं । 

क्यों विश्वरथ, भा पहुँचा ?' शब्दों में विचित्र गहनता है। 

'जी हाँ, आपका तप बढ़ रहा है ? 

हाँ वत्स ! वशिष्ठ शान्त-भाव से कहते हैं । 

“रोहिणी, तू अब बड़ी हो गई है। अपनी श्रावाज की तीब्रता की 
घार से दोनों के स्वप्न-लोक को एक ही धाक में छिन्न-भिन्‍न कर देते हैं । 
रोहिणी नीचे देखती है। विश्वरथ के हृदय में क्रोध उमड़ता है। 
मेत्रावरुण ने तुके वचन-दान द्वारा सुदास को सौंप दिया है, यह तू 
जानती है । एकान्त में पर-पुरुष का संग तुभे त्याज्य होना चाहिए ।' 

विश्वरथ के श्रभिमान शौर मनोरथ चूर-चूर हो जाते हैं । भीतर 
से उसका जी भड़क उठता है श्लौर वशिष्ठ को अ्रपमान-भरा प्रत्युत्तर 
देने की प्रवृत्ति उसमें जाशति हो उठती है । पर शब्द सत्य है। रथ के 
चक्र के नीचे वृक्ष कुचल जाए, इस तरह इस सत्य के नीचे उसके क्रोध 
की वृत्ति कुचल जाती है । 

“मैं पर पुरुष नहीं हूँ; मैं इसका बालमित्र हूँ ॥' क्रोध दबाकर 
विश्वरथ ने कहा । 

'मैं जानता हूँ । शास्त श्र स्वस्थ भाव से तपस्वी जवाब देता है, 
“पर मनोवृत्ति किस समय दूषित हो जाए, इसे तो देव भी नहीं बतला 
सकते हैं ।' 

यह अन्तिम वाक्य भी कठोर सत्य और भयंकर निकला । दोनों को 
उसी तरह छोड़कर, मानो कुछ हुआ ही न हो, तपस्वी वशिष्ठ नीचा 
सिर किए धीरे-धीरे अपने रास्ते चले जाते हैं। रोहिणी दोनों हाथ 
मुह पर रख कर रो पड़ती है । विश्वरथ उग्र और घबराया हुग्नरा वहाँ 
से शीघत्र ही चला जाता है । 


पड 


६ 


अभिमान चूर हो गया । विश्वरथ तो तृत्सुग्राम में विजेता के समान 
आकर अपनी महत्ता की प्रशंसा बाल-मित्रों के श्रागे करता था । विजय 
के उन धन्य क्षणों में ही वशिष्ठ ने उसको श्रधमों से भ्रधम का अ्रनुभव 
करा दिया । 
उसके क्रोध का पारवार न था । वशिष्ठ ने उसको दस्यु की तरह 
अ्धम गिना था और वशिष्ठ ने जो कहा था वह बिल्कुल ठीक था । 
उसे लगा कि वशिष्ठ के सामने वह एक जरा-सा छोकरा है । इसलिए 
कि वशिष्ठ के दो वाकयों ने उसके गव॑ श्रौर हष॑ं को खंडित कर दिया । 
तो सुदास की पत्नी बनने वाली है रोहिणी, इसलिए वह उसकी सहेली 
नहीं रह सकती, यह बात सच थी । फिर वशिष्ठ ने क्‍या बुरा कहा । इतने 
वर्ष हो गए, रोहिणी को वह सदा अपनी बहन मानता था। सत्यवती 
से मिलने जाते समय जो हष॑ न होता था, उससे श्रलग होने पर जो 
उद्वंग न द्वोता था, उतने हष॑ और उद्वंग रोहिएी के संयोग और वियोग 
से उसे होते थे । वश्षिष्ठ की बात बिल्कुल खरी थी--उसकी मनोवृत्ति 
शुद्ध न थी | उसकी आँखों में आँसू भर आ्राए। वशिष्ठ की सत्य-हृष्टि 
ही तो उनके प्रताप का मूल थी । जब तक उसकी सत्य-हृष्टि ऐसी न 
हो, तब तक हमेशा वशिष्ठ उसको ऐसे जहर के घूट पिलाते ही रहेंगे । 
पर रोहिणी फिर न मिलेगी ? मिलेगी पर भ्रकेली नहीं। मिलेगी पर 
सखी भाव से नहीं । मिलेगी, पर सुदास की भावी पत्नी के रूप में । 
वह सुदास की वचनदत्ता न द्वोती, तो वह उसे स्वयं भरतों की महिषी 
बनाता । परन्तु अ्रब क्‍या ? अगस्त्य वचन से कंसे विमुख हों ? वशिष्ठ 
का कहना बिल्कुल सच था। वशिष्ठ ने तो आ्राज सत्य दिखायः, पर 
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पक्षियों का पथ देखने वाले, हृदय का रहस्य समभ ने वाले वरुण ने भो 
तो इसका अन्तर कभी देखा होगा ! पश्रात्म-तिरस्कार के मारे उसने 
आतक्रन्दन शुरू किया | यह वरुण देख लें, तो फिर उसे सबसे बड़ा कंसे 
बनाएंगे ? वशिष्ठ श्रौर अ्रगस्त्य, दिवोदास और कौशिक---इन सबसे 
बढ़कर यशस्वी होने की दाक्ति उसको देव कैसे देंगे ? इस तरह सोचते- 
सोचते वह लौटा | श्रन्त में उसने रोहिणी के साथ एकान्‍्त में न बैठने 
का संकल्प किया और वशिष्ठ की सर्वोपरिता तोड़ने की सामथ्य॑ प्राप्त 
करने के लिए देवों की याचना करता हुग्ना, वह म्लान-मुख और दीन- 
हृदय से अपने महल को लौट श्राया । 


दम्बरपुर में 
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सूर्योदय की बेला में सरस्वती के तीर से सलिल-कणयुक्त शीतल 
मन्द-मन्द पवन चल रहा था । मुनि मंत्रावरुण अपने आश्रम में परणंकुटी 
के सामने पेड़ के पास बठे थे । मानो पेड़ों पर होने वाले पक्षियों के 
मनोहर कलरव में वे श्रपने प्रश्नों का निराकरण खोज रहे हों । 


ग्राज पाँच वर्ष हुए, रोहिणी बिलकुल बदल गई थी । उसका हास्य 
जाता रहा था श्रौर शरीर कृश हो गया था। पिता की भक्ति के लिए 
ही वह जीवित थी । श्ननेक़ बार मुनि ने कारण पूछा था, पर खिन्‍नता 
के सार जैसी हँसी-हंसकर उसने कुछ भी उत्तर नहीं दिया था। आश्रम 
में रहते समय मुनि का समय प्रजांग्रों के भाग्य निर्माण में, उनको अपने 
साथ लड़ाई की तंयारी करने में बीतता था वषं में लगभग छः: महीने 
तक उनको युद्ध में जाना पड़ता था । या श्रार्यों के मुख्य स्थानों में प्रसंग- 
प्रसंग पर उपस्थित होना पड़ता था । इसी कारण अपनी पुत्री की ओर 
ध्यात देने का समय उनको मिलता नहीं था । ि 


दो वर्ष पहले सुदास के साथ उसका विवाह कर देने की बात हुई 
थी । उस समय रोहिणी ने ब्रत के बहाने उसे टाल दिया था। यह तो 
स्पष्ट था कि अपना खिलाड़ीपन छोड़कर ऋषियों के कर्मानुष्ठान में वह 
प्रवत्त होने लगी थी ! उसके बाद एक वर्ष तक दिवोदास और भश्रगस्त्य 
दम्भर के साथ घोर संग्राम में फंस गये थे, इसलिए विवाह का प्रसंग 
उपस्थित नहीं हुआ । फिर से विवाह की चर्चा चली, पर इतने में 
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सुदास बीमार पड़ गया और फिर यह बात ज्यों-की-त्यों रह गई । कुछ 
ही समय बाद दिवोदास ने भक्तों के साथ युद्ध छेड़ा, इसलिये विवाह 
स्थगित रहा । 

दिनों-दिन रोहिणी के स्वभाव में परिवतन मालूम पड़ने लगा । 
राजवेभव की उसकी इच्छा कम होती गई । दिवोदास के महलों की 
तरफ बिना किसी विशेष कारण जाना भी उसने छोड़ दिया श्रौर तप 
करने में लीन हो गई । उसने सूती और ऊनी वस्त्र छोड़ दिये, वल्कल 
पहनने लगी । प्रातः मध्यान्ह श्रौर सायंकाल को वह यज्ञ करती । मन्त्रों 
का उच्चारण भी श्रब उसे सरल हो गया था । 


एक दिन श्रगस्त्य को भान हुआ कि रोहिणी अतिथिग्व की बहू 
होने के बदले तपस्विनी बनती जा रही है। पिता ने पृत्री के साथ 
बात करने का अवसर खोजा । इसने स्पष्ट उत्तर नहीं दिया । पिता ने 
विवाह की तंयारी करने की श्राज्ञा दी । पुत्री उत्तर देने के बदले रो 
दी । 


अ्गस्त्य को होश आया । सारे सप्तसिन्धु की चिन्ता में उन्होंने 
अपनी पुत्री की चिन्ता तक न की । वे रोहिणी को बाल्पकाल से सुदास 
को अपंण कर चुके थे। अब यह लड़की जानबूक कर राजमहिषी बनने 
की योग्यता को खो रही थी। स्त्री स्वभाव का मुनि को परिचय 
नहीं था । 

इसका क्या कारण ? 

रोहिणी सरस्वती में स्नान कर श्राई, प्रात: संध्या पूरी की और 
पिता के लिए दूध लाई । वह रूपवती थी, पर निस्तेज हो गई थी। 
उसकी आँखों में दीनता छलकती थी । 

रोहिणी, इतने सवेरे किसलिए उठती है ? क्‍या तेरी तबियत 
ठीक नहीं है ?' 

वह म्लीन हँसी हंसी--'पिता जी, तबियत अच्छी है । ब्राह्ममुह्त्ते 
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के अतिरिक्त उषा का भझ्रावाहन तो और किसी समय नहीं हो सकता ?'* 

(तू यह क्या करने लगी है ? इस तरह तो तू दिवोदास की बहू 
होने के पहले बूढ़ी हो जायेगी ।' 

“पिताजी, सनातन यौवन तो उषा के सिवाय और किसी को नहीं 
मिला है । लड़की ने गम्भीरता से कहा । 

मैंने सुना है कि लोपामुद्रा को यह चिर यौवन प्राप्त हैं ।' अ्रगस्त्य 
ने पुत्री को हंसाने का प्रयत्न किया । 

“पिताजी, सब लोग कहते हैं कि ये भारद्वाज जी तो महर्षि हैं ।' 

“उनकी बात जाने दो । उसने श्रा्यं नाम को जितना कब्लंकित 
किया है, उतना किसी ने नहीं किया, 'तिरस्कारपूर्वक भ्रगस्त्य ने कहा, 
और दूध पीने लगे । 

“पिताजी !* रोहिणी ने घीरे से कहा, “कल मुभसे विनय हो गई 
थी, उसे क्षमा कीजिए ।* 

“अविनय ? क्‍या पागल हो गई है री ? श्ररे ! यह जमदग्नि क्‍यों 
दौड़े आ रहे हैं ? इनको हो क्‍या गया है ?' 

गौरवशाली श्रौर मित्तमाषी जमदग्नि पागल की तरह दोड़ते हुए 
आये, भगवन्‌ ! विश्वरथ और ऋक्ष का हरण हो गया । 

आओऔवं, क्या कहता ? कौन हरण कर ले गया ?” श्रगस्त्य उठकर 
खड़े हो गये । रोहिणी पागल की तरह देखती रही । 

शम्बर ! 

शम्बर ?” खीजे हुए सिंह की तरह उसने गर्जना की । 

एक चोख सुनाई पड़ी । अ्रगस्त्य ने घृमकर देखा--रोहिणी बेहोश 
होकर भूमि पर गिर पड़ी थी । 
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रात में घटना इस प्रकार घटी । पच्चीस वर्ष की श्रायु में ऋतक्ष 
भ्रत्यन्त स्थूल बन गया था, भ्रौर उसकी बुद्धि भी उसके शरीर ही की 
तरह हमेशा यही गुण प्रदर्शित करती थी । वह भ्रब॒श्रगस्त्य के श्राश्रम 
में ही था । रात में गरमी थी, इसलिए श्रपनी देह की विशालता पर 
हमेशा बहने वाले पसीने को सुखाने के लिए वह नदी के किनारे घूमने 
निकल गया । थोड़ी दूर गया होगा कि पानी में खड़े होकर देव को 
भ्रध्यं देते हुए विश्वरथ को देखा । 

ऋक्ष कुछ वर्षों से विश्वरथ का श्रत्यन्त ही श्रद्धालु भक्त बन गया 
था । उसके पास बेंठने, उसके गुण गाने श्रौर उसके काम करने में ही 
इसका अधिकांश समय बीतता था। अगर विश्वरथ न हो तो तृत्सुग्राम 
के सभागृह में घी या सुरा के सेवन करने में भी वह कभी चूकता नहीं 
था। 

विश्वरथ को देखकर वह पानी से थोड़ी दूर पर खड़ा हो गया और 
प्राथेना करने के ढंग से कहना शुरू किया, हे भरतश्रेष्ठ ! 

विश्वरथ इसकी तरफ घूमा परन्तु उसी क्षण जल में से पाँच 
बलिष्ठ, भयानक श्रौर जबरदस्त दस्यु उछलकर बाहर श्राये । दो दस्युओं 
ने विश्वरथ को उसके मुह में हाथ डालकर पकड़ा और दूसरे दो दस्युश्रों ने 
ऋक्ष को इसी तरह पकड़ लिया ॥ दोनों में से एक के भी मु ह से श्रावाज 
तक नहीं निकल पाई दस्युझों ने दोनों को पानी में खींचा श्रौर उन्हें 
हाथों पर घर कर नदी के पार ले गये । 

कुछ फासले पर एक बूढ़ा मछुग्ना श्रकेला बेठे-बेठे मछली पकड़ रहा 
था । उसने पाँच दस्युओ्लों को दो झार्यों को पकड़े पानी के बाहर धसीटते 
देखा । मारे डर के वह कुछ न बोल सका । उन लोगों ने यहाँ कुछ दूर 


€्रे 


पर श्रपने घोड़े खड़े कर रखे थे । वहाँ उन कंदियों को घोड़ों पर बिठा 
कर बाँधा और खुद अपने घोड़ों पर बैठकर सरपट भागे । 


मदछुग्रा बहुत देर तक तो घबराहट में ही. बैठा रहा । उसका मछली 
पकड़ने को मन भी न हुआ । जब सवेरा होने को झ्राया, तव वह अपनी 
छोटी-सी नाव खोलकर उसमें बैठा श्लौर नदी के उस पार पहुँचा और 
वहाँ गया जहाँ वह हमेशा भरत की झुटी में मछली बेचने जाया करता 
था । वहाँ उस समय विश्वरथ की खोज हो रही थी । उसने उन लोगों से 
जाकर सारा हाल कहा । लोग उसे जमदग्ति के पास ले गये । उन्होंने 
लोगों को खोज करने भेजा, क्योंकि उन्हें घींवर की बात पर विश्वास न 
हुआ । खोज करने को गये हुए लोगों ने वापस भाकर कहा कि पेरों के 
निश्ञानों की बात सच्ची थी और घोड़ों के पैरों के निशान शम्बर के गढ़ 
पर जाने वाले एक मार्ग में स्पष्ट दिखाई पडते थे। रास्ते में विश्वरथ के 
हाथ का स्वर्ण कंकण भ्रौर ऋक्ष की रुद्राक्ष माला की मणियाँ भी प्रोप्त 
हुई । दोनों ने जाते-जाते श्रपनी निशानी के लिए उन्हें डाला था । 

शम्बर ने अच्छा अवसर पाया था । दिवोदास बहुत दूर पकथों के साथ 
छिड़े हुए छोटे से युद्ध में फंसा था । श्रृजयों का राजा सोमक बीमार 
पड़ा था । पर श्रगस्त्य राजा देखते रहें, ऐसे न थे ॥ उन्होंने दूतों को 
बुलाकर शभआज्ञाश्रों का ताँता-सा लगा दिया--जम्रदग्ति, जो युद्ध के लायक 
न था, भरतग्राम जाकर संँमभाले, सेनापति प्रतर्दत जितनी भी हो सके, 
उतनी सेना लेकर निश्चित स्थान पर चला जाये, राजा खेल सेना लेकर 
तुरन्त झा जाय, श्रथवंण अपने अ्रश्व सैन्य को लेकर वहाँ श्रा मिलने की 
कृपा करें, राजा सोमक जितनी भी हो सके उतनी सेना भेज दें, राजा 
दिवोदास पक्‍थों का कुछ समाघान करके शीघ्र ही चले आयें । 

भ्रगस्त्य एक पीपल के पेड़ के नीचे रात में सोने वाले, कन्दमूल 
खाकर जीने वाले मुनि जिनकी भ्म्पत्ति मुगचमं, एक दण्ड और 
एक कमण्डल थी--एक दिन में श्राधी ञ्रार्य जाति को आज्ञाएँ भिजवा 
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चुके थे। शम्बर का विनाश होना चाहिए। दस दिनों के श्रन्दर सबके 
ज़वाब मिल गये । दिवोदास ऐसे न थे कि कुछ महीनों में भी श्रा सकें । 
प्रतर्दत श्राप भ्राया । इस बहुत बूढ़े सेनापति को क्रोध श्रा गया । उसके 
मन में विचार उठा--शम्बर हमेशा भरतों के साथ श्रच्छा ही बर्ताव 
रखता था, और इतने वर्षों बाद भरतों के राजा को उठा ले गया। उसने 
कुल भरतों की तमाम फौज तैयार की, पर अथवंण को यह पसन्द 
नहीं श्राया । उसने श्राना पसन्द नहीं किया । कहला भेजा के शम्बर 
की भूल हुई होगी, नहीं तो वह भरतश्रेष्ठ को न उठा ले जाता। उसने 
दम्बर को सन्देश भेजा है श्ौर वह श्रब विश्वरथ को छोड़ देगा, और 
आवश्यकता पड़े तो शम्बर को कुछ देना भी चाहिए । यह सुनकर 
भ्गस्त्य का क्रोध श्रौर भड़का । शम्बर के साथ सन्धि श्रौर उससे लिए 
हुए किले को वापिस देना ! यह कभी न होगा, शम्बर के साथ लड़ना 
ही चाहिए । 
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विश्वरथ को ज्यों ही घोड़े पर कस कर बिठाया, त्यों ही उसने 
अपना कंकणा उतारा और ऋतक्ष से भी श्रपनी माला-मणियाँ काट फेंकने 
को कहा; फिर वह बिना कुछ मुह से बोले बंठा रहा । 

सूर्योदय होने तक यह सवार घोड़े दौड़ाते जनपदों का रास्ता छोड़- 
कर जंगल की तरफ आगे बढ़े । जब उजाला हुआ, तब विश्वरथ सब 
को देखने लगा । छः: मजबूत और सशास्त्र दस्यु उसके साथ थे विश्वरथ 
को व॒क ने पाला था, इसलिए उनकी बोली थोड़ी-थोड़ी उसकी समझ 
में ग्राती थी । 
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'कहाँ, ले जाते हो, यह तो कहो, विश्वर॒थ ने हँस क सरदार 
“पूछा । सरदार छोटा, बहुत मक्कार और बदसूरत लगता था। यह 
कुछ गम्भीर-सा मालूम होता था। उसकी आँखों में बल पड़ गए और 
क्या-क्या कहकर उसे चुप रहने का इशारा किया । जवाब में विश्वरथ 
बड़ी मीठी हँसी से हँसा--हाँ सरदार जी ! क्या-क्या से क्या मतलब 
है ? मेरे हथियार छीन लिए हैं, हाथ पर बाँघ दिए हैं । जबान से बोल- 
कर मैं भाग कैसे जाऊंगा ? 

सरदार उसके सामने चुपचाप घूरता रहा। सरदार विश्वरथ 
बोला, “इस तरह घोड़े दोड़ायेंगे तो वे कुछ समय में थक जायेंगे । मेरा 
व॒क कहता था कि वम्बर जंसे घोड़े रखते हैं हम वेसे नहीं रखते, श्रौर 
झ्रापका यह व्यवहार ?' 

“व्यवहार !” 

सरदार ने जवाब नहीं दिया पर घोड़ों की हालत देखकर वहीं 
उतरने की श्राज्ञा दी । वे सब जंगल में आ्रा पहुँचे थे । पेरों के निशान 
नाम मात्र ही के थे । थोड़ी दूर पर एक नाला बहता था । एक बड़े वक्ष 
की छाया में शभ्रसुर उतरे, विश्वरथ और ऋक्ष को उतारा और दो झाद- 
मियों के साथ पानी पीने के लिए घोड़ों को भिजवाया । 


विश्वरथ एक सुन्दर हरी-भरी जगह में जाकर लेट गया। ऋक्ष 
की घबराहट और दुखों का पार न था ऐसा उसके मुख से स्पष्ट हो 
रहा था । 

“ऋक्ष ! ऐसी रोनी सूरत क्‍यों बना ली ? जरा हँस तो सही। 
कितना सुन्दर बन है ! और किततने श्रच्छे मित्र !' 


सरदार आँखें फाड़कर देख रहा था। विद्वरथ ने उससे कहा-- 
दोस्त श्राँखें किसलिये फाड़ते हो ? न तो तुम्हीं बोलते (आर न मुझे 
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बोलने देते हों भर कुछ नहीं तो भ्रपने राजा शम्बर की ही बातें करो ४ 
कहते हैं कि वह रोज दो भैसे, दो स्त्रियाँ श्रौर चार लड़के खा जाता 
है । यह बात ठीक है ?” विश्वरथ ने यह इस ढंग से कहा कि सरदार 
हँस पड़ा । 

तुम्हारे हँसने पर यह बात सच मालूम होती है। वह मुझे सवेरे 
खाएगा या शाम को ?' 

सरदार भौर भी ज्यादा हंसने लगा । 

उसने ऋक्ष की श्रोर उ गली उठाकर 'पूछा--'मेरे इस मित्र को 
पहचानते हो ?” 

सरदार ने सिर हिलाया । 

'इसे जौ और दूध के साथ पकाकर खाने से शम्बर युवा हो जाएगा 
ऐसा मेरी ओर से कहना ।' 

ग्राखिर सरदार से नहीं रहा गया । 'तुम लोगों को यही ख्याल है 
कि हम नर भक्षी हैं ? उसने हँसकर पूछा । 

यह क्‍या बकता हैं ? ऋक्ष ने पूछा । 

यह ऐसा कहता है कि इनका शम्बर रोज सवेरे उठकर एक श्राय 
को जौ और दूध के साथ पकाकर खाता ।' 

'हे देव ! ऋक्ष का कलिजा धड़कने लगा । उसने अपनी घोड़े जेसी 
लम्बी नाक से दीघं नि:ःश्वास छोड़ा । 

सरदार ने विश्वरथ से पूछा, तुम भ्रगस्त्य के शिष्य हो ?' 
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सरदार ने पूछा--'वे रोज असुरों का रक्त पीते हैं, यह सच्ची 
बात है ?' अश्रब विश्वरथ हँस पड़ा । शम्बर के बारे में जैसे श्रार्यों में 
विचित्र कथाएँ फंली हुई थीं, वसी ही असुग्रों में ग्रगस्त्य के बारे भें फली 
थीं। इतने में एक सेनिक कुछ पक्षियों को मार कर लाया और सूखी 
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जलकड़ियाँ इकट्ठा करके आग जलाई और उन्हें सेंकने लगा । 
सरदार ने पूछा, तुम्हारा नाम कया है ?' 


विश्वरथ ने श्रपना नाम कम प्रख्यात कुल---नाम बताया, “जन्हु ।! 


“उसका नाम क्या है ?! 

“दिश्वरथ ने कहा--कुशाग्र ।* 

'अगस्त्य का तुमसे क्‍या सम्बन्ध है ?' 

सम्बन्ध ? हम तो उनके शिष्य हैं, पर भाई हम कब पहुँचेंगे ?” 

क्या काम है ?' 

“मैं अपने प्रिय बन्धु शम्बर से भेंट करने के लिए तरत रहा हूँ ।' 
विव्वरथ ने हंसकर कहा । 

सरदार ने कहा, “प्रिय बन्धु ?' 

न्धु के सिवा हमें ऐसे कौन ले जाए ? 

सरदार समझ गया और हँस पड़ा । उसको यह लड़का बहुत पसंद 
आया । तुमे ऐसा बोलना कहाँ से श्राया ?' 

“एक असुर ने मुझे पाला-पोसा है ।' 

सरदार ने कहा--इसीलिए तो तुम हमारे ज॑से हो ।! 

'मुनिवर ! मैं घन्य हो गया। अपने शिष्य की प्रशंसा सुन 
लीजिए ।' यह कहकर विश्वरय खूब हंसा । 

“यह क्‍या कहता है ?' ऋक्ष ने घबराकर कहा। 

“यह चपटो नाक वाला कहता है कि दम्बर हमें फौरन खाए या 
कुछ दिन नमक में रखे तो श्रौर अ्रच्छा । यह कहकर विश्वरथ हंँसा । 
ऋषक्ष नाराज हुभ्रा, “कौन जाने तुम्हें हँसना कंसे श्राता है ?” 

'दोस्त, मरना ही है तो फिर क्‍यों न हँस लू ?' 
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जब शाम होने आई, तब घुड़सवार जंगल पार करके एक पहाड़ी 
के पास आ पहुँचे । पहाड़ी के ऊपर पत्थर का एक बड़ा किला दीखता 
था। रास्ते में विश्वरथ ने सरदार के साथ बातें करके उससे मित्रता 
पैदा कर ली थी । सरदार का नाम तुग्र था । शम्बर बूढ़ा था। उसके 
चार स्त्रियाँ, सोलह लड़के और नौ लड़कियाँ थीं। उसके पास पत्थरों 
के सौ गढ़ थे । उनमें से मुख्य गढ़ यह था | ये सब बातें उसने सरदार 
से मालूम कर लीं। 

राह में अ्रसुरों के गाँव भी मिलते थे । छोटी-छोटी सूखे पत्ते की 
भोंपड़ियों में भ्रद्धंनग्न स्त्री-पुरुष रहते थे । श्रधिकतर काले रंग के थे 
आ्ौर कोई-कोई जरा ताम्रवर्णो के थे। बहुत बदसूरत और चपटी नाक 
के थे | घुड़सवारों को श्राते देख वे इकटठे होते श्नौर भयंकर हष॑नाद के 
साथ तुग्र को घेर लेते । सब जमीन पर गिर-गिर कर सम्मान प्रदर्शित 
करते और खाने के लिए माँस और पीने के लिए पानी देते । तुग्र अपनी 
स्वभाविक गम्भीरता छोड़ कर हँसता श्रौर किसो को थप्पड़ मार कर 
आर किसी को पीठ ठोक कर अपना प्रेम दिखाता ! 

जिस पहाड़ी पर शम्बरपुर था, उसके नीचे एक बड़ा गाँव था। 
वहाँ इनके पहुँचने से पहले, लगभग पचास हट्ट-कट्ट सिपाही ऊँचे 
चौड़े भाले श्लौर चमड़े की ढाल लेकर इनके सामने श्राये । वे सब एक 
लंगोटी पहने थे, जुदी-जुदी जात की कौड़ियों की मालायें कमर में बाँघे- 
थे, और सिर पर मोर-पंख खोंसे हुए थे। विश्वरथ और ऋक्ष को कंदी 
की हालत में देखकर शोर मच गया और सब लोग घुड़सवारों के 
श्रास-पास नाचने लगे। तुरन्त गाँव में से स्त्री, पुरुष और लड़के निकल 
आये श्रौर उसी तरह नाचने लगे । 


€& 


ऋलक्ष के तिर॒स्कार की सीमा नहीं थी । वह नाक सिकोड़कर देखने 
लगा और मंत्र रटने लगा, जिससे इन नर-पशुओं के हाथ से छुटकारा 
मिल सके । विश्वरथ दो-चार बार असुरों के साथ युद्ध में लड़ा था, फर 
उसकी जिन्दगी में यह पहला असुर-परिचय का मौका था, इसलिए वह 
बड़ी दिलचस्पी के साथ यह सब देखता रहा । एक बार तो जब्च सब 
गोलाकार बनाकर नाचते-नाचते बहुत शोर मचाकर जमीन पर सो गए, 
तब तो प्रशंसा-मुग्ग होकर उसने उनको घन्यवाद भी दिया छौर उसमें 
दिलचस्पी लेते देख तुग्र भी उस पर खुश हो गया । 

ग्राखिर जब नाचते-नाचते सब थक गए, तब रास्ता दिया और तुग्र 
तथा उसके साथी गाँव में से होकर पहाड़ी पर चढ़ने लगे। गाँव में 
छोटी-छोटी चटाई की भोंपड़ियों की भरमार थी और काले, मेले-कुर्चले 
लड़के रास्ते में घूमते फिरते थे। पर सब की भोर तुग्र का सद्भाव 
देखकर उसका हृदय पिघल गया । खुद प्रतापी भरत श्रेष्ठ, गविष्ठ 
श्रार्योत्तम, अ्रगस्त्य का शिष्य औ्रौर देवों को मन्त्र से मुर्ध करने वाला 
होने पर भी, दुष्ट माने जाने वाले इन शभ्रसुरों के प्रति उसको तिरस्कार 
का भाब उत्पन्न नहीं हुआ । उसे भी भ्रपने मन की यह दशा देखकर 
स्वयं ग्रचम्भा हो रहा था । 

उनके घोड़े; जो रास्ते से परिचित थे, झटपट पहाड़ी पर चड़ गए। 
मार्ग में जितने सिपाही मिलते, सभी तुग्र का सम्मान करते। अ्रन्त में 
वे गढ़ के बड़े पत्थरों की दीवार के पास आये श्लौर विश्वरथ ने चारों 
श्रोर नजर दौड़ाई । चारों तरफ जंगल दीखता था । कहीं-कहीं असुरों 
के गाँवों में से घुआआ निकलता दीख पड़ा, कभी-कभी नीचे से असुर- 
समूहों का शोर-गुल सन्ध्या की शान्ति को भंग करता । इस स्मरणीय 
स्थल का सौन्दयं देखकर उसको अ्रपार ग्रानन्द हुआ । कितना विशाल 
है यह जनपद और कितने भावुक प्रकृति के हैं ये लोग । 

तुरन्त उसको अपनी दशा याद ध्राई | तृत्सुग्राम से कितने कोस 
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दूर, घोर जंगल के बीच, ऐसे भयंकर योद्धाओ्रों से संवृत्त भर सुरक्षित 
स्थल में उसको शम्बर कींद रखे, मार डाले या खा जाय, कया मालूम ? 


इस बार कोई चारा नहीं था । खुद श्रगस्त्य को खबर नहीं थी कि 
शम्बर का घर कितना दुर्जेय था । बीस-बीस वर्ष की लड़ाई से भी जो 
थका नहीं, ऐसे भयंकर अ्रसुर को श्रग्स्त्य कंसे हैरान करे ? उसने वरुण- 
देव का स्मरण किया, उसने अ्रपना सिर भुकाया और ब्राकाश को शोर 
चारों तरफ भक्ति-भरी नजर डाली । राजा वरुण से ्राखिरी विदा ली 
श्रौर वह तुग्र श्नौर दूसरों के साथ शम्भर के गढ़ में घुसा । 

गढ़ बहुत विद्याल था । यहाँ भी सेकड़ों छोटी चटाइयों की त्रिकोणा- 
कार मुख वाली भोंपड़ियाँ थीं। बहुतेरी भोंपड़ियों के भ्रागे वहाँ रहने 
वाली स्त्रियाँ लड़के लेकर बंठी थीं। झ्राग पर कुछ खाने के लिए पक 
रहा था और श्रनेक प्रकार के माँस की गन्ध श्रा रही थी, गढ़ के वीच में 
एक दूसरा पत्थर रखकर एक महल बना था। उस तरफ घोड़ों पर से 
उतारकर तुग्र इन दोनों क॑दियों को ले गया। दोनों की बेड़िया खोल 
दी गईं, पर हथकड़ी ज्यों-की-त्यों रहीं । 

महल के पास श्राने पर कई रक्षक मिले। उन्होंने भी शोर मचाकर 
इनका स्वागत सत्कार दिया । महल की पत्थर की चारदीवारी के भ्रन्दर 
भी छोटी-छोटी पत्वर की फरोंपड़ियाँ थीं। चार ऊँचे पत्थर खड़े करके 
दीवार श्लौर छत की जगह चटाई बंची हुई थी । 

महल के पीछे से शंख की श्रावाज झ्राई । इतने में तुग्र उन्हें भोंप- 
ड़ियों के बीच से दूसरी श्रोर ले गया । पीछे पत्थरों के ट्रुकड़ों से बनाई 
हुई एक गोलाकार खुली हुई जमीन थी। बीच में सौ-सवा-सौ स्त्री-पुरुष 
जमीन पर प्रणाम करते हुए पड़े थे। उन्हें सिपाहियों को सौंपकर तुग्र 
उस पत्वर के पास गया और सबकी तरफ साष्टांग नमस्कार किया । 

विश्वरथ ने देखा, इस गोलाकार स्थान के बीच में एक मनुष्य 
आकार का बड़े काले पत्थर का लिंग खड़ा किया हुआ्ला था और उस पर 
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सफेद लकीरें खींचो हुई थीं। सामने एक ऐसे ही पत्थर का बैल बिठाया 
हुआ था । बीच में आग जल रही थी । सामने जमीन पर माँस का 
नेवद्य रखा हुआ था और उसके नजदीक ही एक डरावना ग्रादमी खड़ा 
था । इस आ्रादमी के लम्बे बाल उसकी कमर पर लटकते थे। उसने 
खोपड़ियों का हार पहना था और द्वारीर को लाल रंग से चुपड़ रखा 
था । उसके एक हाथ में त्रिशुल था और दूसरे हाथ में वह शंखनाद 
करता था । उसके गले में जीता हुआ साँप लिपटा था, ऐसा मालूम 
होता था । विश्वरथ घबरा गया, मानो वह कोई भयंकर स्वप्न हो । 


उसका मन भ्रगस्त्य के श्राश्षम में गया । साफ-सुथरे कपड़े पहने 
हुए दूध-जंसे ब्वेत नर-तारी, उनके निमंल भ्राचार श्रौर ऊंचे उनके 
विचार, तप श्रौर सत्य के सतत आचरण से परम विश्वुरू-जेसे ऋषियों 
का तेजस्वी व्यक्तित्व, घी और चन्दन की पुण्य सुगन्धि जगत को प्रेरणा- 
मय बनाती, और स्वगं को बाँघने वाले यज्ञ का पवित्र धुआँ और देवों 
के दर्शन करके स्वंदर्शी बन गई आँखों से ऋत के रहस्य को खोजते, 
मन्त्रोच्चा रण से देवों को पृथ्वी पर लाने वाले, विद्या श्रौर वाणी के 
परम उपासक मेत्रावरुण--याद आ गये । 

उसी क्षण वह श्रगस्त्य के जीवन का रहस्य समझ गया । शगस्त्य 
देवी थे, शम्बर दानव था अभ्रगस्त्य श्र शम्बर का युद्ध देवों और 
भ्रसुरों का था । राजा वरुण श्लौर इस पत्थर के लिंग की ही लड़ाई थी । 
अगस्त्य के शम्बर का विनाश चाहने वाले का कारण यह था कि इस 
लिग का नाश किए बिना सप्तसिन्धु की, सिद्धों की, श्रायों की और 
देवों की विजय नहीं हो सकती । 


हे 


आंखनाद पूरा हुआ, संब पूजा करने वाले शोर मचाकर खड़े 
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हो गए भर लिंग के ्रास-पास खूब नाचे । उसके बाद उस सपंघारी: 
पुरुष ने सामने रखा हुझ्ना नेवद्य का माँस बाँट दिया और सब जाने लगे # 

एक लम्बा बूढ़ा भ्रादमी उस सपंधारी के साथ खड़ा था । वह उसके 
भ्रागे गया और जमीन पर माथा ठेककर प्रणाम किया। उसके बाद 
उसने कुछ बात की शऔर वह बूढ़ा खुश होकर नाचने-कूदने लगा । उसने 
तुग्न से कुछ कहा । 

तुग्र आकर विश्वरथ और ऋक्ष को उसके पास ले गया । सन्ध्या- 
काल के क्षीण प्रकाश में श्रौर जलती 'लकड़ियों की अश्रस्पष्ट रोशनी में; 
विश्वरथ ने उस बूढ़े को देखा और मान लिया कि वह दम्बर ही होगा । 

हाम्बर साठ -पैंसठ वर्ष का आजानबाहू और बड़ा बलवान श्रसुरः 
था। उसकी सफंद और घनी दाढ़ी कमर तक लटकती थी । वह भी 
संबके समान मृह चर्म की लंगोटी लगाए, उसश्न पर कौड़ियों की माला 
बाँधे हुआ था । सिर और हाथ पैरों पर भी कौड़ियों की माला थीं श्ौर 
ललाट पर सुन्दर मोरपंखों का मुकुट था। उसके खड़े होने श्रौर बातें 
करने के ढंग में गौरव था । उसकी बड़ी, बहादुर आँखें दोनों पर ठहरीं 
ग्और उसने हंसकर सिर हलाया । 

, 'अगस्त्य के शिष्य ? अच्छा हुआ्ना । तुग्र, इनका नाम क्‍या है ?' 

तुग्र ने दोनों का जन्हु श्र कुशाग्र नाम से परिचय कराया और 

कहा कि जन्हु उनकी भाषा जानता है । । 
 शम्बर ने उससे पूछा--“तू जानता है कि मैं कौन हूँ ?” 

आपका रूप बतलाता है कि आप भअ्रसुरराज शम्बर के सिवा दूसरे 
कोई नहीं हैं । विश्वरथ ने मृदु स्वर में कहा । 

दम्बर खूब हसा । हँसते समय उसके बड़े-बड़े दाँत बाहर दीखते 
भर उसको मुद्रा भयंकर हो जाती थी । क्यों ? मुझे देखकर डर 
लगता है ?' 

विश्वरथ जवाब में श्रपने निराले ढंग से हँसा--'भश्राप ऐसे नहीं 
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दीखते कि डर लमे । मैंने सुना है कि आप रोज एक पूरे आय॑ को 
जौ और दूध में पकाकर खाते हैं । इसके बाद डरना भी किसी काम 
का नहीं ।' 

पहले तो शम्बर उसे बिन्नकुल नहीं समभा | तुग्र ने उसे समभा 
दिया ॥ सिरः हिलाकर, एक-एक करके पर उठाकर एक प्रकार का नृत्य 
उसने किया श्रौर बहुत हँसा । सबने इसी प्रकार अपनी खुशो दिखाई ॥ 
उनका आनन्द दिखाने का एक निराला ढंग था । 

“मैं आये को जौ और दूध में पका कर खाता हूँ ? हा-हा-हा-हा 
हो, हो, हो; हो ! कौनकहता हैं ? 

'मैं कहता हूँ । श्रगर जिन्दा रहे तो देखेंगे क्रि कल झ्राप क्या करतेः 
हैं । उपहास करता हो इस प्रकार उसने कहा । 

एक व॒द्धा स्त्री ने जो कि शम्बर के पास ही खड़ी थी, पीठ ठोककरु 
कहा, 'चतुर लड़का ! सांथ ही वह हँसने भी लगी । 

“निस्संदेह चतुर लड़का ! 

अगस्त्य कंसा है ?' 

बड़े मजे में । ५ 

और मैं इस बार उसे बिलकुल ठीक कर दूंगा। वह किसलिए 
मुझे परेशान करता है । 

परन्तु वह तो कहते हैं कि श्राप ही तंग करते हैं । 

'मैं तग करता हूँ ? भूठी बात । वह मेरी प्रजा को मार डालता है 
हमारे गाँवों को जला देता है, मेरे गढ़ को छीन लेता है । इस बार मैं 
उसको दिखा दूंगा । खेर, इन्हें उस कंदियों की भोंपड़ी में रखो, श्रौर 

भागने की कोंशिश करें तो कह देना कि इन्हें बर्छी से छेद डालें ।' यह 
हकर शम्बर उस सपंधारी के साथ चला गया और बाकी सभी बिखर 
गए । 

तुग्र और उसके शअ्रनुचर मन्दिर के पिछवाड़े में, जहाँ एक पत्थर की 
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दीवार से बनाया हुआ भाग था , वहाँ विश्वरथ श्रीौर ऋण को ले गए ॥ 
वहाँ सात-आठ छोटी सुरक्षित भोंपड़ियाँ थीं। उनमें से दो इन्हें देकर 
शोर दस-बीस सिपाहियों को वहाँ की देख-रेख में नियुक्ति करके वे चले 
गए । चौकीदार भयंकर थे श्लौर केदियों स्रे बहुत कम बातें करते थे । 
उन्होंने इन्हें अरधघपका माँस दिया श्रौर उसे इन्होंने खाया। फिर मेली 
'कोंपड़ियों को जहाँ तक हो सका साफ करके सोने की तेयारी की । ऋक्ष 
बैठा, हथेली पर सिर रखा, श्रौर फूट-फुटकर रोने लगा। उसका हाथी 
जैसा शरीर रोने से विचित्र रीति से ऊंचा नीचा होने लगा । विश्वरथ 
अब्वु सब देखकर हूँस पड़ा ॥ 

“हँस विश्वरथ, तू तो हँसा ही करता है। तुमे मेरी तनिक भी 
“चिन्ता नहीं है | हे भरतश्रेष्ठ ! तू ऐसा निर्भय क्‍यों हो गया ? कल हम 
मर जायेंगे । मैं दुदंमन का पुत्र, श्रगस्त्य का शिष्य, विव्वरथ और 
सुदास का मित्र, मैं कल इस दुष्ट श्रसुर के पेट [में उतारा जाऊंगा । हे 
वरुण ! हे इन्द्र ! हे शभ्रग्नि, हे मरुतो यह क्‍या होने वाला है ? श्ररे मैं 
मारा गया ! मैं सचमुच मारा गया !! 

“हे भ्रगस्त्य के विशालदेही शिष्य !” विश्वरथ ने ऋक्ष जंसी श्रावाज 
मेँ और उसी रीति से बिना हँसे जवाब दिया, “मैंने माना कि तू मर 
गया । मुकै विलास करने दे । हे दुदंमन के यशस्वी पुत्र ! श्रब श्रपने 
बाकी जीवन को इन यम जंसी काली श्रौर गर्भिणी गाय जंसी मोटी 
अ्रसुर-कन्याश्रों की गोल आँखों को श्रध्यं देने में ही प्रा कर । हे वत्स ! 
“इस भयंकर पत्थर के लिगदेव के दर्शन करके तू पवित्र हुआ ।' 

“गुरु जी जरूर छूड़ायेंगे !' ऋक्ष ने कहा । 

“हे विशालबाहु ऋक्ष ! बीस साल हुए गुरुजी श्रौर श्रतिथिग्व 
शम्बर को जीत नहीं सके और तेरी श्रोर मेरी उम्र पूरी हो जाये, तब 
तक गुरुजी शम्बर को जीतकर हमें छुड़ायेंगे, ऐसी जरा भी आशा नहीं 
डे, इसलिए भ्राशा छोड़ श्रौर सो जा ।! 
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ऋक्ष रो पड़ा ऐसी भयंकर परिस्थिति में भी हँसता है, तू कितना 
कठोर और निभंय है रे ?' 

विव्वरथ गम्भीर हो गया, “ऋक्ष, तब क्‍या करूं ? तुम्हें डर लगता 
है भ्ौर मुझे नहीं लगता । पर रोने से लाभ हो तब न ? बोल ! पर 
एक बात तो मालूम होती है । ऐसा नहीं होगा कि यह हमें मार डालें ।* 

रात भयकर थी । कभी-कभी संनिकों का खर्रा्टे लेना सुनाई पड़ता' 
था । दूर से भयंकर शोर-गुल भी शान्ति भंग करता था। भोंपड़ी से 
बदबू भी श्राती थी । विश्वरथ ने वरुणदेव को स्मरण करके आँखें बन्द 
कर लीं भ्रौर सो गया । 


६ 


सूर्योदय से पूर्व ही सारे गढ़ में कोलाहल मच गया । कोलाहल में 
स्त्रियों की कमर में लटकती हुई घण्टियों की श्रावाज ही सुनाई पड़ती 
थी । दोनों, विव्वरथ भ्रौर ऋक्ष बंठ गए श्रौर देखा कि गढ़ की औरतें 
उन्हें देखने के लिए जमा हुई हैं । ठिगनी नकचपटी, काली-कलूटी और 
बदकलाम, भ्रद्धंनग्न सुन्दरियों का समूह देखकर दोनों की रही-सही रसि- 
कता भी सूख गई । 

“भरतश्रेष्ठ ! प्रतिदिन इन देवियों के दर्शन करने की श्रपेक्षा तो 
यही बेहतर होगा कि झम्बर हमें खा जाए । ऋक्ष ने कहा । 

हे दुर्दमन के सण्ड-मुसण्ड सपूत ! मेरा तो ऐसा विश्वास है कि दो 
दिन में ही इन सुन्दरियों के दर्शन के बिना तू ही शिथिल हो जाएगा ।* 

उधर एक ढीठ लड़की ऋक्ष के खूब मोटे शरीर को टकटकी लगा- 
कर देखती रही । उसको देखकर ऋक्ष ने अपनी एक भ्राँख बन्द कर 
ली। सब स्त्रियाँ खड़ी थीं, शोर गुल के साथ कूदने लगीं । 
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विश्वरथ स्त्रियों की भाषा में ही बातें करने लगा, “बहन ! श्राप 
क्या देखती हैं ?' 

एक जरा कुछ मोटी थी । वह उसको श्रपनी भाषा में बोलते देख- 
-कर श्रचम्चे में श्रा गई। जिसे उसने बहन कहकर पुकारा था वह बहुत 
असन्‍न हुई । 

'तू इतना गोरा कंसे है ?' 

विश्वरथ हँसा । उसकी हंसी भ्राय॑ सुन्दरियों के दिल को भेदने के 
लिए काफी मशहूर थी । उसने यहाँ भी ग्रपना मान कायम रखा । इतने 
में स्त्रियाँ दूर खिसक गईं और तुग्र श्राया । उसके साथ बीस-इक्कीस 
यष॑ की सबसे ऊँची, मोटी और जरा साँवले रंग की एक स्त्री श्राई । 
सब स्त्रियों ने जमीन पर लेटकर अभ्रभिवादन करके उसका स्वागत 
किया । 

उस स्त्री की श्रांखें गोल भ्रौर चमकीली थीं । उसकी कमर बहुत 
ही पतली थी । उसका माथा तो मानो नांचने वाला मोर हो, ऐसा 
मालूम होता था । 

तुग्र ने पुछा, क्यों जी ? कंसे हो ? यह सब कया पूछती हैं ? 
लड़कियो ! कया पूछती हो इनसे ? 

जिसने पहले प्रइन किया था उस स्त्री ने कहा, मैं पूछती हूँ कि तू 
इतना गोरा क्‍यों है ? 

नई आने वाली लड़की, अ्रपनी इव्रेत दन्‍्तावली दिखाकर हँसी श्रौर 
मधुर स्वर में पूछा, 'इसने क्या कहा !! 

विश्वरथ ने विनोद से भरकर कहां--कहूँ ? मैं रोज दो बार 
नहाता हूँ । श्राप कितनी बार नहाती हैं ? बताइये ।* 

“रोज दो बार ?' खिलखिला कर सब हँस पड़ीं। उसके लिए दिन 
में दो बार नहाना सचमुच हँसने की बात थी । 

“हम रोज नहाएं तो बीमार न पड़ें ?” उस सुन्दरी ने भ्रपने विश्वास 
की बात कही । उसके बोलने के ढंग में मिठास थी । 
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"नहीं, उलटे गोरी होगी । कहकर विद्यरथ हसा । 

तुग्र कैदियों को प्रावश्वक वस्तुएँ दे दीं श्रौर वहाँ से सब चली 
आई । दोनों ने भ्रपनी झोंपड़ी घो-धोकर साफ की और नहाये | ऋतक्ष 
ने भोजन बनाया और दोनों ने खाया । 

सायंकाल तुग्र उन्हें बुलाने श्रायां । उस गोलाकार पत्थर के मन्दिर 
में फिर सब इकट्ठे हुए थे। वह मन्दिर दासों की अग्निशाला और 
सभागृह था और शम्बर यहीं सबसे मिलता भी था। भ्राज जिसको 
सब उग्रकाल कहते थे, उसके लिंग के आगे एक लड़का पड़ा था और 
वह पहला सपंघारी और दूसरे पाँच छः ग्रादमी उसके ्रास-पास-करुण 
विलाप कर रहे थे । 

'यह कौन है ?' विद्वरथ ने पूछा । 

'दस्युराज का पौत्र गढ़ पर से उतरते समय गिर पड़ा और मर गया । 
भरव भूतनाथ इसको जिलायेंगे | तुमने कहा। ऐसा मालूम हुआ कि 
सपंधारी को भेरव के नाम से पुकारा गया हो । 

भेरव कुछ देर तक रुक़ा-सा रहा श्रौर फिर जोर से भ्रयना सिर 
हिला-हिलाकर शम्बर को सम्बोधित करने लगा, “उमग्रदेव इसे लौटाने से 
स्पष्ट इन्कार करते हैं ।' 

स्त्रियाँ रो पड़ीं और छाती पीटने लगीं । 

विश्वरथ को इस उम्रदेव के ग्ज्ञान, भैरव पर और उसके पूजकों 
पर क्रोध आर गया । इतने में ही उसक्री दृष्टि एक स्त्री पर पड़ी । वह 
उस मृतक लड़के की माँ जान पड़ी जो छाती फाड़-फाड़कर रोती थी । 
उसका रोना देखकर विद्यरथ द्रवित हों गया। उसे अपनी घोषा 
माँ का प्रेम याद आ गया । उसने आँसू भरी श्राँखों से ऊपर देखा-- 
“वरुण रेव मैं क्या करूँ ?' आकाश हंँस।। देव ने ज॑से उसे ग्राज्ञा दी । 


उसने असुर से कह--तुग्र, शम्बर से जाकर कह कि प्रगर ग्रापत्ति 
न हो तो मैं इस लड़के को देखूं। मर तो गया ही है । देखूं कि मुझसे 
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विश्वरथ का अब श्रंग-प्रत्यंग काँप रहा था । उसने देव का झ्रावा- 
हन किया । देव भ्राया और असुर को भी उभारा । उसको गवं तो बहुत 
हुआ । अगस्त्य और भ्रथवेण की भाँति ही वह उस लड़के को यमलोक 
से वापस लाया था । पर गव॑ का दूसरा कारण भी था। श्रद्चिवनों ने 
उसके मन्त्र पर इस शअ्रनायं को, असुर को, बचाया था । श्रगस्त्य के पास 
उसने सीखा था कि देव केवल श्रार्यो पर ही कृपा रखते हैं । उन्हीं को 
अचाते हैं और असुरों, भ्रनार्यों का विनाश करते हैं । क्या यह सच्ची बात 
है ? तो देवों ने श्राज श्रनाये पर कृपा किसलिए की, क्यों की ? श्रसुर 
को कक्‍योंकर बचाया ? देव किसके--श्रार्यों के, भ्रनायों के, या दोनों 
के ? 

इस तरह के विचारों में डूबा हुआ विश्वरथ सारी रात सो नहीं 
सका । 


ही 


अगले दिन विश्वरथ पुजनीय बन गया। प्रातःकाल फिर नकटी 
सुन्दरियों का जमघट जमा हुआ, पर कल से जरा भिन्‍न रीति से । श्राज 
इनके श्रादर का पार नहीं था। उसको देखकर सब जमीन पर लेटीं 
भौर फिर उठीं । हर एक औरत उसको एक-एक मोर पंख दे गई । 

विश्वरथ ने देखा कि श्रधिकाँश स्त्रियाँ स्नान करके आई थीं | एक 
ने तो कहा भी, “आज नहाई हूँ ।' 

'तभी तो भ्राज कितनी सुन्दर लगती हो ।' 

दूसरी ने पूछा--'अगर मैं रोज नहाऊं तो आपके जैसी हो जाऊं ? 

ऋक्ष ने कहा, “कल की श्रपेक्षा श्राज ये श्रच्छी लगती हैं श्रौर उसको 
इससे झानन्द मिलने लगा । 

तुत्र आया श्र उस लड़के को देखने के लिए विश्वरथ को ले गया । 
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चहाँ एक बड़ी भोंपड़ी में वह सो रहा था । विश्वरथ के जाने पर सारा 
रराजकुद्र॒म्ब वहाँ देखने को मिला । उसने लड़के का घाव साफ किया, 
दूसरी पट्टी बाँधी और फिर मन्त्रोच्चारण किया । 

जब वह लौटा तब भोंपड़ी में दो शय्या श्रौर कुछ बाघों और 
हिरनों के चमड़े ग्रा गए थे । शम्बर उसका स्वागत करनेवाला था । 

नित्य प्रात: उसकी कुटी के आगे मोरपंखों के ढेर लगने लगे । अब 
तो कोई-कोई विश्वरथ की सलाह लेने के लिए भी बंठता था। कभी- 
कभी किसी को कुछ हो जाता तो शम्बर विश्वरथ को बुलाता, पर जब 
सपंचारी उससे मिलता, तब द्वेष-भरी आँखों से उसको देखता रहता । 

कुछ दिन बाद तुग्र आकर ऋक्ष को ले गया और आज शम्बर उसे 
जरूर खा जायेगा, ऐसा सोचकर वह थर-थर काँपकर हक्‍का-बक्का रह 
जया । इसका क्या कारण है, यह विश्वरथ भी नहीं समभा । 

थोड़ी देर बाद ऋक्ष हँसता-हँसता मोटा शरीर जंसे फुट पड़े, वेसा 
हाँफता श्रा गया--तेरा वह तुग्र मुझे शम्बर के पास ले गया । समझ ले 
कि अम्त्रर से भेंट ही हुई है और एक बड़ा मोर पंख दिया और यह 
कौड़ियों की माला दी और दरवाजे तक पहुँचाने भी आया । 

आओ, ओहो! तब तू तो बड़ा भाग्यशाली निकला । विश्वरथ ने 
कहा । 

पर वह श्राइचर्य-भरी घटना यहीं तक न रुकी । तुरन्त कुछ आदमी 
आ्राये और सामने की भोंपड़ियाँ तोड़कर एक चौड़ी भोंपडी बनाई। 
उसमें शया श्र चमड़े लाकर डाले । दो पुरुष और दो स्त्रियां श्राकर 
भोंपड़ियाँ सजाने लगीं। हर तरह के खाने के सामान श्राये श्रौर तुग्र 
झ्राकर प्रसन्‍न हो गया । ऋक्ष को इस भोंपड़ी में रखा। जब ऋक्ष ने 
वहाँ भ्रकेले जाने से इंकार किया, तब विश्वरथ को भी वहाँ रखा। 

तुग्र ऋक्ष के साथ बहुत ही आदरपूर्वक बातचीत करता और कुशाग्र 
कहकर बार बार पुकारता । यह कंसे हुआ्ना, यह दोनों में से एक ने भी 
जहीं जाना । पर एक बात साफ हुई कि ऋक्ष, जो अनमना-सा रहता 
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था श्रब बहुत प्रसन्‍न रहने लगा । 


सायंकाल तुग्र श्राकर वास्तविकता कह गया--'मैं ग्रगस्त्य के पास 
जाता हूँ। तीन दिन में लौहूंगा।* 


दूसरे दिन प्रात।काल इस सम्मान का रहख्य समभ पड़ा । शम्बर ने 
दोनों को बुलवाया। अपनी भोंपड़ी में जिस पर खुद बंठा था, वहीं 
उसने ऋक्ष को “कुशाग्र' कहकर बिठाया । विश्वरथ सामने बेठा और 
शम्बर ऋक्ष के साथ बातचीत करने लगा । 


कुशाग्र ! अपने पिता के मर जाने के बाद श्राप श्रपने गाँव में क्यों 
नहीं रहते ?' | 

विश्वरथ यह गड़बड़ समझ गया उसने ऋक्ष को 'कुशाग्र' नाम दिया 
था जौर 'कुशाग्र' को 'कौशिक' मानकर शम्बर ऋशक्ष को भरतों का 
राजा मानता था ! विश्वरथ ने सोचा कि क्‍यों न यह गड़बड़ चलने 
दे--कऋक्ष प्रसन्‍न रहेगा श्रौर वह स्वयं अधिक सुरक्षित रह सकेगा । 


उसने ऋक्ष से पूछा--'शम्बर पूछता है कि रात को नींद कंसी 


आई थी ।* 


नये-नये मिले आदर और महत्व के रौब से ऋक्ष ने प्रश्न किया--- 


“इससे कहो कि इनकी भोंपड़ियाँ क्या भ्रादमियों के लिए हैं ? 


विश्वरथ ने बिना हँसे शम्बर को जवाब दिया। “ुशाग्र” कहता 


है कि मेरा श्रभ्यास पूरा नहीं हुआ, इसलिए मैं श्रपने गाँव में नहीं 
रहता।' 
इस तरह बातचीत बहुत देर तक चली । 


 कत #. 4 


आम्बर पुत्री 


१ 


तीन दिन बाद तुग्र वापस आया । वह कुछ नगे समाचार लाया था, 
क्योंकि थोड़ी देर में ही सारे गढ़ में कोलाहल मच गया था । 

कुछ देर में एक सैनिक दोनों के बुलाने के लिए आया भ्ौर दोनों 
शम्बर के भोंपड़े में गए । वहाँ बहुत सी भीड़ इक़ट्ठी हो रही थी बड़े- 
बड़े योद्धा हथियार लेकर खड़े थे । 

दाम्बर ने ऋक्ष को स्थान दिया श्लौर गम्भीर होकर कहा--पभ्रगस्त्य 
को तो युद्ध ही चाहिए । 

“कैसे ? विश्वरथ ने दुभाषिये के रूप में पूछा । 

मैंने तुम दोनों के बदले प्रपने बारह गढ़, जो उन्होंने छीन लिए थे, 
वापस माँगे, पर उन्हें तो युद्ध चाहिए । दस बार मैं ऐसा युद्ध करूँगा 
कि अगस्त्य के छक्के छूट जायेंगे । 


विश्वरथ कुछ हँस दिया--अश्रगस्त्य मुनि के छकक्‍के छूड़ाने वाला 
उसने श्रब तक नहीं देखा था । 

जन्हु कुशाग्र से कहना कि उसके भरत इस युद्ध में श्रगस्त्य की 
मदद न करें तो में अ्रगस्त्य को हराकर उन्हें छोड़ दूंगा । और चाहे 
जितने गढ़ मैं तृत्सुओं के पास से ले लूँ उन्हें भी भरतों को दे दूँगा ।' 

विश्वरथ इस बूढ़े दस्यु की दुष्टता को भाँपता रहा । ऋक्ष से कुछ 


ऐसे ही प्रइन पूछने बेठा, श्रौर फिर उनके शनुवाद के रूप में भ्रपना उत्तर 
भी दिया । 


दस्युराज ! भरतश्रेष्ठ कुशाग्र कहता है कि श्रगस्त्य उसके पुरोहित 


हर 


। व; संग्राम करेंगे तो इन्हें छुड़ाने के लिए । इसलिए इस तरह कोई 

भी शतं करने के लिए वह सहमत नहीं ।' 

दम्बर ने भूखे सिह की तरह गजंना की--'ठीक ! मैं श्रगस्त्य कौ 
पकड़ कर लाऊँ, तब तक तुम यहीं सड़ते रहो भौर श्रगस्त्य जीतेगा- तोः 
मैं हारने से पहले तुम्हारा वध कर डालूंगा, जाओ ।' 

ऋक्ष और विश्वरथ लौट आए । अश्रनजान ऋक्ष तो श्रपने शरीर की- 
मोटाई में मग्न था । विश्वरथ की चिन्ता का पार न था । दूसरे दिन 
उग्रकाल की आराधना हुई । योद्धाञ्रों ने कई किस्म के रास-न॒त्य किए ४ 
कोलाहल के मारे झ्राकाश गूंज उठा । शंख और दुन्दुभी के नाद भी हुए 
और शम्बर अपनी सेना के साथ बाहर निकला । 

तुग्र और कुछ सेनिक गढ़ की रक्षा के लिए रह गए 


२ 


उस दिन शाम्बरपुर में सन्‍नाटा छाया हुप्रा था। भेरव भी शम्बर के 
साथ चला गया था । श्राज उमग्रकाल की आरती के समय बहुत थोड़े 
मनुष्य मौजूद थे । ० ऊ्पे 

आ्रारती होने के बाद ऋक्ष चला गया और विश्वरथ तुग्र के साथी से 
बातें करता खड़ा रहा । दोनों में परस्पर दोस्ती हो गई थी । इतना ही 
नहीं, एक दूसरे की जाति की जो बहुत सी बातें सम्रभ में नहीं आती 
थीं, वे श्रापस में समभ में श्राने लगी थीं । तुग्र थोड़ी देर में वहाँ से 
चला गया और विश्वस्थ गहरे विंचारों में डूबा हुआ अपनी भोंपड़ी की' 
ओर चला। 

कहीं वह आर्यों श्रौर दस्युओं का परम्परागत विरोध तटस्थ होकर 
देख सका । श्रार्यों का सर्वोपरिता और दस्यु लोगों के श्रन्दर मौजूद श्रच्छे 
गुणों की. कीमत भी यहीं उसकी समभ में झ्राई । दस्युओों की कई बातें 


श्श्शः 


जिसमें उनकी नीचता सम|ई हुई थी, वे भी उसकी समझ में आ गईं + 

विश्वरथ श्रपनी भोंपडी की ओर गया । बन्द दरवाजे के पीछे 
खडा ऋक्ष उतावला सा हो रहा था, इसका उसे ख्याल ग्राया । उसने 
द्वार खोला और अन्दर किसी को हँसते हुए देखा । तीनों जनों के हँसने 
की श्रावाज आती थी । एक तो ऋक्ष की श्रावाज थी और दो दस्यु 
स्त्रियों की थी । जैसे बिजली गिरी हो, इंस तरह वह ठिठक गया । श्रगस्त्य 
के शिष्य और यहाँ की इन अद्धंनग्न, नापाक, नीतिविहीन स्त्रियों 
बीच का अन्तर उसने जाना । उसे चक्कर भ्रा गया । कहाँ घोषादेवी 
सत्यवंती, भगवती, रोहिणी ग्रौर कहाँ ये मयूर पिच्छी ! गविष्ठ भरत- 
श्रेष्ठ की संस्कारिता तडप रही थी । वह वहाँ से निकलकर पास ही की 
एक भोंपडी में जाकर बंठ गया। 

ग्रपनी आसू-भरी अ्राखें बन्द कर भ्रपनी भयंकर स्थिति पर विचार 
करता रहा । अगस्त्य बीस वर्ष तक शम्ब्रर का विनाश न कर सके; 
गौर अब कर सकेंगे, और शभ्रब कब तक ? और भ्रव उसके जीवन में 
ग्रायंत्व का परिचय इस कक्ष के द्वारा ! श्रौर संस्कृति की मूर्तियों में यह 
भयंकर कुरूप गन्दी स्त्रियाँ! इस तरह सोचते-सोचते बहुत-सा समय 
चला गया | ढ 

तारों के तेज के श्रच्छे प्रकाश में उसने भोंपड़ी के द्वार के आगे एक 
धुघली-सी सूरत देखी । 

'कौन है ?' 

मैं दागी, तुग्र की स्त्री । 

- विश्वरथ को इसकी पहचान हो गई थी, इस “वक्त यहाँ कैसे दागी 

क्‍या काम है ?! 

तुग्र बुला रहे हैं । मेरी भानजी बीमार हो गई है । 

विश्वरथ साँस छोडकर उठा । कोई दगा तो नहीं होगा ? पर दागी' 
शम्बरपुर के अधिष्ठाता की वृुद्धा स्त्री थी । वह किस लिए दगा 
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करेगी ? वह उठा । चलो, उपस्थित हूँ ।' दागी ने पहरेदार के कान में 
कुछ कहा, जिससे उसने विश्वरथ को जाने दिया । 

आरागे-भ्रागे दागी श्रौर पीछे-पीछे विश्वरथ इस तरह दोनों चले । 
अन्दर के हिस्से में से होकर शाम्ब्रर की भोंपडी की तरफ मुड़े । थोडी 
ही दूर जाने पर दागी एकान्त में भोंपडी की भश्रोर घूमी और उसका 
दरवाजा खटखटाया । एक स्त्री ने उसे खोल दिया श्रौर दोनों भ्रन्दर 
प्रविष्ठ हुए । 

भ्रन्दर मन्द दीपक जल रहा था और उसके पास मृगचर्मों की 
मोटी शेया पर एक बीमार सी स्त्री सो रही थी। उसने कोडियों के 
बदले जंगली फुलों के हार पहने थे । 

विश्वर॒थ ने देखा श्रौर उसे अ्रटकल से पहचाना । यह वही नवयुवती 
थी जो कुछ दिन हुए उसे देखने के लिए तुग्र के साथ आई थी । दूसरी 
श्रौरतों की अपेक्षा वह भ्रधिक सुन्दर थी । उसके हृदय पर उसकी छाप 
अंकित थी । 

क्या हुआ है ? विश्वरथ ने पूछा । 

“'जन्हु, इसी से पूछ और ठीक कर ।' कहकर मन्द-मन्द मुसकाती 
दागी चली गई । दरवाजा खोलने वाली स्त्री तो कभी की चली गई 
थी। 

विश्वरथ श्रौर वह रुग्णा युवती दोनों उस कुटी में श्रकेले रह 
गए थे । 


रे 


विश्वरथ घबरा गया । सोच रहा था । वह यहीं रहे या चला जाय । 
युवती ने भ्राँखें खोलीं श्लौर भ्रपनी कामातुर हृष्टि उस पर डाली । 
“जन्हु, मुझे बचा ।' 


वश्वरथ को कँपकंपी-ली झा गई । 

जन्दू, बोलता क्‍यों नहीं ? मैं तेरे पर छूती हैं । मेरे देवता ! 
मुझे बचा ले । 

क्या हुप्रा है ? विश्वरथ ने शिष्टता से पूछा । 

'देव, क्या कहूँ श्रौर क्या न कहूँ ? तू गौरांग, तू उस दिन श्राया 
श्रौर मैंने तुमे उग्रकाल के मन्दिर में देखा । मैं पागल हो गई थी । एक 
दिन प्रातःकाल तुमे देखने भी श्राई थी, याद है न तमे ?' 

विश्वरथ कुछ उत्तर न दे सका। 

तुमे याद नहीं ? उस दिन मैंने नवीन मुग-चर्म पहना था । बालों 
में पलाश के फूल गुथे थे । मैंने तुके पिता के समीप देखा था मेरे भाई 
को मौत के मुह से बचाकर वापस लाते हुए | क्‍या भूल गया ? तेरी 
ग्रोवा पर बाल उछल रहे थे, तेरी आँखें नाच रही थीं, मेरे चरण से 
भी ज्यादा सरस रोति से। तेरा मुख चन्द्र से भी अधिक मोहक था । 

जब विश्वरथ कुछ न बोला, तो वह युवती एकदम बैठ गई और 
बोली “जन्हु ! मेरे देव ! मैंने तुके देखा, तब से मेरा हृदय घायल 
हिरनी की भाँति तड़प रहा है। मैं तीव्र ताप के मारे बेहाल हो रही 
हैं । गौरांग, मुझे लज्ला आती है, मैं ताप से जल रही हूँ, मुझे जोवन 
प्रमृतदान कर, मुझे अपनी श्राँखों में बसने दे ।” युवती ने बाहें पसार 
कर विव्वरथ को निमन्त्रणा दिया । 

“विश्वरथ ने आदर से कहा, युवती, तुम शम्बर की पुत्री हो ?! 

हाँ, हाँ, मैं उत्तरी छोटी पुत्री, उग्रा । जन्हु, बोल, बोल ! तेरी 
वाणी मेरे सुलगते हृदय पर शीतल जल सींचती है | 

“'मुमे ज्यादा कुछ नहीं कहना है शम्बरी ! वह खिन्‍न होकर बोला, 
'मुझे क्षमा कर । मैं उस जाति का हूँ जिसमें नौजवान लड़कियाँ पर- 
जाति के अ्रपरिचित व्यक्ति के साथ इस तरह नहीं बोलतीं, स्वजाति के 
बरिचित युवकों के साथ भी नम्रता और सकोच के साथ व्यवहार करती 


पु ल्‍ / ही 
८2-५३... मीन की की पद जाई कि. का. दे, & 
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हैं, जिसका हृदय नहीं मिला, वह इस प्रकार भ्रपनी काम-विह्वलता नहीं 
दिखाती, भ्रौर जहाँ उनकी पत्नियाँ भी पतियों के साथ बोलते समय 
संयम नहीं छोड़ती । श्रब तक मुझे कुछ नहीं सूक पाया कि क्‍या करूँ |! 

“जन्हु, मैं दस्यु-कन्या हूँ । ढोंग करने के लिए तेयार नहीं हूँ, परन्तु 
तेरी खातिर तू जो कहेगा, वह करूँगी । उस दिन तूने नहाने के लिए 
कहा, तब से मैं रोज दो ब।र नहाती हूँ । देख, मैं कसी लगती हूँ ? 
बोल [/ 

“शम्बर की कन्या के योग्य तुम्हारा रूप है ।* 

“फिर क्‍यों इस तरह बोलत! हैं ? क्‍या तेरी रंगों में रक्त नहीं 
दौड़ता ? मैं इस तरह जल रही हूँ भ्रौर तू इस प्रकार खड़े-खड़े देख 
रहा है ?' 

शाम्ब्ररी, यह तूने कंसे समझा ?' 

“मैं श्रब तेरी जाति की युवती की तरह बनू गी । तू मुके सिखाना, 
विलाप कर उग्रा ने कहा । 

शाम्बरी, मैं तो चार दिन का यहाँ भ्रतिथि हूँ। कल चला जाऊंगा । 
किसी अपनी जाति के राजा को वर कर सुखी होना । 

'नहीं, नहीं, जन्हु, ऐसा मत कह । मैं पिता से कहूँगी । तो वे तुमे 
नहीं जाने देंगे । नहीं तो जहाँ तू जाएगा, वहाँ मैं जाऊंगी । तू ही मेरा 
सवंस्व है । झा, तू श्रव्श्य भरा । 

युवती, एक बार सुन ले । मैं जहाँ से श्राया हूँ, वहाँ पर स्त्री-पुरुष 
प्रपना संयम नहीं भूलते । तू जितना चाहे विलाप कर, मैं पस्तीजने वाला 
नहीं हूँ ।' 

उ््चा ने श्रांसू छटका दिए, -जन्हु, जो मैं तेरी जाति की स्त्रियों की 
तरह बन जाऊं, तो भी तू मुझे नहीं वरेगा ?” 

मेरे देव मुभे भ्राज्ञा देंगे तो'*'**' । 

तो मैं तेरे देव की श्राराधना करूँगी । वे अ्रवश्य आज्ञा देंगे । मैं 
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द्ाम्बर की कन्या हूँ | मेरा कहा नहीं मानेगा तू ? 

"देव की आज्ञा होगी, तब मैं जरूर तुझे वरूगा पर तब तक" 

“इतना क्र क्‍यों बनता है ? जन्हु, मेरी जाति भर में मेरे-जेसी कोई 
दूसरी सुन्दरी नहीं । मेरे देव, तू जेसा कहैगा, मैं वेसा करूँगी। मेरा 
कहा मान ले । 

“यह रोना-धोना व्यर्थ है। मैं नहीं मानने का, मुझे जाने दे ।! 

"ना, ना, खड़ा रह । मुर्भे बता कि मैं तेरे योग्य बन सकू', इसके 
लिए मुभे क्‍या करना चाहिए ।* 

'मैं क्या कहूँ ? तेरे देव तुमे सदबुद्धि दें | भ्रपने देव से मैं सदबुद्धि 
माँगूगा । 

'परन्तु तब तक मैं कंसे जी सकूँगी ?” कहकर उग्रा धीरे से सिस- 
कियाँ भरने लगी । 

इस करुणा रुदन से विश्वरथ को युवती पर दया ञ्रा गई, 'शाम्बरीः 
समभदारी तो इसमें है कि तू मुझे भूल जा ।! 

"नहीं, मैं कंसे भूलू' ? नहीं, नहीं । कहकर वह रोने लगी । 

उसे रोती हुई छोड़, खिन्‍न मन हो विश्वरथ बाहर निकला | ऋक्ष 
सामने की भोंपड़ी में सो रहा था। तब विश्वरथ दीन हृदय होकर 
वरुण देव को प्रार्थना करने लगा । इन्हीं देव की कृपा से वह इस महाभय 
से बच सका। नहीं तो जो भ्रधम गति ऋक्ष की हुई थी,वही इसकी होती । 
इतना तो उसे भ्ननुभव हो गया कि सभी देवता उसकी रक्षा करते हैं | 
उसे मन में इसका गवं भी हुग्ना कि जिस प्रकार ग्रगस्त्य या वष्षिष्ठ के 
भ्रावाहन करने पर बार-बार देवता लोग ञ्राकर प्रकट होते थे, उसी 
तरह उसके निमन्त्रणा से भी प्रकट होने लगे थे । 

बहुत रात गए उसे नींद श्राई, पर थोड़ी ही देर में उसे किसी का 
रोना सुनाई पडा । वह आँखें मलता हुआ उठा ही था सामने खड़ा 
ऋक्ष अंजली बाँधकर श्राँस ढाल रहा था । 
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क्‍या है ऋक्ष ?' 

“विश्वरथ, मुझे उस सुन्दर भोंपड़ी में सोने देकर तू यहाँ श्राकर 
सोया । तू वहाँ क्‍यों नहीं श्राया ? तू वहाँ श्राया होता, तो भरतश्रंष्ठ, 
मैं इन दुष्ट नककटियों के हाथों से बच जाता । हे कौशिक ! तू मुझे 
इस तरह छोड़ देगा तो मेरी, दुदंमन के पुत्र और श्रगस्त्य के शिष्य 
की, अवश्य अभ्रधोगति होगी ।* 

उसकी विज्ञाल पवंत जैसी चौड़ो छाती सिसकियों के कारण ऊंची- 
नीची हो रही थी श्रौर रोने की हिचकियाँ बहुत दूर तक सुन पड़ती 
थीं । आँखों से आँसू बह रहे थे । 

विश्वरथ ने संकल्प किया था कि इस अ्रधम कक्ष को वह खूब 
डाँट-डपट बतलायेगा, पर उसे यों रोते दख वह कुछ न बोला | बड़े 
परिश्रम के बाद विश्वरथ ने ऋक्ष को शाँत किया । 

इतने में घुघरू बजे । अ्रभी दस्यु स्त्रियों के श्राने का समय नहीं 
हुआ था । दोनों भ्राइचयें से चुप हो गए। एक स्त्री धीरे-धीरे रोती हो 
ऐसे राग में, कुछ गाती हुई वहाँ श्राई । उसने चौकीदार से कुछ कहा, 
आर विव्वरथ की भोंपड़ी के श्राग बेठी-बंठी थोड़ा-सा कुछ गाकर 
चली गई । विश्वरथ को यह आवाज शाम्बरी की प्रतीत हुई । परन्तु 
इस समय यह राजकुमारी यहाँ कंसे ? अन्त को उसने कुटी के द्वार का 
घास का परदा उठा कर देखा, राजकुमारी ही थी । वह उसकी भोंपड़ी 
के श्रागे कुछ फुल और मोर के पंख रख गई थी । 


विश्वरथ के हृदय को श्राधात लगा । पर ऐसे आघात तो उसके 
पश्चात्‌ रोज उसे लगते रहे । 

एक दस्यरु स्त्री अ्रच्छा बताया हुप्रा भोजत उसके लिए रख गई । 
थोड़ी देर बाद श्राकर दूसरो ने उपके पुराने मुग-चमं की सुथरी बदल- 
कर नये मृग-चम॑ं को बिछा दी और चलो गई । दोपहर में एक दस्यु 
आकर उसके पीने के लिए ठण्डे जल का घड़ा रख गया । वह शम्बर के 
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पौत्र की खबर लेने गया, तो वहाँ अश्र्‌ पूर्ण नेत्नों से प्राथंना करती हुई 
शाम्बरी उसके बिस्तरे के पास खड़ी थी । सन्ध्या करे समय, उग्रकाल की 
झाराधना के बाद तुग्र ने उसको बुलाया, तब वहाँ शम्बर के कुट्॒म्ब की 
स्त्रियाँ और बच्चे भी थे | वहाँ श|म्बरी खड़ी थी--साफ-सुथरो नई 
बनी हुई लकड़ी की पुतली की तरह इ्यामसुन्दर, श्राँस भरी आ्राँखों से 
विश्वरथ को देखती, प्रात:काल जैसे ही उदास मुख मानो खिन्‍नता की 
मूर्ति हो । उसके मुंह से न तो सिसकी निकलती और न ही उसके पेर 
दस्युओ्रों को नृत्य में प्रवृत्त करते थे । 

विश्वरथ शाम्बरी को देखकर दु:ख का अ्रनुभव करने लगा। अन- 
मना-सा होकर वह श्रपने भोंपड़ी की तरफ मुड़ा । वहाँ उसे ऋक्ष नहीं 
दिखाई पड़ा। कहाँ गया होगा ? उसकी चिन्ता करता हुआ वह उसकी 
बड़ी भोंपड़ी के पास श्राड़ में खड़ा हो गया । उसने ऋक्ष को श्रकेला 
न छोड़ने का वचन दिया था। 


थोड़ी देर में ऋक्ष के बोलने का शब्द सुनाई पड़ा । वह श्रायं भाषा 
में कछ श्रशुद्ध बोल रहा था और दो-तीन औरतें दस्यु की भाषा में 
बोल रही थीं। सब एक-दूसरे को प्यार-दुलार कर हँस रही थीं। 
विश्वरथ उठा और कूटी के द्वार पर भ्राकर खड़ा होकर देखने लगा | 
ऋशक्ष, तीन श्रौरतों से घिरा हुआ कुछ बोल रहा था। इस सुरा प्रेमी 
मूर्ख को यहाँ भी उसकी भ्रघोगति करने वाली सुरा पीने को मिल ही 
गई थी । 

सिर नीचा करके वह भ्रपनी छोटी-सी भोंपड़ी में चला गया। थोड़ी 
देर में ऋक्ष और वे औरतें सामने की भोंपड़ी में चली गईं। विश्वरथ 
व्याकूलता से श्राँसू गिरा रहा था | किसी तरह नींद का भोंका श्राया । 
स्वप्न में देखा, रुपहले गोल मुख की बड़ी आँसू-भरी श्रांखें उसकी शोर 
देख रही हैं । कुछ गुनगनाता हो, इस तरह वह जाग पड़ा । बाहर 
दाम्बर कन्या रोते हुए स्वर में घीरे-घीरे कछ गा रही थी । दयनीय 
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स्थिति थी! उस स्त्री का रोना उसके प्राणों को निकाल रहा था। 
उसका रोना न सुन पड़े, इसलिए कानों पर हाथ रख, उसने भी देवों 
से प्राथंना की, 'देव ! राजा वरुण मधवा ! सोम ! मुझे बचाग्रो ! 
मुर्भे शक्ति दो !* 

एक पुरुष, एक स्त्री श्रौर एक बीच में पर्दा था । दोनों तरफ दो 
झलग-अलग से बहती अश्रु-धाराएं उस स्थान को पवित्र कर रही थीं । 
जीवन पर दुःसह्मता व्याप रही थी । 


प्रात:काल ऋक्ष श्राइर रोता और पाप का प्रायश्चित करता । 
शाम्बरी आकर रोती और पुष्पों और मोर-पंखों का श्रध्यं दे जाती। 
पीछे भोजन श्राता, दोपहर में पानी श्राता । तीसरे पहर, विश्वरथ को 
भ्रगर कोई बीमार होता तो पूछताछ के लिये उसके यहाँ जाना पड़ता 
था, श्रौर वहाँ रोगी मनुष्य के सिरहाने कृष्ण पक्ष के चाँद की तरह 
क्षीणा होती हुई शाम्बरी की करुणाजनक आँखें इसको देखतीं । सायं- 
काल निलेज्ज ऋक्ष सुरा पीकर एक या कई स्त्रियों के साथ श्राता । मध्य 
रात्रि में शाम्बरी का रुन्‍न उसके हृदय को भेदता और विश्वरथ वेदना 
के मारे सबसे अलग हो देवों की श्राराधना करता रहता । परिस्4िति 
ददिनों-दिन अ्रधिक दुःखद होती जाती थी । 
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एक दिन अगस्त्य और शम्त्र के युद्ध का समाचार श्राया | शम्बर 
ने श्रगस्त्य की सेना को विकट पराजय दी थी । गढ में श्रानन्दोत्सव हो 
रहा था । ऋक्ष तो यह समाचार बेपरवाही के साथ सुनकर रह गया _ 
पर विश्वरथ का हृदय उबल उठा । उसे ख्याल आया--यहाँ से छूटकर 
ध्रगस्त्य की सहायता करने जाय ? पर इस सुरक्षित दुगं में से वह 
किस तरह निकलेगा ? श्र यह दुर्गंम वन कंसे पार किया जायेगा ? 
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उस रात को शाम्बरी का रोना बहुत धीमा था कुछ दिनों से वह 
दुर्बल भी हो गई थी । क्‍या वह मरी जा रही थी, उप्तके लिए ? दूसरे 
दिन प्रात:काल उसी नियत समय पर वह शाम्बरी का रोना सुनने के 
लिए उठा, पर आज सुनाई न पड़ा । उसने पर्दा उठाकर देखा तो कोई 
फूल और मोर-पंख रख गया था । क्‍या शाम्बरी ने उसे रिभाने का 
प्रयत्त छोड़ दिया ? उसका गवे कम हुआ । यह दस्यु कन्या ! उसमें 
इतनी एक निष्ठा ! 

खाने-पीने का समान पहले की तरह श्राया और दोपहर में तुग्र 
स्वयं उसे बुलाने को आया । शम्बर की लड़की उग्र बीमार पड़ गई थी 
विश्वरथ के प्रयत्न से ही वह स्वास्थ्य लाभ कर सकेगी । तुग्र को शाम्बरी 
की मनोदशा का पता न था । उसकी स्त्री उस बात को जानती थी । 


विव्वरथ “न नहीं कह सका और शाम्बरी की भोंपड़ी में गया। 
वह ज्वर से पीड़ित बेहोशी की हालत में पड़ी थी । कंत्ती सूख गई थी । 
विश्वरथ ने मन्त्र पढ़कर पानी छिड़का और उसके सिर पर हाथ रखा। 
उग्रा ने आँखें खोलीं श्रौर उसकी प्रोर देखा । वह कुछ बिना बोले पड़ी 
थी । उसकी आँखों में करने बह रहे थे । 

विश्वरथ की आँखों में भी आँसू श्रा गए । 

तुग्र की स्त्री दागी वहीं थी । मानो वह कुछ उलाहना-सा दे रही 
हो, इस तरह वह विश्वरथ की ओर देख रही थी । 

“इसने दो दिन से कुछ खाया नहीं ।' दागी ने कहा । 

तू दूध पिला, पीती है ? 

शाम्बरी की बूढ़ी माँ नीवा सिर किए खड़ी रो रही थी। अ्रपनी 
साठ बरस की उम्र में उसने ऐसा रोग नहीं देखा था। लड़की मौत के 
सिरे पर पहुँच चुकी थी | उप्ते ऐसा विश्वास हो गया था कि श्रब वह 
न बचेगी । 

विश्वरथ ने प्रिट्टी के सकोरे में दूध लेकर शाम्त्ररी के मुंह के पास 
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विश्वरथ की अ्रेगुली को लगा । उससे सारे शरीर में विद्युत की लहर- 
सी दौड़ गई । उसने एक हाथ से उलभे हुए सिर के बाल ऊंचे उठाए, 
झौर पीने से पहले, निबंलता के कारण मन्द ज्योति पड़ी हुई बड़ी-बड़ी 
आँखों को विश्वरथ पर ठहराया । वह मौन होकर विदा माँग रही थी। 
विश्वरथ के हृदय में एक श्रस्पष्ट धक्का लगा । उसने गदु-गदु 
ग्रावाज में कहा, “शाम्बरी, पी । 


उग्रा ने मिट्टी का प्याला मुह से लगा लिया और दूध पी लिया । 
वह लेट गई श्रौर उसकी श्रोर देखती रही । उसकी रोती हुई श्राँख 
उसके हृदय को निरन्तर भेदती रहीं । 


विश्वरथ को दया श्रा गई, 'शाम्बरी, सो जा।' कहकर वह उसके 
सिर पर हाथ फेरने लगा और छोटे-से मन्त्र द्वारा निद्रा का श्रावाहन 
किया । 


शाम्बरी की थोड़ी देर में श्रांख लग गईं । उसने शाम्बरी को अंगी- 
कार नहीं किया था, इसलिए वह मरने के लिए सोई थी और साथ ही 
विश्वरथ के भी प्राण ले रही थी । कैसी क्षीण, दया की पात्रा और 
निराधार बन गई थी वह ? महान्‌ प्रतापी अ्रसुर शम्बर की बेटी उस 
जैसे एक कंदी के चरणों में गूगी होकर श्रपना यौवन, श्राशा श्ौर प्राणों 
को अपंण कर रही थी । उस दिन अपने जाति-स्वभाव के वश में निमे- 
यदित श्रावेश्ञ में, एक श्रनायं-ललना को न सोहे, ऐसी प्रार्थना वह कर 
बैठी । उसमें श्राय स्त्री के वर्ण, तेज और संस्कार नहीं थे, पर अ्रपनी 
विद्याल जाति में तो वह निश्चय सबसे ज्यादा संस्कारशील औऔौर तेज- 
स्विनी थी और उसने जो धृष्टता दिखलाई, वह उसकी लोकरूढ़ि से 
जरा भी निन्य न थी । उसके बांद तो एक श्रेष्ठ भ्रायं रमणो के लिए 
भी दुलंभ आत्म-समपंणा करके उसने दिखला दिया था । 

विश्वरथ ने अपनी कुटी में जाकर वरुणदेव का श्रावाहन किया ॥ 


श्र 


हतनी-इतनी प्रार्थनाग्रों के होते हुए भी उसने अपने ब्रतों की जाँच नहीं 
की थी । क्या दस्यु, मनुष्यत्वहीन, भ्रसुर श्लौर विनाश-योग्य थे ? तो वे 
ऐसे श्रच्छे क्‍यों थे ? क्‍यों देव इन पर दया नहीं कर सकते ? शम्बर का 
क्या अपराध था कि दस्यु हुआ ? शाम्बरी का क्‍या अपराध कि एक 
श्रार्या की कोख से जन्म न लेकर दस्यु के घर जनमी ? सप्तसिच्धु में 
कितने राजा शम्बर के जेसे सावधान समर्थ थे ? तुग्न जेसे कितने योद्धा 
थे ? शाम्बरी जंसी कितनी भक्ति-भावना-भरी स्त्रियाँ थीं ? किसलिए 
भ्रगस्त्य और वसिष्ठ इनके विनाश करने में ही देवों की विजय देखते 
थे ? रात-भर ऐसे-ऐसे विचार करके वह विक्षिप्त-सा हो गया । वह 
व्याकुलता के कारण थोड़ा-सा रोया और फिर वरुण का श्रावाहन करने 
लगा, *देव ! मैं गाधि का पुत्र और श्रगस्त्य का शिष्प्र तुमको बुलाता 
हूँ । देवाधिदेव ! तू पक्षियों के पंथ को जानता है श्रौर जानता है मानवों 
के हृदय को भी । देव ! मैं तेरी कृपा का भिखारी हूं। शाम्बरी का 
श्रात्म-समपंणा क्‍या अनायंत्व है ? मेरा वर्ण तिरस्कार करना क्‍या 
श्रायंत्व है ? ऋक्ष का स्वेच्छाचरणा क्या ग्रायंत्व है ? सत्य, तप और 
ऋत के स्वामी ! सत्य क्‍या है वह मुझे सिखा ! ऋत क्‍या है, दिखा ! 
मुझे छोडकर मत जा। मैं अन्धा हूँ, मार्ग बता। वर्ण सत्य है कि 
हृदय सत्य है ?' 


बड़ी देर तक इसी तरह आ्राक्रनदन करके वह अपने श्राराध्य देव को 
पुकारता रहा । उसका हृदय उदार हो गया और वह सो गया । इससे 
उसका हृदय विशाल हो गया । कुछ क्षण बाद उसे नींद ने झा घेरा । 
बेशर्म ऋक्ष की मस्त हँसी सामने की कुटी से आ रही थी । 


वह चौंक कर जाग पड़ा । बाहर शाम्बरी का मन्द श्रश्नपूर्णा गीत 
सुनाई पड़ता था । वह एकदम उठा । मरते-मरते क्‍या वह उसके चररों 
के निकट मरने आई थी ? वह कुटी से बाहर निकला तो उग्रा घुटनों के 
बल बेठी प्रार्थना कर रही थी । दागी और एक दूसरी स्त्री उसे पकड़े 
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हुए थीं । । 
'शाम्बरी, शाम्बरी, यह क्या कर रही है?” विश्वरथ श्राँखों में 
आँसू भरकर बोला । 

'जन्हु ! कहकर श्ञाम्बरी बेहोश होकर दागी के फैले हुए हाथों पर 
गिरो । विश्वरथ का मस्तिष्क जोर से खिची हुई बाँस की खपच्ची की 
तरह टूट गया । उसकी आँसू भरी आँखें न वर्ण देखा और न ब्रत देखा 
उन्होंने तो उसी प्रेम भिक्षा्थिनी प्यारी उग्रा देखी, वह दौड़कर पास 
गया श्रौर द्।म्बरी को उठा लिया, 'शाम्बरी, शाम्बरी यह क्‍या श्रौर 
क्‍यों करने जा रही हो ?' 


ह 


वही उस दिन की भोंपड़ी, वहाँ छोटा-सा टिमटिमाता दीपक, वही 
नवीन मृग चर्म की संथरी श्रौर उस पर स्यामसुन्दरी शाम्बरी निस्चेष्ट, 
बेहोश पड़ी थी । विश्वरथ उसकी परिचर्या में व्यस्त था । दागी पास में 
खड़ी थी, विश्वरथ को क्रोध-भरी नजर से देखती हुई । 'क्या तुम्हारी 
श्रार्य स्त्रियाँ इस तरह मरकर पति को पाती हैं ?” उसने ताना मारकर 
थूछा । 

“किसने कहां ?! 

तेरी जाति में लड़कियाँ प्रेम करती हैं, परन्तु बोलती नहीं ऐसा 
हो तो तूने कहा था उम्रा से ?' 

विव्वरथ ने श्रपना कपाल पीट लिया 'हे देव !/ 

दागी भयंकर बन गई थी, लड़के ! मेरी भानजी मर जाएगी तो 
मैं तेरी जान ले लुगी । उसकी आँखों में निश्चय दीख रहा था। 

विश्वरथ ने अभिमान से ऊपर देखा, “दागी, जो मेरे लिए प्राण 
अपंण करने को तत्पर हुई है, उसे मैं मरने तो नहीं दूंगा ।' 
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इतने में उग्रा होश में श्राई । उसकी पलकें हिली बोली, “मैं पास 
ही की भोंपड़ी में हैँ। मेरी आवश्यकता हो तो बुला लेना, कहकर 
दागी चली गई । 

श्राड़े पड़े हुए बेहोश शरीर के पास घुटनों के बल बंठकर वह 
जशाम्बरी के माथे पर हाथ फेर रहा था। उसका गौर, सुन्दर मुख, चन्द्र 
समान कुटी के अन्धकार में चमकता था। शाम्बरी के सूखे सुकुमार 
अंगों से भी यौवन की मोहक महक निकल रही थी । शरीर की रेखाओं, 
लावण्य तथा फोके सूखे हुए होटों की मरोड़ की मोहिनी उसके मुख पर 
जगमगाते एकनिष्ठा के निर्मल तेज को देवी बना रही थी। 

उसकी आँखें खुलीं और उस पर ठहर कर श्रश्रुपूर्ण हो गईं । वह 
बड़बड़ाई--जन्हु ! जन्हु स्वप्न में आता है तो जाग में क्‍यों नहीं 
आता ?' ध्वनि में निराशा की घ्वनि थी । 

शाम्बरी, मैं आया हूँ, ग्राया हैँ, जीता जागता स्वप्न में नहीं ।' 

आ्राँखों में बिजली की चकाचौंघ की तरह भलकता क्षणिक तेज ग्रा 
गया । “जन्हु ! जन्हु !” उसने गद्गद्‌ कण्ठ से पुकारा और उसके निर्बल 
हाथ विद्वरथ के गले में लिपटने को आगे बड़े । 

भग्न-हृदय विश्वरथ उसकी दोनों भ्रुजाश्रों के बीच में श्रपना मस्तक 
छिपाकर रो पड़ा । यह भरत कुल शिरोमणि, कुशिक राजषि का पौत्र, 
अगस्त्य का प्रिय शिष्य, मन्त्रद्रष्टा बनने का उत्सुक, श्रन्त में दस्युकन्या 
का प्रियतम, उसके मौन रूप श्रात्म-समपंणा से स्वेच्छा से ही बिका हुआ्ना 
दास बना" और उस विषम समय में श्रधम से भी श्रधम गति उसने 
प्राप्त की । नेत्र से गौरवभंग के लहु-भरे आँसू कर रहे थे । पूव॑ज, पिता 
भ्रौर गुरु उसे शाप देंगे ऐसी स्थिति में पड़ा हुआ था वह । 

उस समय उसकी दृष्टि में नया तेज श्रा गया । स्वमान, स्वजाति, 
गौरव, संस्कार, शुद्धि, इन सबकी दया की वेदी पर दी हुई आ्राहुति से 
झूवाला निकल रही थी, श्रौर उसमें सत्य दीख पड़ा--विशुद्ध हृदय के 
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श्स्पः 


गगनगामी भावों में भेद और ह्ष से परे, ऐसा शाइवत ऋत । उसने गर्व 
दूर किया था, शाम्बरी के जीवन के लिए और इस विनाश में विजय 
से श्रधिक निर्मेल उल्लास निवास करता था । 

“जन्हु, मुझे छोड़ कर मत जाना | तू जो कहेगा वही में करूँगी, मैं 
तेरी स्त्रियों जेसी होकर रहूँगी, तेरे देवों को पूजू गी। चाहे तू मुझे मार 
डालना, काट डालना, पर देव मुझे छोड़कर मत जाना ।' 

'रो मत, रो मत, शाम्बरी, मैं नहीं जाने का । तू विलाप मत कर ॥ 
तू थक जायेगी तो मूछित हो जाएगी ।' 

'कह कि तू मुझे छोड़कर नहीं जाएगा ।' 

“नहीं जाऊँगा, बस, तू श्रब सो जा मेरा कहा मान ।' 

'मानूंगी, जरूर मानूगी । पर ऐसे ही रहना, ऐसे ।' 

विश्वरथ के कानों में ऋक्ष श्रौर दस्यु स्त्रियों के हँसने की श्रावाज 
पड़ी । देव ! देव ! मुझे कहाँ कीचड़ में लिए जा रहे हो ?” वह बड़- 
बड़ाया और उसकी श्राँखों से फिर से श्ाँस भरने लगे । 


६ 


जीवन दुःखमय बन गया, उसे प्रात:काल तुग्र बुलाने श्राता मन्त्रो- 
च्चारण करने के लिए शाम्बरी से मिलने जाना पड़ता । रात होने पर 
दागी श्राती को उसके साथ प्रणयी बनकर फिर उससे मिलना पड़ता । 
रात्रि के अन्तिम प्रहर में वह फिर श्रपनी कुटी में श्राता । कक्ष के 
सामने देखने को हिम्मत श्रब उसमें न रह गई थी । एक ही श्राइवासन 
उसे रहा--देवों की प्रार्थना करने का श्रौर उनके साथ बातें करने का । 
शाम्बरी श्रद्भुत थी। विश्वरथ श्राता तो उसे देखती, उसका हाथ धीमे- 
घीमे टटोलती । वह जो दे, उसे खाये पिये, जब वह श्राज्ञा दे, तब सो 
जाय । उसकी बातों में एक ही बात होती, “तेरी जाति में स्त्रियाँ कैसी 
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होती हैं ?? उसने कभी आराय॑ स्त्रियों को देखा ही नहीं था। वे कैसी 
होती हैं, केसे बोलती हैं, किस तरह चलती हैं, वे किस देव की पूजा 
करती हैं, इसका भी उसे ज्ञान न था। हर वक्त विश्वरथ की जाति की 
स्त्री जंसी बनने की धुन उसके सिर पर सवार रहती । वह जल्दी से 
अच्छी हो रही थी । वह रात में के उसके यहाँ जाता था, यह बात भी 
छिपी न रह सको । एक दिन तुग्र ने बात निकाली । 

'जन्हु, तुझे मालूम है कि उग्रा शम्बर की लाडली लड़की है ।' 

“हाँ, मैं जानता हूं । उदास होकर विश्वरथ ने कहा । 

आर जो कोई इसे कष्ट देगा, उसे शम्बर खा जाएगा ?' 

ही 

'मालूम है कि हम लोगों को उमग्रा बहुत प्यारी है ।* 

“मैं जानता नहीं, पर कल्पना क्र सकता हूँ ।' 

'तू इसे छोड़ जाएगा, तब ? तुग्र ने पूछा। विश्वरथ को इस प्रइन 
के अन्दर छिती हुई नीतिविहीन मनोदशा का ज्ञान हो गया । भ्रार्य और 
दस्पु पति-पत्नी बनें, इसका वह विरोधी न था। पर आये अपने श्रभि- 
मान में दस्यु को तुच्छ न समभने लगे, इसका उसे डर था। 

'तुग्र, मेरा कहा मानेगा ? तू कुछ कर । दागी से कह दे कि वह 
कुछ करे, शाम्बरी से मुझे छूड़ा दे ।' 

'क्या कहता है ? उग्रा पसन्द नहीं हैँ ?' 

ततुग्र, यह शम्बर की कन्या है । किसी दस्युराज का घर शोभित 
करेगी ।' 

“फिर किसलिए उप्षके पास जाता है ?” दस्यु की समभ में यह 
बात नहीं ग्राई । 

“मैं न जाऊं तो वह मर जाएगी ।” विश्वरथ ने सम्पूर्ण परिस्थिति 
बता दी । 

तुग्र श्राइचयं में पड़ गया । उसने पुरुषों श्रौर स्त्रियों को कई बार 
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बड़ी श्रासानी से मिलते भौर जुदा होते देखा था । स्त्रियों को पुरुष बद>- 
लते देखा था और पुरुषों स्त्रियाँ बदलते । ऋक्ष जेसे व्यक्ति की लहर 
को वह ताड़ गया था । विवाह के ग्रन्थि-बन्धन की पवित्रता से वह 
परिचित नहीं था । पर अपरिचित व्यक्ति यह न स्वीकार करे, इसके 
लिए राजकुमारी प्राण छोड़ने पर तेयार हो जाए, यह उसने श्राज ही 
सुना । वह विश्वरथ को देव रूप मानने लगा । 

ऋक्ष कौशिक नहीं, पर वह स्वयं कौशिक ही हैँ, इसकी खबर 
बहुतों को लग गई थी । 

ऋक्ष दस्युओं की भाषा बोलने लग गया था और अथवंण के लिए 
हाम्बर और तुग्र के हृदय में इतना मान था कि सब वास्तव में उसे 
देवता ही मानने लग गये थे । 


एक मास बीत गया । युद्ध के समाचार कभी श्रच्छे श्रौर कभी बुरे 
ग्राते, पर दोनों में से एक पक्ष थोड़े ही समय में हारे या जीते, ऐसा 
नहीं दीखता था , यहाँ से छुटकारा पाने की कोई सूरत नजर नहीं 
आरती थी । 

उग्रा अ्रब श्रच्छी हो गई थी । विश्वरथ ने बहुत कहा, पर प्रात:- 
काल पुष्प और मयूरपुच्छ के श्रघ्यं से विश्वरथ को वह उठाने श्राती । 
दोपहर में खाने के लिए या तो शम्बर की या तुग्न की कुटी में वह जाता 
श्रौर शाम्बरी नित्य की तरह खिलाती। सायंकाल को वह उसके साथ 
दागी की भोंपड़ी में जाता श्रौर रात में बहुत देर के बाद वापस श्राता ५ 

परन्तु उग्रा अच्छी हुई तो एक भयंकर परिरिस्थित भ्राकर खड़ी 
हुई । विश्वरथ को प्रसन्‍न करने के लिए वह बेहद संयम पालती थी, पर 
युवावस्था इस संयम को सहन न कर सकी । प्रणयी के साथ मिलना, 
फिरना, खाना, रात में श्रकेले बंठना, श्रौर इतना होने पर भी उसके- 
स्पशं-मात्र से सन्‍्तोष मानना, यह बात तो योगी भी नहीं कर सकता । 
पशु-वृत्ति ही जिनके विवाह की व्याख्या हो, ऐसी दस्यु-कन्या कहाँ तक- 
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संयम रखे ? 

विश्वरथ उसकी बढ़ती हुई व्याकुलता भ्रनुभव कर रहा था । यह 
समभकर कि वह कहीं चला न जाये, वह कुछ कहने में संकोच कर रही 
थी। इस बारे में श्रार्यों की रीति क्या थी, इसे शाम्बरी नहीं जानतीः 
थी.। इस आशंका से कि कहीं वह चला न जाए, वह इस असह्य बेदना 
को चुपचाप सहने का प्रयत्न कर रही थी । परिचय होने के बाद से 
शाम्बरी की सरलता, आ्रात्म-समपंण और प्रेम उसके हृदय को सोने की 
शव खला से बाँघने लगे । उसका सुघड़ शरीर भ्रौर अंग की कलाई भी 
उसके हृदव में नए-नए भाव उद्भूत कर देती थी । पर वह ब्रह्मचारी 
था श्रौर शआ्रायंत्व का गवं दस्यु कन्या के निकट संसर्ग के विचार से उसको 
विक्षिप्त कर देता था । 
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शम्बर ने भारी विजय प्राप्त की है। इस नई बात से विश्वरथ के 
हृदय में श्रौर भी खलबली उत्पन्न हो गई । श्राज एकान्‍्त में(सत्या और 
रोहिणी के सम्बन्ध के विचार उसके हृदय में उठ रहे थे । वह दुखी 
है । 

रात हो गई । सदा की भाँति वह देवता की आराघना कर शाम्बरी 
की मोंपड़ी में गया । 

विश्वरथ को पहचानने के लिए शाम्बरी के दिव्य चक्षु हैं। उसके 
हृदय की व्यथा वह देखती है । उसको वह शभ्रधिक प्र॑ंम से, मनोनुकूल 
बातों से प्रशन करती । 

एकान्त में सत्या और रोहिणी को वह बारम्बार स्मरण करती है। 
बातें कर-करके वह सबको पहचान सी गई है, परन्तु विश्वरथ के मुख 
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'पर छाई हुई मेघ की घटा जैसी चिन्ता हटती नहीं । 

दोनों भोजन कर चुके हैं । थका-माँदा विश्वरथ जाने के लिए विदा 
माँगता है। 'नहीं-नहीं मेरी सौंगन्ध तुमकों, श्रन्तरात्मा समभकर 
बातें करो । जब तुम छोटे थे, तब रात में श्रांकर पास खड़े रहते थे। 
पीछे कया हुआ्ना ? ज्योंही वह उसको प्रसन्न करने का प्रयत्न करती है, 
त्योंही विश्वरथ की एकान्तता बढ़ जाती है। वह लम्बी साँसें लेने 
लगता है। शाम्बरी श्रपना निर्दोष मुख उठाकर पृछ्धती है--“क्या यहाँ 
सुखी नहीं हो ? मैं क्या करूँ, मुझे कया करना चाहिए जिससे तुम सुखी 
हो सको । 

विश्वरथ ममत्व से उसकी ओर देखने लगता है, श्रौर उसे प्रसन्न 
करने का प्रयत्न करता है । शाम्बरी वह कहता है, "मैं सुखी 
हैँ | तुम जहाँ होगी वहीं सुख होगा । तुम्हारी समता संसार में कहीं 
नहीं ।' 

वायु की सनसनाहट हो रही है । शाम्बरी को रोमांच हो श्राता है। 
यह दोनों हाथों से विश्वरथ के दोनों हाथ थाम लेती है श्रौर निहारने 
लगती है | उसको छातीः'धड़कने लगती' है । बिना पूछे ही प्रश्न कर 
-बंठने से उसे घबराहट हो जाती है । 

'जन्हु, ठीक है ?' 

“ठीक है ।! 

तब जन्हु ! जन्हू !***! 

विश्वरथ इस आकुलता का भेद जानता है । वह उठने लगता है । 

"नहीं, नहीं, मेरी सौगन्ध, श्रभी न जाओ्रो', शाम्बरी कहती है। 
उसकी साँस जोर से चलने लगती है । 

ाम्बरी मुझे जाने दे ।* 

“नहीं, नहीं, नहीं । वह पगली की भाँति हड़बड़ा उठती हैं। दस्युओं 
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की स्वतन्त्रता का रक्त उसकी नस-नस में प्रलय मचा रहा है । 

“नहीं, ऐसा नहीं मैं जाता हूँ ।| कहकर विश्वरथ खड़ा होकर झटका 
देता है । उसको भी प्रणाय को तरंगें स्पर्श करने लगती हैं । 

विश्वरथ क्रे धक्के से शाम्बरी दूर हट जाती है । उसके मुख पर 
अनिर्वाच्य वेदना छा गई । महीनों बीत गये । उसकी दबी हुई भावना 
जाग उठी--जन्हु, मत जाश्रो प्राश्रो, श्राश्रो । 


विश्वरथ को दृष्टि पृथ्वी पर सटी रहती है । उसके ऊपर से हृष्टि 
हटाने का पूर्ण प्रयत्न करके वह द्वार की ओर निहारने लगता है । 

शाम्बरी उस हृष्टि की क्ररता को परख लेती है, जेसे उसकी छाती 
फटी जाती हो । 

विव्वरथ होंठ काटकर खून निकाल देता है । उससे हटा नहीं 
जाता, बोला नहीं जाता । 'शाम्बरी ! रोती हुई शाम्बरी खड़ी हो 
जाती है, रमणीयता में करुणापूर्ण रोती हुई श्राँखों से चित्त बेघक 
मोहकता बरसाती हुई भ्रश्विनी के समान, श्रपता माथा पीछे करके 
नयनों में से साँस लेती हुई खड़ी रहती है। शाश्वत स्त्री के सत्व के 
समान विश्वरथ नजर हटा नहीं सकता । वर्ण जाति के संस्कार का 
भेद, शाम्बरी की हृष्टि की ज्वाला में जल कर भस्म हो जाता 
है । 

“जन्हु, जन्हु, मार मत डालो । श्राग्रो ! ग्राग्नो ! 'हाथ बढ़ाकर 
वह निमन्त्रण देती है । उसकी वाणी में सिंह की-सी प्रौढ़ गर्जन है # 
“नहीं तो मुझको मार डालो ।' 

विश्वरथ के अंग-अंग में श्रग्नि जल उठती है । 

द्ाम्बरी !/ 

अआाग्रो' आओझो । 


वह सूर्य के घोड़े की तरह उछल पड़ता है और श्रपने सुहृढ़ बाहु- 


5.३४ 


'पाश में श्रानन्द से विक्षिप्त हुई शाम्बरी को दबा लेता है। चुम्बन की 
न्सुवास चारों ओर हवा में फेल जाती है । 


कशिशनिशनिन्मिशकिन मिशन नि शक नकल कु 


कथासार 


विश्व रथ का प्रेमपृर्णे व्यवहार उग्रा का सौभाग्य बन गया श्रौर 
विव्वरथ भी उग्रा के सरल एवं सहज प्रम के पास में बंध गया | उग्रा 
के आ्रात्म-समर्पण ने विश्वरथ के हृदय में भ्राशा की एक क्षीणा-सी रेखा 
अंकित कर दी । दोनों पति-पत्नि के रूप में आनन्द मग्न हो गए । 

उधर श्रार्यों और दस्युश्रों में घोर संग्राम छिड़ा हुआ था। यद्यपि 
ग्रा्यों में पौरुष एवं रणनीति का ग्रभाव नहीं था। फिर भी युद्ध में 
दस्युश्रों की ही विजय हुई । शम्बर भ्रन्य श्रायं बन्दियों के साथ भाए- 
द्वाजी लोपामुद्रा को भी बन्दी बना लाया है । 

ञम्त्रर के विजयी होने के समाचार से विश्वरथ को म्म-पीड़ा हुई । 
उग्रा ने जब उसे अपने पिता के स्वागत में चलने के लिए कहा तो उसने 
स्पष्ट ना कर दी । यद्यपि उग्रा को यह बात बहुत बुरी लगी किन्तु वह 
स्वयं भरतश्रेष्ठ विश्वरथ के प्रेमपाश में इस प्रकार बंघ चुकी थी कि 
उसे भी अपने प्रियतम की भावनाओं का आदर करते ही बना । 

शम्बर ने जब अपनी प्राणों से प्रिया उग्रा को नहीं देखा तो ऋक्षः 
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द्वारा दोनों को बुलवा भेजा । वहीं विव्वरथ को ज्ञात हुग्ना कि श्रन्य 
झ्राये बन्दियों के साथ लोपामुद्रा को भी लाया गया है। उसके किशोर 
स्वप्नों की लोपामुद्रा ! किन्तु भ्रब वह युवती थी । सुन्दर सुशील एवं 
तेजस्वनी लोपामुद्रा । उसके श्राइचयं की सीमा न रही । उसी से 
विश्वरथ को पता चला कि जब वह राजा पुरुकुत्स के यहाँ से सतलुज 
नदी के जलमागं से चली जा रही थो तो उसे महर्षि भ्रगस्त्य के घायल 
होने का समाचार मिला । वह उन्हें देखने के लिए नाव से उतरी कि शम्बर 
ने उसे बन्दी बना लिया। दस्युराज शम्बर ने उसे बन्दी बनाकर श्रार्य॑ 
देवताग्रों के क्रेधानल को पवन दे दी थी । स्वाभिमानी श्रायं यह बात 
कदापि सहन नहीं कर सकते कि कोई श्रनाय॑ं उनक्री कन्या की तरफ 
श्राँखें उठाकर देखने का साहस भी कर सके । 


लोपामुद्रा को जब ज्ञात हुआ्आा कि शम्बर कन्या ने विश्वरथ को अपने 
पति के रूप में धारण कर लिया है तो उसने शम्बर को बधाई दी । 
सारे सप्तसिन्धु प्रदेश में विश्वरथ जैता पराक्रमी एवं प्रतापी कोई दूसरा 
श्रायंन था । लोपामुद्रा की बातों से शम्बर को हादिक प्रसन्नता हुई । 
परन्तु विव्वरथ को अपना बन्दी जीवन सपंदंश-सा प्रतीत होता था। 
उसने लोग्ञामुद्रा से बातों-ही-बातों में प्रगट किया कि दस्युराज ने उसे 
मनुष्य से पशु बना दिया है । 


विश्वरथ का कहना था कि यह सच है कि यहाँ मुझे खाने-पीने का 
किसी प्रकार का कष्ट नहीं है । श्ाम्बरी का स्नेह भी प्राप्त है। फिर 
भी हूं तो बन्दी ही न ! आरर्यों की पराजय के समाचार सुनकर मेरा 
रक्त खौल उठा है। रोम-रोम प्रतिशोध की भावना से विकल है। मैं 
भरतों को मिलने के लिए छटपटा रहा हूँ। शम्बर ने देवाज्ञा से रणक्षेत्र 
में जाकर वीरगति पाने का अधिकार भी मुझसे छीन लिया है। मेरी 
दशा बाड़े में बिरे पशु की सी हो रही है । विवश प्रौर पराघोन। श्रव 
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अग्रा के प्रति भी उसके मन में पहले का सा श्राकषंण नहीं रहा । 

उग्रा भी मन-ही-मन गौरांगी लोपामुद्रा के आने से क्षुब्ध हो उठी + 
वह उससे घृणा करने लगी थी । उसके विचार में विश्वरथ का लोपा 
के प्रति स्नेह एव आदर-भाव किसी भावी अनिष्ठ का सूचक है । उसकी 
कल्पना में उस दिन का चित्र स्पष्ट हो गया जब कि वह एक त्यक्ता 
स्त्री का जीवन व्यतीत करने पर विवश होगी । 


उधर लोपामू्‌द्रा की उपस्थिति विश्व॒रथ के लिए प्रेरणा एवं उत्साह 
का प्रतीक बन गई । उग्रा इन दोनों से ही बंचित थी। 


दस्युराज लोपामुद्रा को बन्दी तो बना लाया था परन्तु वह उसका 
बड़ा आदर करता था; उसे श्रपनी उग्रा के समान ही प्रिय समभता 
था। उग्रा को यह बात खटकने लगी तो शम्बर ने बताया कि यदि 
लोपा ने उसकी सेवा न की होती तो वह जाने कब का समाप्त हो गया 
होता । वह युद्ध में घायल होकर जंगल में लौट रहा था कि लोभामुद्रा 
उसे अ्रथवंणा के आश्रम में ले गई श्रीर सेवा तथा उपचार से उसे जीवन- 
दान दिया। 


विश्वरथ कारावास से मुक्त होने के लिए जितना चिन्तित था, 
ऋक्ष उतना ही निश्चिन्त । वह यहाँ सुरा और सुन्दरी के सत्त्कार में ही 
रत रहता । उसके लिए स्वच्छन्द और बन्दी जीवन में कोई श्रन्तर न 
था | उसे चिन्ता थी तो मदिरा की, और चाह थी तो मदिराक्षी की । 
लोपामुद्रा को भी यह बहुत बुरा लगा । उसने ऋक्ष से संयम से रहने 
को कहा तो वह बोला-- 

“भगवती ! सब कुछ कर सकता हूँ, लेकित संयम नहीं रख सकता । 
मदिरा प्रौर मदिराक्षियों को देखते ही मेरा हृदय द्रवित हो जाता है । 
कभी का वजु के समान कठोर यह हृदय अब हिम से भी अधिक तरल 
हो चुका है । प्रतीत होता है कि देवों ने मेरे विरुद्ध षड़यन्त्र रचा है। 
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प्राथेना मेरे चित्त को श्रोर भी चंचल किये देती है । भ्रसुरों के गढ़ का 
ही यह विपरीत प्रभाव है कि महषि अगस्त्य का प्रिय शिष्य होकर भी 
सुरा और सुन्दरी से मन की शान्ति की झ्राशा लगाये रहता हूँ ।' 


इस प्रकार कक्ष श्रपने दिन मौज से बिताता रहा । उधर लोपामुद्रा 
ने विश्वरथ को बताया कि सप्तसिन्धु में संग्राम चल रहा है। महषि 
ग्रगस्त्य का पराक्रम और मंत्रावरुण की वीरता की धाक सारे देश पर 
बेठ गई है। महर्षि के पराक्रम से शम्बर शतद नदी से शआागे नहीं बढ़ 
सक़ता । फिर भी लोपामुद्रा का मन विनाशकारी युद्ध के समाचार जान 
कर अ्रशान्त था । दस्युसेना की पराजय के समाचार शम्तर दुर्ग में श्राये 
तो उग्रकाल का पुजारी भेरव भी क्रोध में काँप उठा । 


उसने दस्युश्रों के मन में भ्रार्यों के प्रति श्रौर भी घुणा और श्राशंका 
के भाव भर दिये और घोषणा कर दी कि उम्रकाल विश्वरथ, लोपामुद्रा " 
श्रौर ऋक्ष इन तीनों श्रार्यों की बलि माँगते हैं। फिर क्‍या था, तोनों 
को उग्रकाल मन्दिर के स्तम्भों से बाँध दिया जाता है श्नौर वे उषाकाल 
की प्रतीक्षा करने लगते हैं जबकि उन्हें जीवित हो जलाकर भस्म करः 
दिया जायेगा। 


इस विषम काल में भी विश्वरथ को श्रार्यों के विजयी होने काः 
पूरा-पूरा विश्वास रहा । लोपामुद्रा उसे एक देवी शक्ति का साकार रूप: 
जान पड़ रही थी । 


उग्रा को जब पता चला कि उसका प्रियतम विश्वरथ सूर्य की 
पहली किरण के साथ जीवित जला दिया जाएगा तो वह तनिक भी 
विचलित नहीं हुई । उधर उसे भरतों की विजय के समाचार मिलने ही 
लगे थे । उसने दुगगं के गुप्त द्वार से जिसे बहुत कम लोग जानते थे, जाकर 
दिवोदास और महर्षि भ्रगस्त्य को प्रातःकाल घटने वाली घटना की 
सूचना दे दी । मह॒षि श्रगस्त्य, तृत्सु श्रौर भरत योद्धाओं के साथ यथा- 
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समय दुग॑ में आ पहुँचे श्लौर तीनों श्रायोँ को जीवित जल जाने से बचा 
लिया । दुर्ग पर श्रा्यों की विजय-पताका फहराने लगी । इसी भाग-दौड़ 
में भरव कहीं भाग जाता है । घायल दाम्बर मृत्युशया पर पड़े-पड़े अपनी 
पुत्री की भत्संना करता है, अपने पति की रक्षा के लिए मेरे बेरियों को 
मेरे दुर्ग में बुला लाई । उसके लिए तूने अपने माता-पिता और श्रपनी 
जाति के विनाश का आवाहन किया ? जा दुष्टात्मा, चली जा ! अपने 
माता-पिता, भाइयों और प्रजा के शवों पर नृत्य करके प्रानन्द मना । 
तेरे रोम-रोम में मेरे पशुपति के सर्प दाह उत्पन्न कर देंगे। कुल 
कलंकिनी ! जा अपने पति के अंक में जा। तेरा नाम जहाँ सुनाई देगा, 
वहीं विनाश की ज्वाला भड़क उठेगी । 


शम्बर की मुत्यु के पश्चात्‌ महर्षि श्रगस्त्य देवताग्नरों की श्राराधना 
करते हैं तथा विश्वरथ से उग्रा को त्याग देने को कहते हैं । उग्रा भया- 
तुर हो विश्वरथ से लिपट जाती है । अगस्त्य अपने शिष्य को दस्युकन्या 
को सौंपने का भ्रादेश देते हैं । 


किन्तु विश्वरथ ने हढ़ संकल्प से कहा कि शाम्बरी उसकी है। वह 
भरत जनपति की पत्नी है । उसे कोई हाथ भी नहीं लगा सकता । जिस 
शाम्बरी को उसने वरण किया तथा जिसने उम्रकाल के भ्रांगे उनको 
बलि होने से बचाया, उसको वह जीते जी कंसे दूसरों को सौंप सकता 
है ? श्रगस्त्य को विव्वरथ के यह भावपूर्णा वाक्य बहुत बुरे लगे । वह 
क्रोध से तमतमा उठे । लोपा बीच में आकर बोली--- 


क्या इस बेचारी लड़की के श्राँसुग्रों से भी तुम्हारी क्रोधाग्नि शान्त 
नहीं हुई ? पुत्र और पुत्र-बधू दोनों को एक साथ मार डालने पर कटि- 
बद्ध हो रहे हो । 


लोपामुद्रा शम्बर कन्या के पक्ष में बोलेगी ऐसा गुमान तो मुनि को 
स्वप्न तक में भी न था । 
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विस्मय से श्रगस्त्य का हाथ वहीं रुक जाता है श्रौर तलबार उनके: 
क्ञाथ से गिर पड़ती है। 


दूसरा खंड 


देवदत्ता (नाटक) 


४ |! | 
। ॥| ५ ' (५ 
५. 0 0॥ 


उद्घोष 


शम्बर मारा गया । उसके €€ गढ़ तृत्सु और भरत की सेनाओ्रों 
ने तोड़ डाले । श्रगस्त्य की श्राज्ञा से श्राय॑ सेनाओ्रों ने दस्युश्रों को मार 
डाला श्ौर दस्यु स्त्रियों को दासी बना लिया । 

विश्वरथ कौशिक ने शम्बर की कन्या उग्रा को श्रपनी पत्नी से 
दासी बनाना अस्वीकार कर दिया। उसने श्रगस्त्य के क्रोध की चिन्ता 
न की; अपितु दयाद्रं होकर अपनी सेना को दस्युश्रों का वध न करने 
की ग्राज्ञा दी। 

महर्षि लोपामुद्रा इन दिनों मुनि अगस्त्य और राजा दिवोदास के 
साथ सेना में ही थी । 

जब ये सब विजय प्राप्त करके तृत्सु ग्राम को वापिस आए, तब 
वहाँ तृत्सुओं और भरतों के बीच कलह हो गई । 

अगस्त्य ने विश्वरथ को बुलाकर श्रादेश दिया कि उग्रा दशाम्बरी 
को दासी के रूप में सौंप दो, किन्‍्तू्‌ विश्वरथ ने उसे सौंपना भ्रस्वीकार 
कर दिया । गुरु और शिष्य के बीच भगड़ा हो गया । भ्रन्त में अगस्त्य ने 
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आज्ञा दी कि अगले दिन सूर्योदय से पहले शाम्बरी उन्हें साँप दी 


जाये । 
जिस दिन भ्रगस्त्य ने यह श्राज्ञा दी थी, उसी दिन की दोपहर 


को :--- 


पहला अंक 

समय---दोपहर । 

स्थल--तृत्सुग्राम की एक सभा । 

(इस मुख्य गाँव में तृत्सुओं के लगभग तीन सौ परिवार रहते हैं) 
जिसमें राजा दिवोदास का हम्यं है। उत्तके एक श्रोर अगस्त्य का, 
दूसरी श्लोर वशिष्ठ का और तीसरी झोर भरतश्रेष्ठ विश्वरथ का 
आश्रम है | हम्यें के सामने सभामण्डल है जिसके चारों श्लोर चौड़ी-सी 
आऔसारी बनी हुई है, जिसमें लकड़ी के खम्भों पर छुप्पर लगा दिये गये 
हैं ।॥ वीच का आ्राँगन खुला हुआ है, और उसके बीच में वेदी पर भ्रग्नि 
स्थापित की गई है। एक ओर लकड़ी की कीलियों पर टंगे हुए सुरापात्रों 
में सुरा रखी हुई है और उसका बेचने वाला भी वहीं बैठा है। तीन 
स्थानों पर चार-चार पाँच-पाँच व्यक्ति मिलकर जुवा खेल रहे हैं । 

श्रार्यों की इस सभा में मघवन जाती के बड़े-बड़े प्रतिष्ठित व्यक्ति 
शाम को एकत्रित हुआ करते हैं और गप्पें हाँका करते हैं। कभी-कभी 
लोग बातचीत करने के लिए भी जुट जाया करते, किन्तु शेष समय छ्ले 
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ग्रायं यहाँ भ्राकर जुभ्ना खेलते, सुरा पीते भौर भापस में भगड़ते | । कोई 

विशेष बोत होती तो राजा और ऋषिगरा भी वहाँ भ्राया करते। स्त्रियाँ 

वहाँ कभी न आती थीं । 

दाईं श्रोर भ्रागे ही द्वार है। वहाँ बंठकर श्रजीगरत अंगिरा, जयंत 

तृत्सु, व्याप्रपाद, जन्हु भ्रौर जावाल तृत्सु जुवा खेल रहे हैं। पास ही एक 

सुरापात्र रखा है, जिसमें से वे लोग मिट्टी के बरतनों में ढाल-डालकर 

पीते जाते हैं श्रजीगत लगभग तीस वर्ष का है श्रौर उसके मुख पर 

मदिरा का भाव स्पष्ट पड़ रहा है। दूसरे तीन व्यक्ति बीस से पच्चीस 

वर्ष तक की भ्रायु के हैं । श्रजीगत ने घोती पहन रखी है जब कि भ्रौरों 

ने मृगचम लपेट रखे हैं । कभी-कभी दूसरे रसमग्त जुआरियों के स्वर 

भी सुनाई पढ़ते हैं ।) 

जयन्त तृत्सु--(पासे फेंककर गोट बंठाता है) पर श्रजीगते ! तेरी बात 
तो अ्रधुरी ही रह गई । उसे पूरी कर डाल न । 

ग्रजीगते श्रंगिरा-- (हिचकी लेकर) मुझे पासे तो फेंक लेने दे । आज 

मुझे हो क्या गया है ? 

व्याप्रपाद जन्हु--(चिल्लाकर ) गलत गिने हैं, फिर से गिनो न । 

प्रजी गतं-- (आँख निकालकर) मैंने ठीक गिने हैं । 

जयन्त तृत्सु--बहुत गड़बड़ करोगे तो चौसर उलटकर फेंक दूँगा । 

व्याप्रपाद जन्हु--तब तो मैं तेरा सर फोड़ दूंगा । 

जयन्त तृत्सु--पर मुभे तो अ्रभी श्रजीगर्त की तथा सुननी है। . 

व्याप्रपाद जन्हु--हाँ, वह तो मैं भी सुनना चाहता हूँ बोलो न श्रजीगत॑ ! 

अजीगत॑े अभ्रगिरा--(श्राँखें नवाकर) मैंने उन्हें रात को अतिथिग्व के 
उद्यानों में और भ्रगस्त्य के आश्रम में नदी पर घूमते देखा 
है। मानो साक्षात्‌ इन्द्राणी ही हों । तब वे हँस पड़ीं । 
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जयन्त तृप्सु--मार डाला, तुम सचमुच भाग्यवान्‌ हो ! ले जाबाल ! फेंक 
पासे। मैं कल आधी रात को उनकी कुटी के पास खड़ा रहा, 
पर मुझे तो उनकी छाया भी नहीं दिखाई फ्ड़ी । 


व्याप्रपाद जन्हु--उनके दर्शन के लिए तो कृपा चाहिये, देवता की 
कृपा । 


जाबाल--श्रोह ! ठीक से फेंकते ही नहीं बनते । 
श्रजीगतं अंगिरा-- (और सुरा पीकर) क्‍यों चलोगे ? मैं ग्रभी वहीं जा 
रहा हूँ । सुना है कि उन्हें देखने के लिए तो भीड़ इकट्ठी 
हो गई है। लो, यह ऋक्ष भी श्रा गया; चलो, हो चुका 
खेल । ऋक्ष ! कक्ष ! यह देवों का मुंह लगा व्यक्ति 
है । उसके साथ ही रह आ्राया है। श्रो ऋक्ष ! 
(ऋक्ष ग्राता है) 
ऋक्ष--आया, श्राया । कहो मित्रो ! कुछ सुरा बची है या नहीं ? यहां 
तो प्यास के मारे गला सूखा जा रहा है । 
जयन्त तृत्सु--बेठो, बेठो, लो । पर हाँ, एक बात है । बात केवल भग- 
बती के विषय में हो करनी होंगी । यहाँ दूसरों की बात 
सुनने को कान नहीं हैं । 
ऋक्ष--यह बात है बन्धु ! तो वह सुरापात्र तुम इधर बढ़ा दो, क्योंकि 
मुभसे भी उन महषि की बात के श्रतिरिक्त दूसरे की बात की ही। 
नहीं जाती । (सुरा पीता है ।) 
प्रजीगतं अंगिरा-- क्यों इतनी प्यास लेकर कहाँ चले जा रहे थे। श्रपने 
मित्र विश्वरथ के यहाँ ? 
ऋक्ष--(मन-ही-मन प्रसन्‍न होकर) श्ररे छोड़ो विश्वरथ को। श्रम्ता- 
वस्या सी काली शाम्बरी ने उसे सुखाकर अ्रमहर बना डाला है । 
उसके पास जाता हूँ तो मन बड़ा दुखी हो जाता है । 
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जयन्त तृत्सु--तो फिर श्रौर कहाँ जा रहे थे ? 
ऋक्ष--अभरे मूखं, यह पूछ कि मैं ञ्रा कहाँ से रहा हूँ । 
(सब खिलखिला कर हंस पड़ते हैं । 
जयन्त तृत्सु--भ्रच्छा, तो यही बताओ्रो कि श्रा कहाँ से रहे हो ? 
ऋक्ष--(हँस कर कुछ मद में) मैं वरुण के भवन से आा रहा हूँ *'*** 
मैं सूय के भ्रव्वों के खुरों-तले कुचले जाते-जाते बचा: ***** किन्तु 
फिर भौ उषा को देख ही लिया--लाल, तेजस्वी, दिन-दिन नव- 
नवीन रंग फलाती हुई****** । 
अजी गत॑ अंगिरा--तुम्हारे ऊपर श्रादित्य की बड़ी कृपा है ऋक्ष ! भ्रच्छा 
जिनके साथ रह आए हो उनकी कुछ बातें तो बताश्रो । 
व्याप्रपाद जन्हु--और ऋतक्ष ! वे हमारे कौशिक को प्यार करते थे, क्या 
यह बात सच है ? 
जाबाल तृत्यु--और कहते हैं कि शम्बर भी उन पर मुग्ध हो गया था। 
ऋक्ष--(आ्राडम्बर के साथ श्रादर का भाव दिखाकर) मित्रो ! पूछने में 
समय न खोझो । चुपचाप सुनो श्रौर मस्त रहो । जब से मैंने उन्हें 
देखा है, तभी से दिव्य विद्या मेरी जीभ पर श्राकर बेठ गई है। 
(मद के कारण कुछ चुप रहकर) मित्रो ! श्रन्तिम प्रणाम । यह 


तृत्सुग्राम छोड़कर मैं जा रहा हूँ****** मैं चला । 
जयन्त तृत्सु--यहु क्या प्रलाप करते लगे ? क्‍या इतनी जल्दी सुरा चढ़ 
गई ? 


ऋक्ष--अ्र रे, तृत्यु मैं कायर जयन्त ! तुम्हारी उषा से भी श्रधिक दिव्य 
को मैंने दिन और रात अपनी अँवों देखा है । 

उप्र॒त्न पाद जन्हु--देखिए देव का अपमान न कीजिए । 

ऋक्ष--(व्यान देकर ऐठ के साथ) मैंते स्त्रयं इत अ्रँवों से देखा है। 
पर तुम्हारी श्राँखें कब खुलेंगी । 

अजीगत॑ बप्रंगिरा--अ्रे खुलकर कहो न । 


!्थह 


ऋक्ष--सुनो भ्रंगिरा ! दो ही चार दिनों में भारद्वाज की तेजस्वी स्त्री 
यहाँ से चली जाएगी श्रौर तुम लोग चमगीदड़ की भाँति श्रन्घे 
होकर यहीं लटके रह जाप्रोगे । 
जयन्त और जाबाल--(साथ-साथ बोल उठते हैं |) क्‍या ? क्‍या ? 
व्याध्रपाद जन्हु--जो बात कहनी हो खोलकर कहो न । लोपामुद्रा कब 
जाने वाली हैं ? कहाँ जायेंगी ? बोलो--कब जायेगी ? 
ऋक्ष--(पागल के समान हंसकर) भ्ररे मूर्वो ! जब इस दुदंमन के पुत्र 
और श्रगस्त्य के दिष्य ऋक्ष को तुम तृत्सुपग्राम छोड़कर जाते 


व्याप्नपाद जन्ह--यदि अरब तुम सीधे-सीधे बात नहीं करोगे, तो मैं तमाचे 
जड़ दू गा । 
ऋक्ष--तो सुनो ! मैं लोपामुद्रा का शिष्य हो गया हूँ और जहाँ गुरु 
वहीं शिष्य । 
जयन्त तृत्सु--तो कया तुमने गुरु भ्रगस्त्य को घता बता दिया ? 


ऋक्ष--देखो तृत्सु ! जब चन्द्रमा उदय हो जाता है तो तारों की बात 
कोई नहीं पूछता । सुनो, मैं ग्रभी-प्रभी गुरुजी के श्राश्रम में गया 
था । वहाँ मैंने देखा कि ऋषि श्रेष्ठ लोपामुद्रा जी सरस्वती में 
स्नान करके बाहर चली श्रा रही हैं । मैंने प्रणाम किया, उन्होंने 
शतंजीवी कहा श्रौर मित्रो, वे हंसीं--जेसे वह हँसा करती 
्टँ । 
जयन्त--फिर ? 
ऋक्ष-- फिर क्या ! उसी क्षण मेरा हृदय उछलने लगा । मुझे पृथ्वी 
पर श्रन्धेरा दिखाई देने लगा श्लौर उसकी आ्राँखों में ज्योतिमाला 
दिखाई देने लगी । वे खड़ी थीं****** | 
भ्रंजीगतं--हाँ फिर ? बताग्रो न, क्‍या हुआ ? 
ऋक्ष-- (हँसकर) इतने आ्रातुर हो गये हो अंगिरा ! तो तुम भ्रपना मार्गे 
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पकड़ो: | हाँ, छुआ क्या 2? मैंने हाथ जोड़ करू ; को-हे 
ऋवतोः ! मैं आपका अिष्य होने का इच्छुक हें ॥ मुझे अपने 
साथ लेती चलिए । 


जयन्त और जावाल---फिर ? 


आऋचतश्ष-- (विजय भाव से) फिर मूर्लो ! उस देवी तुल्य महषि श्रेष्ठ ने 
उदितमान सूय के स्वणजिम्ब जेसे ओठों से मयूर की माँति कूकती 
हुई अमत-सी वाणस्ोणी में कहा, देखो वत्स ? बड़ी तपस्था करनों 
होगी । मैंने कहा कि दुदंमन का पुत्र तपदचर्बा से क्रिसो भी दिन 
पीछे नहीं हटा है । 
आजाोगतें-- फिर उन्होंने क्या कटा ? 
अऋक्ष--उन्होंने कहा, तो वत्स ! तुम बड़ी प्रसन्नता से मेरे खाय चल 
सकते दो । 
अजी गतं--(छिन्नतापूर्वंक) बड़े मराम्यवान हो तुम, माई ! मैंने कहा 
नहीं या कि तुम देवों के बड़े लाडले हो ? झम्बर जब इसे 
उड़ा ले गया तो साथ ही मुझे क्‍यों नहीं लेता चला गया ! 
जयन्त तृत्सु--(सहसा खड़े होकर) में मी चल रहा हूं । अमी आज्ञा 
लेकर आता हूं । 


अजीगतं-ओऔर मैंने मी यहीं निड्चय कर लिया । 


(प्रतीष मरत और गय तृत्सु क्रोच में भरे हुए ग्राते हैं । प्रतीप की 
कटि पर करवाल भूल रही है । गय के कन्धे पर वारों से मरा तूणीर 
हैं। दोनों में कड़प हो रही हैं। उनके आने पर वहाँ बंठे हुए पाँचों 
व्यक्ति खड़े होकर उनसे लिपट जाते हैं और दूर खेलते हुए लोग भी 
स्ेल छोड़कर घीरे-घोरे जुट जाते हैं । 


अब तृत्सु--(चिल्लाते हुए) कल यूर्योदय से पहले यदि विव्वरथ उस 
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शाम्बरी को नहीं सौंप देता है तो समझ लेना, उसे भर 
उसके साथियों को दिखा दिया जायेगा कि तुत्सुश्रों की 
भ्रुजाशों में कितना बल है । 
प्रतीप भरत--(क्रोघ में) चल चल ! भरत लोग न होते तो तुम करते 
क्या, पत्थर****** ? और हमारे कौशिक न होते तो 
जानते हो तुम्हारा क्या होता ? तुम्हारा यह दुःसाहस 
कि तुम उनका श्रपमान करो ? 
गय तृत्सु--(गुस्से में) तो साथ-साथ यह भी क्‍यों नहीं कह डालते 
कि अतिथिग्व का जो राज्य चल रहा है, वह भी कौशिक के 
ही बल पर--तृत्सुओं ने श्राज जो कीति पाई है, वह भी 
तुम्हारे कौशिकों के ही प्रताप से । कहो न ! कुछ तो कहो ! 
व्याप्रपाद _जन्हु--(उत्तेजित होकर) इसमें क्‍या सन्देह है ? हम न होते 
तो तृत्सु लोग राज्य ही कैसे कर सकते थे ? 


गय तृत्सु--प्रच्छा तुम भी उधर की गाने लगे ? यह भूल गए कि 
तुम्हारा यह विश्वरथ श्राज हमारे ही कारण मनुष्य बन 
सका है ? 


जयन्त तृत्सु--(गवंपूवंक) श्रौर एक अमावस्या के पीछे प्राण श्रौर राज्य 
दोनों से हाथ घोने पर उतारू हो गया है क्‍यों ? 
प्रतीप भरत--देखू” तो सही कि तुम्हारा वह बुडढा हमारे भरत श्रेष्ठ 
को उंगली भी कंसे लगाता है । 


जयन्त तृत्सु--भगवान अ्रगत्स्य श्ञाप देकर उसे भस्म कर देंगे---यदि 
बहुत गड़बड़ की तो । 

प्रतीप भरत--(कर चुके भस्म ! हमारे कौशिक के समान कोई दूसरा 
ऋषि तो निकाल दो--अ्रभी तुम्हारे गुरुदेव को न जाने 
कितना उनसे सीखना पड़ेगा । 

गय तृत्सु--(धमकाकर) छोटे मुंह बड़ी बात की तो जीभ खींच 
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लूंगा। 
प्रतीप भरत-- (अपमानित होकर ) देखूँ तो कौन माई | लाल है जो 
जीभ खींच लेना चाहता है ? 


व्याप्रपाद जन्हु--(ढिठाई के साथ) खींचो न ! है साहस ? देखो गय ! 
तुम्हारे जैसे गये-बीते तृत्सु हमने बहुत देखे हैं । 
गय तृत्सु--(व्याप्रपाद को तमाचा मारकर) तुम्हारे ज॑ंसे भरत तो मैं 
नित्य देखता हूँ । (सब चिल्लाते हुए भिड़ जाते हैं ५) 
प्रतीप भरत--(गला फाड़कर) न देखा हो तो देख ले भरत को ! 
(एक धक्का मारता है श्रोर गय दूर जा गिरता है। 
प्रतीप को अभ्रजीगत और दूसरे दो व्यक्ति पकड़ रखते हैं, 
श्रौर गय को दो तीन व्यक्ति पकड़े रखते हैं। शेष सब 
लोग परस्पर मार-पीट करते हैं। ऋक्ष द्वार के बाहर 
भाँककर द्युत पर चौकी रखने वाले श्रधिकारी श्रक्षवपा 
को पुकारता है । ) 
ऋक्ष--(चिलला कर) दोड़ो ! श्रक्षवपा ! कोई है तो भ्राश्रो ! कौन युव- 
राज ! सेनापति ! ग्रे दौड़ो, दौड़ो ! यहाँ मार काट प्रारम्भ 
हो गई है। (लड़ने वालों से) लो सेनापति श्रा गये ! युवराज 
भ्रा गये । 


(राजा दिवोदास का पुत्र सुदास शीघ्रता से श्राता है। वह कोई 
पच्चीस वर्ष का स्वरूपवान और हृष्ट-पुष्ट नौजवान है । उसने बहुमूल्य 
वस्त्र पहन रखे हैं ।) 
सुदास--(कठोर होकर) क्या है ? यह क्‍या उपद्रव मचा रखा है ? 

(वृद्ध सेनापति प्रतदंन आता है। वह श्रस्त्र-शस्त्रों से सुसज्जित 
है ।) 


सेनापति प्रतदंन--ब्याप्रपाद ! प्रतीप ! (सब लड़ते हुए रुक जाते हैं ।) 
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ऋक्ष--युवराज ! सेनापति ! श्राइवे । इन लड़कों ने यह क्‍या भगड़ा 
मचा रखा है, देखिये तो । 

सुदास--क्या बात है गय ? 

गय तृत्सु--महाराज ! इन भरतों ने राजन्‌ अभ्रतिथिग्व का, गरुरुवयं का, 
तृत्सुमात्र का भ्रपमान करना प्रारम्भ कर दिया है। क्‍या 
हम इनके दबल बसते हैं ? 

सुदास--(क्रोध से) कौन कहता है ? किसमें इतना साहस है ? 

गय--(तिरस्कार पूर्वक) ये चाहें तो अपने विश्वरथ को, भ्रौर चाहें तो 


सेनापति प्रतदंत--(भयंकर होकर, करवाल का मूठ थामकर) बालक ! 
ग्रागे एक भी दाब्द कहा तो घड़ पर सिर नहीं रहने 
द्गा। 
सुदास--सेनानी ! तुम मेरे सामने तृत्सुओ्रों को ग्राँखें दिखा रहे हो ? 
सेनापति प्रत्दंन--(हढ़ता से) भरतश्रेष्ठ का अ्रपमान करने वाला इस 
घरती पर रह नहीं सकता । (उद्धत भाव से) यहाँ 
कोई भी हो, इसकी मुझे चिन्ता नहीं है । 
सुदास--(क्रोध से काँपते हुए) तो मेरा भ्रपमान करने वाला भी यहाँ 
नहीं रह सकता । 

(दोनों एक दूसरे की श्लोर घूरते हैं । श्रगस्त्य आते हैं--लम्बे, 
तेजस्वी, विशाल नयनों वाले अधेड़ वय के स्वरूपवान मुनि, मुखमुद्रा 
कठोर है श्रौर ज्वाला-भरी श्राँखों के कारण भयंकर दिखाई पड़ रहे हैं; 
निइचल संयम के कारण और भी भयानक लगते हैं। रूप और 
व्यक्तित्व में सभी से निराले दिखाई पड़ते हैं। सभी चुप होकर पीछे 
हटने लगते हैं ।) 
भ्रगस्त्य--क्या है ? तुम दोनों भी ? 

(उनकी दृष्टि जिस पर भी पड़ती है, उसे ही दग्घ कर देती है।) 
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सेनापति प्रत्दंन--(घूरकर) भगवन्‌ ! मैंने तो केवल इनना ही कि 
भरतश्रेष्ठ का अपमान करने वाले को मैं पृथ्वी पर 
नहीं रहने दूगा । 
सुदास--(क्रोध से) गुरुवयं ! भरतों से तो मैं दुखी हो गया है, इन्हें 
जहाँ जाना हो चले जायें | तृत्सुग्राम में था तो ये ही नहीं रहेंगे 
या मैं ही नहीं रहूँगा । 
अगस्त्य---(कठोरतापूबंक ) फिर ? 


सेनापति प्रतदंन-- (लड़कों से) जन्हुओ ! चले जाश्रो अपने घरों में । 
कल हम लोग भरतग्राम में चले जायेंगे । 


अगस्त्य--(प्रतदंच की शलर कठोरता से देखते हुए) फिर ? (कोई 
बोलता नहीं है । गुरु के तेज से सभी डरते हैं । अधिका र- 
पूर्वक) तुम दोनों हम्यं में चले जाञ्रो, मैं ग्रभी आता हूँ । 
(अरतदंन और प्रतीक एक ओर, तथा सुदास और गय' दूसरी 
श्रोर प्रणाम करके जाते हैं ।) वत्सो, तुम भी आश्रम में 
जाड्रो । 


ऋक्ष--(ढिठाई के साथ आगे श्राकर) गुरुदेव ! भगवन्‌ ? दु्दंमन का 
पुत्र ऋक्ष आपसे एक दीन याचना करना चाहता है। 
अगस्त्य--क्या है ? (फैली हुई चौसर देखकर) जुआ ? (कोई बोलता 
नहीं है। ऋक्ष से) तेरी आधी घड़ी भी याचना के बिना नहीं 
बीतने पाती है ? 
ऋक्ष --(हंसकर) भगवन्‌ ! याचना करना हो तो उत्तम शिष्यों का 
कत्त व्य है, भौर याचना स्वीकार करना ही उत्तम गरुश्रों का 
अधिकार है । 
अगस्त्य--हूँ । (चुपचाप सुनते हैं ।) 
ऋशक्ष--(हाथ जोड़कर, हंसकर) गुरुदेव ! मैं श्रापका भ्राश्रम छोड़कर 
विद्याम्यास के लिए जाना चाहता हूँ । 
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अगस्त्य--(थोड़ी देर में) अच्छा' ** 
जयन्त तुत्सु--(साहस बटोरने का प्रयत्न करते हुए) और“ “और भग- 
वन्‌ ? म-म-मेरी भी यही याचना है । 
अगस्त्य-- (कठोर भाव से) अच्छा । 
व्याप्रपाद जन्हु--(हाथ जोड़कर, क्षोभ से) और मेरा भी यही विचार 
है--यदि गुरुदेव को श्रापत्ति न हो तो । 
जाबाल तृत्सु--(पींछे से घबराकर) और गुरुदेव मैं भी ** 
अगस्त्य-- (देखते रहकर ) क्‍यों ? क्या बात घटी है ? 
ऋक्ष--(हंसते-हंसते) गुरुश्र ष्ठ ! हम सब भगवती लोपामुद्रा के 
साथ उनके आश्रम में विद्याभ्यास करने जाना चाहते हैं । 
अगस्त्य--( भ्रमभंग करके) उनसे पूछ भी लिया है ? 
ऋशक्ष--(सिर हिलाकर) मैंने पूछ लिया है और उन्होंने स्वीकार भी कर 
लिया है। हम दो तीन दिन में ही आपसे श्राज्ञा ले लेंगे । 
श्रगस्त्य--- (उदासीनता से) अ्रच्छा । 
(जानें के लिए घूमते हैं ।) 
ऋक्ष--(साथ चलते हुए) वे एक दो दिन ही में यहाँ से चली जायेंगी। 
ग्और हम लोग भी उन्हीं के साथ जायेंगे । 
(एक आये श्राता है ।) 
श्रार्य--(हाथ जोड़कर) गुरुदेव ! भगवती लोपामुद्रा और राजा श्रति- 
थिग्व यहाँ श्रा रहे हैं । 
अगस्त्य--(भयंकर रूप से) श्रनार्यात्रों के लिए इस सभा में कोई स्थान 
नहीं है । 
(चले जाते हैं ।) 
(हे से उछलकर) भगवती, यहाँ ? कितने हएष॑ की 
बात है । 
ऋक्ष--(हँसकर, बड़प्पन जताते हुए) मित्रों ! गुरुदेव तो वृद्ध हो गये 


व्याप्रपाद जन्हु 
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भगवती यहाँ भ्रातीं तो उनका क्‍या बिगड़ जाता ? 
जयन्त तृत्सु--मैं जानता हूँ । गुरुजी जहाँ उसको देखते हैं उनका हृदय 
घड़कने लगता है । 
(सब हंसते हैं ।) 
ऋक्ष--मेरा हृदय भी घड़कता है । वह सुरापात्र उठाओो । 
व्याप्रपाद जन्हु--अ्रभी तुम्हारा जी नहीं भरा । 
(सुरापात्र ऋक्ष को देता है। वह पीता है ।) 
ऋक्ष--जो आये सुरापांत्र से तृप्त हो जाता है उसे झ्रायं कहलामे का 
और *''शौर भगवती के शिष्य होने का कोई भ्रधिकार नहीं है ४ 
(एक युवक दौड़ता हुझ्ना आता है ।) 
युवक--लो वह झा गई ! श्रा गई ! अ्ंगिरा ! भगवती आई ! 
ऋक्ष--रख दो (व्याप्रपाद को सुरापात्र देकर) रख दो ! मैंने सुरा को 
स्पर्श न करने की शपथ ले ली है । 

(व्याप्नपाद सुरापात्र को छिपा देता है लोपामुद्रा और दिवोदास 
आते हैं । लोपामुद्रा कोई तीस बरस की, लम्बी अद्भुत सुन्दरता से. 
प्रकाशवान्‌ स्त्री है उसने आय॑ स्त्री का वेष धारण कर रखा है। माथे 
पर जटा बाँधी हुई हैं, परों में खड़ाऊँ हैं । उसका व्यक्तित्व विचित्र है-- 
दृष्टिगत होते ही देखने वाला चरणों में भुक जाता है। दिवोदास वृद्ध, 
बलवान, उदार हृदय के योद्धा हैं । युद्ध के श्रतिरिक्त श्रौर किसी बात 
में वह विशेष रस नहीं लेते । श्रभी वह शस्त्र नहीं लिए हुए हैं । पीछे 
एक योद्धा उनकी तलवार उठाये चला आ रहा है ।) 
दिवोदास--यहाँ कुछ भगड़ा हुआ है ? किसने किया है ? 

(सब बन्दना करते हैं ।) 
ऋक्ष--(हाथ जोड़कर) राजन्‌ ! भ्राँधी श्राई थी, निकल गई। हम तो 
पूर्ण शाँत हैं । भगवती को मेरा प्रणाम हो । 
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लोपामुद्रा--- (हँसकर) मैं क्या जानती थी कि तुम भी यहाँ हो ? तुम 
जहाँ रहोगे, वहाँ मारपीट हो ही नहीं सकती । 
(सभी युवक एक स्थान पर एकत्र होकर हंसते हुए देखते रहते हैं । 
सभी की हृष्टि में मतवालापन है ।) 
ऋक्ष--भगवती ! (नि:श्वास छोड़कर) वे सुख के दिन भी निकल 
गए । 
जयन्त तुत्सु --युवराज आये थे और उपद्रवकारियों को पकड़कर ले 
गए । 
दिवोदास--अच्छा ? ठीक ही हुआ । 
लोपामुद्रा-- (सबकी ओर देखकर हंसती है।) क्‍यों वत्सो तपस्या ठीक 
चल रही है न ? 
अ्रजो गतं-- (आगे अ्ाकर प्रसन्‍न होते हुए) हाँ, हाँ भगवती ! आपके 
अनुग्रह से । 
दिवोदास--लोपामुद्रा ! तो फिर चलें ? 
दिवोदास जाने को घूमते हैं । सबको कूहनी से सरकाकर ऋक्ष पास 
झ्राता है, और उसी के ही मुख पर शोभा देने वाला विशाल और धघृष्ट 
हास्य हँसता है ।) 
ऋक्ष--भगवती ! मैं श्रौर मेरे ये मित्र आपके दर्शन करके क्ृतार्थ हो 
गए हैं । (हाथ जोड़कर) साथ-ही-लाथ आ्रापकी कृपा की याचना 
भी करते हैं । 
लोपामुद्रा--- ( हंसकऋर ) कौन ? महर्षि मेत्रावरुण के शिष्य ? 
ग्जीगतं--हाँ, भगवान मंत्रावरुण के । जैसे भगवती कह रही हैं, वेसा 
ही है। 
ऋक्ष--(बीच में पड़कर) हैं भगवती ! दुर्दंमन के पुत्र ऋक्ष की याचना 
सुनिए । ये सब ग्रापके गुरुपद की इच्छा करते हैं आप यहाँ से 
कब जायेंगी ? जब जायें हमें अपने साथ लेती जायें । इसी 


१५८ 


कृपा की हम याचना करते हैं । 
लोपा मुद्रा--ये सब ? 
अजीगतं---हाँ भगवती । (क्षोभ से श्रटक जाता है। ; 
लोपामुद्गा--मेरे साथ ? नहीं, ऐसी चंचल भावनात्मकता के वश मतः 
होओो । ह 
जयन्तु तृत्यु-- (हिम्मत से श्रागे श्राकर) मैंने तो निश्वय कर लिया है 
कि या तो आपके साथ चलूगा या फिर (सकुचाकर) 
डूब मरूँगा। 
जाबाल तृत्सु-मेरा भी ऐसा ही निश्चय है। 
व्याप्रपाद जन्हु--मैं भी कृत निश्चय हूँ । 
ऋक्ष--है भगवती । झ्रापको संशय करने की जरूरत नहीं है और भी 
तीस शिष्य आपके साथ आ्ाने की भीषण प्रतिज्ञा ले बठे हैं। या: 
तो कार्य साधेंगे या फिर इस शरीर को ही छोड़ देंगे । 
दिवोदास--पर महर्षि का श्राश्रम बहुत छोटा है । 
अजीगते श्रंगिरा--हम उसे बड़ा बना लेंगे । 
जयन्त तृत्सु--इसमें देर ही कितनी लगती है ? 
लोपामुद्रा--पर तुम्हारे सगे सम्बन्धी सब यहाँ हैं, राजन्‌ दिवोदास का 
यह बड़ा-सा जनपद है, वशिष्ठ श्जौर भारद्वाज की विद्या 
यहाँ है । तुम्हारे लिए यह स्थल ही योग्य है । 
श्रजीग्त --नहीं, सुन लीजिए, आपके आश्रम को छोड़कर श्नौर कहीं हम 
जीवन धारण कर सकें, यह सम्भव ही नहीं है । क्यों, ठीक 
हैन? 
जाबाल तृत्सु--बिलकुल ठीक है । 
लोपामुद्रा--मुझे क्या पता कि बात यहाँ तक बढ़ गई है । पर मेरी बात 
सुनो । जहाँ मैं गई हूँ, वहाँ तपस्वी इसी तरह पागल बन. 
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गये हैं भ्रौर पलभर के मोह के कारण जीवन भर के लिये 
दुखी हो गये हैं । 
ऋक्ष--(ढीठता से) यह बात मानने से मैं साफ इन्कार करता हूँ। मैं 
पागल हो सकू, ऐसा नहीं हूँ ॥ आप भी पागल बना दें ऐसी 
नहीं हैं । जब से आपको मैंने देखा है, तब से मेरे सुख की सीमा 
नहीं है । साथ श्राने से यह सुख क्योंकर कम हो.सकता है ? 
लोपामुद्रा--यह भी एक ज्वर के ही चिन्ह है। उतर जायेगा तब हाथ-- 
पर ढीले पड़ जायेंगे । (दिवोदास से) नहीं राजन्‌ ! 
ग्रजीगतं--(नम्रतापूवंक) किसी के शिष्य बनकर सुखी होने के बजाये 
ग्रापकफे शिष्ययद की विपत्ति भेलने में हमें सुख दिखाई 
पड़ता है । 
ऋक्ष--भगवती ! अपने निश्चय को हमने घेनु की तरह कीले से बाँघ 
दिया है । वह छूट सके, यह सम्भव नहीं है । श्राप कब जायेंगी 
यह बताइये । 
लोपामुद्रा--(मजाक में) ठीक सूर्योदय के समय, इस पीछे के घाट में 
मैं नाव में जाने वाली हूँ । तब श्रा पहुँचना । जाश्रो, अ्रब 
तेयारी करो । 
ऋक्ष--(हँसकर ) हमारे दूसरे मित्र जो श्राने वाले हैं उनका क्या होगा ? 
लोप!मुद्रा--तुम पाँचों को यह काम सौंप दिया है । जो श्राये उसे साथ 
ले श्राना । पर सब को चेतावनी दे देना । मेरे साथ भ्राकर 
पछताये बिना नहीं रहेंगे । 
(गय तुत्सु हाँफते-हाँफते आता है ।) 
गय तृत्सु-- राजन्‌ ! राजन्‌ ! 
दिवोदास--कक्‍्यों ? क्‍या है ? 
गय तृत्सु--विश्वरथ ने श्राज्ञा दी है कि भरतमात्र को कल यहाँ से 
प्रयाणा करना है । 
(सब त्रौंकते हैं श्रौर चिन्तातुर होकर देखते रहते हैं । ) 
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दिवोदास---(चौंकक र) क्‍या ? 
लोपामुद्रा--मैं जानती थी कि पुत्रक कुछ भयंकर जरूर करेगा 
दिवोदास--लेकिन लोपामुद्रा, यह तो'***** 
लोपामुद्रा--सवेरे से पहले शाम्बरी को सौंप देने की श्राज्ञा देकर मंत्रा- 
वरुण ने बहुत बुरा किया है । 
दिवोदास--विश्वरथ भी पागल हो गया है | (भय से) जा, प्रतर्दन को 
बुला । 
गय--राजन्‌ ! गुरुदेव ने स्वयं उसे मिलने आने की श्राज्ञा दी थी, 
पर वह मिले बिता ही चला गया । 
दिवोदास--पुनि कहाँ हैं ? 
(जाने को होता ।) 
गय--पश्रग्निशाला में । 
दिवोदास--(गम्भी र होकर) लोपामुद्रा ! जैसे भी हो विश्वरथ को 
वहाँ जाने से रोक दो और चाहो तो मुनि को भी अपने 
जाने से पहले समभाओं । 
लोपा मुद्रा--(जाते-जाते) नहीं । (नि:शवास छोड़कर) महंषि मेरी नहीं 
मानेंगे । इसी से तो मैं जा रही हूँ । 
दिवोदास--मान जायेंगे, मान जायेंगे । 
लोपामुद्रा--(नि:श्वास छोड़कर) श्रच्छी बात है, देखू गी ॥ (दोनों जाते 
हैं ।) 
(परदा गिरता है ।) 


दूसरा अंक 


समय--दो घडी बाद । 
स्थान--दिवोदास का अतिथिग्व हम्यं । 

(हम्ये के बाड़े में आ्रासपास लकड़ी के खम्भों की बाढ़ है । भ्रन्दर 
प्रवेश करने पर एक श्रोर अद्वशाला है, और दूसरी शोर गौशाला के 
पास ही श्रजशाला है । बीच में तीन खण्डों का हम्यं है। पहला खण्ड 
पत्थर का है, दूसरा खण्ड लकड़ी का श्रौर तीसरा बाँस का है । हर्म्य 
के दोनों भ्रोर कक्षनुमा बरामदे हैं । 

हम्यं के पीछे भ्रलग-अलग पर्णंकुटियाँ हैं और पीछे की भोर सरस्वती 
से लगा हुआ एक उद्यान है | वहाँ एक छोटा-सा लकड़ी का मकान है, 
जो भ्रतिथियों के लिए रखा है । उसमें ही लोपामुदा के ठहरने का 
प्रबन्ध है । 

हम्य॑ में प्रवेश करते ही पहले बंठक का कमरा है । एक प्रोर हवर्घन 
यानि हवि रखने का कमरा है और दूसरी पग्रोर भ्रन्त:पुर है । सामने ही 
अग्निशाला है यहाँ निरग्तर अग्नि जलती रहती है। वहाँ चारों शोर 
चोकियाँ बिछी हुई हैं । 
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प्रग्तिशाला में एक ओर अगस्त्य ध्यान में बैठे हैं। उतका मुख 
कठोर और तिश्वल है । वे ध्यान में मग्त हैं । प्रांठ खोलते हैं, और 
घीमे से उठते भौर मन्त्र पढ़कर श्रघ्य देते हैं । 
अगस्त्य--कोई है क्‍या ? 

(अगस्त्य की पुत्री, रोहिणी श्राती है। वह्‌ बीस वर्ष की, सुन्दर 
झौर भ्रपनी-सी लगने वाली युवती है । उसके मुख पर गाम्भीयं है ।) 
रोहिणी--कोई नहीं, क्या काम है ? 
अ्रगस्त्य---तू कहाँ से श्राई ? 
रोहिणी--मैं पत्नी-सदत से अपने आश्रम जा रही थी । 
भ्रगस्त्य--गौतम कहाँ है ? 
रोहिणी--पिताजी, मैंने उसे काम पर भेजा है । 
झगस्त्य--प्रतर्दत ग्राया ? 
रोहिणी--(धीमे स्वर में) उसने श्राने से इन्कार कर दिया । 

(अ्गस्त्य खेदपूवंक और स्नेहपुवंक देखते रह जाते हैं ।) 
झगरूय--(अ्र्‌ भंग करके) भ्रतिथिग्व कहाँ है ? 
रोहिणी--महर्षि लोपामुद्रा के जाने की तैयारी करवा रहे हैं । 
झ्गस्त्य--कब जा रहो हैं ? 
रोहिणी--कल सवेरे । 
झगस्त्य--(जरा स्तेह के स्तर में) और तू पिता की रक्षा करने के लिए 
खड़ी है ? 
रोहिणी--( सस्तेह) पिताजी ! श्राप थक गए हैं। चलिए, अपने ग्राश्र म | 
में चलें । 
श्रगस्त्य--(नरम पड़कर) वल्से ! मेरे देव की श्रोर से मुझे विश्राम लेने 
की आज्ञा नहीं है । प्रतदंन ने क्‍या कहलाया है ? 


रोहिणी--(सकुचाते हुए) सारे भरत कल सवेरे तृश्सुपग्राम जाने की 
तेयारी कर रहे हैं । 
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अ्गस्त्य--( भौंहें संकुचित कर, उम्र भाव से) क्‍या ?' 

रोहिणी--(धीमे से) विश्वरथ ने आज्ञा दी है । 

ग्रगस्त्य--(ऐसे देखते रह जाते हैं जेसे ञ्राँखों में अधेरा छा गया हो । 
मुख की रेखाश्रों में वेदवा भलकती है। ) देव ! (तुरन्त 
स्वस्थ होकर, कठोरतापूवंक ) रोहिणी ! तू जा । 

रोहिणी--(ममताभरे काँपते स्वर में) पिता जी ! 

प्रगस्त्य--(काँपते ओठों से संयत होने का प्रयत्न करते हुए, क्रोध 
में) जान ! 

रोहिणी--( नहीं जाती है । अगस्त्य की पीठ पर हाथ रखकर 
खिन्‍्ततायूवंक ) मुझ पर इतना क्रोध हो सकता है ? 

ग्रगस्त्य--(देखते रह जाते हैं) यह तो मेरा"***** ( संयत होकर ) तू 
जा। 

रोहिणी--पिताजी ! उसे जाने से रोकना चाहिए । 

अगस्त्य--( मयं कर होकर ) वह चला जायेगा तो सप्तसिन्धु में क्या द्याग 
लग जायगी । 

(चुप रहकर देखता रह जाता है ।) 

रोहिणी--(थोड़ी देर बाद--घीरे से) जा भी सकता है । वह जिद पर 
चढ़ गया है । 

झ्रगस्त्य---(घबड़ाकर ऊपर देखते हैं ।)--वह यदि चला जाय, तो पेरा 
किया -कराया सब निरथंक हो जायेगा । (निश३चयपूवंक ) 
देव की आज्ञा ऐसी *'***** 

रोहिणी-- (भय से) क्‍या ? 

प्रगस्त्य---(गम्भी रता से ) क्रि प्रगस्त्य यमलोक चला जाय । 

रोहिणी--(घबड़ाकर) पिताजी ! क्‍या कह रहे हैं ? 

पगस्त्य--(अडिग भाव से, पर सस्नेह) वे भी ! भ्रार्यों को एक करने के 
लिए मैं जी रहा हूँ ? यह काम न हो तो मैं क्योंकर बंठा रह 
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सकता हूँ ? (शुष्क भाव से हंसते हैं ।) 
रोहिणी--(गिड़गिड़ाकर) पिताजी ! 
श्रगस्त्य-- (दुःख के साथ, लेकिन हंढ़ता से) बेटी ! जा, वह मेरी 


प्रतिज्ञा है । 
रोहिणो-- (भाँसू-भरे स्वर में) विश्वरथ को समभाने का एक प्रयत्न 
कीजिए । 


ग्रगस्त्य--कल मेंने भ्रन्तिम प्रयत्त कर लिया । अन्तिम आ्राज्ञा उसे दी 
यदि वह उसे तोड़ देगा तो मुझे उसका पुरोहित पद नहीं चाहिए, 
ग्रौर फिर जीना भी नहीं हैं । 
रोहिणी--(निराश होकर) आप दोनों ही जिद्दी हैं । 
अगस्त्य--पिता वरुण की भ्राज्ञा का भंग कैसे हो सकता है ? ( बात 
बदलकर, हृढ़तापूवंक) जा ! 
रोहिणी--यहाँ श्रापको कितनी देर लगेगी ? 


अगस्त्य--बहुत । 
रोहिणी--मैं श्रा जाऊं तब हम साथ ही आश्रम को चलेंगे । 


( जाती है ) 
अगस्त्य--(अ्राक्रन्त करके) पिता ! देव वरुण ! क्या श्राज्ञा ? 

(थोड़ी देर ऊपर की ओर देखते हैं । फिर आँख मीचकर दोनों 
हाथ उन पर ढक लेते हैं । पलभर वे सिर नीचा करके हताश बैठे रह 
जाते हैं । लोपामुद्रा श्राती है । उसने श्रभी कन्धे पर शाल नहीं डाली । 
इसलिए ओढ़नी में से उसका भयंकर सौंदय चू रहा है। वह श्राती है और 
दृष्टि बाँध कर अ्गस्त्य को देखती है। एकाएक अश्रगस्त्य देखते हैं और 
चौंक उठते हैं ।) 
श्रगस्त्य--(ति रस्कारयुकत स्वर में) भारद्वाजी ! पधारो। (शान्ति से) 

क्‍यों ? 
लोपामुद्रा---(मजाक में) मह्षिवय ! मैं भ्राज्ञा लेने आई हूँ। 
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अगस्त्य--क्या ? 

लोपामुद्रा--मैं कल सवेरे अपने आश्रम को जा रही हूँ । 

अ्रगस्त्य--अच्छा ? 

लोपामुद्रा--- ( मजाक में ) श्राप जेंसे महर्षियों को क्‍या ? मैं यहाँ रहूँ या 

और किसी जगह ? 

अगस्त्य--(बाध्य होकर) नदी के रास्ते ही जाओोगी ? 

लोपामुद्रा-- जी हाँ। ( हंसकर ) एक बात पूछ ? (श्रगस्त्य गरदन 
हिलाकर हाँ कहते हैं ।) विद्वरथ को दी हुई आज्ञा यदि 
वापस ले लें, तो कसा हो ? 

अगस्त्य-- (कट्गरुता से) विश्वरथ बहुत प्रिय है, क्यों ? 

लोपामुद्रा-- हम दोनों का स्नेह उसमें एकत्रित हुआ है । रोष बिसार 
दो, श्रोर उसे जेसे हृदय में समा रखा था वेसे ही फिर समा 
लो। 

अगस्त्य--भगढ़े की मूल शाम्बरी है। उससे कहो कि वह दस्यु कन्या 
को छोड़ दे । 

लोपामुद्रा-- (मजाक में) मेत्रावरुण ! स्त्री के भाग्य में कगड़ा करना 
ही क्‍यों बदा है ? 

भ्रगस्त्य--(तिरस्कारपूर्वेक) तुम्हीं जानो, तुम्हारे लिए भी झगड़ा होता 
होगा न ? 

लोपामुद्रा-- (गम्मीर होकर) नहीं, महर्षि ! मेरे कारण भगड़ा नहीं 
होता । मैं किसी के हृदय में नहीं समाई हूँ | मैं बिहार 
करती हूँ । मरुतों की तरह, श्रपनी इच्छा के अनुसार । 

अ्रगस्त्य--(भ्र्‌ भंग करके) यह बात श्रलग है । 

लोपा मुद्रा--(सखेद) क्या ? 

अ्रगस्त्य---शाम्बरी की । 

लोपामुद्रा---क्रोई उस बेवारी को तो पूछता ही नहीं है ! 
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भ्रगस्त्य--युद्ध में जीती हुई स्त्री तो गाय के समान है, जहाँ वहीं 
चली जायेगी । । 

लोपामुद्रा--मेत्रावरुण ! विश्वरथ के लिए उसने पिता को मर जाने 
दिया । उसे वह दूसरों के हाथ में कंसे जाने दे सकता है ? 

अगस्त्य--उसे छोड़े बिना विश्वरथ को शान्ति नहीं है । 

लोपामुद्रा-- (मजाक में) स्त्री श्रपने स्वामी की होती है, क्‍यों नहीं ? 

भ्रगस्त्य-- (गुस्से में) भरतश्र ष्ठ दास की दुहिता को रानी बनाये ? 

लोपामुद्रा--- (मजाक में) दासियाँ कौन नहीं रखता है ? 

प्रगस्त्य---(कठो रतापूर्वंक ) भारद्वाजी ! श्रा्यों की पत्नी श्रार्या ही हो 
सकती है । उसकी ही सन्तानें देव की श्रध्यं दे सकती हैं । 

लोपामुद्रा--अ्रगस्त्य ! मैं श्रार्यों से अनजान नहीं हैँ । कितने श्रा्ये 
विश्वरथ की तरह पत्नी परायरा हैं ? 

प्रगस्त्य--श्रार्यों के श्रादर्श जो मैं जानता हूँ, वे तुम नहीं जानतीं । भरत 
दासी को महिषि के पद पर स्थापित करे, यह तो बुद्धिभ्र श 
की सीमा है । 

लोपासुद्रा--इसमें बुद्धिश्रश कौ-नसा है ? श्रनेक श्रार्याश्रों से उग्रा कहीं 
ग्रधिक स्नेहल श्रौर शुद्ध हृदय है । 

श्रगस्त्य--भा रद्वाजी ! कौशिक मेरा पुत्र है, उसे चक्रवर्ती पद पर देखने 
के लिए मैं बेचेन हूँ । उसके पुरोहित होने के लिए मैंने इन्द्र 
श्रौर मंत्रावरुण की आज्ञा मानी है। श्राय॑ श्रंष्ठ के पद से 
मैं उसे गिरने नहीं दूँगा सुन लिया । 

लोपामुद्रा--महरषि ! वह भी ऐसा है कि गुरू के शब्द पर प्राण तक दे 
सकता है । पर उसकी प्राणदायिनी शक्ति का विध्वंस कर- 
वाने में मुझे ठेवों की थ्राज्ञा का उलंघन दिखाई पड़ता है । 

भ्रगस्त्य---जहाँ तक मंत्रावरुण है, वहाँ तक बह श्रार्यों के अ्रमित्रों को 
आ्रायेत्व को कलंकित नहीं करने देगा । 

लोपामुद्रा-- किसलिए ? किसलिए श्रगस्त्य ? मैंने मन्त्रबल से शम्बर 
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को बच्च में किया था ! जो मघवा उसे प्रेरित करता है. वह 
आर्यों का उद्धार नहीं कर सकता ? देवों के प्रताप पर सीमा 
कौन बाँघ सकता है ? 

अगस्त्य--(ऊब कर ) तो भले ही वह बुरू की आज्ञा तोड़े । 

लोपामुद्रा--अविनय क्षमा की जाए | पर क्या वरुण के वचन बुरू के 
वचन से अधिक आदरणोय नहीं हैं । 

झगस्त्य--- ( तिरस्कार पूर्वक) विक्वरव को कौन प्रेरित कर रहा है. सो 


मैं जानता हूं । 
लोपामुद्रां---अब्स्त्य ! विस्वरथ के आवाहन पर देव आते हैं तो 
विप्र होने के लिए जन्मा है । उसे किसी और को प्रेरखा 


की जरूरत नहीं है । 

अगस्त्य--तुम सब उसे बियाड रहे हो । 

लोपामुद्रा--अगस्त्य, वह विलक्षण होता जा रहा है । किसी दिन वह 
गुरु को कोति को बढ़ायेगा । 


अगस्त्य--हमारी ? 

लोपामुद्रा--उसके आचार-विचार और क्ौति के माता-पिता तो मैं और 
तुम हम दोनों हैं । 

अगस्त्य-- (चौंकते हैं, ओंठ काट कर) अभी कलंकित न करें तो हो 
अच्छा है | (जाने को होते हैं । लोपामुद्रा एक कदम आने 
बढ़कर उन्हें रोकतो हैं ।) 

लोपा म॒ द्रा--- (सखेद ) मंत्राव्स्श ! जाने से पहले एक बात पूछती हूं | 

अगस्त्य--क्या ? 

लोपामुद्रा---तुम मुकूसे बोलने में क्‍यों शिमघकते हो ? मैंने कौन से पाप 
किये हैं । 

झगस्त्य--( ऋरतापूृवंक) भारद्वाजी ! सारा जण्त तुम्हारे साथ बोलने 

को तड़प रहा है फिर मो क्‍या काम पड़ रहा है + 
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लोप।छु॒द्रा-- (हँसकर) हाँ, जिनके साथ मैं बोलना चाहती हूँ वे | 
नहीं बोलते है । मुभमें ऐश्वा क्या है जो तुम्हें अ्रच्छा नहीं 
लगता । 

अगस्त्य--(थोड़ी देर क्रोध से देख कर, आखिर बाध्य होकर, धीरे से) 
मैं तुमसे डरता हूँ । 

लोपा मुद्रा-- (अश्राँखें बड़ी कर तेज बरसाते हुए) हृदय खो जाने का डर 


लगता है ? 
अगस्त्य-- (तिरस्कार पुर्वंक) नहीं, तुमको निराश करने का डर लगा 
रहता है ? 


जोपामुद्रा--(एकाएक उमड़कर) मेत्रावरुण, मय तो मुझे लगता है। 
अब तक जहाँ भी गई हूँ, वहीं पुरुषों ने मुके हृदय समर्थित 
किए हैं, और मैंने बिता मूल्य के ले लिये हैं। पर आज मैं 
मूल्य देने को तैयार हूँ, तो तुम हृदय भी नहीं दे रहे हो । 
क्यों निदंयी हो रहे हो । 

अगस्त्य--ठुम धृत॑ हो। 

लोपामुद्रा--हमजोली जब कोई आता है तो पहले वह धृत॑ ही लगता 
है । 

अगस्त्य--(जाते हुए तिरस्कार पूर्वक) मैं तुम्हारा हमजोली कंसे हो 
सकता हूँ । 

लोपामुद्रा-- हमजोली का सृजन तो देव करते हैं । क्या इच्छा करके भी 
हुआ जा सकता हैं ? 

अगस्त्य--बहुत नहीं हो गया ? 

लोपामुद्रा--नहीं, मैंने अपना व्रत छोड़ दिया है । स्नेह स्वीकार करना 
छोड़कर मैं तो उसे जीतने बंठो हूँ । 

अगस्त्य---तो कह दूँ ? तुम्हारे प्रयत्त निष्फल होने को ही बनाये गये 


हैं।॥ 
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जलोपामुद्रा--(विजय पूर्वक हँस कर) नहीं ग्राज, दो महीने हो गये हैं, 
देखती आरा रही हूँ । (जोर देकर) नहीं । 

अगस्त्य--- (तिरस्कार पूर्वक) मैं श्राप जेंसी महर्षि को क्या कह सकता 
हूँ । 

लोपामुद्रा--- (हँस कर, गीली आँख से) समय आने पर कहा जा 
सकेगा--जरूर कहा जा सकेगा । अभी तो मुझे आश्रम को 
जाना है | देव आपका तप बढ़ायें और हृदय में अमृत 
उड़ेलें, यही याचना है ।॥ आज्ञा ! 

(नीचे देखकर हँसती हुई, ओढ़नी समेट कर चली जाती है ।) 

अ्गस्त्य--(पगले से देखते रह जाते हैं फिर श्र भंग करते हैं जसे हृदय 

चीरा जा रहा हो ।) निमंमी****- 
(परदा गिरता है।) 


तीसरा अंक 


(विश्वरथ के हम्यं की अब्निशाला दिवोदास की श्रग्निशाला जेसी 
ही है । भ्रन्तर मात्र इतना ही है कि वेदो बहुत बड़ी है, श्रौर चारों ओर 
रखी हुई सुवर्शामयय चौकियाँ भरतों की समृद्धि की साक्षी दे रही हैं । 
प्रददंव और जमदग्नि बात करते हुए आते हैं। औवे, ऋचीक का 
पुत्र जमदग्नि प्रचण्ड स्वरूपवात और सरल-सा लगने वाला युवक है । 
उसने मृग-चर्ं पहन रखा है । वह धीरे-धीरे, विचार कर रहा हो ऐसे 
बोल रहा है । दोनों चिन्ताग्रस्त हैं ।) 
सेनापति प्रतर्दन--श्रौव॑ ! भूल हो रही है, हमसे भूल हो रही है । 
जमदग्नि--ले किन तू ग्रभी तक ठो हृढ़ था । 
सेनापति प्रतदंतन--भाई ! मैंने तो केवल रण खेलना जाना है, राज की 

खटपट मैं नहीं जानता । जब भरत श्रष्ठ ने यहाँ से निकलः 
चलने की आशा दी तब मुर्भ एक ही खयाल था । 
जमदग्नि---क्या ? 
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सेनापति प्रतदंन--कि भरतों का भ्रपमान हो रहा है । यदि मात्र अ्रप- 
मान को ही बात होती तो मैं पीछे घृमकर देखता 
भी नहीं । लेकिन यह तो बहुत बड़ी बात हो गई है । 
कल हम चले गए तो अगस्त्य पुरोहित पद छोड़ देंगे। 
जमदग्नि--मुर्भे भी ऐसा ही लग रहा है । 


सेनापति प्रतदंत--तृत्सुओं के साथ विग्रह होगा । तो भी मैं उससे 
डरता नहीं हूँ, लेकिन भरतों का क्‍या होगा ? भरत- 
श्रेष्ठ (घीमे स्वर में) शाम्बरी को महिषी बनाना 
चाहते हैं यह वे कंसे सहन करेंगे ? मुझे क्‍या पता 
था कि बात को वे इतनी बढ़ा देंगे । 
जमदन्नि--कर्दम क्या कहता है ? 
सेनापति प्रतदंन--अ्रभी यहाँ आयेगा । वह उबल उठा है। कात में 
शम्बर का दौहित्र भरतों का राजा हो, यह कोई भी 
सहन नहीं करेगा । भरत श्रन्दर-ही-अ्रन्दर कट 
मरेगा । 
जमदग्नि--ऐसा ही लगता है ? 
सेनापति प्रतदंन--हाँ, लेकिन भरतश्रेष्ठ हैं कंसे ? 
जमदग्नि--भ्राज चार दिन हो गए हैं, वेसे ही अ्रकेले घूम रहे हैं जंसे 
देव की आराघना कर रहे हों । पल भर भी आँख नहीं 
मींचते । बहुत हुआ तो जाकर शाम्बरी को सहलाते हैं । 


सेनापति प्रतर्दंन--वह कंसी है ? 
जमदग्नि-- प्रतदंन ! वह तो कौशिक पर आँख लगाए बंठी है। उसकी 
आ्राँखों की राह उसका प्राण बहा जा रहा हो, ऐसा लगता 


है । 
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सेनापति प्रतदंत--जबरदस्त लड़की है । 
जमदग्नि-- भ्रार्या होती तो चेन होता । 
कर्दम--(बाहर से) सेनापति राज ! मैं भ्रा सकता हूँ ? 
(कर्दम, एक वृद्ध भरत, खाँसता हुझ्ना श्राता है। हाथ में वह 
लकड़ी उठाये है, और उसके कंघे पर एक मोटी शाल है। कुछ सफेद 
बाल और श्राधे बेब्राल सिर को देख छिले हुए नारियल का ध्यान श्रा 
जाता है !) 
सेनापति प्रतदंन--पश्राप्रो मधवन ! श्रभी तुम्हारा दंभ मिटा नहीं है ? 
कर्दम-- वह तो भ्रब यमसदन तक का साथी है। (सप्रयत्न नमस्कार 
करके ) भागंव ! मेरा प्रणाम । 

जमदग्नि---सौ बरस जियो ! बेठो कर्दम । (जैसे-तंसे करके कर्दम 

बैठता है। और उसके साथ दूसरे दो जन बैठते हैं ।) 

कदंम--कौशिक कहाँ हैं ? 

जमदग्ति--बाहर घूम रहे होंगे श्रभी आयेंगे । बोलो । 

कर्दंम--(गर्दन हिलाकर) भाई ! में रहा बूढ़ा आदमी । मेरी बुद्धि 
भी श्रव बूढ़ी हो गई है। लेकिन (खाँसता है) सच कहूँ ? यह 
बात मेरी समभ में नहीं आती । 

जमदग्नि--अच्छा ? 


कद म--भरत किसी भी दिन दस्यु-कन्या को महिषी नहीं होने देंगे । 
सेनापति प्रतदंन--तब तो यह सब भगड़ा व्यथं है न ? 
कर्दभ--भाई, जितना चाहो उतना लड़ो । इन्द्र तुम्हें विजय दे । पर 
हमारे कुल को निष्कलंक रहने दो । (खाँसकर) ऊँ हूं । यह 
बात तो नहीं बन सकती है । 
सेनापति प्रतदंन--मुझे तो ऐसा मालुम होने लगा है कि गुरुदेव की 
बात सच है । 
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कर्देम--भाई ! इन ग्रुरु के प्रताप से भरत सबसे श्रेष्ठ ही बैठे हैं। 

जमदग्ति---पर यह सब बात ग्रुरू ने कौशिक से कल कही थी । उन्होंने 
तो यह भी कहा कि जो भरत आज तुत्सुओं के द्वष के 
कारण विश्वरथ के साथ हैं, वही उसे पदशभ्रष्ट करके, उसे 
ग्रौर शाम्बरी को जीते-जी ही मार डालेंगे और प्रतदंन 
का नाम भी उन्होंने लिया । 

सेनापति प्रतदंन--(सूखी हंसी हंसकर) मेरा ? ग्रुरू भी पागल हो गए 

हैं । 

जमदग्नि--विश्वर॒थ ने ऐसा ही कहा है । 

सेनापति-- प्रतर्दन--फिर ? 

जमदग्नि---भगवान्‌ ने कहा पृत्रक ! तुके आभास नहीं है। प्रतदंन 
दुश्मनों के बीच है, और तुमे भ्रपना राजन मानता है । वह 
तेरी आज्ञा पर जीता है । उसे भरतग्राम जाने दे, उसे अपनी 
संतानों की माता से मिलने दे, उसे उसकी वृद्ध माता के बोल 
सुनने दे, फिर प्रतदंन तेरा नहीं रहेगा श्ौर जिन हाथों से 
तुमे परवरिश को है, उन्हीं हाथों से तेरे प्राण ले लेगा । 

सेनापति प्रतदंत--मेरी माता तो जरूर ही मुझे खा जायगी । 

जमदग्नि--ग्रुरू ने कहा है कि भरत ग्राम की घूल तुमे कुण्ठित कर तरे 
प्राण ले लेगी । 

कदंम--बात तो ठीक है लेकिन कौशिक ने क्‍या कहा ! 

जमदग्नि--- उसके पास तो केवल एक बाज्न है । देवों ने शाम्बरी को 
पत्नी बनाने की भ्राज्ञा दे दी है । 

सेनापति प्रतर्दंत--(ऊबकर) देव भी ज॑सा मन में झ्राता है वंसी आ्राज्ञा 
दिए ही चले जाते हैं ॥ 

जमदग्नि--ऐसा मत कहो, देव कुपित हो जायेंगे । 

सेनापति प्रतदंन--(उलभन में पड़कर) तो फिर क्‍या करना चाहिए ? 

कर्दम--(सिर हिलाकर) मुमे तो इस विषय में शाम्बरी को छोड़ने 


श्छ४ं 


के अतिरिक्त दूसरा कोई मार्ग ही समभ में भ्राता । 
जमदग्नि--मुझे तो कोई भी मार्ग नहीं दिखाई पड़ता । मुझे सब ही 
बातें ठीक लगती हैं । 
सेनापति प्रतदंन--महाअश्र थवंण होते तो सब ठीक हो जाता । 
जमदग्नि---मैं क्या जानता था कि कल गुरू-शिष्य इस प्रकार लड़ 


पड़ेंगे ? 
सेनापति प्रतदंन--किन्तु तृत्सुग्रों का अत्याचार सहना भी श्रब सम्भव 
नहीं है । 
कर्दंम--इसे कौत भ्रस्वीकार करता है, किन्तु यह तो तीसरी ही बात 
होने जा रही है ? 


(खाँसता है । किसी के पैरों की ग्राहट सुनाई पड़ती है ।) 
जमदग्नि--श-ह-श चुप । विश्वरथ आा रहा हैं । 


(विश्वरथ आता है--बाईस-पच्चीस वं का सुन्दर युवक, तेज- 
स्विता के कारण ग्रस्त यूयं के समान लगता है। वह इन दिनों मुरभा- 
सा गया है। उसकी गाँखें भी भ्रस्थाभाविक तेज से चमकती किसी 
रोगी की श्राँखों के समान लग रही हैं । उसके मुख पर चिन्ता छाई 
हुई है-- कहीं कोई उसका जी न दुखा दे। वह थोड़ी-थोड़ी देर में ऐसा 
व्यवहार करता है मानो वह बेसुध, सबसे भिन्‍न कुछ देख रहा हो, 
सुन रहा हो । वह भ्राता हैं और किसी की ओर देखे बिना ही, अ्रग्नि- 
कुण्ड की ओर देखता रहता है । जमदग्नि, प्रतदंव और कर्दम खड़े हो 
जाते हैं । 
सेनापति प्रतर्दंन--(विशइबरथ के पास श्राकर) भरतश्रेष्ठ ये कदम 

मघवन आये हैं । 


कर्देम--(कुछ पास श्राकर) कौशिक राजन्‌ कंसे हैं आप ? सोचा 
कि चलू मिल आऊँ। 
विश्वरथ-- (स्नेह भरे स्वर में) मुके समझाने आये हो ? 
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कर्दम-- (उलभन में पड़कर ) नहीं--मैं तो यू ही बात करने चला 
आया हूँ । 
विश्वरथ--(चित्त ठिकाने करके) हाँ, बड़ी प्रसन्‍तता से । कहिए 
क्या श्राज्ञा है ? 


(सब बैठ जाते हैं । विश्वरथ नीचे देखकर, बेसुध हो जाता है । 
कर्दम--(संकुचित होकर ) कल ज़ाने का निश्चय है । 
बिह्वरथ-- (बेसुधी से जागफ्र)क्या कहा ? जाने का ? हाँ। (चारों 
तरफ देखकर फिर बेसुध हो जाता है ।) 

कर्दम-- ( खाँसकर) हूं-हँ, गुरुजी तो बिगड़े ही रहेंगे । 

विश्वरथ---(फिर सावधान होकर ) ऐ ! गुरु ! (गिड़गिड़ाकर) कर्दम 
मुझे समकाकर क्या करोगे ? भगवान मेत्रावरुण की-सी 
वाणी और बुद्धि किसके पास है, भर वे भी मुझे नहीं 
समभा पाए। 

कर्दम-- ( व्यग्रता से ) नहीं--पर मैं समभाने नहीं श्राया हूँ । 

विशव्वरथ-- (दीन भाव से) मुझ पर दया कीजिए । मैं इतना ही चाहता 
हैँ । मैंने सव सुन लिया है। पर भुमे देव की श्राज्ञा सुनाई 
पड़ रही है । 
(वह बेसुध हो जाता है। ऋक्ष का प्रवेश । ) 

ऋक्ष--मुनियों में श्रेष्ठ भगवान्‌ वशिष्ठ जी श्रा रहे हैं। लीजिए श्रा 

गए ! 

विशव्वरथ--(चौंककर ) हाँ ! 

(सब खड़े हो जाते हैं, और विश्वरथ आगे बढ़ता है । वशिष्ठ भ्राते 
हैं । रंग, रूप ओर चलने के ढंग से स्पष्ट जान पड़ता है, कि ये 
अगस्त्य के भाई हैं, पर उनके जेसी तेजस्विता और कठोरता इनमें नहीं 
दिखाई पड़ती । पूर्णिमा के प्रकाश-सा विशुद्ध शान्त, सात्विक और सौम्य 
प्रकाश उन्हें घेरे हुए है । कितु कारतिकी पूणिमा तो किसी से छिपी नहीं 
रह सकती । उनका हास्य विद्याम्यास में निरत व्यक्ति का सा है ।) 
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वसिष्ठ-- (हँसकर) विश्वरथ हैं क्‍या ? 
विश्वरथ--मुनिवर्य ! वन्दना करता हूँ । (पैरों पड़ता है ।) 
जमदग्नि--महर्षि ! मैं भी-- 

(परों पड़ता है। प्रतर्दंत और कमंद भी पैरों पड़ते हैं ।) 
वसिष्ठ--वत्सो ! सौ बरस जियो | बेंठो । (सत्र बेठ जाते हैं ।) 
विव्वरथ--(बड़ें ही यत्नपूवंक चित्त को ठिकाने रखकर) मुनिवर्य ! 

आप आये हैं, बडी कृपा की । कहिए, श्राज्ञा कीजिए ! 
वसिष्ठ--विश्वरथ ! मुझे तुमसे कुछ बातें करनी हैं खुले मन से ॥ 
ग्रभी तक मैं तुम्हारे मत की बात नहीं जान सका हूँ। मुझे. 
समझा सकोगे ? 

विद्वरथ--(सखेद ) बड़ी प्रसन्‍नता से । ये सब श्रपने ही लोग हैं। 
पूछिये जो भी पूछना चाहें । (नीचे देखता है ।) 

वसिष्ठ--(भावहीन होकर) तुम क्या करने जा रहे हो, यह जानते 

ही? 

विश्वरथ---ऊपर देखकर, (धीरे से) हाँ । 

वसिष्ठ--भगवान अगस्त्य तुम्हें छोड़कर चले जायेंगे । 

विश्वरथ-- (दीन भाव से) केवल इस भय से मैं देव की श्राज्ञा का 
उल्लंघन कैसे कर सकता हूँ ? 

बसिष्ठ--तृत्सुओों से बेर ठन गया तो ? 

विश्वरथ--(फीकी हँसी हँसकर) यह भी भय ही है न ? 

वसिष्ठ--तेरी घोषा माँ प्राण दे देगी तो ? 

विश्वरथ-- (स्वर में श्रद्धा श्रा जाती है) इस स्नेह के कारण क्या 
देवाज्ञा का अपमान किया जा सकता है ? 

वसिष्ठ--तो भरत ? (प्रतर्दंन को देखकर रुक जाते हैं ।) 

विश्वरथ-- (उसकी आखें चमक रही हैं) पदभ्रष्ट-कर डालें तो ! मार 
डालें तो ! (प्रेरणा-भरे स्वर में) मुनिवयं । सुझे राज्यपद 
का मोह नहीं है । मुझे जीवन की ममता ही नहीं है । 


वसिष्ठ--(हसकर) तो फिर तुमे किसका मोह है ? दस्युकन्या का ? 

विश्वरथ--नहीं । विजय भाव से आँखें उठाकर बता ही दू ? मुझे मोह 
है अपने देव की आज्ञा का। 

वसिष्ठ--(हढ़ तापूर्वंक ) देव कभी श्राज्ञा नहीं दे सकते । 

विश्वरथ-- (कॉंपते स्वर में) देते हैं ! देते हैं ! प्रत्येक घड़ी, प्रत्येक पल--- 

-वसिष्ठ--क्‍्या ? 

विश्वरथ--जिस स्त्री को मैंने स्वीकार किया है, जिसका जीवन प्रवाह 
मुझमें श्रा मिला है, वही मेरी है, वही मेरी पत्नी है, वही 
समभागिती है और वही सहधमंचारिणी भी । 

वसिष्ठ--यह देव की श्राज्ञा नहीं है। (तिरस्कारपवेक हँंसकर) यह 
किसकी प्रेरणा है, इसे मैं समक सकता हू । 

विद्वरथ-- (अधीर होकर) भगवती जोपामुद्रा को मैं पूज्य मानता हूँ । 
उसकी यदि यह प्रेरणा हो, तब भी रुके देव की ओआाज्ञा 
सुनाई पड़ती है । | 

वसिष्ठ--किन्तु शाम्बरी तो श्राय॑ है नहीं ! 

'विश्वरथ-- (उत्साहपूर्वक) नहीं, नहीं ? मुनिवर्य ! दस्यु-कन्या दासी 
बनाई जा सकती है, रखेल बनाई जा सकती है, तो--भार्या 
क्‍यों नहीं ? उसमें जो शुद्धि श्रोर स्नेह है, वह झाय॑ भी नहीं 
पा सकते । उसने मेरे लिए भ्रपने पिता को भी मरवा 
डाला । यह कया कम है ? 

वप्तिष्ठउ-- तटस्थ न्यायवृत्ति से वत्स ! यह लड़कपन है, देवाज्ञा नहीं । 
उसमे तुम्हें काली-कलूटी, नकटी-बूटी सन्‍तानें होंगी, उन्हें 
ग्रथवंगा प्रौर अ्रगस्त्व को विद्या का अधिकारी बनाओगे। 
उन्हें कोशक ओर जन्हू के सिहासव पर जिठाओ।गे ? 
(प्रतर्दत भ्रौर कदंम सिर हिलांकर अनुमति दिखाते हैं ।) 

पविश्वरथ-- ( पूज्य भाव से भरे स्वर में) मुनिवयं ! मैं दिन-रात देवों की 
प्रेरणा के लिए प्रार्थना करता हूँ, पर मुके यह बात समझ 
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में ही नहीं आरा रही है। सहस्नों कुरुपा आर्याएँ ग्राम-ग्राम 
मारी-मारी फिर रही हैं, फिर शाम्बरी क्‍यों नहीं आर्या हो: 
सकती ? 

वसिष्ठ-- (निशचयतापूर्वक) आये बनते नहीं हैं, जन्म लेते हैं । 

विश्वरथ--(चिल्लाकर) नहीं--नहीं--नहीं ! सुझे देव की वाणी कुछ, 
और ही सुनाई पड़ रही है । मुझमें यदि आयंत्व है, तो 
मैं दूसरों को क्‍यों नहीं भ्रपित कर सकता ? और यदि न 
गपित कर सकू, तो मेरे तप में उतनी ही कमी है । 

वसिष्ठ-- (अत्यन्त अरुचि दिखाते हुए) मैं नहीं समझता था क्रि तू 
पाना पागल हो गया है | अ्रनायं भी कभी आरायं हो सकते 


विश्वरथ--(आकुल होकर) नहीं हो सकते तो अथर्वण, अंगिरा और 
मंत्रावरुण की विद्या क्‍या व्यर्थ है। आपका तप श्रौर शुद्धि 
निरथंक है, मुनि ! (अकुलाकर) कोई भी मुझे नहीं समझ 
रहा है । देव ! देव ! मैं सच्चा हैँ या ये सब लोग । 

(बेसुध होकर अन्तरिक्ष में ताकता रह जाता है। थोड़ी देर क्‍ 

कुछ नहीं बोलता । 

वसिष्ठ-- (उठकर) तू नहीं मानेगा ( तो अच्छी बात है । पर अनन्त- 
काल तक श्रार्यों के विध्वंसक के रूप में प्रसिद्ध रहेगा ॥ 
पितृगण तक भी तुमे स्वीकार नहीं करेंगे । 

(सब खड़े हो जाते हैं ।) 

विश्वरथ--(प्विर नीचे लटकाकर) जैसी देव की इच्छा ! मुनिवर्य ! मैं 
देव के श्राधीन हैँ ।॥ पर--पर--इसी में, जो मैं कर रहा हूँ, 
इसी में, कहीं श्रा्यों का उद्धार न समाया हो । (परों पड़ता 
है ।) 

वसिष्ठ--अच्छी बात है ! देववरुण तुमे सद्बु द्विदें 

(जाते हैं ।) 
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विश्वरथ--(बेखबरी में से जागकर) कर्दम, प्रत्दन, मुझे क्षमा करना । 
(नि३चयपूवंक) चाहें तो भरत जन्हु का सिंहासन दूसरे को 
दे सकते हैं । शाम्बरी के बिना मैं श्रकेला उस सिहासन पर 
नहीं चढ़ गा । चाहो वो जाओ--(अभ्रधी रतापूवंक) मुझे 
छोड़कर, चले जाग्रो ॥ 

सेनापति प्रतदंन--(घबराकर) ओ मेरे देव * 

कर्दम--कचुमर निकल गया ! 

(सिर हिलाता हुआ बाहर जाता है ।) 

सेवापति श्रतर्दव--भागंव क्या करेंगे ? 

जमदग्वि--देव की इच्छा के अधीन हो? 5 रहना है, और हो ही 
क्या सकता हैं ? 

(रोहियी ग्राती है ।) 

रोहिणी--कौशिक डैं मागंव ? 

सेनापति प्रतदंन--पधारिए । 

जमदग्नि--(चिन्तपूवंक) तू कहाँ से आ रही है ? ग्रुद्देव का कुछ 
सन्देशा है क्‍या ? 

रोहिणी -- (सखेद सिर हिलाती है ॥) नहीं, मुझे कौशिक से मिलना है । 
कंसा हैं ? 

जमदग्नि--(निराश होकर) बुरा ! बहुत बुरा हो गया है । 

रोहिणी--मुझे: कौशिक के साथ वार्तालाप करना है । 

जमदग्नि--श्रकेले में ? 

रोहिणी--हाँ । 

जमदग्नि--बंठ, मैं भेजता हूँ । 

सेनापति प्रतर्दंत--तो मैं ग्राज्ञा लेता हूँ । बहुत तंयारी करनी है । 

(यमदग्नि अ्रन्दर जाता है। प्रतदनघी रे-घीरे भ्रग्नि के पास 
जाकर एक पांटे पर बंठ जाता है । विद्वरघ झ्ााता है श्र पास आकर 
खड़ा रह नाता है ।) 
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विश्वरथ-- (सस्नेह, खेद-भरे स्वर में) रोहिणी ! तू ? 
(बंठता है, पर अग्नि की ओर देखकर बेखबर हो जाता है ।) 

रोहिणी--(घीरे से) कौशिक--क्रोशिक ! (साश्रु) क्‍या मुझसे 
नाराज हो ? (बविश्वरथ बेखबर बँंठा रहता है) तुभसे भी 
नहीं बोलेंगे ? 

हे (उप्तके सामने देखता है वह रोती है और आँचल से अआँसू पोंछुतो 

।) 

विश्वरथ--(सावघान होकर, चौंक॒कर) नहीं ! नहीं ! (गिड़मिड़ाकर ) 

रो नहीं । तू रोती है, यह मुभसे देखा नहीं जाता । 
(सिसकता है) 

रोहिणी--- (चकित होकर) विश्वरथ ! तू भी रोता है ? 

विश्वरथ--- (सिसककर ) रो लेने दे मुझे ! रो लेने दे ! तेरे ही सामने 
नहीं रोऊंगा तो किसके सामने रोऊँगा ? (दीन भाव से) 
तू इतने दिन मुझसे मिली भी नहीं । 

रोहिणी-- (आंसू पोंछु कर) तू इतना नाराज था कि तेरे पास आने 
की मेरी हिम्मत ही न हुई 

विश्वरथ--(चकित होकर) नाराज ! किसने कहा ? 

रोहिसी-- (फीकी हंसी हँस #र) सारा संसार कह रहा है ? 

विश्वरथ--ओऔर तू मान लेती है रोहिणी ! (ध्यानपूर्वक देखकर) तेरी 
प्रकृति कसी है ? जान पड़ता है अश्रच्छी नहीं है । देख” ***** 
(कुछ भूली बात याद करते हुए) तेरे लग्न के सम्बन्ध में**" 
सुदास के साथ'* (कुछ याद नहीं आता । निराश होकर) 
मैंने कया सुना था ? ठोक (निःश्वास छोड़कर 
दीन भाव से) मेरा सिर चकरा ग्रया है! सब-कुछ मूल 
जाता हैं । (रोहिणी को झोर देखता रह जाता है ।) 

रोहिएोी-- कौशिक, काका ने मुझ पर दया करके सुदास के साथ हुई 
मेरी सगाई को तुड़वा दिया । 
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विश्वरथ-- (हष॑ के अवेश में) तू सुदास के साथ विवाह नहीं करेगी ? 
(चित्त ठिकाने आ जाने से मुख पर वेदना भलक श्रावी है) 
देव ! ओ देय ! 

रोहिशी-- ( गिड़गिड़ाकर) कौशिक ! 

विश्वरथ-- (त्रस्त होकर) क्या मुझे देव जीता ही जला देना चाहते 
हैं ? (आँसू पोंछता है ।) 

रोहिणी--(दीन भाव से) विद्वरथ ! 

विश्वर4---(रुदन के स्वर में) किसी दिन मैं इस प्रसंग के लिए बिलखा 
करता था। आज (रुदन के स्वर में) ठुमे मैं शाम्बरी की 
सौत किस मुह से बना सकता हूँ ? (रो देता है ।) 

रोहिणी-- (निराश से भर कर) ये स्वप्न छोड़ दें रे पगले ! (आँसू 
पोंछकर सावधान हो जाती है |) सुन, मैं क्या कहने श्राई 
थी और क्‍या कह गई । 

विश्वरथ-- (स्वस्थ होने का प्रयत्न करते हुए) क्या कहना है ? 

रोहिणी--ठुमे पता है ? तू घाम्बरी को कल नहीं सौंप देगा तो-- 
तो-- 

विश्वरथ---मैं जानता हूं । 

रोहिणी--नहीं ! तू नहीं जानता--तात प्राण त्याग देंगे । 

विश्वरथ--(एकाएक चौकनन्‍्ता होकर, फटी ग्ाँखों से) ऐं ! क्या कहती 
है? 

रोहिणी--अभी ही उन्होंने मुझे ्रपता संकल्प बताया है । 

विश्वरथ-- (झ्रात्म-तिरस्कार से) और मैं अनायं--कुलद्रोही---जा ति- 
द्रोही-- गुरू हत्यारा ! (स्वर टूटने लगता है) तेरा भी 
हत्यारा ! 

रोहिणी--तो यह जिद लेकर क्‍यों बंठ गया है झआाम्बरी तेरे साथ रह 
कर सुखी हो सकेगी ? 

विश्वरथ ---नहीं, उस हतभागिनी के भाग्य में तो दुःख-ही-दुख लिखा 
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है। (जरा-सी देर बेखबर देखता रह जाता है ) पर--पर 
देव*** (्राक्रान्त फरके) रोहिणी ! देव तुझे चंन नहीं लेने 
दे रहे हैं। (र्ककर) मुझे वरुणदेव रोज कहते हैं--तूने 
उसे स्वीकार किया, मन, वाणी और कर्म से पत्नी बनाया 
-+भ्ौर जीवन-संघिनी बनाने से डरता है ? मेरे ब्रतों को 
तोड़ेगा ? 

रोहिणी--लेकिन वह तो काली है, भ्रनार्या है-- 

विश्वरथ--रोहिणी ! देव कुछ और ही श्राज्ञा कर रहे हैं। मेरे हृदय 
में, मेरी वाणी के द्वारा उनके बचन की प्रतिघ्वनि सुनाई 
पड़ती है । (प्रेरणामय स्वर में) वरुण ने स्पष्ट कह दिया 
है--श्रायंत्व रूप रंग नहीं है। वह तो तप के कारण 
होता है--सत्य में--ऋत के श्रनुसरण से जो सब (देवी 
ध्वनि उसके शब्दों में गूज रही है ।) शाम्बरी को त्यागने 
की बात कर रहे हैं, वे वर्णाद्ष श्र जन्म-भेद के श्रना- 
येत्व की वांच्छना करते हैं । शाम्बरी के रंग के लिए तू जल 
कर भस्म हो जायेगी, तभी उसमें से सच्चा श्रायंत्व प्रकट 
होगा । लाखों शम्बर उस राख को शरीर पर मलकर श्राय॑ 
बनेंगे और मेरी पूजा को अ्रखण्डित रखेंगे । 

(खण्ड नि:शब्द हो जाता है।) 
शाम्बरी--(नेपथ्य में श्रत्यन्त निर्बंल स्वर में) कौशिक ! 

विश्वरथ-- (जैसे नींद से जाग रहा हो) शो! श्रो ! “(रोहिणी से 
दीन भाव से) देख, वह मुझे बुला रही है। रोहिणी ! मैं 
क्‍या करूँ ? मैं गुरु का कहा मानता हूँ तो शाम्बरी देह 


त्याग देगी--मैं मर जाऊँगा--देव और पितृगण मुमे शाप 
देंगे । 
दाम्बरी-- (नेपथ्य से) कौशिक ! 
विश्वरथ--प्राया ! (चला जाता है ।) 


श्णरे 


रोहिणी-- (धो रे-घी रे, साश्र्‌ कण्ठ से) दो में से एक'““कल मरने वाले 

हैं 'और'*“'साथ ही मैं तो मरूगी ही '***** देव ! 
हाथ में ठोड़ी रखकर श्रग्नि की श्र देखती हुई वह पुतले जंसी 

बैठी रह जाती है । पीछे से लोपामुद्रा आती हैं । वह धीरे-घीरे रोहिणी 

के पास आकर स्नेह-भरे नेत्रों से देखती रह जाती है ।) 

लोपामुद्रा-- (रोहिणी के कंधे पर हाथ रखकर) बहन ! तू यहाँ कसे ? 

रोहिणी-- (चौंककर) भगवती वन्दना करती हूँ । 

लोपामुद्रा--(हँसकर सिर पर हाथ रख लेती है |) तू यहाँ कंसे विश्व- 
रथ को समझाने भाई है ? 

रोहिणी--मैं क॑त्ते समका सकती हूँ ? (सिर पर हाथ रखकर) मेरा 
भाग्य ही जो फूट गया ॥ 

लोपामुद्रा-- क्या कह रही है ? 

रोहिणी-- (रोते हुए) भगवती ! मनुजों में दो व्यक्तियों को वारी मेरे 
जीवन का सूत्र है । कल सवेरे दोनों में से एक या दोनों ही 
मरने वाले हैं--औऔर मेरे जीवन का सूत्र हूट जायगा । 

लोपामुद्रा--- (चकित होकर) दो कौन ? 

रोहिणी--पिताजी भ्रौर विद्धरथ, दोनों में से जिसका भी संकल्प हूट 
जायगा वही प्राण त्याग देगा । 

लोपामुद्रा--- (फीकी पड़ जाती है |) क्या कहती है ? 

रोहिणी--(विवश भाव से) हाँ, मेत्रावरुण ने प्रतिज्ञा की है कि यदि 
विश्वरथ कल शाम्बरी को नहीं सौंप देगा, तो वह यमलोक 
चले जायेंगे । मैं क्या करूँ ? मुर्क कुछ भी सूक नहीं रहा 
है । भगवती ! भगवती ! कुछ रास्ता सुझाओं । इन दोनों 
के बिना मैं कंसे जी सकूगी ?, 

(रोती है ।) 

लोपामुद्रा--(कुछ देर विचार करती है । उसकी आँखों में तेज कूलकता 

है शजौर फिर लय हो जाता है। (प्यार से ।) रोहिसी, मैं 
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जानती हूँ कि विश्वरथ के हृदय में भी तेरा वास है । । 
रास्ता सुझाऊ ? (विचार मग्त होकर) मैं कल तो जाने 
ही वाली हूँ । 

रोहिणी--(गिड़गिड़ाकर) नहीं, नहीं। न जाओ्रो। तुम्हारे सिवाय 
विश्वरथ और किसी की बात नहीं मानेगा । मुझ पर दया 
करो, मैं परों पड़ती हूँ । (हाथ जोड़ती है ।) 

लोपामुद्रा--( धीरे से, भाव भरे स्वर में) गिड़गिड़ाने की जरूरत नहीं 
है । मैं क्या जानती थी कि अगस्त्य ऐसी प्रतिज्ञा ले लेंगे ? 
बहन ! तुभ जैसी हो मैं भी हूं । दोनों में से एक को भी 
मर जाने दूं, तो मेरा क्या होगा ? 

रोहिणी--(वौंककर) तुम्हारा ? 

लोपामुद्रा-- (हँसकर बात उड़ा देतो है ।) रोहिणी ! उठ आँसू पोंछ 
(कुछ विचार आ जाता है । हँसकर, संकल्प पूर्वक ।) दोनों 
में से कोई भी नहीं मरेगा, यदि मैं जीवित रही तो । है--- 
ठीक है । 

रोहिणी--(श्रचरज में पड़कर) भगवती ! 

लोपामुद्रा--अ्रांसू पोंछ । (चुनौती देकर) देखें तो***(विजय के भाव से 
हँसकर) वे दोनों हमें मारते हैं कि हम उन दोनों को बचा' 
लेती हैं । | 

रोहियी--(अ्रशंसा मग्न होकर) भगवती ! आप तो उषा की अवतार 
त्तः 

लोपामुद्रा--तू यहीं ठहर । रोहिणी के खबे पर प्यार से हाथ रखकर) 
कौशिक के जी को सान्त्वना मिलेगी । (जाठी है।) 

रोहिणी--अग्नि की ओर देखते हुए) देव ! क्‍या होगा ? 

(थोड़ी देर में विश्वरथ शझाम्बरी की कमर पर हाथ रख कर, चलते' 
में सहारा देता हुमा आता है । झ्ाम्बरी बीस बरस की काली, बूची, 
ग़भंवती युवती है । उसकी श्राँखें बड़ी, फीकी और मरती हुई हिरणी के: 


श्८४ 


समात हैं । वह बड़ी मुश्किल से चल रही है। सदा विश्वरथ पर ही” 
अपनी अ्राँखें टिकाये रखने की उसे आदत-सी हो गई है ।) 
विश्वरथ--उग्रा ! देख, यह है रोहिणी ! मैंने तुझसे हसका जिक्र 
किया था ना ! 
उगद्रा--(अशक्त स्वर में) रोहिणी ! (विश्वरथ उसे चौको पर बेठाता 
है ।) 
रोहिणी--कक्‍्यों बहन कंछी हो ? 
उभश्रा---(ड रकर) उफ' “भयानक तेरे भैरव को लड़की (विश्वरथ से) 
मेरे पिता को जिन्होंने मरवा दिया, वे ? 
विश्वरथ-- (थके स्वर में) भूल जा यह सब ! वे तो मेरे गुरू हैं । बाप 
से भी अधिक पूज्य । (रोहिणी की ओर देखकर) यह तो 
मेरी बालपन की सखी है। मैं और यह ग्रुरु के आश्रम में 
साय-ही-साथ पले हैं । 
रोहिणो-- (दयाद्र स्वर में) बहन शज्ञाम्त्ररी ! डरो मत। (शाम्बरी 
बोलती नहीं हैं ॥ विश्वरथ सखेद रोहिणी की ओर देख रहा 
है । थोड़ी देर तक कोई नहीं बोलता ।) 


रोहिणी--(विश्वरथ, जो कुछ भी हो । मैं तो बालपन को सखी ही 
है । (उठ कर) ग्रच्छा चलूँ, फिर आऊंँगी । 

विश्वरथ--श्रच्छी बात है ! (रोहिणी उठकर जाने को होती है, सामने: 
से प्रतर्दत हाँफता हुग्ना श्राता है। रोहिणी वापस लौट 
जाती है ।) क्‍यों प्रतर्दन क्या बात है ? 


सेनापति प्रतर्दत-- (घबड़ाये स्वर में) याजन्‌ ! रालूम हुआ। ? गुरु के 
प्राण त्यागने की प्रतिज्ञा की है । 

विश्वरथ-- (सखेद) मैं जानता हूँ । 

सेनापति प्रतर्दंत--प्रौर राजा दिवौदास संन्‍्य तंयार कर रहे हैं । 

विद्वरथ--( लापरवाही से) किसलिए ? 
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सेनापति प्रतर्दन--झ्रापको जाने से रोकने के लिए । 
विश्वरथ--अच्छी बात है अपने सेन्‍्य को भी तैयार करो । 
सेनापति प्रतदंन--(उलभन में पड़कर खड़ा रह जाता है। |! 
विश्वरथ--( लापरवाही से) क्या है ? किक मत, कह डाल । 
सेनापति प्रतदंत--भरतश्रेष्ठ ! (क्षोभ पुर्वंक) गुरु की प्रतिज्ञा का सब 
को पता लग गया है । इसलिए'**इसलिए (अ्रधिक 
बोला नहीं जाता, रुक जाता है।) 
विश्वरथ--( विजय के भाव से) यानी भरत मेरे लिए नहीं लड़ेंगे । यही 
न? 
सेनापति प्रतदंन--(जबान सूख जाती है ।) बहुतों के मन में ऐशा है 
जरूर । मैं: (रुक जाता है ।) 
विश्वरथ-..प्रतर्दन, तू जा । 
उग्रा--(विश्वरथ का मुह देखकर घबराती है । उसका हाथ पकड़ कर) 
विश्वरथ, मुझे छोड़ मत देता*** 
वविश्वरथ--घबरा मत ! (प्रतर्दन से निश्वय के साथ) जा, भरतों से 
जाकर कह दे कि सबको अपनी सेवा से मुक्त करता हूँ । 
रोहिणी, तू भी जा, और गुरु से कह दे (गम्भीयं से आकाश 
की ओर देखकर ) कि वरुणदेव अपने बालक को वापस बुला 
रहे हैं। (द्वार से आा रही धृप को देखने लगता है।॥ 
(एकाएक खड़े होकर) जाग्रों, मैं विश्वास दिलाता हूँ--- 
अभी ही । 
रोहिणी--क्या ? 
'विश्वरथ-- (उत्साह पू्वंक्र) कि शाम्बरी श्रार्या हो गेई है या नहीं ? 
रोहिणी-- (चौंककर ) किसके सामने ? 
विद्वरथ--(धूप की ओर देखते हुए) सूययंदेव के सम्मुख--ये रहे, मौजूद 
हैं । (भयंकर भाव से) निश्चय करा देने के बाद इसके साथ 
मैं मृत्युलोक छोड़ दूंगा । 
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रोहिणो--(घबराकर सिर पर हाथ दे लेती है) श्रौ*** 


सेनापति प्रतदंन--(पीछे हटकर) राजन्‌****** 
उग्रा-- (हाथ लम्बा करके) विश्वरथ ! मुझे छोड़ न देना, मैं अकेली 
हूँ । 


(बैठकर विश्वरथ का हाथ पकड़ती है। विश्वरथ सूय॑ के बिम्ब 
की ओर देख रहा है ।) 
विद्व रथ--(प्राथंना के स्वर में) देव ! कहों, कहो मुभसे--गाधि के 
पुत्र से--मंत्रावरुण के शिष्य से--कि उग्रा श्रायं है या 
अनाय॑ है । देव ! (पानी लेकर शाम्बरी पर छिड़कता है ।) 
मैंने इसका परि्सिचन किया, सत्य और ऋतु के द्वारा । 
(अस्तगत सूर्थ-बिम्ब द्वार में मानो मढ़ जाता है ।) उम्रा, 
वे श्राये सविता, हाथ जोड़ । उनकी कृपा की याचना कर 
कि तेरी बुद्धि को प्रेरणा प्रदान करें | बोल---३* तत्स वितुवे - 
रेण्यम्‌ । 

उग्रा-- (भयपूर्वंक) तत्सवितुव॑रेण्यम्‌ । 

विश्वरथ--भग दिवस्य । 

उमग्रा--भगदिवस्य । 

विश्वरथ--घी महि धियो योन: प्रचोदयात्‌ । 

उग्रा--धीम हि घियो योन: प्रचोदयात्‌ । 

बिश्वरथ--(बेजान हो जाता है |) देव ! सविता ! बोलो ? (ऐसे 
गिड़गिड़ाहट जैसे प्राण जा रहा हो ।) उग्रा श्रार्या है या 
नहीं ? बोलो (साश्र स्वर में) यह श्रार्या है या नहीं ? 

(सूयं बिम्ब बड़ा भ्रौर लाल हो जाता है। उससे द्वार भर जाता 
है । वह सोने से मढ़े हुए रथ का रूप घारण कर लेता है। सूर्य प्रकट 
होते हैं । तप्त खुबरां से तेजोमय शरीर और जाज्वाल्यमान मुकुट और 
कवच पहने सबको अंबे कर देने वाले देव पल-भर में हृष्टिगोचर होते 


श्पप 


हैं। प्रतदंन घबराकर भूमि पर श्रौंधा गिर जाता है । | आ्राँखों 
पर हाथ देकर प्राणिपात करती है | उग्रा बेमान हो जाती है । विश्वरथ 
घुटनों के बल बंठकर दोनों हाथ लम्बे करके, फटी, गिड़गिडाती श्राँखों 
से पागल-सा प्रार्थना कर रहा है ।) 
सू्यदेव--हाँ, (चारों दिशाञ्रों में आ्रावाज गूंज उठती है ।) 

(धीरे से सूयंनारायण अदहृष्ट हो जाते हैं। धूप चल्ली जाती है # 
विश्वरथ मूछित हो जाता है ।) 

[ यवनिका गिरती है । | 


चोथा अंक 


समय--सन्ध्या । 
स्थान--अ्रतिथिग्व का उद्यान । 

(अ्रगस्त्य के श्राअ्रम का तपोवन और भरतों के हम्य॑ का उद्यान 
जहाँ मिलता है वहीं एक कुज है । दाई ओर सीधा मार्ग गाँव में जाता 
है। आगे से दाईं ओर एक पगदण्डी भ्रगस्त्य के झ्राश्रम्र में जाती है । 
बाई ओर सरस्वती बह रही है। उस श्रोर घाट है और जहाँ दो-तोन 
नाव दिखाई पड़ रही हैं । बाएँ हाथ की भ्रोर विश्वरय के हम्य॑ का 
मार्ग जाता है। बाई ओर बड़े थाले वाला पुराना पीपल खड़ा है। 
चारों भ्रोर छोटे-बड़े वृक्ष निकल आए हैं । कुछ व॒क्षों पर फुल महक रहे 
हैं ! जूही की एक बेल पीपल पर लिपटकर भूमि तक लटक गई है । 

सूर्यास्त हो चुका है। दिन का प्रकाश फीका पड़ता जा रहा है। 
सरस्वती के उस पार, श्राकाश में चन्द्रमा चढ़ने लगा है और उसके 
बढ़ते हुए प्रकाश में वृक्षों को लम्बी छाया क्षण-क्षण छोटो होती जा 
रही है । लोपामुद्रा धीरे-धीरे बोलती हुई भ्राती है । इस समय वह मृग- 
चर्म घारण किए हुए है | उसका मुख चाँदती में चमक रहा है । उसकी 
आँखों से तेज बरस रहा है ।) 

पामुद्रा--सरस्वती माता ! यदि मैं तुम्हारी पुत्री हूँ, यदि मैंने जीवन- 
भर सत्य का आचरणा किया हो, तो मुझे बुद्धि श्रदात करो । 
(हाथ जोड़कर) वाग्देवी ! भारती ! अपने भरतों के उद्धार 
के लिए आग्मो न। मेरी माँ ! मेरी वाणी में श्राकर बस 
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जाओ । (चन्द्र को श्रोर देखते हुए) सोम ! श्रपने श्रनुपम 
सौन्दर्य से मुझे सींच दो । उषा देवी ! माता ! अपनी पुत्री 
के सर्वाज्भ को प्रकाश से भर दो । दो व्यक्ति, जो मेरे हृदय 
में बसे हैं, वे दोनों एक-दूसरे के विरोधी हो गए हैं। (बादल 
की ओर देखकर) वरुण ! देवाधिदेव ! दोनों श्रापके पुत्र 
हैं-- दोनों ही प्रिय हैं । उनका उद्धार करने की शक्ति मुझे 
प्रदान करो। (तनिक हँसकर) श्रग्नि देव ! मेरी | 
जलाकर भस्म कर दो। मरुत ! मेरा संयम इतनी दूर उड़ा 
ले जाझ्ों कि उसकी घूल भी न मिल पाये । (दोनों हाथ 
जोड़कर, नीचे फूककर घुटनों के बल बेठ जाती है । भ्रत््यन्त 
दीनता से आकाश की ओर देखती है । इतने में ही पत्तों की 
सरसराहट होती है ॥ वह उठकर वहाँ से चली जाती है ।) 


(उग्रा घीरे-घीरे रोती हुई भ्राती है। वह बड़ी कठिनाई से चल रही 
है । बाल खुले, दीन मुख पर दुःसह वेदना । उसे ग्राती देखकर, पीपल 
पर से एक पक्षी पंज फड़फड़ाकर उड़ जाक्ा है। वह चौंकती है, ऊपर 
की ओर देखती है और चन्द्रमा को एक टक्र देखती रह जाती है ॥ 
लोपमुद्रा वक्ष की श्रोट में छिप जाती है ।) 
उग्रा--चन्द्रमा ! पिता ! बताओ, उन्हें क्‍या हो गया है ? श्राज तीन 

दिन हो गए । मैंने उन्हें हँसते हुए नहीं देखा । मेरी प्यासी आँखें 
तड़प रही हैं । मेरे चन्द्रमा ! क्‍या मुझे नहीं बताओोगे कि उनकाः 
हास्य कहाँ चला गया ? (श्राँसू पोंछती है।) मैं बड़ी दुखिया 
हैँ । न मेरे घर है--न पिता है--न जाति ही है। मेरे सब कुछ 
बस कोशिक ही हैं। उन्हें मी नहीं रहने दोगे तो मैं कहाँ 
जाऊंगी ? (विचार करके) क्‍यों रूठ बए हैं ? क्‍या मैं उन्हें 
अच्छी नहीं लगी ? क्‍या उनका चित्त कोई दूसरा चुरा ले गया 
है ? मैं क्या करूँ ? 
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उग्रा--पीयल ! मेरे देव ! मेरे तो जितने आत्मीय थे सभी चल बसे' * 
मुझ दुखयारी का तो एक तू हो झ्ञासरा है। (समभाते हुए) 
विश्वरथ भले हो कहें कि तुम देव नहीं हो, पर मेरी माँ और 
दादी तो तुम्हारा ही पूजन करती थीं । कौशिक के देवता से तो 
मुझे डर लगता है । पर मेरे पीपल ! तुम मेरी रक्षा करो मैं 
तुम्हारा थाला धोऊंगी--तुम्हें कु कुम और श्रक्षत चढ़ाऊंगी। मेरे 
कौशिक हंस दें तो मैं तुम्हें मोगरे की माला चढ़ाऊंगी ॥ वे हँसते 
ही नहीं हैं । तुम्हारे पत्तों की मैं नित्य पूजा करूँगी। पीपल, 
उन्हें एक बार हँसा दो न ! उन्हें सुखी कर दो न ! (कुछ देर 
ठहरकर आँखें खुलती हैं ।) 


पीपल ! मेरे सिर की छाया ! तुम उनको कौन-सी बात नहीं 
जानते हो ? वे मेरे पिता के गढ़ में आए। मैंने उन्हें बुलाया, वे श्राए । 
मैं वक्ष के सामने निमग्न होकर खड़ी रह गई। वे हँस दिए--मेरी 
श्राँखों में वे बस गए---और मैं फिर जी उठी । (थोड़ी देर ब्राँखें मींच 
कर रह जाती है । ) 


पिता ! मेरे पिता ! जिस दिन से वह गौराँगी वहाँ ग्राई, उसी 
दिन से इनका चित्त विचलित हो गया । वह स्त्री चित्त चुराने की कला 
जानती है । उत्तती जिद्दा में मरव से भी प्रबल जादू है। जो हास्य 
वह चुरा ले गई है, वह मुके फिर से दिला दो मेरे पिता ! मैं तुम्हारे 
वैरों पड़ती हूँ । विश्वरथ कहते हैं कि मैं श्रव श्रार्या हो गई हूँ । अ्रच्छी 
बात है। जो वे कहें, वही ठीक है। (तकड़क) किन्तु पीपल ! मैं तो 
सदा तुम्हारी ही पूजा करूँगी । बताझ्नो तो सही कि वह हास्य कहाँ छिप 
गया है ? यहाँ मैं अपने पिता के घातकों में श्रा फंसी हूँ | यहाँ उनकी 
हँसी ही मेरा सवंस्व है । उन्हें हँसा दो--उन्हें सुखी कर दो---उन्हें मेरे 
वास रहने दो ! मैं उनके पैरों पड्ढेंगी, उनके चरणों की सेवा करूंगी । 

(थाले पर सिर रख देती है । ब्ोपाम॒द्रा श्राँखें पोंछती हुई भ्रागे 
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श्राती है और बड़ी देर तक उग्रा को देखती रहती है । फिर उसके 
कन्धों पर हाथ रख देती है ।) 

लोपामुद्रा-- ( प्थार से) उग्रा बेटी, बया करती हो ? 

उमग्रा--(चौंककर ) गौरांगी, तुम कहाँ से झा गई' ? 

लोपामुद्रा--(धीरे से) मैं यहीं घूम रही थी । तेरा स्वर सुनकर चली 

श्राई हूँ । 

उमग्रा--( डरते-डरते हाथ जोड़कर) देवी ! क्‍यों मेरे पीछे पड़ी हो? 

मैंने तुम्हारा क्या बिगाड़ा है ? 

लोपांमुद्रा---पगली ! यह क्या कह रही हो ? यहाँ विश्वरथ तुम्हारा 

पल्‍ला पकड़कर खड़ा है, वहाँ श्रक्रेली मैं ही उसके साथ 
खडी हूँ । 

उप्रा--गौरांगी, तुम्हारे आते ही मेरा भाग्य फूट गया । तुम आई और 

कोशिक ने मुझे हृदय से उतार दिया उस्ती समय से वह गढ़ छोड़ने 
के लिए तड़पने लगा । (कपकंपी श्राती है )) तुम्हारे ही कारण 
मेरे पिता की मृत्यु हुई--माता मरी--सभी मारे गए । अ्रब मेरा 
पीछा कब छोड़ोगी ? 

'लोपामुद्रा--बहन ! श्रपने लोगों से बिछुड़कर तू खुली हुई गाय के 
समान घबरा गई है । मुझे छोड़कर तुम्हारा और तुम्हारे विश्वरथ 
का कोई नहीं है । 

उग्रा--(घबराकर ) हाय, हाय ! क्या सच ? तो तुम्हारा क्या होगा ? 

लोपामुद्रा--(ममतापृवंक) उम्रा ! तू हमारे लोगों को जानती नहीं है । 

तू कौशिक को सुखी नहीं कर रही है और वह तुम्हारे लिए 
प्रतिष्ठा, राज्य और जीवन तक छोड़ने को बंठा हुप्रा है 

-उग्रा--(तिर पर हाथ रखकर) गोरांगो ! तुम बड़ी चतुर हो। 

(आशंका से) यही सब कहकर क्या तुम मेरे कौशिक को छीन 
लेना चाहती हो ? 


श्टैचै! 


लोपामुद्रा--अ्री मूरख ! अभी भी तू नहीं समझ पाई ? वह तो मेरा 
पुत्र हे । 
उग्रा--वो फिर उन्हें मुझे छीन क्‍यों रही द्वो ? 
लोपामुद्रा--व्रेटी ! मैं तुझे कंसे समझाऊँ ? मैं तुम्हारे लिए बाघक 
नहीं हो रहीं हूँ, पर हमारी जाति के लोग हो रहे हैं । 
जातिशुद्धि की रक्षा के लिये हम असुरों से भी अभ्रधिक 
विकराल हो उठते हैं । 
उग्रा---मैं भी कितनी हतभागिनी हूँ । बाय की हत्या कराकर, अब 
कौशिक की हत्या कराने आ बंठी हूँ । (रोकर) माता ! मेरा 
कोई नहीं है । (उससे लिपट जाती है ।) 
लोपामुद्रा--उग्रा ! तुम घबराझ्ो मत ! सुनो श्रभी तुम्हारे ही कारण 
सारा संसार विश्वरथ पर उलट पड़ा है। मेरी बात मानो 
और मेरे आश्रम में चली चलो। मैं तुम्हें ्रपनी बेटो के 
समान रखूगी । सन्‍्तान हो जाने पर तुम्हें फिर कौशिक को 
स्राँप दूंगी । 
उग्रा--मेरे चले जाने पर क्‍या कौशिक बच सकेगा ? (फिर सदिः्ध 
होकर) ना-ता-ता ! अपने कौक्षिक को छोड़कर मैं कहीं तहीं 
जाऊंगी । 
बोपामुद्र--यदि साथ रहोगी तो कल प्रात:काल उसे जीता नहीं 
पाओगी । देखो ! मैं उसे भी साथ चलने के लिए समझा 
रही हूँ। पर यदि वह नहीं भी माने तो तुम मेरे साथ 
अवश्य चली चलना । (उग्रा विचार करती है । विश्वरथ 
ग्राता है । वह घीरे-घीरे ऐसे चल रहा है मानो आधा नींद 
में हो ।) 
विव्वरथ--(खेदयुक्त स्वर में) उम्रा ! तू यहाँ है? (आकर) कौन; 
भगव्रती ? (उग्रा से) तू इस सरदी में ठिठ्धुर जायेगी। मैं 
वृके कब से खोज रहा हूं। (उग्रा के फंघे पर प्यार से हाथ 


१६४ 


रखता है ।) 

लोपामुद्रा--प्रच्छा हुआ तुम मिल गए। विश्वरथ, मैं तुमसे मिलने गई 
थी, पर तुम काम में लगे हुए थे। (घीरे-घीरे) कल प्रात:- 
काल मैं चली जाऊँगी, समझे । 


विश्वरथ---तुम जा रही हो भगवती ! झौर मैं भी कल चला जाऊंगा 
हू तो सारी पृथ्वी का राजा जानता है। (असीम स्नेह से) 

मैं पृथ्वी पर न रहूँ तो स्नेहोमि से कभी-कभी मुझे अंजली 
दे देना। पितृलोक में बंढे-बंठे मैं तृप्त हो जाऊंगा । 

लोपा मुद्रा--(विश्वरथ को डाँटकर) यह क्‍या कह रहे हो ? वत्स ! 
मेरा हृदय फटा जा रहा है। विदा की बेला में भला कहीं 
ऐसे भ्रमंगल शब्द कहे जाते हैं ? (उग्रा दीन वदन से देखती 
रहती है ।] 

विद्वरथ--[चक्ित होकर] भगवती ! भगवती ! तुम जानती नहीं 
हो ? मेरी बात सच निकली । मेरे तपोंबल से शाम्बसी 
ञआ्रार्या हो गई है । 

लोपामुद्रा--- (चकित होकर) क्या ? । 

विश्वरथ--भगवती जब गुरु की आज्ञा सुनी तो पल-भर को मेरे हृदय 
में संशय जाग उठा। क्‍या मैं दस्सु कन्या को श्रार्या बना 
सकूगा ? कहीं मैं गुरु के प्राण के बदले श्रपना हठ ही तो 
नहीं रख रहा हूँ ? मैंने देवों का आवाहन किया । 

लोपामुद्रा-- [चकित होकर ] फिर ? 

विद्वरथ--फिर मैंने सत्य ओर ऋत से उग्री का परिसिचन किया और 
[चमकती ब्राँखों स] नगवती ! सविता आये । 

लोपामुद्रा-- [स्तब्ध होकर | ऐं ! 

विश्वरथ--हाँ ! सविता--अ्रपूवं कवच धारण किये हुए । प्रतदंन और 
रोहिणी भी वहीं थे । सूयंदेव ने साक्षी दी कि उम्रा को मैंने 
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श्रार्या बना दिया है । 

ललोपामुद्र -- (भावपू्वंक विश्वरथ के दोनों कन्धों पर हाथ रख कर) 
विद्वरथ ! तुम्हें दस्युओं को झायं बनाने का मन्त्र-दशंन 
प्राप्त हो गया । जो काम श्राज तक कोई महषि नहीं कर 
पाया, वह आज तुमने कर दिया है। (भेंट कर) साधघु- 
वाद, मेरे पुत्रक ! हृदय फाड़ कर श्रपना ह॒प॑ मैं तुम्हें कंसे 
दिखाऊं ! (प्रशंसापूबंक) श्राज तुमने भ्रार्यों का उद्धार कर 
दिया । 

बविश्वरथ--आज तो मुझे आ्रार्थों ने त्याग दिया है, कल तो मैं (सखेद) 
न जाने कहाँ होऊंगा ? 

लोपामुद्रा--विश्वरथ ! यदि प्रयाण की इच्छा हो तो मेरे साथ चलो न । 

बईवश्वरथ-- (विचार करऊँ) तुम्हारे साथ ? भगवती ! आाज गुरु, 
वशिष्ठ, द्विवोदास, भरत और ग्रार्य-मात्र मेरी हंसी कर रहे 
हैं। ऐसे समय मैं यहाँ से चला जाऊं ? ऐसा भो कभी हो 
सकता हैं ! (हृढ़तापूवंक) नहीं, नहीं । यदि मेरे मन्त्र-दर्शन 
में सत्य समाया हुग्ना है तो यहीं से--जहाँ देवाधिदेव सूर्य ने 
मुझे दर्शन दिये हैं, यहीं से अपना मन्त्र उच्चारित करता 
हुआ मैं पितृलोक में संचरण करूँगा । नम्नतापूवंक) अपने 
मन्त्र के लिए में स्वंस्व समपंण करूँगा । इस समपंण में से 
निकली हुई मेरे रुधिर की सरिता इस सरस्वती से भी 
विशुद्ध सप्तसिन्धु को पाप से मुक्त करेगी । 

लोपामुद्रा-- (थोड़ी देर पृज्य भाव से देखती रह जाती है । फिर उल्लास 
से) मेरे पुत्रक ! श्राज मेरा जीवन सफल हो गया । तुभमें 
मैं विश्व का मित्र देख रही हूं । (फिर हृदय से लगा लेती 
है ।) 

विश्वरथ--(लोपामुद्रा के परों पड़ कर, उसके परों की रज सिर पर 
चढ़ाता है ।) भगवती ! यह सब आपका ही प्रताप है।. 
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ग्रापके ही भ्राशीवाद से मैंने ऋषिपद प्राप्त किया है $ 
आ्रापका ही स्मरण करते हुए मैं प्राण त्याग दूंगा । श्राज्ञा 
दीजिये । 
लोपामुद्रा-- (रुक कर उसे उठाती है ।) पृत्रक ! अ्रपना प्राण देकर भी 
यदि मैं तुम्हें जीवित रख सकू” तो--कल प्रात:काल तुम्हें 
जीवित देखू गी । श्रभी आ्राज्ञा नहीं दूँगी । कल प्रात:काल के 
पश्चात्‌ । चलो, उमग्रा को सर्दी लग रही है। इसे सम्भा- 
लना । उग्रा ! बहन ! जाओो अब ।/ 

(लोपामुद्रा बड़े स्नेह से उग्रा को उठाती है। विश्वरथ उग्रा की 
कमर पर हाथ रख कर घोौरे से उसे ले जाता है। लोपामुद्रा बड़ी देर 
तक देखती रहती है । फिर वह हँस कर चली जाती है । श्रजीगर्त 
अंगिरा थका हुआ्रा श्रात। है श्रौर चारों श्रोर ध्यान से देखता है, पर 
किसी को न देख कर निःश्वास छोड़ता है।) 
ग्रजीगतं-- (स्वगत) सारे गाँव भें मैं ही एक श्रभागा रह गया हूँ । जब 

से इस स्त्री ने मेरे घर में पेर रखा है, तब से एक भी तो 
बात सीबी नहीं उतरती । (कपाल पीट कर) जब सब लोग 
लोपामुद्रा के साथ चले जायेंगे तो ग्रजीगर्तं बेठ कर अपनी'ः 
स्‍त्री का प्रसूती-कर्म करेगा। (थाले पर बेठ कर) ऐसी स्त्री 
तो कभी देखने में नहीं भ्राई । मैं महर्षि लोपामुद्रा के साथ 
जाने को तेयार हुआ कि इसे प्रसृती हो श्राई । (तिरस्कार- 
पू्व॑ंक) ग्रहणा लगने आया कि इस आ्रायश्िष्ठ ने साँप मारना 
प्रारम्भ कर दिया । (चारों श्रोर देख कर) मुझसे तो कहा 
गया था कि भगवती यहाँ है। कहाँ है ? इस जड़मति को' 
सर्वत्र महर्थि की प्रतिध्वनियाँ ही सुनाई दिया करती हैं । 

(दिवोदास, लोपा मुद्रा ग्रौर अगस्त्य श्राते हैं। लोपामुद्रा अद्भुत 
दिखाई दे रही है । श्रगस्त्य के मुख पर भयंकर उग्रता है । वे नीचे देख 
कर चल रहे हैं वे कुछ बोलते हैं, या श्राँखें ऊँची करते हैं तो उनमें से 
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पचिनगारियाँ निकलती दिखाई पड़ती हैं। आरम्भ में दिवोदास भी 

गम्भीर है ।) 

दिवोदास--कौन है रे ? 

अजीगतं--मैं हूँ ग्रजीगर्त अंगिरा । भगवती से मिलने आया हूँ। 
भगवती ! राजन ! गुरुवयं ! वन्दना करता हूँ। 

लो ग़मुद्रा---शतंजी व, क्यों भाई, कया है ? 

अजीगतं--भगवती ! मुक्त पर दुःख के पहाड़ फट पड़े हैं । 

लोपा मुद्रा--क्यों ? 

अजीगतं--पझ्रापने तो मुझे अपने साथ चलने की श्राज्ञा दे दी । पर वह 
सुख मेरे भाग्य में कहाँ बदा है ? मेरी स्त्री को प्रसूति की 
बेदना हो रही है । 

लोपामुद्रा--तो जाते दो । 

श्रजीयर्तं--मैं फिर पीछे श्रा जाऊं तो ठीक रहेमा ? 

लोपामुद्रा--हाँ-हाँ मेरा आश्रम सदा खुला है, जब चाहे आ सकते हो । 
पर मैंदे जो कुछ कहा है, वह स्मरण रखना । 

गजीगतं--क्या ? 

लोपामुद्रा--मेरे साथ जो भी झाया वह बिना पछताए नहीं रहा । 

अजीगतं--(दैन्‍्य भाव से) मैंने अपना सब कुछ झापको समर्थित कर 
दिया है । 

लोपामुद्रा-श्रच्छी बात है तो उत्तरदायित्व तुम्हारा अपना ही है । क्‍यों 
ठीक है न अतिथिग्व ? 

अजीगतं--अच्छा, तो श्राज्ञा हो ? 

लोपामुद्रा---हाँ । (अञीगतं तीनों के परों पड़कर जाता है। (हँसकर) 
मंत्रावरुण, आप जानते है, श्रापके शिष्य श्रापका आश्रम 
छोडकर मेरे साथ जा रहे हैं । 

अगस्त्य-- (बाध्य होकर) हाँ । 

दिवोदास-- (मुख से गाम्भीयं हट जाता है ।) लोपामुद्रा ! तुम ले जाना 


........... >> रू जब मा हा 


श्ध्द 


चाहो तो गाँव-का-गाँव साथ ; चले | ज॑ंसे श्राकाश्ष में 
उषा है, वंसे ही इस लोक में लोपामुद्रा है--देखते हैं, देखते" 
जाते हैं, पर जी नहीं थकता । 
लोपामूद्रा-- (नयनों से स्नेह बरसाकर) आप भी इस बुढ़ापे में मुझे बना 
रहे हैं ? (चारों ओर का हृदय दिखलाकर, उमंग से): 
देखिये ! देखने को तो चारों श्रोर का हृ्य क्रितना सुन्दर 
है " आप लोगों के लड़ाई-भगड़े का इसमें तनिक भी स्पर्श 
नहीं है । सरस्वती का सुरम्य तट, अगस्त्य का तपोवन और 
ऐसी अमृतस्त्राविनी चन्द्रिका--अ्रब सौन्दर्य में कमी कौन-सी 
रह गई है ? 
दिवोदास--जो कमी थी वह तुमने पूरी कर दी । क्‍यों लोपामुद्रा, यहाँ 
क्यों नहीं रह जाती हो ? बचपन में इसी कुज को तो वेद- 
पाठन में गुजित किया था, श्रब भी क्‍यों नहीं कर देतीं ? 
लोपामुद्रा--राजन्‌ अब् मेरे परों में पंख लगे हैं। स्थान-स्थान का सौंदये 
और गाँव-गाँव के मनुष्य मुझे बड़े भले लगते हैं । 
दिवोदास-- (स्नेह से लोपामुद्रा के कन्धघे पर हाथ रख कर) तो कक्‍्या' 
स्थान-स्थान के मनुष्यों को पागल बना देना चाहती हो ? 
क्यों, सच है न मंत्रांवरुण ? (हँसता है ।) 
लोपामुद्रा--ग्रतिथिग्व ! मैं तो देवी सरस्वती के समान हूँ। स्थ्यन- 
स्थान पर मैं बहती जाती हँ--प्यासों को शीतलता प्रदान 
करती हुई । क्षण भर किसी को उल्लास से पागल बना देती 
हैँ, किसी की श्राँखों में तेज भरती हूँ और किसी की नसों 
में ज्वार | मैं तो बहती जाती हूँ । (अ्राँखें बचाकर) कोई. 
डूब न जाये, बस यही ध्यान रखना है । क्‍यों सच है न मेत्रा- 
वरुण ? (भअ्रगस्त्य भ्रनमने हैं, वह चौंक उठते हैं ।) 
दिवोदास--किन्तु ल्ोपामुद्रा ! जब बुढ़ापा आ जाएगा तब ? 
लपामुद्रा-- (विनोदपूर्वक) मेरा झ्राश्रम है । कुछ शिष्यों की अविरलक 
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भक्ति है, मेरी घेदुओं की प्रीति कभी बूढी होने वाली नहीं 
है। चिन्ता न करो राजन ! (हंसकर) वह दिन मैं नहीं 
देखंगी । (वृष्टतापूवंक) उषा देवी मेरे सौन्दयं की रक्षा कर 
रही है । कल जितनी सुन्दर मैं थी, उससे भी श्रधिक सुन्दर 
बनकर मैं बिछोने से उठंती हूँ । सवंत्रगामी काल भी मेरे 
दरीर पर पदचिन्ह रखने का साहस नहीं कर सकता । क्‍या 
सोच रहे हो अ्रगस्त्य ? 

प्रगस्त्य-- (अत्यन्त गम्भीर भाव से, बाध्य होकर) इस विषय में मैंने 
सोचा ही नहीं । 

दिवोदास--लोपामुद्रा ! मैं भी यदि इस चालीस बरस की अग्रवस्था में 
बालक हो सकता, तो तुम्हारे साथ चला चलता । 

लोपामुद्रा--राजन ! श्राप तो यहीं शोभा देते हैं । नहीं तो यह राज्य 
कौन चलायेगा ? भगड़े कौन करेगा ? 

दिवोदास--(स्मरण आने पर) भरे हाँ, मैं जा रहा हूँ, बहुत-सा काम 
है । सम्भव है कल न भी मिल सके । तुम्हारी नावें यहाँ 
तेयार हैं । 

लोपामुद्रा--तुम दोनों न मिलो, यह भी कभी सम्भव है ? अच्छी बात 
है। (गम्भीर होकर) तुम दोनों यहाँ हो तो एक बात पूछू । 

दिवोदास--कौन-सी ? बोलो न । 

बोपामुद्रा--शम्बर कन्या के पीछे कितना बर बढ़ाना चाहते हो ? कितनों 
के प्राण लेना चाहते हो ? अगस्त्य ! महर्षियों में श्रेष्ठ ! 
तुम क्‍या करने बंढे हो ? 

अगस्त्य-- (उग्र दृष्टि से) भारद्वाजी, इस विषय में तुमसे बात करना 
व्यथं है । (तिरस्कारपूवंक) जो कुछ हो रहा है, उसमें 
तुम्हारा कौन-सा कम भाग है ? 

लोपामुद्रा--(गव॑ के साथ) हाँ, मेरा भाग है, सब से अच्छा । मुनिपद 
के श्रभिमान के कारण तुम उसे देख नहीं पा रहे हो । 
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(सहसा अगस्त्य के सामने श्राऊर, कटि पर हाथ रखकर) 
जानते हो, जिसे तुम मूर्ख शिष्य समभे हुए हो उसने भ्राज 
मन्त्र-दर्ान किया है | उसते सूर्यदेव का साक्षात्कार किया 
हैं, दस्यु को श्रायं बनाया है भ्रौर आर्यावर्त का उद्धार किया 
है । यदि यह समभते हो कि इस सत्र में मेरा भाग है, तो 
मुभे इसका गवं है। 

भ्रगस्त्य--(कठोरतापूर्वंक) भारद्वाजी ! रोहणी मुझे कह गई है-- 

लोपाम॒द्रा-- (उसी कठोरता से) तब भी तुम मूझे मारने बैठे हो? 
श्रगस्त्य उग्रता से देखते रह जाते हैं श्रतिथिग्व ! तुम भी 
यह क्या कर रहे हो ? 

दिवोदास--मैं क्या करूं ? क्या मंत्रावरुण को मर जाने दूँ ? 

लोपाम्‌द्रा--राजन ! तुम उसे जाने से रोकना चाहते हो। भरत उसे 
त्याग बंठे हैं । तिरस्कार से तुम्हारे अभिमान का पार नहीं 
है । वह विश्वरथ नहीं रहा--वह तो विद्वामित्र है। जब 
तुम और मैं दोनों को लोग भूल जायेंगे तब विश्व के इस 
मित्र का नाम स्मरण करके मुनिगण सोक्ष प्राप्त करेंगे । 

दिवोदास--लोया मुद्रा, इसका कोई उपाय ही नहीं है शम्बर कन्या क्‍या 
कभी भरतों के सिंहासन पर बैठ सकती है ? 

लोपामुद्रा-- जो विश्व का मित्र हो गय। है, उसे तुम्हारे सिहासनों की 
क्या चिन्ता है? 

अगस्त्य--भारद्वाजी ? (नि३च्यपूर्वक) क्यों व्यर्थ ही परिश्रम कर रही 
हो ? मेरी प्रतिज्ञा ग्रचल है--सूर्य की गति रुक जाय तब 
भी । यदि विश्वरथ के मन में गुर के लिए आदर हो, ऋषियों 
की विद्या के लिए प्रीति हो, मेरे प्र!णों की यदि उसे चिता 
हो, तो एक ही मार्ग है। शाम्बरी को मुझे सौंप दे। यदि 
बह नहीं सौंपता है तो मेरा तप ही व्यर्थ हो जाता है भौर 
तप ही व्यर्थ हो गया तो जीने से क्या लाभ ! 


._न्््न््न्य्ण्ज्ज्ज्ब्ब्ज्ण्शशं्शॉधधाधि 
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लोपामुद्रा--ये शब्द द्र॒ष्टा सुनि मेत्रावरुण के मुख से नहीं निकल रहे हैं, 
यह तो भ्रात्म गौरव में मत्त पुरोहित बोल रहा है ? 

दिवोदास--(घबराकर) लोपा ! लोपा ! क्‍या कह रही है ? 

लोपा मुद्दा--राजन्‌, ! मुनि ने जो कभी नहों सुता वह--जो उनके लिए 
सुनना आवश्यक है वह'***** 

अगस्त्य--सुनाग्रो (तिरस्क्रार से) आर्य और बताये का भेद तुम नहीं 
समभ सकतीं । 

लोपामुद्रा--मुनिवर्य |! आय॑ और शभ्रनायं, काले श्रौर गोरे, ऊँच और 
नीच, यह भेद मह्॒षियों के लिए नहीं है। (काँपते स्वर में) 
विद्या ब्लोर तप का यदि बल हो तो चलो मेरे साथ दूर सुदूर 
जंगलों में । भूखे और दुःख से भटकते हुए मानव-जन्तु उद्धार 
की बाट जोह रहे हैं। चलो मेरे साथ--छोड़ दो ग्रभिमान, 
छोड़ दो श्रार्यों का पुरोहित पद । चलो मेरे साथ एक वक्ष 
की छाया में बेठ जायेंगे---एक ही मृगचर्म बाँट लेंगे--धौर 
जो काम देवों ने अधूरा छोड़ दिया है उसे पूरा करेंगे । 

अगस्त्य-- (तेज से मुग्ध हो जाते हैं । कुछ नम्नर होकर) भारद्वाजी, मैं 
जो कुछ भी हूँ ठीक ही हें । 

लोपामुद्रा--अच्छी बात है। आज नहीं तो ओऔर किसी दिन--यह 
निमंत्रण स्वीकार करना हो पड़ेगा । किन्तु एक बात 
मानोगे ? मुझे उग्रा को साथ ले जाने दोगे ? 

अ्रगस्त्य-- (फिर कठोर होकर) क्या तुम उसे फिर विश्वरथ को क्षौंप 
दोगी । 

लोपामुद्र--मंत्रा वरुण, अभी भी विश्वास नहीं हुआ ? ; 

अगस्त्य--इस में तुम्हारा कया हेतु है ? 

लोपामुद्रा--(क्रोध श्रौर भाव भरे सत्र में) हेतु जाना चाहते हो ? 
राजन, दिवोदास और देवी सरस्वती को साक्षी देकर कहती 
हूं, सुनो, तुम्हारे गविष्ठ स्वभाव को वह अच्छा नहीं लगे तो 
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मुझे दोष मत देना । (पअगस्त्य श्लौर दिवोदास | से 
सुन रहे हैं) भारद्वाज की इस कन्या ने जन्म धारण करके 
दो पुरुषों को हृदय में स्थान दिया है । 

दिवोदास--(चकित होकर) ऐ ! क्‍या कह रही हो ? 

लोपामुद्रा--हाँ राजन्‌, स्मरण है ? तुम मुझसे विवाह करना चाहते 


लोपामुद्रा---झ्राज एक ऐसा व्यक्ति मिला है जिससे मैं विवाह करना 
चाहती हूँ, दूसरा ऐसा व्यक्ति मिला है जो पुत्र से भी श्रधिक 
मेरी आशा पूरी कर रहा है। दोनों हठ पर चढ़े हुए हैं ॥ 
दोनों एक दूसरे को मारने के लिए नहीं तो स्वयं मरने के 
लिए सन्‍्नद्ध हैं । श्रौर श्रपने पितरों की शपथ लेकर मैं--- 
कहती हूँ कि जब तक मैं जीवित हूँ, तब तक दोनों में से एक 
को भी मनमानी नहीं करने दूंगी । 

दिवोदास-- (प्यार से, प्रशंसा से पागल होकर) सचमुच ! तुम देव 
दुहित हो । तुम्हें इन्द्र ने ही हमारे उद्धार के लिए भेजा 
है । 

लोपामुद्रा-- (विनोद से) हेतु सुन लिया मुनिवय ? 

दिवोदास--- (स्मरण आने पर, आँखें पोंछकर) तुम दोनों बात चीतः 
करो । तुम्हें मेरा आशीष है । 

(आँखें पोंछता हुआ जाता है।) 

श्रगस्त्य--- (अकुला कर) यही सब कहने के लिए मुझे बुलाया गया था ?' 
कह चुकी ? श्राज्ञा हो तो जाऊं ? 

लोपामुद्रा--(वुष्टता पूर्वक) तो मैंत्रावरुण ! श्राज्ञा नहीं है । (एकाएकः 
मीठा मोहक स्वरूप धारण करके) मुभसे भागते क्‍यों हो ” 
हृदय के भरने क्‍या रोकने से रुक जायेंगे ? (अगस्त्य मुंह 
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फेर लेते हैं ।) मुझ से नहीं बोलोगे ? क्या मैं सामने देखने 
योग्य भी नहीं हूँ । 

अगस्त्य---(उसकी ओोर देखते हैं, मानो ड्डूबता हुआ मनुष्य जीने के 
लिए छुटफ्टा रहा हो ।) सामने देखने योग्य ! आज दो 
महीने हो गये, तुम्हारी योग्यता के अतिरिक्त न तो कुछ 
देखा ही है, न सुना ही है । 

लोपामुद्रा--(विनोद से) अच्छा ? 

अगस्त्य-- (कट्रुता से) लोपामुद्रा के हरणा की बात सुनकर आबाल 
वद्ध श्रार्यों में लड़ने का उत्साह जाग उठा । लोपामुद्रा को 
देखकर ऋचीक ग्औौर दिवोदास में भी नई जवानी श्राती 
दिखाई पड़ी । मरते हुए शम्बर की आअ्राँखों में अ्रमत भर 
ग्राया | महपिगण संयम की रक्षा करने में श्रसमर्थ होकर, 
छिपते फिरने लगे । मेरी रोहिणी उसे देवी मान बंठी है । 
भारद्वाजी ! तुम्हारी पगध्वति की रुनरूत सुनने के लिए 
कौन व्याकुल नहीं होता है ? 

लोपामुद्रा---और तब भी (हंसकर अगस्त्य की छाती पर अंगुली रखती 
है ।) इस हृदय में एक भी तरंग नहीं उठी ? (ति:श्वास 
छोड़कर) जो मेरे हृदय में बसा है, वह मुके अपनी आँखों 
में नहीं बपने देता ? 

भ्रगस्त्य--हाँ । (कठो रता से) क्योंकि वह श्रभी तपो भ्रष्ट नहीं हुग्ना है 
मुझे छोड़कर, जिसे भी पागल बनाना हो, बनाती रहो । 

लोपामुद्रा--(दंन्य भाव से) ऐसा क्यों कहते हो भ्रगस्त्य ? 

भगस्त्य-- (तिरस्कार से) तुम्हारे स्वच्छन्द जीवन के कारण मैं श्रार्यों 
को पतित होते देख रहा हूँ । । 

लोपामुद्रा-- मैं क्या बताऊं अगस्त्य ! (बंसे ही तिरस्कार से) जब तक 
मेत्रावरुण मुझे स्वाकार नहीं करते तब तक उनका आयंत्क 
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लोपामुद्रा--मैत्रावरुण ! मैंने तो सब कुछ तुम्हें सौंप दिया | । जो 
कहोगे वही सुन लूंगी । किन्तु जन्म-घारण करके केवल तुम 
में ही मैंने देखा है दिव्प भूमि से उतर कर श्राया हुआा 
अपना देव ! चलो, चलो मेरे साथ ! 

अगस्त्य--(अस्वस्थ होकर) नहीं-नहीं, कभी नहीं । 

'लोपामुद्रा-- (सखेद) तो कया श्रव यह कहा जाएगा कि लोपामुद्रा ने एक 
व्यक्ति का वरण किया पर उसने उसे चला जाने दिया ? 
नहीं '''नहीं' सरस्वती माँ ! तू मेरी साक्षी है। निशचय- 
पूवंक, (पर धीरे-धीरे) तुम बाहर अ्रवश्य ही हिमवान जैसे 
शीतल दिखाई देते हो । कितु तुम्हारा हृदय तप्त सुबंण के 
समान घधक रहा है । तुम इस समय मुझे त्याग रहे हो, 
क्रिन्तु स्वयं मेरे पीछे दौड़ोगे । दिये हुए हृदय को स्वीकार 
नहीं कर रहे हो, किन्तु हृदय की भेंट चढ़ाने आश्ोगे । 
अभी प्रेम नहीं दे रहे हो, पर पिछली रात में उसी की 
याचना करने आश्रोगे । 

(रोहिणी दोड़ती हुई भ्राती है ।) 
रोहिणी--(हाँपते-हाँपते) भगवती ! भगवती ! चलो ! चलो ! शाम्बरी 
को प्रसूती-बेला भरा पहुँची है, शीघ्र चलो । 
लोपामुद्रा--(घबराकर) झ्ो देव ! यह क्‍या ! निराश होकर यह क्या 
ठान जिया है ? खड़ी हो जाती है। (प्नगस्त्य से) मेंत्रा- 
वरुण ! मध्य-रात्रि को यहीं मिलना । मैं बाट देखूंगी भूल 
मत जाना । मेरी कसम है । 
(रोहिणी के साथ भपटती हुई चली जाती है । अगस्त्य विमूढ़ हो 

-कर देखते रह जाते हैं । फिर ऐसे छटपटाते हैं, जैसे दम घुट रहा हो 

थाले पर बंठ कर आराँखें ढक लेते हैं, सिसक-सिसक कर रोने लगते हैं 

और इस कारण उनके कन्घे हिलते भी हैं ।) 
(अवनिकापात ) 


पाँचवाँ अंक 
स्थान--वही । 
समय--मध्यनरात्रि । 
(निखरो हुई चाँदनी वक्ष के पत्तों श्लौर सरस्वती के नीर को चाँदी 
से नहला रही है । थाले पर अगस्त्य नींद में पड़े हैं । धीरे-घीरे वशिष्ठ 
आते हैं और उन्हें सोये देख कर खड़े रह जाते हैं ।) 
अगस्त्य--कौन ! (चन्द्र की श्लोर देखकर) मैं कितनी देर तक सोया 
रह गया ? (भय से चाँक कर) रात्रि मध्य हो भ्राई ? (उठ 
कर) चलू मैं । 

वशिष्ठ--(घीरे से) भाई ! आप ज्वर से पीड़ित हैं । 

भ्रगस्त्य--हाँ, भ्रभी मैं थोडा-सा श्रस्वस्थ था । 

वशिष्ठ--आप ही अस्वस्थ हो जायेगे तो पृथ्वी कहाँ जायगी । 

अगस्त्य--तुम्हारे जेंता संयम और शान्ति मैं प्रमी तक भी नहीं पा सका 
हें । 

चशिष्ठ--भाई, पूज्य भाई, हमने सदा हृदय खोलकर बातें की हैं, 
इसी से कहता हूँ । यह भ्रापको शोभा नहीं देता । श्राप 
जानते हैं कि शभ्रभी झरापकी कंसी दशा थी ? ऐसी स्थिति में 
मैंने आ्रापफो कभी नहीं देखा । आपको भयंकर स्वप्न आ 
रहा था । क्षण भर आप नि:श्वास छोड़ते, और फिर प्रगले 
ही क्षण हंसने लगते, पल भर श्रापकी नें भड़कतीं और 
पल-मात्र में हर्ष से नाचने लगती हैं । 

प्रगस्त्य--क्या कहते हो ? 


र्ण्प 


वशिष्ठ--क्षमा करना (ध्यानपूर्वक श्रगस्त्य को देखकर) ऐसा । 
मानो कोई स्वप्न में सुन्दरी ही आ गई हो । 

अगस्त्य--(ग्रोंठ काटकर) विचित्र बात है। 

वशिष्ठ-- (सखेद) मानो किसी के बाल आपसे लिपट रहे थे और आप 
उन्हें श्रलग कर रहे थे । भाई, आपके चुम्बन, वर्षा बिन्दुग्रों 
की भाँति बिखर रहे थे। भ्रापका श्वास मस्तपवेन के समान 
चल रहा था। बड़े वेग से श्रा जा रहा था और मंत्रा- 
वरुण ! श्राप चौंककर जाग उछठे। श्राप तो श्रार्यों की 
शुद्धि के अवतार हैं। अस्वस्थता निकाल दो । 

अगस्त्य--जीवन की जो थोड़ी सी घड़ियाँ बाकी हैं, उनमें श्रार्यों की 
वृद्धि के अतिरिक्त और किसी की बात की चिन्ता मुझे नहीं 
है । मध्य रात्रि में और कितनी देर है । 

अगस्त्य--कुछ नहीं, चलो । जानते हो, उस शाम्बरी का प्रसव काल आा 
पहुँचा है । 

वशिष्ठ--भारद्वाजी कल सबेरे जा रही है ना ? वह चली जाये तो 
शान्ति मिले । इस मोहक पुष्प को पंखुड़ी-पंखुड़ी में जहर 


है । 
(वे जाते हैं । दूसरी ओर से लोपामुद्रा और रोहिणो झाती 


हैं । चिन्तित हैं ।) 
लोपामुद्रा---कठिनाइयाँ घटने के बदले बढ़ती जा रही हैं । शाम्बरो 
तो थी ही, झ्ब॒ यह पुत्र हो मया। इन दोनों के लिए भ्रब 
क्या किया जाये ? क्‍या करूँ? विश्वरथ मानता ही नहीं 
हैं, नहीं तो मैं उसे ले जाकर अपने ही पास रखती । किन्तु 
इस समय तो इस पुत्र ने हमारा सब काम द्वी गड़बड़ कर 
दिया है । घड़ी-पर-घड़ी बीतती चली जा रही है, सुयं उदय 
का सम्रय निकट श्राता जा रहा है, उपाय एक भी नहीं सूभ 
रहा है । क्‍या करूं ? 
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(ऋक्ष भ्रौर भ्रजीगतं आते हैं ।) 

ऋक्ष--मगवती ! वन्दना करता हूं। मेत्रावरुणी, वन्दना करता हूँ । मैं 
यही कहने झ्राया था कि कल .्रात:काल श्रापके साथ अवश्य 
चलू गा । 

लोपा मुद्रा--क्‍यों ? तेरी स्त्री का तो प्रसवकाल है। 

ऋक्ष--भगवती ! उसके मरा हुम्रा पुत्र प्रसव हो गया । 

लोपामुद्रा-- (चौंक कर) ऐं ! 

श्रजीगतं--हाँ, मैं तो निर्शिचित हो गया ॥ अब मैं श्रपनी स्त्री को उसकी 
माँ के हाथ सौंयकर आपके पास चल सकता हूँ । 

लोपामुद्रा---(निर्वय पर आकर) ऋलक्ष! उधर नदी के तीर पर 
विश्वरथ और जमदरग्नि बेठे हैं। जाकर विद्ववरथ को तो 
बुला लाग्रो । 

ऋक्ष--जसी थ्राज्ञा ! जाता हूँ । 

लोपामुद्रा--श्रजीग ते ! क्या तुम मेरे साथ चलीगे हाँ ? सच्ची बात 
बताऊ ? (घीरे से) मैं सभी को यहां "ड़ कर चला 
जाऊंगा । मैं भ्रकेले तुम्हीं को ले चलूंगा और किसी को 
नदी ॥ 

प्रजीगतं-- (हाथ जोड़कर) भगवती ले चलो, ले चलो ! नहीं ले चलोगी 
तो मैं सिर पटक-पटक कर मर जाऊंँगा । 

(पैरों पड़ता है । 

लोपामुद्रां--पर मैं तुम पर विश्वास कैसे करूँ ? 

आझजीगतं--विश्वास; जो कहो वही करने को प्रस्तुत हूँ । भ्रापकी ग्राज्ञा 
पर अपना शीश तक चढ़ा दूंगा । 


लोपामुद्रा--तो अपनी स्त्री को साथ ले चलोगे ! 
झजीगतं-- (घबराकर) मेरी स्त्री ? आपने उसे देखा नहीं। भगवती, 
वह मनुष्य नहीं भ्रसुरी है । 
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लोपामुद्रा--उसकी तुके क्‍या चिन्ता है ? मैं हैँ न? ( घीमे से ) उसे 
मरा हुआ बच्चा हुआ है, यह बात कौन जानता है ? 

झ्रजीगतं--केवल उसकी माँ और ऋक्ष ! झऔर कोई नहीं । 

लोपामुद्रा--तो दोनों से जाकर कह आ कि लोपामुद्रा ने मन्त्रबल से 
बच्चे को जीवित कर दिया है। दौड़ कर जा--भटपट $ 
भ्रपने पुत्र को ले आरा और रोहिणी को सौंप दे तेरे मरे 
हुए बच्चे के बदले यह जीता हुश्ना बच्चा देगी। पर सुन 
ले भ्रजीगतं, मैंने तुम पर विश्वास किया है--उसके योग्य 
सिद्ध होना तुम्हारा काम है। तुम्हारी वाणी वश्ञ में रह 
सकेगी न ? बोलो, यदि वचन भंग करोगे तो तुम्हें श्रग्निदेव 
की झपथ है । जा घाट पर नाव तैयार है। तू तेरी स्त्री 
श्औौर यह बच्चा--अ्ररे और भी जो बच्चे हों उन्हें भी साथ 
ले लेना । तुम सब नाव में बंठ कर चले चलो मैं प्रातः- 
काल चलकर आरा पहुँचू गी । रोहिणी, जाभ्रो इसके साथ । 
जैसे बने तेसे, शीघ्र ही काम पूरा करके, शाम्बरी के पास 
जाकर बेठो । मैं अ्रभी श्राती हूँ। 

दोनों--जंसी श्राज्ञा ! 

(रोहिणी और श्रजीगतं जाते हैं ।) 

लोपामुद्रा---(स्वगत) चलो एक टंटा तो मिटा । पर इतने से ही क्या 
होगा ? (थोड़ी देर देखती रहती है ।) श्रगस्त्य कंसे 
मानेंगे ! माँ ! (भआरातं स्वरसे) वह तो देवों का सखा 
है । वह मेरे हृदय को हृक-टूक किए दे रहा है। पत्तों में 
सरसराता हुआ मन्द पवन भी इसे शीतल नहीं कर रहा 
है---मैं श्रब उसके बिना भ्रकेली नहीं रह सकती ॥ (पैरों की 
प्राहट सुनाई पड़ती है, लोपामुद्रा रुक जाती है, और विश्व- 
रथ नीचा मुह किये श्राता है ।) विश्वरथ, कंसे हो, पुत्रक ? 
(उसके कन्षे पर हाथ रख कर प्यार से) पृत्रक, एक बात 
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कहूँ तो दु.खी नहीं होगे ? शाम्बरी के पुत्र हुआ है, पर 
वह पुण्यात्मा मल्ये-लोक में श्राने से १पहले ही यमलोक चला 
गया है । 

विव्वरथ--( थोड़ी देर देखते रहकर निःश्वास छोड़ता है। ) चला 
गया ? भ्रच्छा हुआ । उसके माता-पिता से कहीं प्नधिक 
लाड़ से यमराज उसका पालन करेंगे । थोड़ी देर में मैं भी 
उसे जाकर मिल लूगा । 


लोपामुद्रा--विश्वरथ ! ( घीरे से ) और गुरुजी अपनी प्रतिज्ञा तोड़ 
दें तो? 

विश्वरथ---(चौंककर ) क्‍या ? 

लोपामुद्रा--मेरु के चलायमान होने की बात नहीं सुनी है ? 

विश्वरथ--किन्तु अ्रगस्त्य विचलित नहीं हो सकते ! 

लोफामुद्रा--यदि वे शाम्बरी को श्रार्या स्वीकार कर लें तो***? 


विश्वरथ-- (विचार करके) तो मैं मान लगा कि देवों ने मुझ पर बड़ी 
भारी कृपा की है । भगवती, यदि ग्रुर का आशीष मिल 
जाय तो मैं तीन नये लोकों का सृजन कर सकता हूँ। 
(प्रावेश में) गुरुका आशीष यदि मिल जाय तो मैं तुम्हें 
नहीं जाने दूंगा । तुम्हारे बिना मुझे कौन प्रेरणा देगा ? 
तुम न रहोगी तो मुझे भ्रन्धकार से प्रकाश में कौन ले 
जायेगा ? 

लोपामुद्रा--पृत्रक ! मैं तो स्वच्छन्दविह।रिणी हूँ । मेरे शब्दों की अपेक्षा 
मेरे स्मरण की प्रेरणा तुम्हें भ्रधिक बल देगी। कौशिक ! 
जहाँ रहूँगी वहीं मैं तेरी ही, सदा तेरी माँ होकर रहेंगी । 

(उसे गले लगाती है) 
विद्वरथ--वरुण के ब्रत मुझे कौन सममराएगा ? 
लोपामुद्रा--पुत्रक, वरुण के व॒तों को जंसा तुमने समझा है, वसा प्रोरु 
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कौन समझ पाया है ? एक-एक मनुष्य का भायंत्व तू परख 
सकता है। 
विश्वरथ-- (सखेद सिर हिलाकर) झ्ायं भीतर-ही-भीतर कट मर रहे हैं, 


दिवोदास को उपाय नहीं सूक रहा है, भ्नगस्त्य थक गये हैं, 
तो मुझे कहाँ मिलेगा । 

कोपामुद्रा--(ऊधे पर हाथ रख#र) बेटा, जाते-जाते एक बात कहती 
जाऊं ? राजसिहासन की मोहिनी में मत फंस जाता। मनु 
चले गये और चक्रवर्ती ययाति भी चले गए । कहाँ है 
उत्तका राजदण्ड ? उनके सिंहासन ? पराक्रम कर-करके वे 
थक गए, किन्तु अन्धकार में अंधेरे के अतिरिक्त उन्हें हाथ 
क्‍या लगा ? तुम्हारे तो ववन जन्‍्हु के नहीं, महृषि के हैं । 
वत्स, तुमने तो सूयंदेव को देखा है तुमने इस हालत में 
मंत्र दर्शन कर लिया । वाणी तुम्हारे मुच में भरा बसी है। 
पाथिव प्रताप की श्यंवला को तोड़ फेंको, ऋत के स्वयं 
दर्शन करो और जगत को कराझ्रो । 

विश्व रथ-- (दीन भाव से) भगवती, प्रयत्त तो करता जाता हूं, पर 
ग्रपने को अचूरा ही पाता जा रहा हूँ । वह तो आपका तत्व 
है, आपकी प्रेरणा से ही मैं देख रहा हूँ । (दूर पर दृष्टि 
डालकर थोडी देर चुप खड़ा रह जाता है, झऔर थर-थर 
काँपता है | थोड़ी देर ऐसे बोलता है जंसे सपने में हो । 
लोपामुद्रा सम्मानपूर्व क देखती रहती है ।) पायेत्व शरीर 
का वर्ण है या हृदय का तप है ? माँ का गर्भाशय है या देव 
की कृपा ?*“'सच बात है । मैं देख रहा हुूं*“इस निरन्तर 
संग्राम का अन्त । वरुण ! देवाधिदेव ! भ्रसुर ! यदि 
तुम्हारे ब्रत आश्वत हों तो विश्व को ऋत के रहस्य समभा 
दो । हे देव ! राजन ! मुझे बुद्धि प्रदान करो ! (ऊंचो 
भ्राँखें करके ऐसे देख रहा है, मानो मद में हो + थोड़ो देर 
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में वह सचेत होता है और चौंक्ता है । उसकी दृष्टि लोपा*« 
मुद्रा पर पडती है और वह पेरों पड़ता है।) भगवती ! 
देवियों से भी दिव्य मेरी माता । आज मुझे नवजीवन दिया 
है आपने मैंने वरुण के दर्शन कर लिए । 

लोपामुद्रा-- गले लगाव र माथा संघती है प्रत्रक, देव तुम्हारा कल्यान 
करें । क्सी दिन भ्रार्यों का उद्धार करना | चारों ओर देख 


कर चलो श्ञाम्बरी अधीर हो रही होगी । 
(लोपामुद्रा व्च्विरथ के कन्‍न्धे पर हाथ रखकर लिये जाती है |) 
(अ्रगस्त्य पागल हो गये हैं और वे आते हैं और एकाग्र दृष्टि से 
घरती की झ्लोर देख रहे हैं । तीव्र भावों के सवेग से उनका स्वर काँप 


रहा है ।) 
धगस्त्य-- मुझे वया हो गया है? उसके झतिरिक्त मभे और वुछ सूभता 


ही नहीं । (चौंककर ) मध्यरात्रि हो गई ? दाँत पीसकर 
भ्रगस्त्य ! तेरा पृष्य श्राज समाप्त हो गया है । वश्िष्ठ को 
वचन दिया है, फिर भी अभिसारिता से मिलने को आए 
बिना जी नहीं माना ? (घबराकर) वासनादेवी ! मुझे 
छोड़ो-- मुझे जाने दो । जाने लगता है श्लौर फिर रुक जाता 


है । कल प्रात:काल तो मैं पितृलोक में चला जाऊंगा । एक 
बार देख लू, फिर कब देखूगा ? 


(वृक्ष के थाले पर बंठकर बाट देखता है थोड़ी देर में दूर से 
लोपामुद्रा को बाँसुरी का स्वर सुनाई पड़ता है। अ्गस्त्य खड़े होकर 
सुनते हैं । लोपाम॒द्रा घी रे-घीरे आराठी है ।) 
लोपा मुद्रा-- पर अभी तक नहीं भ्राये, नहीं आये,। (विचार करके) 

वनदेवियो ! झ्राज मैं ग्रण्नी वेणु के नाद से तुम्हें प्रामन्त्रित 
नहीं कर सकती । तुम्हारे स्वागत करने के लिए पैर भी 
नहीं थिरकते । (थोड़ी देर ठहहरकर नि:श्वास छोड़ती है ।) 
वे नहीं पश्रायेगे ? (पुकारकर) कुजो? क्सिलिये अपनी 
सुगन्ध फंला रहे हो ! श्रगस्त्य मेरी बात नहीं मान रहे हैं 
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और मेरा मन बंठता जा रहा है 

ध्रगस्त्य-- (बाहर भ्राकर, भृकुटि चढ़ाकर) भयंकर सुन्दरी ! तुम स्त्री 
हो, राक्षसी हो कि देंवी हो ? हाँ ! मैं तुम्हारी चेष्टा देखने 
आया हूँ । मैं समझ नहीं पा रहा हूँ कि श्रपना या तुम्हारा 
किसका तिरस्कार करूं ! 

लोपा मुद्रा-- (गिड़गिड़ाकर ) श्रगस्त्य ! सुने हुए गाने तो मधुर होते हैं, 
अनसुने गीतों की ध्वनि उससे भी मधुर होती है | सुना ? 
(पास भ्राकर अगस्त्य के कन्धघे पर हाथ रखती है ।) सुना, 
मैं यह खड़ी हूँ । एकदम आँखों मैं प्राण लिए खड़ी हूँ मैं ? 

झगस्त्य-- (पागल के समान) लोपामुद्रा ! क्‍यों मुझे सता रही हो ! 
तुम्हारे ये घनुष के समान श्रोंठ मुझे बेघे डाल रह हैं तुम्हारे 
वचन पाप-पुण्य के सब भेद भरुलाये दे रहे हैं । 

लोपामुद्दा--तो अ्रगस्त्य, तुम स्वयं जल रहे हो और मुझे जला रहे 
हो ? कभी मुझे भी एकान्त में रहना अच्छा लगता था। 
अपने पृज्य पिता की पुण्य भूम में केवल सरस्वती ही मेरी 
सहचरी बन कर रहती थो । वह संगीत गाती, मैं वीणा 
बजाती । हम दोनों ही घूमा करते और मेरे अंग-तरंग बन 
जाते । बालों का छोर उड़ाकर, हाथ-पैर उछालते हुए, मैं 
रस के ज्वार से भर जाया करती । 

अगस्त्य--लोपामुद्रा तुम श्रदूभ्रुत हो । 

लोपामुद्रा--नहीं, मैं कुछ भी नहीं हूँ। वह सब कुछ चला गया है । मेरे 
गीत, हँसी और नृत्य तुम्हारे बिना गये गया हैं । प्रणय 
मुझे जलाकर भस्म कर रहा है। मैं तो केवल तृषा-भर रह 
गई हँ---निरन्तर शोषित करने वाली तृषा-- तुम्हारे अधरों 
का, भ्रालिगन की । 

अगस्त्य--(भ्रांखों पर हाथ रखकर) तेज की बनी हुई दिव्य प्रतिमा ! 
तुम मुझे अन्धा बना रही हो । (क्रुण्ठित स्वर में) राक्षसी 
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देवी, महषि तुम जो भी हो, मैं पेरों में पड़ता हूँ । मुझे मुक्त 
कर दो । मुझे जाने दो । यह दुःख और वेदना ग्रब नहीं 
सही जाती । 

लोपामुद्रा--तो मेरे प्राण । यह सब क्‍यों सहन कर रहे हो ? (हाथ 
फैला कर) अमृतरस का मुझे दान करो। सत्यदर्शी पूर्वजों ने 
जिस प्रकार पत्नियों को स्वीकार किया, उसी प्रकार मुझे 
भी स्वीकार कर लो । 

अगस्त्य--सच कह रहो हो, या काम-दंश रूप में मुझे फाँस रही हो ? 

लोपामुद्रा-- श्रविश्वासी, अब भी शक हो रहा है ? तुम्हें देखते ही 
कुज में नन्दन वन दिखाई पड़ता है, वक्ष-वक्ष में श्रमृत के जल 
करणा संचित होने लगते हैं, पथ-पथ पर देव अपने पद-चिन्ह 
डाल देते हैं और देव भूमि का वायु मेरे हृदय में बहने 
लगता है । 

अगस्त्य-- (पास श्राता है, किन्तु फिर मिरककर खड़ा रह जाता है ।) 
किन्तु--किन्तु--वशिष्ठ क्‍या कहेंगे ? भरत क्या कहेंगे ? 
कहेंगे कि जंसे और सब वंसे ही अगस्त्य भी । 

लोपामुद्रा---ससार के भय से यदि मुभको स्वीकार न करोगे तो तुम्हारे 
जैसा अन्धा और कोई नहीं हो सकता । प्रणय तो परम महान 
ऋत है । इस रूप में यदि वह दिखाई पड़ रहा हो तो''' 
ते**'तपो निधि। चले जाइए। मैं श्राज इस रात के लिए 
जीवित रहूँगी । भटकती फिरूँगी, श्रार्यों से दूर, तुम्हारे 
नाम की रट लगाई और किसी दिन जब विरह-वेदना की 
स्मृति राख हो जाएगी उस दिन से इस कु ज में आकर रहने 
लगू गी । (प्रगस्त्य पास आकर खड़े हो जाते हैं। लोपामुद्रा 
सिसकती हुई) तब तुम्हारी याद तारिकाएँ बन जायेंगी, और 
मन्‍्द तथा मधुर तेज से मेरे हृदय को गहराईयों में 
उजाला भरेगी । एकान्त में मैं गुनगुनाऊंगी और उसमें ऐसे 


._.......... च 
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विरह गान सुनाऊंगो, जो कु ने भी कभी न सुने हों घोर 
(रो पड़ती है) श्र तुम्हारे चुम्बन के लिए भूखे ये प्रधर 
तथा तुम्हारे हाथों में श्राबद्ध होने के लिए श्रधीर रहने वाले 
ये हाथ लेकर ही--मैं--मैं यमलोक चली जाऊंगी ॥ (हाथ 
में सिर डाल लेती है ।) 


भ्रगस्त्य---रोश्रो मत लोपामुद्रा । इधर देखो । 

लोपामुद्रा-- (सिसकते हुए) जाओो 4 

भ्रगस्त्य---इधर देखो, मेरा रक्त उबल रहा है । (लोपामुद्रा के सिर पर 
हाथ फेरते हुए) तुम्हारे इन स्निग्ध केशों में मेरा हृदय फेस 
गया है । (पास श्राकर लोपामुद्रा का गाल स्पश करते हैं।) 
लोपामुद्रा ! इस गुलाब को पंखुड़ियों को किस वसन्त ने 
बनाया है ? जिस ऋतुराज ने तुम्हारे यौवन को खिलाया 
है ? तुम्हारे मधुर शब्द पीकर मेरी तृषा श्ौर भी अधिक 
प्यासी हो जाती है । मेरी श्र तो देखो । लोपामुद्रा ! तुमने 
मेरा गवं चूर-चूर कर दिया है । जो परमपद मुभे प्रतिष्ठा; 
प्रताप और कीति से भी नहीं मिल सकता था वह तुमने मुझे 
दिलवा दिया है । तुम्हारे पैरों के पीछे-पीछे मैं भटकना 
चाहता हूँ, मानों मैं तुम्हारे पैरों की धुल हूँ । इधर देखो मेरी 
सहचरी, मेरी पत्नी । 

(वह लोपामुद्रा को हाथों में बाँध लेते हैं । लोपामुद्रा श्रगस्त्य का 

मुख हाथ में लेकर चुम्बन करती है ।) 

लोपामुद्रा-- नाथ मेरी स्वपन-भरी दृष्टि तुम्हारी तेजस्विता पर मुग्धघ हो 
गई है । हम श्रकेले हैं, केवल श्राकाश पर फंलने वाली 
चन्द्रिका के वसन में हम लिपटे हुए हैं ।**“** (प्यार से 
आँखें मीचकर) ले चलो मुर्भ एकांत में--बहुत दूर | 
देखो--देखो वह तारा--तुम्हारे तेज बिर्दु के समान, वह 
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पथ दिखायेगा । (फिर लिपटकर) मेरी नाब तंयार है। 
(अगस्त्य चलने लगते हैं कि एकाएक रुककर) देव में क्‍या 
कर रहा हूँ, मैं कंसे जाऊं, कहाँ जाऊं ? थोड़ी ही देर में 
तो मेरी भ्रतिज्ञा पूरी होने का समय श्रा पहुँचेगा । (पुकार 
कर) लोपामुद्रा ! मेरे भाग्य में तुम्हारा सुख नहीं है। इतने 
वर्षों की तपस्या से मैंने सप्तसिन्धु का भविष्य निर्माण 
किया है, और वह भविष्य इस समय मेरी प्रतिज्ञा पर 
अवलम्बित है । 

लोपामुद्रा--देवों ने शाम्बरी को श्रार्या स्वीकार कर लिया है, तुम नहीं 
स्वीकार करोगे। 


प्रगस्त्य--क्या भ्रनार्या भी कभी श्रार्या हो सकती है ? देव केसे स्वीकार 
कर सकते हैं ? 


लोपामुद्रा---विश्वरथ ने श्रौर मैंने आँखों से देखा है--देवों ने साक्षी दी 
है । नाथ ! श्रायंत्व रंग में नहीं, हृदय में बसता है । जब 
तक तुम यह नहीं सिखाओ्रोगे, तब तक सप्तसिन्धु का-- 
सम्पूर्णा सुष्टि के भविष्य का--कंसे उद्धार होगा । 

प्रगस्त्य--मैं प्रभी पागल हूं । तेरे वचनों के प्रति मुभमें एक विचित्र 
विष्वास जाग रहा है । ज॑से तुमने विश्वरथ को अनार्यों का 
ऋषि बना दिया है, व॑से ही क्या मुके भी बनाना चाहती 
हो? 

लोपामुद्रा--अश्रगस्त्य ! विश्वरथ की हंसी मत उड़ाग्रो । वह वीर है-- 
वीरों में भी वीयंवान--शब्द-संजीवनी का स्वामी । उसे 
जीने दो । वह किसी दिन द्रब्य बनेगा शौर ऋत के दर्शन 
करेगा । 

प्रगस्त्य---इतना श्रधिक विश्वास है। 

लोपामुद्रा---हाँ, मानव जीवन के अमर तालपत्र पर यह ज॑से मन्त्र लिख 
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जायेगा, वेसे किसी ने न तो लिखे हैं भ्रौर न कोई लिखेगा । 
विश्वरथ मेरा श्रौर तुम्हारा मानस-पुत्र है। उसे जीने दो- 
मैं श्राँचल पसारकर भीख माँग रही हूं । दे दो न ? 

प्रगस्त्य--तृम्हारी यांचना में भ्राज्ञा का प्रताप है, प्राण । किन्तु फिर मैं 
रहूँगा कहाँ ? वचनद्रोही कौन-सा म्‌ह लेकर मैं जी सकगा 
किन्तु मेरी श्राँखें ही श्रन्धी हो गई हों तो मुझे क्‍यों जीना 
चाहिए ? नहीं-नहीं लोपामुद्रा ! स्वप्न से जागो। मेरी 
प्यारी मेरा जीवन यदि मिथ्या ही हो तो मुझे जीने का 
अधिकार नहीं है | (बंठ जाता है ।) जाप्रो ! 


लोपामुद्रा--मेरे तपस्वी ! क्‍या मैं तुममें समाई हुई नहीं हूँ ? तुम 
मिथ्या, होंगे तो मुझे भी सत्य से लिपट कर नहीं रहना है 
श्रौर जीना भी नहीं है। (उलभन में पड़कर) हे देव ! 
देव ! क्या श्रन्त में इन दोनों में से एक को समाप्त होना 
ही पड़ेगा और मेरा जीवनाधार मुके मिल गया है उससे 
अप्लग होकर मैं कंसे जी सकती हूँ ? 


अगस्त्य--कोई उपाय नहीं है। जाओ्रो--जाओ, श्रपने श्राश्रम को । 
मुझे विचलित न करो--मुर्भे तपस्वी की हढ़ता से मरने 
दो । मिल गए, यही बहुत बड़ा लाभ है। जाश्रो--जाश्रो 
मेरी प्राण । (श्राड़े हाथ करके लोपामुद्रा को दूर करता 
है ।) हम लोग तो तपस्वी हैं--जीवन और मृत्यु दोनों ही 
एक हैं हमारे लिए । 

(एकाएक वक्ष में कुछ ध्वनि होती है और भैरव भयंकर चीत्कार 
करके, कूद कर लोपामुद्रा पर भपटता है। छुरा चमकता है। श्रगस्त्य 
के रोकने से पहले ही वह लोपामुद्रा को छुरा मार देता है ॥ 
लोपामुद्रा-- श्रो नाथ ! मैं भी साथ श्रा रही हूँ । 

(मूछित हो जाती है ।) 
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अगस्त्य--( भेवर से जुक पड़ते हैं ।) डाल चाण्डाल । 
भरव--(अगस्त्य को छूरा मारने का प्रयत्न करते हुए) उमग्रकाल प्रसन्न । 
(विश्वरथ अभ्राकर भेरव पर टूट पड़ता है श्रौर दोनों भैरव को घरती 
पर डाल देते हैं । विश्वरथ छूरा ले लेता है अगस्त्य उठकर लोपामुद्रा 
के पास जाते हैं । विश्वरथ भेरव का हाथ पीछे से बाँधकर खड़ा रहता 
है ।) 
रोहणी--(पीछे से श्राकर) पिता जी ! पिता जी ! शाम्बरी को किसी 
ने मार डाला है। 
प्रगस्त्य--- (चौंक कर) शाम्बरी को ? 
विश्वरथ-- (हाँफते हुए) किस दुष्ट ने ? 
भेरव-- (विजय के हुं में पागल होकर) किसने ? मैंने मारा । उग्रकाल 
की द्रोही शाम्बरी को। (दाँत किटकटा कर) और दूसरी यह 
(भयंकर हँसी हँस कर) और तीसरा तू (हाथ छुड़ाकर 
विश्वरथ पर भपटता है ।) ई**'ई*** 
(विद्वरथ उसे घरती पर दे मारता है और अपने ह्वाथ के छूुरे से 
उस पर आघात करता है ।) 
विज्वरथ--जा' "जा * “अपने उम्रकाल के पास ! अ्रगस्त्य उठकर सहा- 
यता के लिए आते हैं । रोहणी लोदामुद्रा के पास जाती 
है ।) 
भेरव--(मरते-मरते विजय घोष करते हुए) उग्रकाल प्रसन्न ! 
(भैरव मर जाता है, भ्रौर विश्वरथ उस पर से उठ कर, छूरा फेंक 
देता है । 
अगस्त्य--(उलभन में पड़ कर) शाम्बरी मर गई, और साथ ही-- 
विद्वरथ-- (पास आकर ) भगवती भी गई । 
आअगस्त्य--(वेदना भरे स्वर में) गई “तुम गई ॥। (नीचे देखता है ।) 
(दिवोदास श्रौर वसिष्ठ दोड़ते हुए श्राते हैं ।) 
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दिवोदास-- यह क्‍या ? (देखकर रुक न है ।) लोपामुद्रा को क्या होः 
गया है ? ह 
(प्रगस्त्य नीचे भुककर साश्रु नयनों से लोपामुद्रा का सिर ऊँचा/ 
कर देते हैं, लोपामुद्रा श्रांखें खोलती है और श्रगस्त्य को देखती है # 
फिर हाथ फेलाकर उनके गले से लिपट जाती है ।) 
वसिष्ठ--(कठोर भाव से) यह क्‍या है भाई ? 
झ्रगस्त्य-- (भराये स्वर में) वसिष्ठ ! **'यह है मेरी'*'देवदत्ता । 
(सिर नीचा करके लोपामुद्रा का चुम्बन करते हैं ।) 
(यवनिका गिरती है ।) 


नाटक 


विव्वामित्र 


पहला अंक 


स्थान--तृत्सुग्राम से कुछ दूरी पर जंगल का निर्जन मार्ग । 

(सामने दूरी पर काले खेतों की दो ऊंची बाड़ दिखाई देती हैं ॥ 
इन काले खेतों में दस्यु बन्दियों को बन्द रखा गया है। रात्रि मध्य हो 
चुकी है । पूरिमा का चाँद ऊपर चढ़ श्राया है। बाड़े के भीतर से दुःख- 
भरे रोने या पीड़ा से चिल्लाने की ध्वनि कभी-कभी सुनाई दे जाती है । 
कभी उल्लू बोल उठता है और वातावरण झौर भयानक बन जाता है । 

गय श्रौर एक सेनिक बातें करते हुए भ्राते हैं। गय लगभग पच्चीस 
वर्ष का उग्र भ्रौर रूपवान तुत्सु नायक है । उसके वक्ष पर, हाथ पर 
झ्ौर पैरों पर कवच बंधे हुए हैं। उसकी कमर में तलवार और हाथ में 
भाला है । संनिक के हाथ में केवल एक फरसा है। उसकी क्षमर में 
चमड़े का कोड़ा लटक रहा है ।) 
सेनिक--भ्रभी इसी समय कौन-सी हड़बड़ हो गई है ? 
गय--हाँ, हाँ मेरी स्त्री और मेरा प्रुत्र इसी समय के लिए हठ पडज़ड़े 

बंठे हैं । 
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सेनिक--प्रात'काल को क्‍या श्रापत्ति है ? इस ३ सब दस्यु सोये पढ़े 


होंगे ॥ 


गय--इसकी तुम्हें क्या चिन्ता हो रही है ? दुष्ट, बहाने क्‍यों बनाता 
? 


सेनिक--लड़की चाहिए या लड़का ? 
गय--(अट्टृहास करके) लड़की, लड़की । बड़ी होगी तो बहुत काम 


श्रायेगी । 
सैनिक--वह तो कदाचित्‌ ही मिले । भ्रच्छी-अ्रच्छी लड़कियाँ तो कभी 
की चलती बनीं । 


गय--मेरा लड़का आ्राठ वर्ष का है | उसे खेलने के लिए छ: सात वर्ष 
की लड़को चाहिए । है कोई ? 

सनिक--दो तीन ध्यान में हैं । 

गय--किन्तु ध्यान रखना मुझे तो भ्रच्छी, मोटी और रूपवती लड़की 
चाहिए जो बडी होने पर सब काम कर सके श्रौर जिसे बेचने 
पर पन्द्रह गौए तो प्राप्त हो सकें । समभे ? 

सेनिक--आज इन काली-कलूटियों के लिए कोई दो गोएँ भी नहीं दे 
सकता है। श्राप जेसी चाहते हैं वसी नहीं मिल सकती । 

गय--मिलेगी, मिलेगी । इतनी तो हैं । उसमें से क्‍या एक भी लडकी 
नहीं मिलेगी.? जाश्रो, जाग्रों श्ीत्रता करो। मुझे श्रभी ही 
लौट जाना है । 

सनिक--श्राज इतनी शी ष्रता क्‍यों है ? 

गय--विश्वरथ के हम्यं का घेरा डालना है । 

सनिक--क्‍यों ? क्या बात हो गई ? 

गय--क्या तू नहीं जानता ? 

सेनिक--मैं क्या जान्‌ ? मैं तो भ्रब गाँव जाऊंगा । 

-गय--विश्वरथ ने शाम्बरी से विवाह करने का प्रण ठान लिया था, इत 
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लिए गुरु श्रगस्त्य ने आज्ञा दी है कि कल प्रात:काल तक उसे 
सौंप दो । 

सेनिक--यह तो मैं जानता हूं । 

गय--पर विद्वरथ ने यह निश्चय किया है कि कल प्रात:काल भरतों 
को साथ लेकर तृत्सु ग्राम छोड़कर चल दिया जाय ! 

सेनिक--क्यों ? 

गय--क्योंकि उसे गुरु की आ्राज्ञा मान्य नहीं है । 

सेनिक--तब ? 

गय---तब क्या ? गुरु जी ने प्रतीज्ञा कर ली है कि यदि भरत लोग 
तृत्युग्राम छोड़कर चले जायेंगे तो वह प्राण त्याग देंगे । 

सेनिक--बाप रे बाप ! अब ? 

गय--श्रब क्या ? राजा दिवोदास की श्राज्ञा है कि भरतों को अपना 
हम्यं ही न छोड़ने दिया जाय । इसीलिए तो मैं ग्राज इतना 
व्यस्त दिखाई दे रहा हूँ । 

सेनिक--पर अब विश्वरथ क्या करेगा ? 

गय--विश्वरथ ! वह तो उस कलूटी पर जी-जान से मरता है । लाज 
हया सब थघो बताई है । श्लौर ऊपर से कहता है कि मैंने तो 
सूर्य देव का आवाहन करके ञ्ञाम्बरी को शआरार्या बना लिया है। 

सेनिक--शा म्बरी और श्रार्या ! कहीं बुद्धि चरने चली गई है क्या ? 

गय--श्रौर क्‍या ? क्या ये काले कलूटे भी झ्रार्य बन सकते हैं ? जाओ, 
ग्रब देर न करो । 

सेनिक--देवताग्रों ने इन काले कलूटों को उत्पन्न हो क्‍यों कर दिया ? 

गय--(हँसकर ) हमारी सेवा करने के लिए और क्‍यों ? 

(सेनिक और गय दोनों मिलकर एक बड़ा-सा द्वार श्रत्यन्त परिश्रम 
से खोलते हैं, भर उसमें स होकर सेनिक भीतर चला जाता है। भीतर 
जाकर उसे बन्दियों को कोड़े लगाना सुनाई देता है, और दस्यु स्त्री-पुरुषों 
की चिल्लाहट भी सुनाई देती है । कुछ बच्चे भी रोते हैं। थोड़ी देर 
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परचात वह तीन प्रौढ़ वयस्क-स्त्रियों को लेकर श्राता है । | 
स्‍त्री के साथ आठ वर्ष की एक-एक लड़की है। स्त्रियों के शरीर पर 
नाम-मात्र के लिए ही वस्त्र हैं। बच्चे नंगे हैं। स्त्रियाँ डरती और 
घबराती हुई ञ्राती हैं, और प्रपनी-प्रपनी लड़की का हाथ थामे हुए हिच- 
किचाती हुई खड़ी रहती हैं ।) 
गय--लाये ? 
सैनिक--जी हाँ तीन हैं । इनमें से जिसे चाहें प्रसन्‍द कर लें । 
(तीनों स्त्रियों को पंक्ति में खड़ा करता है। गय निलंज्ञजता से' 
लड़कियों का परीक्षण करता है ।) 
गय--(एक लड़की के पास खड़ा होकर) यह तो रोती है। 
पहली स्त्री--(दुःखी होकर) मुझे ले चलो । यहाँ तो मैं मर जाऊंँगी + 
सैनिक-- (पहली स्त्री का हाथ पकड़ कर उसे वेग से ककभोरता है।) 
चुप रह निर्लज्ज ! तू मर जायगी तो कौन-सी सूर्य की गति' 
रुक जायगी, जा ! (वह स्त्री नि:ःश्वास छोड़कर लड़ की को' 
लेकर जाने के लिए घूमती है । खड़ी होकर फिर पीछे घूम- 
कर देखती है। सेनिक की बड़ी-बड़ी आँखें देखकर घबरा 
जाती है, झ्ौर घबराई हुई उसी द्वार में से होकर चली जाती 
है । गय दूसरी स्त्री के पास आकर उसकी लड़की का परि- 
क्षण करता है ।) 
गय--नीचे उतार । (दूसरी स्त्री असहाय दशा में लड़की को गोद से 
उतारती है। गय लड़की के गा।ल को हाथ लगाता है ।) 
दस्यु कन्या--(रो देती है ) श्रो--श्रो । 
(माता धरती पर बैठ कर लड़की को गले लगाती है श्रौर उसे चुप 
कराने का प्रयत्न करती है ।) 
गय--चुप रह। (माता को हटाकर लड़की के सिर पर थप्पड़ जमता 
है ।) बात-बात में क्‍यों रोती है ? सेनिक ! मैं इसी लड़की को ले 
जाऊंगा । (तीम्नरी स्त्री की श्रोर देखकर) इसका श्रब काम नहीं 
है । यही अच्छी है । 
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(सैनिक तीसरी स्त्री को घकक़ा मारकर द्वार की ओर ढकेल देता 
है । गय लड़की का हाथ पकड़ता है। उसकी माता उप्ससे लिपटती है ।) 
सेनिक---चल ! सावधान, यदि बोली तो । 

(तीसरी दस्यु स्त्री को बाड़े में भिजवाता है ।) 
गय--(सेनिक से) इस लड़की की माँ को भी ले जाओो । 
सैनिक---(अश्राइचयंचकित होकर) इस लड़की को श्रकेले ले जाते हैं ? 
गय--इस श्रौरत का मुह तो देखो, इसे ले जाकर क्या करूंगा ? 

(लड़की को उसकी माता से छुड़ा लेता है ।) 
दस्यु कन्या--(रोकर) झ, झो, (मांता से लिपट जाती है। माता के 
साथ जाने के लिए तयार होती है ।) 
गय--(क्रोध से बतका देता है ।) तुझे ले जाकर क्या करेंगे ? तू जा-- 
लौट जा अपने बाड़े में ।) 
दस्यु स्त्री--(रोते स्त्रर में) क्यों मुझे नहीं ले चलते ? मुझे भी लेते 
चलो । मेरी लड़की मेरे बिना क्या करेगी ? (बैठे-बैठे घरती 
पर सिर रखकर दु:खी होती है ।) ले चलो, श्राप जो कहेंगे 
वही काम करूँगी । नहीं तो छोड़ दो मेरी लड़की को मेरे 
पास । (पुनः लड़को को गले लगाती है ।) 
गय--(लड़की को छुड़ाने का प्रयत्न करता ।) छोड़ दे री, छोड़ दे । 
(माता बेठकर लड़की से लिपट जाती है ।) 
दस्यु स्त्री--अन्नदाता, मेरी लड़की को श्रकेली न ले जाइए । मैं उसके 
बिना मर जाऊंगी। आप जो बहेंगे, वह करूँगी। मेरा 
आप पर कोई भार न होगा। मेरे सब बच्चों में यही एक 
प्रकेली दची है मेरे पिता, मुझे यहाँ छोड़कर न जाइए ॥ 
(लड़की से लिपट कर चीख मारती है ।) 
मय--(विरस्कार से) इन दुष्टाग्रों को बच्चे कितने प्यारे हैं? (हाथ 
में भाला लेकर दस्यु स्त्री को मारता है । उसके शरीर से रक्त 
बह निकलता है ।) छोड, छोड , वहीं वो भ्रभी मार डालु गा 
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(स्त्री चिल्लाती हैं । उलटा सिर करके लड़की से सिस- 
कियाँ लेती है ।) 
दस्यु स्त्री---(लड़की को छाती से लगाकर) मारो, हम दोनों का मार 
डालो । पापी-- 
गय--(क्रांध से) सैनिक इस राक्षसी को ले जाझ्रो यहाँ से | (भाले से 
दस्यु स्त्री को फिर दो-चार घाव करता है । ज्यों-ज्यों घाव लगते 
हैं त्यों-त्यों दस्यु स्त्री अपनी लड़की को श्रपने पास रखने के लिए 
उस पर भुकती है। लड़की फुूट-फूट कर रोती है।) ले मर-- 
मरना ही हो तो मर ? 
दस्यु स्त्री--ओह--औोह (मूछित होकर गिरती है ।) 
गय--(निर्दंयता से ) एक नन्‍हीं-सी लड़की के लिए ये दुष्ट कितना दुःख 
देबें।हैं। 
(नीचे कूक कर लड़की का हाथ पकड़कर खींचता है । सैनिक उस 
मूछित दस्यु स्त्री को हटा देता है । लड़की फूट-फूट कर रोती है । गय 
लड़की का हाथ पकड़कर उसे भकमोर देता है। चुप रह नहीं तो 
झ्रभी तुके भी मार डालू गा । (रोती हुई लड़की को मारता श्रौर घसी- 
टता हुआ ले जाता है । लडकी के रुदन के साथ-साथ भीतर के बन्दी 
भी रोने लगते हैं ।) 
पहला सेनिक--्रुत्स, कुत्स, इधर तो झा । (दूसरा सैनिक भाता है ।) 
श्ररे भाई, हाथ तो लगाझ्रो । इस दुष्ट को भीतर डाल हू 
श्रौर प्रवेश-ह्वार बन्द कर दू । 
दूसरा सेनिक--क्या हुआ्ा है ? 
पहला सेनिक--श्ररे, और क्या ? सेनानायक गय को इसकी लडकी 
चाहिए थी श्रौर यह दे नहीं रही थी । (दोनों दस्यु स्त्री 
को उठाते हैं श्रौर बाड़े के प्रवेशद्वार तक ले जाते हैं । 
लात मारकर भीतर ढकेल देते हैं श्रीर द्वार बन्द कर 
देते हैं ।) 
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पहला सैनिक--झअरे कुत्स ! विद्वरथ को देखा ! एकदम पागल हो गया 
हैं। इन सबको वह गाय बनाने चला है। ह:--ह:--- 
हः--ह: ! 

(सब बातें करते हुए चले जाते है । थोड़ो देर में उसी मार्ग से ऋक्ष 
ग्राता है । वह मार्ग पर हो गिर पड़ता है। उसका सिर एक श्रोर 
भुकता है। स्तूप जैसा उसका बड़ा पेट चाँदनी में चमकने लगता है । 
उसके हाथ में सुरा का बड़ा-सा घडा है। वह मू:छत-सा है फिर भी उप्तका 
हाथ उसके मुह का स्परश करने के लिए प्रयत्नशील है । उसके बड़े-बड़े 
मोटे-मोटे नथनों में से प्रथ्वी को कंपाने वाला नि:शवास निकलता है जिस 
से मरुत भी ईर्ष्या कर सकते हैं। ऋशक्ष आँखें बन्दकर पड़े-पड़े कुछ 
बोलता है ।) 
ऋक्ष-“दुष्ट श्रजीगर्त, (हिचको लेता है ।) घुृर्त ! भगवती लोपामुद्रा के 

साथ जाकर एकान्त में बात कर आया ? ऐ (हिचको लेता 
है।) और फिर हाथ से निकल भागा नीच (हाथ से 
छूटे हुए मदिरा-पात्र को टटोलने का प्रयत्न करता है।) 
भगवती लोपामुद्रा ! (चलने का निष्फल प्रयत्न करते हुए) 
अरे, यह क्‍या ? क्‍या घरती भी बादलों के समान हटना सीख 
गई है ? अरे वाह ! क्या चन्द्रमा भी चक्कर खाने लगा ? 
ग्रभी इवर चमकता था अब उबर चमकने लगा । ह: हः हः 
हः: ! (उठाकर हँसता है।) बादल भी घूम जाता है । भ्रच्छा 
(बैठता चाहता है लेकिन मद की भोंक में गिर पडता है । 
गला भर्रा जाता है ।) भ्राज मेरे गले में आग लगी है। 
किसी प्रकार भी प्यास बुझती ही नहीं । (मदिरा-पात्र को 
ढूढ़ता है ।) मदिरा-पात्र कहाँ चला गया ? श्रोह ! यह है, 
यह रहा । 
(उसे उठाने का प्रयत्न करता है पर उठा नहीं पाता ।) 
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घबराश्रो मत । मैं उग्रकाल हूँ । क्या तुम भ्रस्वीकार करते । ! 
(ऋक्ष दस्युश्नों के हाथ में हाथ डालता है और जिस प्रकार शम्बर 
के गढ़ में दस्यु नाच करते थे, उसी प्रकार तीनों नाचते हैं ।) 
वृद्ध दस्यु--बाप रे, कोई आ रहा है। (ऋक्ष हाथ छोड़कर बाड़ में: 
घुस जाता है। कुत्स और उसका साथी दोनों आते हैं । ऋक्ष 
उनके सामने उछल कर गाता है और दस्यु के सामने नाचताः 
है ।) 
(आ्रायं सैेनिक--उसे देख कर भाग जाते हैं ।) 
ऋक्ष--क्या मुझे पहचानते नहीं ? डरते हो क्‍या ? मैं इन्द्र श्रौर 
उग्रकाल दोनों को काँख में दबाये घूमता हूं । शम्बर श्र 
दिवोदास दोनों को गोद में ख़िलाकर बड़ा किया है, विश्वरय 
श्रौर शाम्बरी तो मेरे कहे बिना पानी तक नहीं पीते । विश्व- 
रथ ने भ्रार्या बना डाला ? ऊंहूँ विश्वरथ जब चार अंगुली 
का था तब से तो भ्रार्या बनाने का मार्ग मैंने उसे दिखाया । 
शम्बरपुर में एक मास तक मैं अकेला है। जितनी चाहता' 
उतनी भ्रार्या बना डालता था । 


वृद्ध दस्यु--अरे यह तो पूरा पागल जान पड़ता है । चलो, चलें यहाँ 
से। 

युवा दस्यु--भाव, जिसने उमग्रकाल को प्रार्थता करके आर्य सेनिक भगा 
दिये, उसे पागल कैसे कहा जाये ? श्रन्नदाता हमें अरब 
श्राज्ञा दीजिए । 

ऋक्ष- कसी ग्राज्ञा चाहिए ? कहो मैं दे दूँगा । 

बुद्ध दस्यु-- हम अपने जाति-भाइयों से मिलने आए हैं । 

ऋक्ष--तुम्हारे जाति-भाई ? तुम्हारे दंस्यु ? यहाँ कहाँ हैं ? मुझे तो 
कोई दिखाई नहीं देता । 

ब॒द्ध दस्यु--श्रन्नदाता, वह काला खेत है न ? 
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ऋक्ष- काला खेत ? अ्रच्छा ! जहाँ तुम्हारे बन्दी बन्द किये गए हैं 
वह मैंने तो कभी देखा ही नहीं है । (गाम्भीयं से) अ्रच्छा !' 
पर यह काला खेत क्‍यों ? हरा नहीं, काला द्ी क्‍यों ? 

(ठट्ठा मारकर हंसता है ।) 

युवां दस्यु--अन्नदाता ! हमारे लोगों को उसमें बन्द किया जाता है, 
इसलिए वह काला कहलाता है। 

ऋक्ष-- (स्मरण कर) नहीं, नहीं । भगवती लोपामुद्रा एक बार कहती 
थीं-- यह काला खेत इसलिए कहलाता है कि हमौरे सफेद 
मस्तक पर काला टीका है। हा-हान्हा-हा ! (ध्यान से 
देखने का कष्ट उठाता है । ) 

व॒द्ध दस्यु--यह काँटे की ऊँची बाड़ है, उसी के पीछे । 

ऋक्ष--अ्रच्छा, इसमें कितने दस्यु बन्द किये गए हैं ? 

ब॒ृद्ध दस्यु--अब तो आ्राठ सौ या दस सौ रह गए होंगे । 

ऋक्ष--बसं ! औझ्और सब्र कहाँ चले गए ? 

बुद्ध दस्यु--प्रतिदिन अच्छे-ग्रच्छे दस्युओं को श्राप लोगों के दास बनाने 
के लिए निकाल लिए जाते हैं । बचे हुए दस्युओं को 
संध्या होने पर फिर से लाकर बन्द कर दिया जाता है । 

ऋक्ष--(ऐंठ से) क्या बन्द कर देते हैं ? हमारा विश्वरथ तो दस्युग्रों 
को आरय॑ बना रहा है और राजा दिवोंदास उन्हें बन्द कर 
देता है ? (क्रोध का भ्रभिनय करके) पर तुम क्यों नहीं 
ग्रब तक बन्द किये गए ? 

युवा दस्यु--हम तो दास हैं, और तृत्सुग्राम में रहते हैं । 

ऋषक्ष--तब यहाँ क्‍यों आये हो ? 

युवा दस्थु--करभी-कभी ग्राधी रात को चोरी-छिपे चले आते हैं । 

ऋक्ष--(कपा दिखाते हुए ।) अच्छा, समझा, समझा । तुम कायर हो ४ 
(धृतंता से हंसते हुए) दिन में श्राने का तुममें साहस नहीं: 
है । तुम डरपोक जो हो । _ 
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वृद्ध दस्यु--अन्नदाता ! इस समय जो हम श्राते हैं इसमें भी बड़ा संकट 
है । यदि पकड़े जायें तो हमारे धड पर सिर न रह पाये । 

ऋक्ष--(ताव से) तब हे भीरुओञ्ो ! हे नपुसको ! हे निःसत्त्तो ! इस 
समय यहाँ क्‍यों आते हो ? 

बुद्ध दस्यु--क्या करें भ्न्‍्तदाता ? हमारे संबन्धी यहाँ पड़े हैं, इसलिए 
कभी-कभी मन उचाट हो जाता है श्रौर यहाँ खींच लाता 
है । भ्राज विश्वरथ ने उग्रा बहन को श्रार्या बनाया है श्रौर 
अब रानी बनाएगा । उसे बधाई देने हम आये हैं । 

ऋक्ष--बघाई ! कोई बात है ? हमारा विश्वरथ श्रौर हम तो दस्युओं 
का उद्धार करने पर तुले हुए हैं श्लौर तुम लोग यों घबरा- 
घबरा कर प्राण दिए जा रहे हो ? (क्रोध से) घिकक्‍कार है 
तुम्हें ! नपुसको ! मैं दुर्दभन का पुत्र ऋक्ष--श्रगस्त्य का 
प्रिय शिष्य---भौर विश्वरथ का मित्र तुम्हें सूचना देता हूँ 
कि तुम्हारा उद्धार हो गया है । जाश्ो, नाचो, कूदो, सुरा- 
पान,करो । (नाचता है) उमग्रऊकाल असन्‍न ! 

अ्रम्तदाता ! कौन-सा मुह लेकर हंसे ? हमारे भाई-बन्धु 
तो पशुओं को भाँति इस बाड़े में बन्द हैं । 

ऋक्ष--क्या इसमें स्त्रियाँ भी बच्द हैं ? 

वृद्ध दस्यु--हाँ, पुरुष हैं स्त्रियाँ हैं, लड़के हैं । 

ऋक्ष-- (चकित होकर) वहाँ बंठे-बेठ वे करते क्या हैं ? 

वृद्ध दस्यु--ऋरते क्‍या हैं ? कोड़ों की मार खाते हैं, पानी बिना तड़पते 
हैं, मृत्यु की बाट जोहते बंठे हुए हैं । 

ऋक्ष--भगवती लोपामुद्रा ! श्रापकी बात सत्य हैं, नितान्‍्त सत्य हैं । 
हम आये लोग बड़े दुष्ट हैं। 

वृद्ध दस्यु--किन्तु राजा दिवोदास आपको कुछ नहीं करने देगा अन्न- 
दाता ! 

ऋतषक्ष--वह दिवोदास होता कौन है ? वह किस खेत की मूली है ? मैं, 


बुद्ध दस्यु 
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हमारा विशव्वरथ भौर हमारी भगवती लोपामुद्रा यदि उद्धार 
करने बैठें तो किसकी शक्ति है कि वह बीच में विघ्न डाले ? 
विश्वरथ जैसा भरतों का राजा तुम्हारों श्रायों में श्रेष्ठ 
शाम्बरी को रानी बना रहा है, फिर क्‍या ? चलो मुझे अपने 
जाति भाइयों के पास ले चलो | मैं उतका उद्धार करूँगा । 
क्या यही काला खेत है ? निश्चित रूप से ? 

व॒द्ध दस्यु---हाँ भ्रन्तादाता ! यही काला खेत है। 

ऋक्ष--अ्च्छा ! सुनाई पड़ता है ! स्वर सुनाई पड़ता हैं, पर मुझे मार्ग 
नहीं दिखाई पडता । मुझे भीतर ले चलो । 

वृद्ध दस्यु--भ्रन्नदाता, भीतर जाने का मार्ग नहीं है। द्वार बन्द हैं। 

ऋक्ष--उसे खोल दो, मेरी श्राज्ञा है । 

वद्ध देस्यु--अरे, यह स्वतः: भी मरेगा और हम लोगों की भी मरवा 
डालेगा, सममे । 

ऋक्ष--चलो, खोलो । क्‍या मेरा कहना नहीं मानते ? 

वृद्ध दस्यु--श्रन्नदाता, यह द्वार खुल नहीं सकता । 

ऋक्ष--क्‍्या बकता है ? हटो अ्ग्निदेव का श्रावाहन करता हूँ । 

युवा दस्यु--जलाया जाये, पर कंसे ? 

ऋक्ष--हे अग्निदेव ! मैं श्रापका श्रावाहन करता हूँ । ग्राप अपने चारों 
सींगों से इस बाड़े को उलट दीजिए । श्रपने तीनों परों से इस 
बाड़े को कुचल डालिए । अपने सातों हाथों से इस बाड़े को 
हटाकर दस्युभ्नों को मुक्त कर दीजिए । 

युवा दस्यु--पर कहाँ से ? 

ऋक्ष--मू्ख ! देखता नहीं कि मेरी कमर में यह चक्रमक बन्धा है, 
उसी से । मुझसे खुल ही नहीं रहा है | देखता क्‍या है ? 
खोल ले । 

युवा दस्यु--जंसी श्राज्ञा । 

ऋक्ष--श्रो ३म चत्वारी श्य थात्रयोउस्त पादा ढ्वे शीर्षे सप्तहस्ता सोउस्था- 
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त्रिधा बद्धों वृषकों रोरवीति | वाह ! भ्रच्छा ः हैँ मैं ॥ 
दस्यु--उग्रकाल प्रसन्न । 


ऋक्ष--उग्रकाल प्रसन्‍न ! वत्सो ! छत शरद्‌ जीवित रहो । 

वृद्ध दस्यु--अन्नदाता, इन लोगों को बचाइये। ये सब आपकी शरण 
में हैं । इन्हें मरने से बचा लीजिए | 

ऋशक्ष--किसको शक्ति है कि मेरे इन दस्युओं को अंगुली तक लगा 
सके ? देखता हूँ। 

वृद्ध दस्यु---अन्तदाता, दिन निकलते ही श्राप तो चले जायेंगे ग्रौर फिर 
बाड़ा तोड़कर निकलने के अपराध में सेनापति इन सब को! 
मार डालेगा । 

ऋक्ष--क््या ? क्‍या ? मेरे भक्तों को सताने वाला है कौन ? 

एक दस्यु कंदी--अ्रन्नदाता ! हम तो दास हैं । 

ऋक्ष--दास, दास ! भूठ बात है, अत्यन्त भूठ बात है। मैं श्रौर मेरे 
विव्वरथ सबको श्रभी शआ॥राय॑ बनाये देते हैं । 

दो-चार दस्यु--आझाय॑ ! हमें श्रायं बनायेंगे ? 

वृद्ध दस्यु--भाइयो ! आज बड़ी अनहोनी बात हुई है । विश्वरथ भरत- 
श्रेष्ठ ने हमारी उग्रा बहन को आर्या बनाया है श्लौर कल 
महर्षि के रूप में श्र भिषेक करने वाले हैं । 

ऋक्ष --मूर्खों ! तुम क्या सोचते हो ? हम कौन हैं ? आ्राज शाम्बरो 
ग्रार्या बन गई है । कल सबेरे भरतश्रेष्ठ की रानी बन जाएगी । 
परसों तुम सब आये बन जाओगे । 

सुरा--कौन, ऋक्ष ! क्‍या मुझे नहीं पहचाना ? मैं दागी की छोटी 
बहन हूँ। 

ऋक्ष--कौन, सुरा, सुरा ! बड़ी अच्छी लड़की है । 

सुरा--ऋक्ष, ऋक्ष ! मुझे उग्रा बहन के पास ले चलो । 

ऋक्ष--अच्छा सब चलो । शाम्बरी तो हमारी महिषी होने वाली हे +# 
चलो, सब मेरे साथ चलो । चलो, चलो, चलो । 

(सब सन्‍न हैं। यवनिका गिरती है ।) 


दूसरा अक 

समय--चार घड़ी बाद । 

चाँद पश्चिम में दिखाई दे रहा है । 

सामने विश्वरथ का सेनापति प्रत्दंन खड़ा है। उसकी मुख-मुद्रा 
कठोर है तो भी इस समय वह स्त्रस्थ-सा दिखाई दे रहा है एक धोर 
भरतश्रेष्ठ विध्वरथ का विश्वास-पात्र दस्यु वक खड़ा है । 

उसके आगे उग्रा का शव पड़ा है, उस पर म॒ग-चमं ढढक़ा हुग्रा है । 
पास में एक दास शव लेकर खड़ा है । शव के बाई ओरे भ्रागे से गाँव 
का मां है, दाहिनी ओर ञ्रागे का तट श्रगस्त्य के आश्रम की ओर फंला 
हुआ दिखाई देता है । 

[विद्वरथ का प्रवेश) 
विश्व रव--(भर्राएं हुए उद्वेगपूर्णा स्वर से) जमदरित, जमदग्नि ! क्‍या 
यह सच है कि शाम्बरी को भैरव ने मार डाला ? बताओ ! 
जमदग्नि--मामा ! विश्वरथ ! 
विद्व रथ--उम्र।, उग्रा, मर गई और भैरव, उसका घातक मारा गया ? 
मैंने मार डाला ? 
जमदग्नि--हाँ, हाँ, पर तुम शान्‍्त तो हो जाग्रों भाई । 
(बाहर घोड़े हिनहिनाते हैं ।) 

विश्व रय-- (चौंककर) प्रतर्दत, प्रतर्दन, प्रतदंन यह क्या है ? 
प्रतर्द न--मरतश्रेठ, हमारी सेना तंयार है । 
विश्वरथ---झ्ेना । किसलिए तंयार है ? 


कफ 


प्रतरदेंन---आपपने झ्राज्ञा दी थी, इसलिए राजन्‌ ! सूयोंदय होने पर हमें 
तृत्सुग्राम छोडकर चल देना हैन ? 

विश्वरथ--(दोनों हाथों से सिर दबाकर) हाँ, हाँ, सूर्योदय होने पर 
तृत्सुग्राम छोड़ देना है'*'सूर्योदय होने पर शाम्बरी भी गुरुजी 
को दे देनी थी । हाँ, हाँ, पर थ्ाम्बरी, है कहाँ मेरी उग्रा ? 
(रो देता है ।) गई, निर्दोष उग्रा ? गई । 

प्रत्दन--तो अ्रब श्राज्ञा है राजन ? 

विश्वरथ--ग्रुरुतयं क्या कहते हैं ? 

जमदग्नि--गुरुदेव तो भगवती लोपामुद्रा की देख-रेख करने में लगे हैं । 

प्रतदंन--तो झब हम क्या करेंगे ? 

विश्वरथ--करेंगे, क्या ? चलो शाम्बरी का भ्रग्तिदाह कर दिया जाय | 
(प्रतर्दन घबराकर पीछे हटता है | जमदग्नि अश्राँखें फाड़ कर 
देखता है ।) 

प्रतदंन-- श्र ग्निदाह ? 

विश्वरथ--क्यों शास्त्री के प्रेत को भी भटकने देना होगा ? 

प्रतर्दन--नहीं--नहीं राजन्‌ ! मैं समझा कि उसे गाड़ना पड़ेगा । 

विव्वरथ--वह तो मेरी पत्नी थी प्रतर्दव सूुर्यदेव के द्वारा स्वीकृत 
आर्या-मेरी मानी हुई, भरतों की महिषी । अग्नि ही उसे 
यमलोक में ले जायेगा । वृक, इसे इमशान ले चलने की 
तंयारी करो । 

प्रतदन---कौशिक, कौशिक, कुछ तो विचार करो हमारी कुछ तो सुन 
लो, जहाँ से हमारे महर्षि अ्रद्धिरा श्रौर भरद्वाज पितृलोक में द 
पधारे, वहाँ * “वहाँ शाम्बरी का अग्निदाह कंसे हो सकता है ? 
राजन्‌ राजन श्रापकों क्‍या हो गया है? पितरों का भी 
आपको विचार नहीं रहा ? श्राप क्‍या करने बेढे हैं ? 

(घुटनों के बल बैठकर हाथ जोड़ता है ।) 
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विश्वरथ--देव, देव इन श्रार्यों के अभिमान से तो मैं ऊब गया हूँ ४ 
क्या झ्ाप नहीं ऊबे ? सच बात है प्रतर्दत, आयों ने इसके 
पिता का, इसकी जाति और इसे सता-सताकर मार 
डाला, (व॒क से) वृऊ, तु तो मेरा कहना मनेगा न ? 

बुक--अन्नदाता ! आज्ञा कीजिए ! मैं तो आपका दास हूँ। 

विश्वरथ--मेरी निष्कलंक उग्रा के प्रेत को किसी भी अभिमानी आये 
का स्पर्श नहीं होना चाहिए । सरस्व्रती देवी यहीं मेरे हम्येः 
के सामने बहती है। मेरे तप में बल होगा तो यहीं 
शो चिष्केड अग्निदेव ग्रायेंगे और उमग्रा के शव को ले जायेंगे। 
यहीं यह पतितपावनी स्रोतस्विनी उसकी अ्रस्थियाँ अपने 
ग्रन्तर में समाविष्ट करेगी । जाओ प्रतर्दत, मुझे किसी की 
आवद्यकता नहीं है । तुम भी जाग्रो जमदग्नि । 

जमदग्नि--क्यों घबराये जा रहे हो विश्वरथ ? देव ने जिसे प्रार्या 
स्वीकार कर लिया है। उम्तकी मानत्र कंत्ते अवगणना कर 
सकता है ? चलो व॒कं॑ ? हम अश्निदाह की तंयारो करते 
हैं । मैं सब व्यवस्था किये देता हूँ। 

(जमदग्नि और वृक जाते हैं । विश्वरथ थोड़ी देर में शाम्बरी के 
झ्व के पास जाता है, म॒गचर्म हटाता है और देखता है । फिर ढक कर 
भ्राह भरता हुआ एक पत्थर पर आकर बंठ जाता है, और विचा रशून्य- 
सा होकर भूमि की भ्रोर देखता है। नायक गय और एक तृत्सु सैनिक 
ग्राम के मार्ग से ग्राते हैं और बीच-बीच में बात करते जतते हैं ।) 
गय--तुम यहीं छिपकर खड़े रहो ओर ब्रावश्यक्रता पढ़ने पर मुझे बुला 

लेना । एक भी भरत को यहाँ से भागने नहीं देना है। राजा 

प्रतिथिग्व की ग्राज्ञा है । 

तृत्सु सैनिक--(शव की ओर निर्देश करके) नायक, यह देवता ? उस 
शाम्बरी की लाश है। कहते हैं कि एक ही चोट में भेरव 
ने सिर श्ौर धड़ अ्रचग-अलग कर दिए । 
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-गय--चलो मंकट मिटा । 

(गय जाता है । तुत्सु सेनिक छिपकर खड़ा रहता है । जमदग्नि, 
व॒ुक और दो दास श्राते हैं। दासों के कन्घे पर लड़की के गद्ठ हैं ।) 
जमदग्ति--वुक ! यहीं चिता बिठाप्रो । 

-बुक--जसी आज्ञा । 

(जमदग्नि जाता है। वुक और दास चिता लगाते हैं । विश्वरथ 
मूछित के समान बंठा रहता है ; भरतों के नायक प्रतदंन श्ौर प्रतीप 
ग्राते हैं | प्रतीप लगभग तीस वर्ष का युवा भ्रायं है । वह शस्त्र-सज्जित 

है।) 

अतीप भरत--सेनापति ! 

सेनापति---क हिए देव ! 

प्रतीप भरत--देखो ? तृत्सुओों ने चारों ओर पहरा बेठा दिया है। 

सेनापति प्रतर्दन--कोई चिन्ता नहीं । श्रभी हमें जाने में देर है, और 

फिर श्ााम्बरी के मर जाने से सब टंटा भी मिट गया 
है । पर हमारे सैनिक भो तो लंस हैं । 

प्रतीप भरत--अ्रच्छा पर श्रब हम यहाँ रहना नहीं चाहते। सबका 

जी ऊब गया है। 

(पौ फटती है । दूर तट पर मनुष्यों का भुण्ड आता दिखलाई 
देता है ।) 
सेनापति प्रतर्दन-- (ध्यान से देखकर) यह कया है ? बड़े विराट सपं ! 

क्या श्रा रहा है ? बिल्कुल यह तो दस्युओं का भुण्ड 
का-भुण्ड आता जान पड़ता है । 

'प्रतीप भरत--देखते क्या हैं, कोई तो एक मनुष्य को कन्घे पर उठाये 
हुए है, कोई किसी को सहारा देकर आगे चला श्रा रहा 
है, और कोई-कोई अपंग अपने को ही घिसियाता हुआ 
आ रहा है । क्या वह मूर्ख उन सबको यहाँ ला रहा 
है ? चलो, तो । 
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(जमदश्न का प्रवेश । वह विश्वरथ को उठा कर ले जाता है। 
बुक शभ्रौर दास चिता तैयार कर लेने हैं। जमदग्नि नदी में से कमण्डल 
भर कर लाता है, उग्रा पर जल डालता है। दोनों मिलकर शव को 
उठाने वाले हैं । नैपथ्य से जय-जयकार का स्वर गूजता है--विश्वर॒थ 
और जमदग्नि शव उठाना छोड़कर उधर देखते हैं ।) 
विश्वरथ--यह क्‍या ? 
जमदग्नि--यह तो वही ऋक्ष है । ऐसे समय भी इसे चेत नहीं है । 
तृत्सु सेनिक-- (स्वगत) श्ररे, यह क्या ? (दौड़ जाता है ।) 
विश्वरथ--पर इसके साथ ये सब कौन हैं ? देखो तो ? 
ऋक्ष-- (आकर) विव्वरथ, कौशिक, भरतश्रेष्ठ, यहाँ क्या कर रहे हो ? 

मेरे इन सब दासों का उद्धार करो । इन्हें श्रायं बना लो तो + 
विश्वरथ--क्या ? 
(विश्वरथ श्रश्न॒पूर्ण नेत्रों से इस दुःखमय जन समूह को देखता है।) 
विश्वरथ--ऋक्ष, इन सबको कहाँ से ले श्राये हो ? 
ऋक्ष--(घृष्टता से) है रृयंदेव के लाडले कौशिक, ये सब तुम्हारी रानी 
के रिश्तेदार हैं । इन्हें दुष्ट तृत्सुओं ने काले खेत में गन्दे 
पशुप्रोंके समान बन्द कर रखा था । मैं इन्हें छुड़ा लाया हूँ । हे 
महर्षि,तुल्य कौशिक, ये भूखे दुःखी, वेदना ग्रस्त दास आशापूर्ण 
लोगों से झ्रापकी प्रा्थंना कर रहे हैं। इनका उद्धार करो तो । 

दस्यु-- (पैर पक्रड़ कर) उद्धार कीजिये हमारा । 

विश्वरथ--शाम्बरी के स्वजनो, अच्छा हुमा, तुम ठीक समय पर आरा 
गए । (ञ्राह भरता है ।) मेरी श्रौर तुम्हारी यह शाम्बरी 
मृत्युलोक छोड़कर चली गई । 

दस्यु--- (कूट-फूट कर रोते हुए) हाय, हाय, श्रोह अरे मेरी--उमग्रा बहत 
श्रो मेरी उग्रा बहन ! 

(सुरा चिल्लाकर दाव पर गिर पड़ती है। सब रोते हैं ।) 
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तृत्सु सैनिक--नायक, नायक, काले खेत में से दास छूट कर भाग श्राये । 
देखो वह देखो । 
गय--काले खेत में से ? कैसे ? देव इन्द्र, मैं यह क्या देख रहा हूँ ? 
(नेपथ्य में मारो, मारो, उस काले रंग वाले को ।) 
(प्रतर्दन, प्रतीप झौर थोड़े से भरत सैनिक विश्वरथ के हम्ये के 
द्वार में से निकल कर मार्ग पर आ जाते हैं ।) 
सेनापति प्रतदंन--प्रतीप गय, क्पों बढ़े चले श्रा रहे हो ? क्‍या भरत 
श्रेष्ठ को मारने के लिए आ रहे हो ? (अपने सैनिकों से) 
भरतो, भरतो, दौड़ो, अपने राजा को बचाओ । 
दाहिनी ओर से हम्ये के मार्ग से होते हुए प्रतदंव और भरत 
सैनिक नंगी तलवार लेकर निकल श्राते हैं । विश्वरथ पर शस्त्र उठाकर 
बढ़ते हुए गय को देख प्रत्दंन भी धनुष पर बाण चढ़ा कर छोड़ देता 
है । गय बीच में ही बिधकर भूमि पर गिर पड़ता है। ऋक्ष भूमि पर 
लेट जाता है और फिर हाथ और पैर के सहारे चिता के पीछे छिप 
जाता है । 
सेनापति प्रतदंन--दुष्ट, हमारे स्वामी पर आक्रमण करना चाहता है । 
यह ले, भरत श्रेष्ठ की जय । 
विश्वरथ---अरे, श्ररे यह क्‍या है ? 
सेनापति प्रत्दन--दुष्ट तृत्सु हमारे प्राण लेना चाहते हैं । यह तलवार 
लो । (एक तलवार विश्वरथ को और दूसरी जम- 
दग्नि को देता है । विश्वरथ खिन्‍न बदन से खड़ा रह 
कर युद्ध देखता है।) 
विश्वरथ--(खेदपूर्वक) जयवोष करो । तुम्दारे द्वेष का, तुम्हारी ईर्ष्या 
का, तुम्हारे वर्णों की जय । इस निर्दोष के रुधिर से श्रपना 
प्रपना आरयंपन धो लो । तुम उसके योग्य हो ही नहीं । 
(मारकाट चलतो है ।) 
शक तृत्सु--(दूसरे तृत्सु से) यह है काली का शव । 
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विश्वरथ--(भयंकर स्वर में बीच में तलवार रखकर) चाण्डाल ! क्‍या 
मृत्यु ने पुकारा है तुके ? (सुशास हाथ में तलवार लेकर 
दोड़ता हुआ्ना आता है। वह नीचे से ऊपर तक काँप रहा है। 
युवराज सुदास पच्चीस वर्ष का पतला और ऊ चा युवक है । 

सुदास--[ऊचे स्वर में) तृत्सुओ ! आगे बढ़ो ! मारो इन भरतों को। 
निलेज्ज कहीं के ! 

सेतायति प्रतईंत--( विद्वरथ से) कौशिक, सावधान, सुदास आप पर 

आक्रमण करता चाहता है । 
कोलाहल--श्रोह * * *** ओग्रो'*** “मारो *'सुदास की जय'''कौशिक को 
जय मारो***। 
(स्वर मार काट में खो जाता है ।) 

विद्व रथ--[ भयंकर स्त्रर से) सुदास, रोको इनको । जो इस शव को 
छेड़ेगा उसके मैं प्राण ले लूगा । 

सुदास--(रोषपू्ं होकर) शञाम्बरी, शाम्बरी ! इसका एक कण तक 
भी न रहने दूगा । 

विश्व रव--पुदा सर, क्या हम लोग इसी श्रक्रार परस्पर कट मरंगे, इतने 
वर्षों तक साथ रहने के बाद भो ? (दिवोद।स अतिथिग्व 
दौड़ते भ्राते हैं । वह तृत्सुओरों के वृद्ध राजा हैं ।) 

दिवोदास--सुदास, विश्वरय, यह कैसी अ्रातृह॒त्या शुरू की है ? 

सुदास--पिता जी, आप बीच में नबोलिए । इस समय मुझे कुछ न 
कहिए । आ्राज या तो मैं ही नहीं रहूँगा या विश्वरथ ही 
नहीं रहेगा । 

विश्वरथ--(मयं कर बतकर) अ्रतिथिग्व, यदि उम्रा के शव को इसने 
छुआ तो मैं इसे बिता मारे नहीं छोड़ गा । 

सुदास--मारो, मारो तुममें शक्ति हो तो ! तृत्सुओ झागझ्ो, क्‍या 
देखते हो ? 

विशव्वरथ-- (दाँत पीसकर) लो, तो यह लो । 
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दिवोदास-- मूर्ख, विश्वरथ तुझे अ्रभी मार डालेगा। (सुदास विश्वरथ 
पर प्रहार करने बढ़ता है। दिवोदास भ्रसमंजस में पड़कर 
देखता रहता है  भरतों भर तृत्सुप्रों के बीच मार-काट 
होती है । उस मार-काट क॑ बीच में उग्रा का शव नदी में 
डाल दिया जाता है । विश्वरथ सुदास का खड्ग तोड़ देता 
है श्रौर उस पर कूदकर उसे जमीन पर गिरा देता है ।) 

विश्वरथ--अ्रतिथि ग्व, ले जाग्नो अपने इस पुत्र को। 

दिवोदास--भाई, भाई ! यह सब क्‍या राग छेड़ा है भ्रातृहत्या । 

विश्वरथ--मैं क्या करूँ ? देखो इन अपने वीरों का शौय॑ । श्रपंग दासों 
की हत्या की । श्रब शवों को जीतने निकले हैं ** 

(गाँव में श्राग ही श्राग दीख पड़ती है। विश्वरथ बोलता हुआ्ना 
एकदम रुक जाता है । दिवोदास का हाथ पकड़कर,) राजन, राजन ! 
देखो, देखो, श्रग्निदेव आपके ग्राम पर नाराज हो गए हैं । 
दिवोदास---(देखक र) भरे रे, ग्राम में तो श्राग लग गई है। 
तृत्सु सेनिक---(लड़ना बन्द करके) आग ! 

(सुदास भूमि पर से उठकर लज्जित होकर नीचे देखता हुश्ना विश्व- 
रथ की ओर द्वेष दृष्टि से घूरता हुआ चला जाता है ।) 
विश्वरथ---(प्रचण्ड स्वर से) प्रतदंन, भरतो ठहूरो, ठहरो । शस्त्र डाल 

दो । तृत्सुश्नों पर अग्निदेव ने कोप किया है। 
(सब लड़ते हुए रुक जाते हैं । दो तुत्सु सैनिक दौड़ते हुए श्राते हैं ।) 
तृत्सु सैनिक--राजन्‌ राजन्‌ ! दौड़िये दौड़िये । तृत्सु ग्राम जला दिया 
गया हैं । उसकी रक्षा के लिए दोड़िए । | 
दिवोदास--(ऊपर की ओर देखकर) देव ! क्या हमें मार ही डालोगे। 
इतने वर्षों के बाद ? (सैनिक के प्रति) जाओो हम श्रभी आते 
हैं। (विश्वरथ से) विश्वरथ, शाँत करो श्रपना क्रोध । क्षमा 
कर दो तृत्सुओं को । देवता भी तुम्हारी सहायता को श्रा रहे 
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हैं । (अग्निदेव की बढ़ती हुई लपटें देखकर) हाय-हाय क्‍या 
होने वाला है ? 

विश्वरथ--(प्रेम से, निकट श्राकर) श्रतिथिग्व, तृत्सु पराये नहीं हैं ? 
क्या अपने कुल वालों पर कभी क्रोध हो सकता है श्राप 
निश्चिन्त रहें । मैं आरा रहा हूँ | (भरतों से) भरतो ! ग्राम में 
चलो । (प्रतदंन से) प्रतदंत, क्यों भरत तैयार हैं ? 

प्रतदंन--जी हाँ, क्‍यों ? क्‍या ग्राम छोड़कर चलना है ? 

विश्वरथ---प्रतर्दन, तृत्सुग्रों पर स्वयं देवताओ्रों ने कोप किया है| अब 
हमारा स्थान तो यहीं है। चलो अपने साथियों को ले आओ । 
हम लोग तुत्सु ग्राम की रक्षा करेंगे। राजन्‌ श्राप हास्त्र 
लेकर चले आ्राइये । प्रतीप, तुम और ऋक्ष यहीं रहो । दस्युओं 
को सम्भालकर हमारे हम्य॑ में पहुँचा दो और छवों की 
अंतिम क्रिया की व्यवस्था करो । ऋक्ष कहाँ चला गया ? 
क्या है नहीं ? समाप्त तो नहीं हो गया ? और जमदग्नि, 
अपना पवनवेगी अ्रद्व लेकर भरतों के ग्राम में जा्रो जहाँ 
से भी सम्भव हो वहाँ से मनुष्य और अ्रन्न॒ भिजवा दो । 
बाप रे बाप ! कितना कोप हुआ ! ग्राम ही नया बनाना 
होगा । जमदग्नि, सब भिजवा दो, और महाअ्रथवंण को भी 
कहला दो और प्रतीप, यदि शाम्बरी का शव मिल जाये 
तो उसे सम्भालकर रखना। बेचारी दीत थी सो दीन ही 
रह गई । पर और न जीवित सुख पा सकी न मरे पर भी 
(प्रतदंन को लेकर विश्वरथ ग्राम की श्रोर चला जाता है । 
पीछे प्रतीप के अतिरिक्त अन्य भरत जाते हैं। तृत्सु सेनिक 
ग्रतिथिग्व के ग्रास-पास श्राज्ञा की प्रतीक्षा करते हुए खड़े 
रहते हैं ।) 

दिवोदास--(विद्वरथ की प्रोर देखकर) यह मनुष्य नहीं देव है । सुदास 
सुदास, कहाँ गया ? (सैनिकों से) सेनिको, देखते क्या हो ? 
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जाभ्रो, जाओ विश्वरथ के साथ, और उसे सहाहता करो, मैं 
अ्रभी भ्राता हूँ। 
(यवनिका गिरती है ।) 
दूसरा प्रवेश 
समय--कुछ काल बाद । 
स्थान---वही । 
महषि वसिष्ठ मुनि अ्रगस्त्य को लेकर आते हैं । अ्रगस्त्य की बड़ी-' 
बड़ी श्राँखों में इस समय खेद है । उसका मुख चिन्ता और जागरण से 
अंस्वस्थ है । वह भारी दिल से चल रहे हैं । धोती पहने हुए हैं, कन्धे 
पर दुपट्टा डाले हुए हैं, और पैरों में खड़ाऊं पहने हैं । पीछे छिपा हुआ्ना 
ऋतष्ष बाहर निकलकर चुपचाप चिता पर झ्ासन जमाये बेठता है । 
वसिष्ट--(कद्गुता से) देखो, मंत्रावरुण, देवों का कोप ! हमारा वर्षो 
का किया कराया सब कुछ मिट्टी में मिला दिया है। आरार्यो 
और दस्युप्नों के मिल कर बहते हुए रक्‍त से भगवती सर- 
स्‍्वती का जल अ्रपवित्र हो रहा है। शम्बर कन्या के शव 
स्पर्श से अगस्त्य का पुण्यतीर्थ दूषित हो गया है और पच्चीस 
बरसों के प्रयत्न से उज्ज्वल बना हुआ तुत्सु आम जलकर 
भस्म हो रहा है। ऋत-भ्रिय देव उपचार कब तक सहन 
कर सकते हैं । 
(ऋक्ष सिर धुनता है और इस प्रकार गम्भीर तथा अ्रपार्थिव स्वर 
में बोलता है मानो मन्त्र पढ़ता हो ।) 
ऋक्ष--हे मुनिवर्य ! ऋषि लोपामुद्रा जो कहती हैं वह सत्य है। हम 
अ्रपने अभिमान के कारण यह भी नहीं पहचान रहे हैं कि 
ऋत क्या है ? (दोनों ऋषि चौंक कर पीछे देखते हैं ।) 
वसिष्ट---कौन दुदंमन का पुत्र ? 
ऋक्ष--जी हाँ, मैं हूँ दुदंमन का पुत्र । मुनिवर ! आपके श्रभिमान से 
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प्रेरित होकर श्रापके शिष्यों ने मेरे शिष्यों का बिना कारण 
विनाश किया है । 
अगस्त्य--तेरे शिष्य ? 
ऋक्ष-हे मैत्रावरुण के प्रतापी पुत्र, जिसका तृत्सुओं ने संहार किया 
जिनकी लाश यह सरस्वती बहाए लिए जा रही हैं, वे सब 
मेरे शिष्य थे । 
वसिष्ठ--ये दस्यु तेरे शिष्य कब से हो गये । क्‍या कहीं तेरा माथा घुम 
गया है । 
ऋशक्ष-- (निलंज्जता से) हे तस्सुझ्रों के पुरोहित ! ऋषियों के श्राचार से 
पतित होकर असभ्य भाषा का उच्चारण मत करो | हे 
मुनिवयं, यह सब जन्म से दस्यु थे, यह सच है किन्तु मैंने वरुण 
इन्द्र, सूर्य, अग्नि श्रौर आदित्यों के साथ देवताओं का आवाहन 
किया ! उत सबने उपस्थित होकर मेरे इन शिष्यों को 
विज्लुद्ध किया तो और मैंने उन्हें ग्रायं बनाया । 
वसिष्ठ--अच्छा । 
ऋक्ष--भ्रौर हे ऋषि वसिष्ठ आ्रापके दुबुद्धियुक्त तृत्सुश्रों ने इन्हें मारा, 
घायल किया, डूबो दिया । मेरा अ्रगस्त्य और लोपामुद्रा के इस 
शिष्य का, ऋषि ऋक्ष का तुम तृत्सुश्रों पर शाप है । दीन-निरीह 
गौ के समान मेरी सन्‍्तान का विशान ! (उच्च स्वर में) देव ! 
देव ! इन्द्र ! भ्राप्नो श्रौर अपने वज्च॒ से इनअभिमानियों का 
संहार करो । 
अगस्त्य--यह श्रभी तक मूखे था । पर आज तो इसके भाषण में मुझे 
गहरा अ्र्थं दिखाई दे रहा है । 
वसिष्ठ--मे त्रावरुण, यह लोपामुद्रा अपने विश्वरथ जेसे न जाने कितने 
श्रोर वत्रासुर से भी भयंकर शिष्य उत्पन्न करेगी । 
अ्रगस्त्य---ऋक्ष ने अभी जो उस साध्वी के वचन कहे वे क्‍या भूठ हैं ? 


ए्डप 


हम अपने हीं ग्रभिमान के कारण ऋक्ष को नहीं पहचान पा 
रहे हैं । 

वत्तिष्ठ--मेत्रावरुण, मैंने श्राज तक सत्य के ग्रतिरिक्त कुछ नहीं कहा है. 
भर भ्राज भी नहीं कहूँगा। जिसके बचन आपके हृदय में घर 
किए हुए हैं उसने क्या क्‍या किया है वह श्राप भो नहीं समझ 
सकते । वह श्राई और विश्वरथ पागल हुआ्ना, आप तपो भ्रष्ट 
हुए । सप्तसिन्धु को एक करने के लिए आपने वर्षो तक प्रयत्न 
किये । किन्तु जब वह एक हो रहा था, उसी समय उसके 
खण्ड-खण्ड करने की उसने श्रापको प्रेरणा दी । आज उसने 
दासों को आये बनाने का रहस्य भरतों के हाथ में देकर आया 
की विशुद्धि का संहार किया है । क्या उसके क्ृत्यों को देखकर 
ग्रभी आपको अ्राँखें नहीं खुलीं ? 

झगस्त्य--नहीं । श्रमी हमें उसके बहुत से कृत्य देखने हैं श्ौर यदि देव 
की कृपा रही तो बहुतों में भागी भी बनना होगा । 

घसिष्ठ--तो भाई, श्रपने वशिष्ठ का संकल्प सुन लो--भारद्वाजी लोपा- 
मुद्रा द्वारा फेलाया हुआ यह विष यदि मेरी तपस्या से नहीं 
उतरा तो मैं प्राण दे दूगा । और अ्रब से जहाँ वह रहेगी वहाँ 
मैं नहीं रहूँगा, जहाँ मैं रहेगा वहाँ वह नहीं रहेगी ॥ 

झगस्त्य--वसिष्ठ, क्या तुम भी विबेक खो बेंठे हो? वह वहाँ नहीं 
रहेगी इसलिए तुम्हारे मार्ग में बाधा नहीं देगी । किन्तु जहाँ 
वह रहेगी वहाँ मैं रहूँगा, यह तो तय है । 

शसिष्ठ--अश्रच्छी बात है मैं तो चला जाता हूँ | मुझे यह सब कुछ नहीं 
चाहिए । देव ! देव ! श्रब तो तृत्सुप्रों पर दया करो । 

अगस्त्य--(शव दिखाकर) मैं जानता था कि यह श्रत्याचार देव न सहन 
कर पायेंगे | 

चसिष्ठ-- (स्थिरता से देखकर) मुझे भी विश्वास था। यह श्रत्याचार 
देव सहन नहीं कर सकते । 
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(चले जाते हैं ।) 

(प्रगस्त्य एक पत्थर पर बेठे हैं और धीरे-घीरे विचारमग्न होकर 
बोलने लगते हैं ।) 
अगस्त्य--क्या वश्िष्ट सत्य कहते हैं ? क्या मेरा किया-कराया समाप्त 

हो गया ? मैंने सप्तसिन्धु की एकता साधने के लिए 
जीवन समर्पित किया । पर आज देख रहा है, घर-घर वेमनस्य 
छाया हुग्ना है। मेरी समभ में सत्य कहाँ से श्रा सकता है ? 
भ्राज जब मेरा सोचा हुग्ना न हो सका--अभ्रभिमान दब गया, 
किया-कराया घूल में मिल गया, तब दीनता भ्राई है। जब 
तक मैं अ्रभिमानी पुरोहित था तब तक दीनता कहाँ से झा 
सकती थी ?**'दीनता मुझे दिव्य चक्षु प्रदान करती है। 
में कल विश्वरथ को नहीं समभ सका, श्राज उसे समभता 
हूँ । शाम्बरी ने उसे स्नेह दिया दस्युग्नों में उसे भ्रायंत्व दिखाई 
दिया और उसके लिए उसने भरतक़ुल का राज्य, गुरू और 
जीवन का मोह सब छोड़ दिया। मेरी लोपामुद्रा, यह 
दिव्य-दृष्टि तुम्हें कहाँ से प्राप्त हुई ?*****“झौर तुम मुझे 
कहाँ से मिलीं । 

(गय का ग्राठ वर्ष का रूपवान पुत्र शक्ति श्रौर उसी भ्रवस्था की 
एक दस्यु कन्या, काली दोड़े ग्राते हैं। शक्ति चिल्लाकर रोता है । काली 
उसे भय से हाथ पकड़कर खींचती है ।) 
दक्ति--हाँ, माँ (रोता है |) श्रोह ? श्रग्नि श्राये*“' (चारों श्रोर देख 

कर काँपता है ।) 
काली--(गले लगाकर) चुप रहो, (हाथ से ज्ञक्ति की श्राँखें पोंछती 
है ।) 
अगस्त्य--(स्वगत) श्रायंबद्र श्रौर दस्यु-कन्या । अ्रग्निदेव ने दोनों को 
एक कर दिया। 
शक्ति--(रोता है ।) श्रो, माँ ! माँ ! श्रो पिता जी ! (बेठना चाहता 
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है |) वहां पर पड़े हुएं गय नायक के शव पर उसकी ' 
पड़ती है । वह दौड़कर उससे लिपट जाता है, (वह नीचे सिर 
करके रोता है ।) पिताजी ! गय नागक ! पिताजी ! उठिए. 
मेरी माँ जल गई**- 
काली-- (पीछे आकर शव को देखती है श्रौर हाथ पकड़कर शक्ति को 
उठाकर दूर ले जाती है ।) नहीं नहीं नहीं, उग्रकाल के चरणों 
में। 
शक्ति--नहीं, मेरे पिता जी मुझे छोड़ कर चले गये । 
काली-- (शक्ति को गले लगा कर जाने नहीं देती । ) मैं जानती हूँ, पह- 
चानती हूँ, मेरी माता को इन्होंने ही मारा और मुभे भी पकड़कर 
पर->-गये--उड़ गये उम्रकाल गये । (दोनों हाथ से “उड़ गया” 
का संकेत करती है ।) | 
शक्ति--(रोते हुए) माँ गई पिता भी गये । श्रो मेरे पिता जी ! दहाड़ 
मारकर रोता है। काली उसके सिर पर हाथ फेर कर अ्रपनी 
गोद में सुलाती है । पीछे श्रगस्त्य खड़े-खड़े आँसू पोंछते हैं ।) 
श्रगस्त्य--(स्वगत) श्रगस्त्य ! मूर्ख ! (कट्रुता से) तुम मानते थे कि 
दस्युओं के विनाश में ग्रार्यों का उद्धार है। लोपामुद्रा यदि 
इस समय होती तो कितना अच्छा होता ? 

(विचार में मग्त होकर दोनों बालकों को देखते हैं श्रगस्त्य की: 
कन्या रोहिणी भावपूर्वक भ्राती है ।) ै 
रोहिसी--पिता जी ! पिता जी ! 
श्रगस्त्य--क्यों बेटी ? 
रोहिणी---तब से कहाँ थे ? भगवती बुलाती हैं । मैंने सोचा आप ग्राम: 

में गये होंगे । यह तो ऋक्ष ने बताया कि आ्राप यहाँ हैं । 
श्रगस्त्य -बेटो, यहाँ से हटना मुझे अच्छा नहीं लगता । यहाँ विनिष्ट- 
दस्यु-प्रजा के शव पड़े हैं । हेष श्रौर अभिमान में भ्रातृहृत्या . 
करने वाले आय॑ भी यहीं पड़े हैं श्रौर देखो ! देखो ! मनुष्यः 
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झ्रौर देव के कोप ने इन्हें श्रायं बना दिया है, यह भी मैं 
यहीं देख रहा हूँ 

रोहिणी--पर पिता जो आश्रम में तो चलिए। विश्वरथ ने तो मुझे 
पागल बना दिया है । 

अ्रगस्त्य--क्‍यों ? 

रोहिणी--जले हुझ्नों और घायलों को वे हमारे शभ्राश्रम में मेरे लिए भी 
भेज रहे हैं । 

अगस्त्य--( प्रसन्‍न होकर) रोहिणी, हर्ष मनाझो, उत्सव करो । श्राज वह 
तृत्सुओं का पिता बन रहा है, और तुमे उनकी माता बता 
रहा है । (हँसकर रोहिणी के गाल पर धीरे से चपत लगाता 
है । रोहिणी लज्जित होकर नीचे देखती है ।) जो होता है 
वह श्रच्छे के लिए अरे यह क्‍या, यों रोहिणी ? 

(पागल बनी हुई गायों का कुछ रुड दौड़ता हुआ आता है, श्र 
ग्रौर इधर-उधर मार्ग खोजकर आश्रम मार्ग पर चल पड़ता है। अगस्त्य 
बीच मैं श्राकर शक्ति और काली को उठा लेता हैं । रोहिणी के साथ वे 
हम्यं की पेड़ियों पर चढ़ जाते हैं ।) 
शक्ति और काली--(भयभोत होकर रोते हैं )) ओ--प्रो ! 
ग्रगस्त्य---घबराओं मत । 

(रोहिणी के हाथ में काली को सौंप देते हैं । इतने में एक आये 
दोड़ता हुआ आता है श्लौर फिसलकर गिर जाता है। पीछे एक दस्यु 
दोड़ता हुआ ग्राता है और गिरे हुए श्रायं पर सख्त चोट करता है ।) 
दस्यु--ले ! उग्रकाल प्रसन्न ! ले ! 
अगस्त्य--पश्ररे दुष्ट ! 

(चार तुत्सु श्रौर पाँच-छ: दस्यु परस्पर मारो-चिल्लाते, लड़ते फग- 


ड़ते श्राते हैं। एक आय॑ उनमें से एक दस्यू को भूमि पर गिरा देता है 
और उसका गला दबाता है ।) 
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अलग-भलग स्वर--चाण्डाल** पापी" 'काले'*'लेता जा (मार पीट ? 
होती है।) ह 
भ्रगस्त्य--- (शक्ति को रोहिणी के हाथ सौंप कर) क्या करते हो पापियों 
नीचे उतरने के लिए घूमते हैं । विश्वरथ और छः भरत भ्रागे बढ़ 
प्राते हैं । प्रत्येक के हाथ में कोई-न-कोई शस्त्र है ।) 
विश्वरथ-- (ऊँचे स्वर से) शान्त होते हो या नहीं ? (मार पीट में उसे 
कोई सुनता नहीं ।) भरतो, पकड़ो, मारो, बाँधो इन दुषटों 
को । (सब भरत सहसा तृत्सुओं भ्रौर दस्युओं पर टूट पड़ते 
हैं शस्त्र उठाकर उन्हें भूमि पर पटक उनकी छाती पर 
शस्त्र रखते हैं ।) 
अगस्त्य-- (क्रोध से) तुम भी पागल हो गए हो ? (विश्वरथ श्रगस्त्य के 
पंजे से छूटकर श्रट्टटास करता है ।) 
विश्वरथ--( विजयोल्लास-भरे स्वर से) गुरुवयं, जब सभी पागल हैं तब 
एक अ्रधिक हो जाए तो क्या हुग्ना ? (तृत्सुम्रों श्रौर दस्युश्रों 
को पकड़े खड़े भरतों से) भरतो, दस्युओों को श्रपने हम्य॑ में 
ले जाकर वृक को सोंप दो । तृत्सुओं को राजा दिवोदास 
को सौंप भ्राग्नरो । उनके पास ऐसे बहुत से पागल एकत्र हुए 
होंगे। 
भरत--जंसी श्राज्ञा । (त्त्सुग्रों व दस्युभ्रों को ले जाते हैं ।) 
अगस्त्य--(प्रेम श्रौर प्रशंसा से देखकर) वत्स, समभा, अरब समभा । 
(विद्वरथ के कंधे पर हाथ रखता है! रोहिणी बच्चों को ले 
कर नीचे उतरती है । ) 
विश्वरथ--चाहे जैसा हूँ पर हूँ तो आपका ही शिष्य ! क्‍यों रोहिणी, 
गुरुदेव क्रोध तो नहीं करेंगे न । 
अ्रगस्त्य---पुत्र, विजय प्राप्त करो । 
(यवनिका पात) 


तीसरा अंक 


स्थान---वही 
समय--दो मास पर्चात्‌ । 

(मध्य रात्रि होने आई है | विश्वरथ के हम्य॑ में आनन्दोत्सव मनाए 
जाने की ध्वनि आती है। उसमें श्राग भी जलती दिखाई देती है। विश्व- 
रथ और रोहिणी का विवाह हो रहा है । किसी समय मन्त्रोच्चार और 
किसी समय हँसने का स्वर हम्य॑ में आता है । मृदंग की ध्वनि सुनाई 
पड़ रही है ।) 

ग्राम में से दो भ्रायं श्लौर पाँच आ्रार्याएँ भ्रच्छे वस्त्राभूषण घारण 
करके हँसते और कल्‍्लोलें करती हुई ग्राती हैं । भ्रागे-आगे एक लुकघारी 
चलता है । ये सब हम्य॑ में शीघ्रता से प्रवेश कर जाते हैं । 

ऋक्ष भ्राता है, वह मदमस्त है । चारों ओर देखता हुआ श्रपने 
विचारों में मस्त होकर वह दस्युग्रों के समान नाचने लगता है । 
ऋषक्ष--ई-ई-ऊ-ऊ-- 

(वुक सामने से आता है श्लौर रुक जाता है ।) 
वुक--प्ररे ऋक्ष, ऋक्ष, यह क्या करते हो ? क्‍या इस शुभ प्रसंग पर 
कोई विघ्त खड़ा करने शभ्राये हो ? 
ऋक्ष--विधघ्न, विघ्न विघ्नों का नाश करने वाले हम बेढे हैं तो ? हमारे 
शिष्य ग्राज भी आनन्द न मनायें' '*विश्वरथ जेप्ते का विवाह 
होता हो तब भी ? 
वुक--क्‍्या करने जा रहे हो ? 
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रहा हूं । 

वृक-- किन्तु यदि राजा दिवोदास रुष्ट हुए तो ? 

ऋषक्ष--जाओो, जाओ । विद्वरथ से कह दे उन्हें पूछता कौन है ? दिवो- 
दास ? ऊंह ! ऊं ! 

बुक--और भगवान्‌ वसिष्ठ ! 

ऋक्ष--भरे, उनकी तो हम चिन्ता ही कहाँ करते हैं ? श्रच्छा उनसे 
पूछ लेना ठीक होगा । (विचार करके) श्रानन्द आयेगा। 
(तीन स्त्रियाँ विभिन्‍न रंग के वस्त्र धारण करके तालियाँ 
बजाती हुई चलती हैं । श्रागे एक लुकधारी चलता है स्त्रियाँ 
ऋशक्ष को नशे मैं देखकर मुह बनाती हुई हम्यं की श्लोर चली 

५ जाती हैं ।) क्‍यों, इधर भी आँख क्‍यों नहीं घुमाते ? 

(सब ठहाका मारकर ऊपर दौड़ जाती हैं। वृक भी जाता है। 
गौतम और श्रन्य दो तृत्सु मघवन श्राते हैं। उनके साथ में लुकधारी है 
वे दूर से ऋक्ष को नमस्कार करते हैं ।) 
गौतम मघवन--कहो कंसे हो ? श्रानन्द में तो हो ? 
ऋशक्ष--हाँ, हम भ्रानन्द में हैं ! हमारे तप की वृद्धि ही हुआ करती है । 
दूसरा तृत्सु मघवन--यह तो आपको देखने से स्पष्ट होता है । पर 

यह क्‍या ? हमने सुना है कि कौशिक बस कल ही 
तृत्सुग्राम से विदा होने वाले हैं ।! क्या यह सच है ? 
ऋक्ष--पूछो अपने दिवोदास, भौर उससे भी श्रधिक विद्वान उसके पुत्र 
सुदास से । श्राज संध्या समय ही कुछ बातें पक्की कर श्राये 
हैं । विश्वरथ और हम सबको क्‍या एकदम तड़के ही निकाल _ 
देंगे। (तिरस्कार से) धिक्कार है। (ताव से) तुम्हें अग्नि 
श्रौर दस्युश्नों से बचाया, तुम्हारे घर खड़े कर दिये, श्रौर 
भ्रब जब काम तिकल गया तो चलो बाहर जाश्रो--धिक्कार 
है ! धिक्‍कार है तुम कृतघ्नों को ! 


२५५ 


तीसरा तृत्सु मघवन--(दूसरे से) सुना ? हमारे कौशिक हमारे अपने 
गाँव जा रहे हैं ? 

दूसरा तृत्सु मघवन--(उग्र ता से) यों कहो न कि कौशिक को हमारे 
राजा गाँव के बाहर निकल रहे हैं ? 

तीसरा तृत्सु मघवन---यह बात सच है । मैंने भी सुना है । कहते हैं कि 
युवराज *** 

दूसरा तृत्सु मघवत--हाँ-हाँ, पक्की बात है । उसने कहा कि तुमने धन 
दिया और बेनुएँ दीं, हमारे दास तुमने बदले में 
लिए । उसका लेखा लगा लो । जो कुछ हिसाब 
निकले वह लो और जाञ्रो । 

तीसरा तृप्सु भवव॒त--ऐसे मंगल श्रसंग पर भी उसकी जीभ चुप नहीं 
रही । 

गौतम मघवन--जब वह छोटा था तभो से वह विश्वरथ से जलता है । 
एक बार उसे ड॒बाने की कोशिश भी तो उसी ने 
की थी । 


(स्त्री पुरुषों करी टोली आनन्द मनाती हुई आती है । सब एक-दूसरे को 
नमस्कार करते हैं । आने वाले नये हम्य॑ में जाते हैं। साथ में गिरता 
पड़ता ऋक्ष भी थोडी दूर तक जाता है और एक लड़की को छूता है तो 
वह उसे धक्का देती है ।) 

तीसरा तृत्सु मघवन--अरे जाने दे न ! कोई सुन लेगा । 


दूसरा तृत्सु मघवन---छुनेगा तो क्‍या होगा ? श्राज कौशिक न होते तो 
न जाने कितने तृत्सु घर के बाहर पड़े होते भ्रौर 
कितनों की घेनुएं हरी जातीं ! जानते हो कितने 
तृत्सुओं को उसने जलने से बचाया, कितनों के घर 
बँधवा दिए, कितनों के जले हुये घान्य की भर- 
पाई कर दी ? आज वे न होते तो" * “और विवाह 
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के प्रसंग पर इस बेचारे को और सबको रुष्टः 
किया ! 
तीसरा तृत्सु मघवन--इसी को कहते हैं बीज भूनकर बोना । 
गौतम मधघवन--श्रौर हम तृत्सु भी तो भरत ही हैं न ? उन्होंने क्या 
हम लोगों को कभी दो समझा है ॥ नहीं तो ये भरतों 
के राजा हमारे यहाँ श्राकर रहते ही किस लिये ? 
दूसरा तृत्सु मघवन--(गौतम से) तुम्हारे जेसे मघवन जब कुछ बोलेंगे 
ही नहीं तब और होगा क्या ? तृत्सुओ्रों में कृत- 
ज्ञता तो नाममात्र को ही रह गई है। विश्वरथ 
को चले जाने दो, फिर देखना तुम्हारा क्‍या तेज 
रहता है । 
तीसरा तृत्सु मघवन--भाई, दिवोद।स राजा है। जो करे सो ठोक है । 
दूसरा तृत्सु मघवन--राजा है इसलिए चाहे जो करे ? वाह ! 
तीसरा त्त्सु मघवन--अरे सम्भलकर धीरे-धीरे बातचीत करो, कोई 
सुन लेगा तो । 
दूसरा तृत्सु मघवन--मुझ पर किसी के बाप की घोंस तो नहीं । बहुत 
होगा तो मैं भरतग्राम में जाकर रह लूगा। 
गौतम मघवन-- क्‍या कहते हो ? श्रपने लोगों को छोड़कर भी कहीं 
जाया जाता है ? 
तीसरा तृत्सु मघवन--देखो, देखों, भगवान मैत्रावरुण आरा रहे हैं । 
दूसरा तृत्सु मघवन--(पहले के प्रति) मघवन, साहस हो तो कहो 
भगवान से । नहीं तो मैं कहूँ ? फिर मत कहना 
कि संभलकर नहीं बोलता । 
(अगस्त्य भ्रपने हम्यं की श्रोर से झाते हैं । भ्रागे एक शिष्य लेकर 
चलता है ।) 
तृत्सु मघवन--पधारिए गुरुदेव ! 
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अगस्त्य---शत दारद जियो वत्सो ! कहो, कैसे हो मघवनो ? आनन्द 
ही है, क्यों ? (पहले तुत्सु से) तुम्हारा दोहित्र अब कंसा है ? 
गौतम मघवन---जी, वह तो सिंह जेसा है--आपकी क्ृपा से कौशिक 
का युवराज बन बंठा है । 
भ्रगस्त्य--भाग्यवान है न ? माता-पिता तो मर गए पर ऐसे योग्य मोता 
पिता के हाथ में साँप गए । चलो चलते हो न ? 
गौतम मघवन--(प्रसन्‍न होकर) कौशिक उसके पिता की प्रपेक्षा शक्ति 
की अ्रधिक संभाल रखते हैं । 
दूसरा सघवन--(पहले तृत्सु से) क्‍या ? 
गौतम मघवन--चलिए । १र भगवन्‌, आज इस मंगल प्रसंग पर यह 
क्या आपत्ति श्रा गई है ? 
अ्रगस्त्य--विपत्ति ? कौन-सी विर्षत्ति ? 
गौतम मघवन-- गुरुवर्य , हमारे यद्ध कौशिक ग्राम छोड़कर चले जाएँ 
इससे बढ़कर और कौन-सी विपत्ति हो सक्षती है? 
प्गस्त्य-- (आइचर्यचकित होकर) विश्वरथ कहाँ जाएँगे ? 
गौतम--क्या श्राप नहीं जानते ? कल्न प्रात: विश्वरथ अपने भरतों को 
साथ ले कर भरत ग्राम के लिए प्रस्थान करने वाले हैं । 
गौतम मधवन>--पूरा गांव कहता है। किसी ने कौशिक के मुह से 
सुना । किसा ने युवराज सुदास के मुह से सुना ! 
(श्रगस्त्य श्रोंठ चबाकर अभ्र्‌ भंग करके खड़े रहते हैं । 
तीनों तृत्यु देखते रहते है ।) 
भ्गस्त्य--कब निश्चित हुआ ? 
गोतम मघवन--मैं क्‍या जातू ? 
दूसरा तृत्सु मघवन--अरे भगवान्‌ के लिए सच कह दो न ! (भ्रगस्त्य 
स्रे) भगवन्‌, हमने विध्वस्त सूत्र से सुना है कि 
थोड़े दिन पहले राजा दिवोदास ने कौशिक को 
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बुलवाया श्रौर कद्दा कि तुमने तृत्सुप्"ों के लिए 
घर बनवाए और घेनुश्नों के लिए जो घान्य दिया 
उनका मूल्य ले लो । 

अगस्त्य--(चोंककर ) कया ? 

गौतम मघवनत--हाँ, भगवन श्रौर कहा कि तुम जो हमारे दास ले गए 

हो उनका मूल्य दे दो और विवाह होने के बाद चले जाग्रो । 
भगस्त्य--(क्रोध में) श्रच्छा, फिर ? 
मोतम मघवन--फिर क्या ? विश्वरथ ने निश्चय कर लिया कि सूर्योदय 
के समय चले जायेंगे । 

पझगस्त्य--यह है तुम्हारी विवाहोत्सव मनाने की रीति ? 

दूसरा तृत्सु मघवन--हमारी रीति ? हमारी श्रपेक्षा तो कुत्ते भ्रच्छे ? 
जिसका खायें उसे तो न काटे । 

गौतम मघवन--हमारा तो रक्त खौलता है । 

अगस्त्य--क्या विश्वरथ ने लेखा लगाया है ? 


दूसरा तृत्सु मघवन--लेखा ? वह तो देवता है । कहा कि आ्राप स्वतः 
लेखा लगा लें भौर जो बचे वह तुत्सुग्रों में बाँट 
लें। मैंने दुष्ट पक्षियों का धन्धा प्रारम्भ नहीं किया 
है; लेखा लगा कर ब्याज गिनना आये का काम 
नहीं है'***** (बोलते-बोलते आ्रावेश ग्रा जाने श्र 
ग्रटकता है ।) 

शौतम मघवन--(दूसरे तृत्सु से) अरे कितना श्रावेश में श्रा गया है ? 

तीसरा तृत्सु मघवन--भगवान्‌ श्राप ही बताइये । ग्रावेश न भ्राये तो 
क्या हो ? हमारी माँ-बहनें तो भ्रभी से झ्ाँसू बहा 
रही हैं। कौशिक का विवाह न हो रहा होता तो 
हम लोग युवराज के हम्यं में जाकर कांड मचा 
आते । 
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। (शंखनाद द्वोता है ।) 
तीसरा तृत्सु मवबवन--जान पड़ता है राजा दिवोदास और युवराज झ्रा 
थ्रारहेहैं। 
प्रगस्त्य---तुम लोग जाञ्नो, विवाहोत्सव का आतन्‍्द लूटो । सब ठीक द्वो 
जायेगा । 
(तीनों तृत्सु जाते हैं । राजा दिवोदास, युवराज सुदास और वसिष्ठ 
ग्राश्नम की ओर से अआ्ाते हैं । वसिष्ठ अत्यन्त गम्भीर हैं और मौन घारण 
करके खड़े रहते हैं । दिवोदास रुग्ण जान पड़ते हैं । वे लकड़ी के सहारे 
चल रहे हैं और बोलते-बोलते थक जाते हैं ।) 
वशिष्ठ, दिवोदास, सुदास--प्रणाम भगवन्‌ ! नमस्कार ! 
अगस्त्य--(हाथ बढ़ाकर) शत-शत जियो राजन्‌ ! (कड़ाई से) मैं यह 
क्या सुन रहा हूँ ? 

दिवोदास--( घबराकर) क्‍या ? क्‍या ? 

अगस्त्य-- (सुदास की ओर देख कर) विश्वरथ को तुमने तृत्सुग्राम से 
निकाल दिया है ? 

दिवोदास--नहीं तो । (रुकता है ।) 

अगस्त्य--जानते हो वह कल जा रहा है ? 

दिवोदास--( घबराकर ) जी हाँ, सुदास से ही पूछिये । 

श्रगस्त्य---सुदास तो बालक है, उससे क्या पूछू ? मैंने श्रौर विश्वरथ ने 
जो कुछ किया है क्या उसका यही पुरस्कार है, भ्रतिथिग्व ? 

सुदास--(बांत काटकर) गुरुवर्य ! 

अगस्त्य--तुमत में तो कृतज्ञता भी नहीं है युवराज ! तुम तो जन्म से ही 
ईर्ष्यालु हो । विश्वरथ ने नया ग्राम बसाया, निर्घन तृत्सुभों 
को घनवान्‌ बनाया, रुग्णा भटके हुओं को जीवन-दान दिया, 
जले हुए कोठों में धन-घान्य भर दिया श्रौर क्या चाहिए ? 
क्या चाहिये तुम्हें ? 
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खुदास-- (श्राकुल होकर) क्‍या चाहिये और पूछिये उसी से ! श्लौर क्‍या 
चाहिए ? उसके कारण भगवान वसिष्ठ ने पुरोहित-पद छोड़ 
दिया है । श्राप श्नौर भगवती तो उसके पिता-माता हैं । तृस्सु 
भी उसके पीछे पागल हो गए हैं। हमारे योद्धा लोग भी 
जकर प्रतद॑न से शस्त्र-विद्या सीखने लग गये हैं । श्रबव हम का 
ग्राम से बाहर निकलना भर बचा है। 
दिवोदास--(असहाय अवस्था में) मेत्रावरुण, मैं तो अरब निबंल हो रहा 
हैँ, भौर सुदास हठ पकड़ बैठा है । क्या करू ? 
अगस्त्य--(झोंठ चबाकर, क्रोध से यह बात है ? जानते हो भरत भौर 
तृत्सुओं को एक करने के लिए तुम्हारे पिता ने और मेने 
जीवन बिता दिया । और जब वे एक हुए तो तुम उन्हें भ्रलग- 
अलग करने पर उतारू हुए हो । 
दिवोदास--मैं क्या करूँ ? मैं तो बुद्ध हो गया हूँ। कल आँखें मूद 
लगा, तब तो जो है सुदास को ही संभालना होगा न ! 
झगस्त्य--सम्भालगे वाला तो वज्ञवारी इन्द्र हैं। (सुदास से) क्या तुमने 
यह सोचकर चाल चली है क्रि मैं तुत्सुग्राम छोड़कर जाने 
वाला हूँ ? धन्य है तुम्हें सुदास ! यह मंगल भ्रवसर है, याद 
रखो कि जो भी भरतो से वर बढ़ायेगा उसे मृभसे निपटना 
पड़ेगा ! सममे ? 
(सब एक साथ हम्ये में जाने के लिए घूमते हैं। ऋक्ष सामने श्राकर 
प्रगस्त्य को प्रणाम करता है। 
ऋत्ष-हे गुरुदेव ! ऋषि मंत्राठ्रुण ! 
ग्रगस्त्य--क्‍्यों ? क्‍या है ” | 
ऋश--आअ्राज मेरे शिष्य श्रर्थात दस्यु लोग नृत्य करके उत्सव की 
शाभा बढ़ाना चाहते हैं । (हँस कर) कहिये भगवन्‌ श्रापकी 
क्या ग्राज्ञा है ? 
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अगस्त्य-- विश्वरथ क्‍या कहता है । 
ऋक्ष--आ्रापकी अनुमति हो तो उनको भो अनुमति है । 
अगस्त्य--तो मैं अनुमति देता हूँ । 
ऋक्ष-- (वसिष्ठ स्ले श्राउम्बरपूर्णे नम्अता के साथ) हे मुनिवर्यं, यदि 
दास लोग नृत्य करें उसमें आ्रापको आपत्ति तो नहीं है न ! 
वस्िष्ठ-- (तिरस्कार से) मणवात मेत्रावरुण की आज्ञा हो मेरो आज्ञा 
है । 
ऋक्ष-- (कूदकर) चलो । दोनों महषियों की श्राज्ञा मिल गई । ई... 
ई...ऊ..-ऊ... 
अगस्त्य--चलो । (ऋक्ष क॑ ग्रतिरिक्त सब हम्य॑ में चले जाते हैं । ऋक्ष 
मांग में लड़ा-खड़ा हंसता है। वुक हम्य॑ में से निकल कर 
ग्राश्मम की ओर जाने के लिए घूमता है ।) 
ऋक्ष--देंखाो ब॒क ! सबको ले आओ । मेरी सुरासे कहना कि जल्दी 
आये । भगवान मेत्रावरुण, भगवती लोपासुद्रा, मुनि वसिष्ठ 
और विश्वामित्र कौशिक चारों ने आज्ञा दे दी है। शम्बर 
के गढ़ में जिस प्रकार उत्सव मनात थे, उसी प्रकार यहाँ 
भी दस्युगणा सनायें | आज वे आ्रायं बन गए हैं। जाओ ये 
ऋषी #ऋऋक्ष के बचन हैं | क्यों तुम्हें हम पर श्रद्धा ही नहीं है । 
बृक--भाई वह दिन-पर-दिन बढ़ती जाठी है । 
ऋक्ष--(अ्रभिमान से) तुम हमें भाई न कहो वुक ! भगवान न कहो 
तो न सही, धर हृदि तुप मुके ऋषि नहीं 'कहोगे तो ग्रच्छा 
न होगा । फिर तुम्हारे सत्र लोग--सम्झे ? सुनो तैयार हो 
कर सब इस पेड़ के नीचे खड़े रहें ! त्रप्तपश्ी के होते ही 
नाचने लगेंगे । सुरा की न भूलना । सममे हम ग्रपने शिष्यों 
को छोड़ नहीं सकते (तीन आये स्त्रियाँ हम्ये की ओर जाती 
हैं । ऋक्ष इत तीनों की ओर हंतता हुआ देखता है । वे सुदास 
के करतृतों की चर्चा करती हुई चली जाती हैं, थोड़ी देर 


कर 


में विवाह समाप्ति के स्वर सुनाई देते हैं। ऋक्ष एक 
श्रोर जाकर चिल्लाता है! छिपे हुए दरयु स्त्री पुरुष हँसते 
हुए भ्राते हैं । हर एक ने परों में घु घरू बाँधे हैं श्रौर कमर में 
ढोलक बाँधी है। व॒क ढोलक भ्रौर घु घरू लाकर ऋक्ष को देता 
है श्रौर स्वत: भी ये सब बाँध लेता है। नाचना आरम्भ 
होता है । बीच में ऋक्ष घुमता है। यह शब्द सुनकर सब हम्ये 
में से निकलकर दस्युयों का नाच देखते हैं आगे विश्वरथ 
है । उसने फुलों के हार और सुवरणां के श्रलंकार धारण किये 
हैं। वह धीरे-घीरे ढाल पर उत्तरकर हँसता हुआ खड़ा रहता 
है ।) विश्वरथ-- (सबको उठाकर) ऋक्ष भाइयों. उठो, उठो, 
मैं उग्रकाल नहीं हूँ । तुम्हारा विव्वामित्र हूँ। भ्रन्दर श्राओ ॥ 
गुरुदेव, झाज्ञा है न ? 
झगस्त्य-- (ओसारे में से ही) हाँ वत्स ! 
भरत दस्यु, तृत्सु--मेत्रावरुण की जय ! विश्वामित्र कौशिक की जय ! 
केवल वसिष्ठ सबके पीछे रह जाते हैं और फिर 
सिर नीचा करके धीरे-घीरे मार्ग से हटकर किनारे 
पर चले श्राते हैं। थोड़ी देर तक नीचे देखकर पीछे 
हटते हैं । काली हँसती हुई दौड़ती हुई आती है | 
पीछे शक्ति भी हँसता-हँसता दौड़ता है। खेल में 
अपने को भूले हुए ये दोनों व्िष्ठ से टकराकर भूमि 
पर गिर पड़ते हैं। वसिष्ठ बड़ी कठोर दृष्टि से 
देखने लगते हैँ । दोनों भूठमूठ रोते हैं ।) | 
शक्ति---(वसिष्ठ को पहचानकर और घबराकर पैर छूता है।) भग- 
वान्‌, भूल हुई, इस काली ने मुझे गिरा दिया । भ्ररी ओ पर 
पड़ ये तो भगवान हैं । 
काली-- (हाथ जोड़ती है ।) भगवान्‌ ! 
वसिष्ठ--- (कठो रतापूवंक शक्ति से) क्‍यों शक्सि, तू गय नायक का पुत्र 


श्ष्र 
हैन ? क्‍यों रे ? क्‍यों रे 


शक्ति--जी हाँ । 
वसिष्ठ--और यह क्या वही लड़की है जिसने तुझे जलते घर में से 
निकाला था ? 


काली--(हँसकर ताव से) हाँ, मेरा नाम काली है। मैं भी आपके शक्ति 
की सखी हूँ । (प्रसन्‍त होकर) हम रोज उस पेड़ पर चढ़- 
कर बेठते हैं, श्लौर वह नित्य मुझे ऊपर चढ़ाता है और मैं 
उसे गिरा देती हूँ । (हंसती है, पर वसिष्ठ की मुखमुद्रा देख- 
कर चुप हो जाती है। वसिष्ठ दूर चले जाते हैं बच्चे 
घबराकर देखते हैं श्रौर फिर धीरे-धीरे डरते-डरते हम्य॑ में 
चले जाते हैं ।) 

बशिष्ठ--- (स्वागत) वसिष्ठ तू ऊपर चढ़ना चाहता है और दस्यु कन्या 
मुझे नीचे गिराती जा रही है । ठीक ही बात है। जिस समय 
विशुद्धि की जड़ उखड़ रही है | तब विद्या और तप क्‍या कर 
सकते हैं ? (जाते हुए बच्चों की ओर देखकर) ये श्रागामी 
कल के माता-पिता श्रायं वंशजों के पितर ! इनकी सनन्‍्तान 
अ्गस्त्य और वशिष्ठ की सनन्‍्तानें कहलाएँगी और उस समय 
ग्रायं लोगों के समान गौरवर्णी न होकर काले रंग के हो 
जायेंगे । तब आर्यों की सन्‍्तान विभूति--सत्य श्रौर ऋत-- 
सब का लोप हो जाएगा । तब उमग्रदेव वरुण श्रौर इन्द्र सिहा- 
सन पर बेठेंगे। (गद्गद कण्ठ से) देव ! देवाधिदेव ! मुझसे 
यह नहीं. सहा जाता । तपदचर्या, विद्या का सेवन और दान 
ये शुद्धि भ्रकृरशाक्षण के निर्मित अ्रभ्यास विग्रह, सभी निर- 
थंक हो गए । निष्फलता सामने झ्राकर खड़ी है--वक्ष तुल्यः 
विकरप्ल देव ! इस समय श्रापने मुझे छोड़ दिया ?**'मुमे 
कुछ नहीं सूक रहा है । देवी ! वद्ििष्ठो ! पितरो ! श्राशा- 
विहीन भ्रन्चयकार मुझे मौन कर रहा है। जो स्पष्ट था वह: 
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अंधका रमय हो रहा है । मैं निराधार फेस गया हुँ। कौई 
तो मार्ग दिखाश्रो ? नहीं-नहीं मैं शुद्ध हूँ । सप्तसिन्धु में भले 
ही प्रलय हो पर मुझे क्या ? वशिष्ठ और विशुद्धि परथक 
कैसे हो सकते हैं ?'*'जिसके लिए जीवित हूँ वही सत्य है । 
यह आश्रम, प्रतिष्ठा और देह तो केवल उस विशुद्धि की 
छाया है । छाया के बिना वस्तु रह सकती है पर वस्तु के 
बिना छाया कंसे रह सकती है ? जब तप का बीच तपता 
है तब सत्य प्रकेला छाया के बिना रहता है जब वह श्रस्त होता 
है तब केवल लम्बी छाया है--सत्य को पाना कठिन हो 
जाता है। मेरा तप नहीं, नहीं वशिष्ठ तो सदा विशुद्ध 
है--मन, वाणी, कर्म से । (निश्चयपूर्वक) तरा तप मध्यान्ह 
में है। छाया, जा लुप्त हो जा ! वस्तिष्ठ, तू श्रार्यों की 
निबंलता का सनातन ज्योति-स्तम्भ है । (सरस्वती की श्रोर 
देखता है |) भाई को कुछ कहना निरथंक है ।'*'साध्वी को 
भी क्‍यों कहा जाय ? उसकी पति-भक्ति यदि मध्यान्ह में 
होगी तो वह भी छाया को छोड़कर निर्मल स्वरूप में चम- 
केगी--मुभे खोजती हुई चली आएगी ।*''माँ सरस्वती ! 
तेरी ही गोद में हूँ। मुझे वहाँ ले चलो जहाँ इस पापाचार 
की गन्ध तक न. हो । (सरस्वती में कूदते) श्रौर उस पार 
जाने के लिए तंरते हैं । 

(परदा गिरता है पर तुरन्त ही उठ जाता है।) 

दूसरा प्रवेश 
स्थान--वही । 


[हम्य॑ में से बीस-पच्चीस स्त्रियाँ एक दूसरी का हाथ पकड़कर 
हँसती हुई ढाल पर से उतरी चली आ्राती हैं। उनमें रोहिणी भी है 
रास प्रारम्भ करती हैं । कुछ पुरुष श्रोसारे में देखने के लिए बढ़ श्राते 
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हैं, और धीरे-धीरे पास आते हैं। रास थोड़ी देर चलता है--पअर्थात्‌ 

एक-एक पुरुष का हाथ पकड़कर रास में सम्मिलित करती हैं । सब 

हँसते श्रौर कललोल करते हुए थकक्‍का-मुक्‍्की करते हैं ।) 

दूसरा-- (लज्जित होकर) राजन ! 

युवतियाँ-- (गाती श्रौर घुरती हुई रुककर) ओ्रोह माँ ! 

(सब लज्जित होकर खड़ी हो जाती हैं चारों ढाल में से उतरकर 

नीचे आते हैं ।) 

भ्रगस्त्य--- (हँसकर ) रुक क्‍यों गई ? क्या हमें नहीं आना चाहिए था । 

रोहिणी-- पिता जी, साप सब क्‍यों झाये ? हमारे रंग में भंग हो गया। 
भगवती कहाँ है ? हम उनकी बाट देखती है न ! 

अगस्त्य---भगवती आश्रम में आ गई हैं । हम भी तुम्हारे नृत्य में सम्मि- 
लित होने वाले हैं । 

रोहिणी--चलो, यह तो बहुत ही अच्छा था । 

अगस्त्य--तु त में से श्रमी कोई थका नहीं है ? रात तो बीतने को श्रा 
गई 'है। 

एक युवती--नहीं, हम तो रोहिणी के चले जाने पर ही घर जायेंगी । 

अ्गस्त्य--अ्ररे, पर रोहिणी को कुछ विश्राम तो लेने दो, झ्रौर यह 
विश्वरथ, (विश्वरथ और रोहिणी की ओ्रोर अथंपूर्णे दृष्टि 
से देखते हैं ।) 

पहली युवती---ठीक है । हम उस ओर देखेंगे । 

रोहिणी--(लज्जित होकर) नहीं, नहीं, मैं श्राती तो हूँ ! 

दूसरी युवती--जाने पर बट कहाँ लौटकर श्राने वाली है ? 

(चार महापुरुष के ग्रतिरिक्त धब आश्राम की श्रोर चले जाते हैं ।) 

दिवोदास--मँत्रा वरुण, आ्रापते तो जाने का पक्का निश्चय कर लिया है। 

अगस्त्य---(कद्रता से) मैं श्रमी भी कौशिक का पुरोहित हूँ न! आप 
भरतों को भेज रहे हैं तो मुके भी उनके साथ ही जाना 
चाहिए । 
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दिवोदास--भेज रहे हैं ? श्राप ऐसा क्‍यों कहते हैं ? 
सुदास--किसी समय तो भरतश्रेष्ठ को श्रपने ग्राम में जाकर राज्य करना 
ही पड़ता न ? 

भगस्त्य--(उमग्रता से) भ्रभी, आज श्रौर इस समय ? 

विश्वरथ--गुरुवर्य, मुझे जाने में ततिक भी आपत्ति नहीं है। सुदास 
सत्य कहता है, कभी तो मुझे जाना ही पड़ता न । पर आज 
मेरे दुःख की सीमा नहीं है । 

प्रगस्त्य--मैं समभता हूँ, वत्स ! 

विश्वरथ--(दिवोदास से) राजन्‌ , इस समय मैं भ्रपना दुःख किससे 
कहूँ ? मैंने तृत्सुओं के लिए जो कुछ किया यह धन के लोभ 
से किया, मैं इन दासों को साथ ले जाता हूँ, वह मूल्य बेकार 
न हो, मुझे आपने फरिस से भी नीचा समभा, यही मुमे 
खलता है । 

दिवोदास--(विश्वामित्र के कन्घे पर हाथ रखकर) वत्स ! वत्स ! 
ऐसा मत समभो । मैंने तुम्हें पुत्र-तुल्य माना है । 

अ्रगस्त्य--मे रा शिष्य महर्षि के समान न होता तो इस श्रपमान के बदले, 
तृत्सुओों के प्राण ले लेता । 

विश्वरथ-- ( खेद से) पर श्राज आप मुझे पराये के समान ढकेल दे रहे 
हैं ना। 

दिवोदास---तुम तो जानते हो पुत्रक, मैं तो वुद्ध और दुबंल हो गया हैँ. 
और सुदास की भी यही इच्छा है । 

विश्वरय-- (मानो वेदना होती है) मैं जानता हूँ, भली प्रकार जानता 
हैँ । उसे ऐसा लगता है, मानो मैंने तत्सुओं के हृदय उसके 
पास से चुरा लिए हों, मानो उसका युवराज पद ले लेना. 
चाहता हूँ । राजन्‌ मैं आपको किस प्रकार विश्वास दिलाऊं. 
कि मेरा हृदय बुद्ध है ? 

दिवोदास--यह बात नहीं है । 
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विश्वरथ--(देखपूर्वक) राजन्‌, गुरुवयं के प्रताप से बाल्यकाल से मैंने 
तृत्सुग्राम को अपना घर माना है, आपको मैंने पिता के 
समान समझा है, तुत्सुओं को मैंने भरतों से अ्रधिक प्रिय 
माना है आपके और भगवान्‌ के प्रयल्न सफल करने के 
लिए । 

दिवोदास--(भावपूरं होकर) नहीं, नहीं पुत्रक तुमने हमारे सपने मूर्ति- 
मान किये हैं । 


विश्वरथ--(खेद से) भ्रौर भ्राज'**मैं श्रापरो दोष नहीं देता। मुमे 
आ्राप ग्रलग रखते हैं 'सुदास की बात ठीक है | दो युवराज 
कंसे साथ रह सकते हैं ” पर राजन्‌ राजन्‌ (भावावेश में) 
हम दो पुत्रों की इच्छा में भरत और तत्सुओं के दो ट्रुकड़े 
ही जायेंगे । 

दिवोदास--नहीं-नहीं । 

सुवास--(गव से) विश्वरथ, मुझे तुमसे ईर्ष्या नहीं है । 

विश्वरथ--न कहने से सत्य कहीं असत्य हो सकता है, भाई ? 

प्रगस्त्य--कुछ नहीं वत्स, यह समस्त मानव कुल ही राजाश्नों के काम- 
क्रोध का हवि बनने के लिए अश्रजित किया गया है। जब 
मैंने श्रा्यों को एक करने का विचार किया था तब भी यह 
सत्य मेरी हृष्टि से बाहर न था । 

दिवोदास--मैं वचन देता हूँ । मेत्रावरुण, श्रपने जीते-जी मैं भारत 
तृत्सुश्नों को पृथक नहीं होने दूँगा । 

विश्वरथ--राजन्‌ भरत भ्रौर तुत्सुओं के बीच घन का लेन-देन प्रारम्भ 
किया, मुझे भरतग्राम चले जाने को कह दिया। श्रब और 
रह ही क्‍या गया ? मैं श्रपमान समभकर कुछ करूँया 
ग्राज्ञा मानकर सिर चढ़ाऊँ, परिणाम तो एक ही होगा + 

दिवोदास--(दुःखी होकर) वत्सु ! 
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सुदास--पिताजी, थोड़ी देर में फिर विश्वरथ को तो विदा करने श्राना 
ही है न ? चलिए हो भ्रायें । 

दिवोदास--(निरश्चित होकर) चलो भाई ! (सुदास के साथ जाता 
है ।) 

विश्व रथ--(भावावेश में) गुरुदेव ! गुरुदेव ! संस्कार, विद्या श्रौर सद्‌- 
भावना तीनों के बन्धन सबको बाँघते हैं, पर वे राजाशओं 
को क्यों नहीं स्पर्श करते ? उनका द्वेष ही उनकी. समृद्धि है, 
जनपद-मात्र उनके ढ्वंष की भ्रभिवृद्धि करने का साधन है। 

अगस्त्य---पुत्र क, इस समय यह सब विचार छोड़ दो, भरतग्राम चलकर 
निश्चिन्तता से विचार करेंगे। चलो, तेयारी कर ली जाय । 

विश्वरथ--जंसी भ्राज्ञा ! (प्रगस्त्य जाते हैं, स्वगत) देव ! देव ! क्‍या 
मुझे सुखी नहीं होने दोगे ! 

(सुदास शीघ्रता से लौट श्राता है ।) 

सुदास--विश्व रथ, मैं एक बात कहना भूल गया । 

विश्वरथ---कहों भाई । 

सुदास--उस गय के पुत्र शक्ति को साथ न ले जाना । 

विश्वरथ---शक्ति ? श्ररे इस पितृ-विहीन बालक को श्राज पुनः पिता 
मिल जायेगा । 


सुदास--(हठ से) वह हमारा तृत्सु मधवन है । तृत्सुओ्रों के पिता राजा 


दिवोदास बंढे हैं । 
विश्वरथ--सच बात है । (निश्वास छोड़कर) सुदास, सुदास, क्या हम 
लोग कभी भाई-भाई बनकर रहेंगे ही नहीं । | 
दास--रहेंगे, किसी दिन ! (अ्रपमानपू्वंक) जब तृत्सु श्रेष्ठ होंगे तब, 
जब मेरे तेज से तुम चमकोगे, तब । (जाता है।) 
विश्वरथ---तेज ! तेज ! पागल ! तेज का दाता तो देव सविता बंठा 
है । क्‍या किसी को तेज भी माँगा हुग्ना मिलता है ?***पर 
उसकी बात भूठी नहीं है । उसके पिता मुझे बड़ा पुत्र मानें 
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उसके गुरु मुझे शिष्य मानें, उसकी प्रजा मुझे अपना माने 
यह सब वह कंसे सहन कर सकता है ? यदि द्वेष न होता 
तो न जाने संसःर कैसे चलता ! तब तो निमंल रात्रि के 
व्योम में चमकने वाले तारों के समान मनुष्य एक दूसरे का 
तेज बढ़ाते हुए चमकते *“पर क्या द्वेष को जीता नहीं जा 
सकता ? देव, क्या आपकी शदाक्ति की भी सीमा है । 
(सेनापति प्रतर्दन श्राता है ।) 
सेनापति प्रत्दन--राजन्‌, सब कुछ तेयार है | श्राप रथ पर चलेंगे या 
धोड़े पर ? 
विश्वरथ--घोषा माँ कहाँ है ? श्रौर महाअथवंणा ? 
सेनापति प्रतदंन--घोषा माँ, माता सत्या और महाअ्रथवंण तो भारद्वाज 
के आश्रम में गए हैं । ग्रभी लौटते होंगे । आप घोड़े 
पर ही चलेंगे न ? 
विश्वर4--(खेद से) हाँ ““प्रददंन, क्या चलने में बहुत शीघ्रता है ? 
सेनापति प्रतदंन--(झधीर हो कर) दिवोदास ने श्रपमानित करके तो 
निकाल ही दिया । अभ्रब बहाँ रहता कंसे सहन हो 
सकता है ? मेरे तो रोम-रोम में अग्नि जल रही है 
कि कब इन सब के प्राण लू । 
विश्वरथ--एक मूख॑ के बदले इतने तुृत्सुओं के प्राण लेना चाहते हो ? 
सेनापति प्रत्दंत--उनका युवराज तो है न ? 
विश्वरथ--ततुम्हारे जंसे भ्रभिमान से पागल लोगों के प्रताप से ही तो 
बेचारी निर्दोष जातियों के बीच बेर बढ़ता है । देव, ऐसों से 
कब उद्धार करेंगे । 
सेनापति प्रतर्दंन--(हँसकर) श्राप तो ऋषि होते जा रहे हैं ; इस समय 
मैं ऐसी बात सोचना ही नहीं चाहता । 
विश्वरथ--तुम्हा रा उत्साह ग्रभी ठण्डा नहीं पड़ा । 
सेनापति प्रतदंन--कंसे ठण्डा पड़ सकता है ? इस दिन की प्रतीक्षा करते 
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करते तो मेरा जीवन बीता है । 
विशव्वरथ--कक्‍्या घरा है इन बातों में । 
सेनापति प्रत्दन--ऐसा क्यों कहते हो ? कौशिक का राजदण्ड उससे भी 
भ्रधिक प्रतापी प्रपौत्र के हाथ में सौंपने का श्राज 
मुझे सौभाग्य प्राप्त हुआ है। 
विश्वरथ--प्रतर्दन ! पिता तुल्य प्र तर्देन ! इस राजदण्ड में ऐसी कौन- 
सी मोहनी है ? भगवती ने एक बार मुभसे पूछा था--मनु 
गये ययाति गये, कहाँ हैं उनके राजदण्ड ? वही प्रश्न क्‍या 
ग्राज मैं तुमसे भी पूछू ? कहाँ बचे हैं किसी के राजदण्ड ? 
सेनापति प्रतदंत--मैं महर्षि नहीं हैँ केवल सेनापति हूँ । इसलिए मैं 
क्या उत्तर दूं ? किन्तु इतना अवश्य जानता हूँ कि 
प्रतापी राजदण्ड के द्वारा ही मनुष्यगणा देवताओं की 
स्पर्धा करते हैं । 
विश्वरथ--प्रत्दंन ! राजदण्ड का श्र है मद, मोह श्रौर अहंकार की 
पराकाष्ठा । क्‍यों ? ठीक है न ? श्रपने काम-क्रोध के लिए 
जनपद जला डालने का--मनुष्य मात्र को अपने अश्रभिमान 
चक्र के नीचे कुचल डालने का अधिकार--कक्‍्यों, यही है न ? 
राजदण्डों के भार के नीचे विद्या, तप, शाँति, सौजन्य और 
सद्भाव सब कुचल डाले गए हैं, यह क्‍या नहीं देखते हो ? 
सेनापति प्रतदंन--यदि राजदण्ड न हो तो सत्य और ऋत की रक्षा 
कौन करेगा ? 
विद्वरथ--क्या राजा वरुण का सनातन ऋत इतना प्रभावहीन हो गया 
है कि उड़ते हुए पक्षियों की चंचल छाया के समान, वह 
राजाओं के बिना सुरक्षित नहीं रखा जा सकता ? राजदण्ड न 
हो तो क्‍या मैं विश्वरथ न रहूँगा ? 
सेनापति प्रतर्दंन--यह सब मैं नहीं समभता । गाधि राजा ने मुझे भ्रपना 
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जो राजदण्ड संभालकर रखने को दिया था उसे ग्रांज 
मैं श्रधिक प्रतापी और तेजस्वी बनाकर आपको सौंप 
रहा हूँ । 
विश्वरथ--तुम यह बात कैसे समभोगे प्रतदंत ? भरतों का राजदण्ड 
सम्भालने की योग्यता तो तुम्हारे हाथ में है, मेरे हाथ तो 
निबंल निरथंक हैं। 
सेनापति प्रत्दंत--(हँसकर) नहीं, नहीं यह क्या कहते हैं ? इस समय 
ग्राप थके हुए हैं । थोड़ा स्वस्थ हो लीजिए । (चला 
जाता है ।) 
विश्वरथ--(रोते हुए स्वर में, स्वगत:) हाँ थक गया हूँ । इन सब राज- 
दण्डों के भार से मैं तो सचमुच थक गया हूँ । 
(आ्राती हुई रोहिणी अन्तिम शब्द सुन लेती है ।) 
रोहिणी--मैं भी तो थक गई हूँ । 
विश्वरथ--किस बात से ? 
रोहिसीं--कोई मुझे छोड़ता ही नहीं । कब प्रात:काल हो कि मैं आपके 
साथ रथ में एकान्त में बे । 
विदव्वरथ--रोहिंणी, मेरी श्राँखों में श्रन्धकार छाया हुआ है। राजा 
वरुण और पितृगरा मुझे कुछ प्र काश दिखा रहे हैं, पर मुझसे 
से वह देखा नहीं जाता । जब तक वह न देखुूँगा, तब तक 
मैं ऐसा ही उदास ही रहूँगा । एक बात पूछू सखि, सच-सच 
कहोगी ? सच-सच बताना, तुम श्रगस्त्य की सत्यदर्शी कन्या 
हो | (उसके कन्धे५र हाथ रखता है ।) 
रोहिणी--पूछिये । सच कहूँँगी, पर बुरा लगे तो क्रोध न कीजियेगा, 
समझे ? 
विदव्वरथ--बताग्रो तुमने किससे विवाह किया है ? तुमने भरतों के 
राजदण्ड से विवाह किया है या कि सप्तसिन्धु के सुविख्यात 
धनुघंर से ही ? यां तुमने विवाह किया है मेरे विशाल जन- 
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पदों से ? या धरती को कम्पित कर देने वाली विशाल सेना 
से ? क्‍या देवता जैसे तेजस्वी श्रौर कमनीय पुरुष का वरण 
किया है या लोगों के हृदय आक्ृष्ट करने वाले विजयी वीर 
का ? बताओ तुमने किसका वरण किया है ? 
रोहिणी--(लज्जित होकर) कहीं ऐसी बातें भी पूछी जाती हैं ? श्राप 
ही बताइये भ्रापने किस रूप से मुझसे विवाह किया है ? 
विश्वरथ-- (निराश होकर) मैं इस अंधकार को भेदना चाहता हूँ ॥ 
तुम मेरा सहधरमंचानिणी बती हो । मेरी सहायता करो*** 
तुमते विश्वरथ से विवाह किया है वह किस ग्रुण पर ! 
मेरा जी इस समय घबरा रहा है । ु 
रोहिसी--विश्वरथ, मैं ग्रापके हृदय से अपरचित नहीं हूं । भ्रापके मन में: 
तो राजा वरुण बसने की तंयारी कर रहे हैं । 
विश्वरथ--(हठ से) रोहिणी मेरा वरख करते समय तुमने क्या देखा ? 
रोहिएी--शौशिक, राजदण्ड और धलनुरविद्या, सेना भौर समद्धि मेरे लिए 
तुच्छ है, ऐसा कहना तो अर सत्य होगा । आपकी काँति से मैं 
विह्लल नहीं हुई हूँ यह भी कैसे कहूँ ? लोक भवित के गन्ध- 
पुष्प जब श्राप पर चढ़ रहे थे तब से मैं पगली बरी हूँ, थह 
भी सत्य है पर*** 
विदव्वरथ--पर *** 
रोहिणी--कौ शिंक , यह है तो मैं 5सन्‍्न हूँ । किन्तु यह न भी होता तो भी 
मैं तुम्हारा ही वरण करती । मुझे ठो सहधर्माचार साधना है। 
प्रमृत को द्रवित कर देने वाले आपके हृदय के साथ देवताओं 
द्वारा प्रेरित, की हुई आ्रापकी बुद्धि के साथ, सर्वग्राही आपकी 
४४८ के साथ ! मेरे विश्वरथ तो इन सबके समवस्य 
। 
विश्वरथ--इस प्रसंग पर इस प्रकार तुम्हें दुःखी करता हूँ उससे तुम्हें 
ग्रसन्‍्तोष तो नहीं द्वीता ? 
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रोहिणी--मुझे झात्म मन्‍्थन से असन्तोष नहीं होता भरत ! जब साथ 
में किया गया आनन्द सहधर्माचार है तब एक साथ पड़े हुए 
आँसू भी घर्माचार क्‍यों न हों ? साथ भोगे हुए विलास 
वेभव सहधर्माचार हैं तब एक साथ किए हुए तप क्‍यों न 
हों ? कौशिक, आपकी अन्तव्यंथा के साथ व्यथा का अनुभव 
करना, आपके प्रेरणामय उड़यन के साथ उड़ना, आपके तप 
में सानुकुल होना, इन सबसे बढ़कर सुन्दर सहधर्माचार श्र 
क्या हो सकता है ? 

फविश्वरथ--पर मैं मनस्वी हूँ, भ्रात्णवलम्बी हूँ । बहुत बार मैं भाग्नाश 
हो जाता हूँ । मेरा श्रात्मविश्वास जाता रहता है देवता 
मुझे पागल बनाते हैं। तब मैं बुद्धीीन बन जाता हूँ और 
उस समय यदि राज्य सिहासन का तेज न हो, या वैभव का 
ग्राववासन न हो, तो यह सहधर्माचार तुमसे क॑ंसे सहन 
किया जाएगा ? तब हमारे दुःख का पार न होगा । (नीचे 
देखता है ।) 

रोहिणी--नहीं विश्वरथ, (उसका मुह ऊँचा करके ) वह दिन कभी नहीं 
ग्रायेगा । मैं आपको प्रभावशाली न बनाऊंँ, भ्रपनी अ्रचल 
श्रद्धा से प्रापमें आत्मविश्वास की प्ररणा न करूँ तब 
न ? प्रियतमा के पुज्य भाव और श्रद्धा में अद्भुत संजीवनी 
होती है । 

विश्वरथ-- (थी रे-घीरे) रोहिणी, सच है तुम्हारी बात । तुम्हारी श्रद्धा 
ही मेरा बाहुबल, तुम्हारा पृज्यमाव ही मेरा कवच और 
तुम्हारी प्रेरणा ही मेरी जीत है । 

रोहिणी--मेरे ऋषिवयं, मेरी एक ही इच्छा है मात्र तन्‍्मय होने की । 
कौशिक '** 

(श्रागे शक्ति और पीछे काली दौड़ती है । पीछे एक तृत्सु सेनिक 
ग्राता'है। बच्चे विश्वरव से जिपठ जाते हैं ।) 
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दोनों--भरतश्रेष्ठ, हम आपके साथ चलेंगे, यहाँ नहीं रहेंगे । 
तृत्सु सैनिक-- युवराज ने शक्ति को बुलाया है । 
रोहिणी--कक्‍्यों ? उन्हें क्या आवश्यकता उत्पन्न हुई ? 
विश्वरथ--(कद्रुता से) क्योंकि मैं तृत्सुमघवन का पालन-पोषण करके: 
उसका राज्य ले लेना चाहता हूं । जाश्रो सुदास से कहो, 
श्रभी जाने में देरी है | मैं स्वत: बात करूँगा । 
हा (शीघ्र ही स्त्रियाँ और पुरुष भ्रा पहुँचते हैं और दोनों को घेर लेते 
। 
दोनों युवती--इतने में ही जाने का समय हो गया ? रोहिणी, क्या चली 
जाग्रोगी ? 
रोहिणी--तो क्‍या जन्म भर यहीं रहूँगी ? 
दूसरी युवती---और कौशिकराज, फिर श्राप कब दर्शन देंगे ? 
विश्वरथ--(निस्तेज हँसी हंसकर) जब भी देवों की आ्राज्ञा होगी । 
(तीनों मघवन आते हैं ।) 
गौतम मबवन--(विश्वरथ से) विश्वरथ, तो फिर जा ही रहे हैं ? 
ग्रापके बिना सब कंसे रह सकेंगे ? इनका जाना सुऋ 
कर घबरा गए हैं । 
श्रगस्त्य का शिष्य--(रोहिणी से) हम भी थोड़े हो दिलों में भरतग्रामः 
आने वाले हैं । 
दूसरा तृत्सु मघवन--हमारे दुःख का तो पार नहीं रहा । 
विश्वरथ--(स्नेहपूर्रा स्वर में) यह सब क्या कहते हो ? 
गौतम मघवन--आप तो श्रपने घर लोट रहे हैं, पर हम तो श्राज 
श्रनाथ बन गए । ह 
विश्व रथ--- (खेद से) मधवन मैं घर नहीं जा रहा, घर छोड़कर जा रहा 
हैँ । अपने हृदय की व्यथा मैं किसे दिखाऊ ? यहाँ मेरा बचपन 
बीता, श्राघी युवावस्था बीत गई। यहाँ मैंने रो-हँसकर न 
जाने कितनी दिन-रातें श्रानन्द में काठ दीं। मेरी न जाने 
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कितनी सुन्दर स्मृति-करियकाएँ बिखरी हुई हैं । 
(दिवोदास, सुदास और तृत्सु योद्धा श्राते हैं । धीरे-धीरे श्रन्धकार 

कम होता जाता है ।) ब 

दिवोदास--श्रोह, इतनी ही देर में जाने का समय भी हो गया ? 

गौतम मघवन---राजन्‌, आप भी क्‍या कौशिकराज को जाने दे रहे हैं ? 

विव्वरथ---यह बात मत उठाग्रो, राजदण्ड तो राज का बन्धन है । भ्रब 
कंसे रह सकता हूँ ? मैं रह जाऊं तो मेरा श्रौर राजा दिवो- 
दास दोनों का राजदण्ड शौभाहीन हो जाय । हम ऐसा क्‍यों 
होने दें ? जितना आप भरतों को प्यार करते हैं उतना हम 
लोगों को थोड़े ही करते हैं । हम जानते हैं न ! 

(शेष आँसू बहते हैं ।) 

विद्वरथ--मैं फिर श्राऊंगा । जानता हूं मैं कि यहाँ के घर-घर में अपने 
ल्‍्वजन छोड़कर जा रहा हूँ मैं आप लोगों को छोड़कर नहीं 
जा रहा हूँ । बहन, मैं श्रपना हृदय यहीं छोड़े जा रहा हूँ और 
स्नेहपूर्ण स्मृतियों को साथ लिए जा रहा हूँ 

ऋशक्ष--(वेग से आकर ) कुछ सुना कोशिक, महर्षि वसिष्ठ तृत्सुम्राम 
छोडकर चले गए । घींवर लोग कह रहे हैं कि ऋषि मंत्रांवरुस्प 
ग्रापका गाँव छोड़कर सरवस्ती पार करके बहुत दूर बन में 
चले गए हैं । मद्दषि श्रगस्त्य ने भी बहुत ढँढ़ा, पर आ्राश्रम में 
वे कहीं नहीं हैं । 

दिवोदास-- (चौंककर) क्या बकते हो ? 

दिवोदास---(घबराकर) अरे रे, हमारे ऊपर यह क्या मुसीबत ग्राई ? 

विश्वरय--घवराग्रो मत ब्रतिथिग्व उनका मन परेशान था । हमारे जाते 
ही वे फिर लौट आएंगे । तृत्सुश्रेष्ठ, श्राप पितातुल्य हैं । जब 
भी काम पड़े, भ्राज्ञा दी जिएगा । मैं ग्रवश्य उपस्थित होऊँगा। 

दिवोदास-- (गले लगाकर सिर सघता है।) पत्रक भ्रौर जब मैं न भी 
रहे तब भी सुदास को भाई मानना, श्रौर वृत्सु (चारों शोर 
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देखकर) तो तुम्हारे हैं हो । 

विश्वरथ--अतिथिग्व, मेरी बात तो सुदास नहीं मानेगा, कदाचित्‌ श्राप 
की मान जाय । इसलिए मेरी श्रोर से इसे विश्वास दिलवा 
दीजिए कि मैंने इसे सगा भाई ही माना है और सदा मानता 
भी रहूंगा भर तृत्सुश्रेष्ठ, तृत्सु तो मेरे ही हैं, और मैं! भी 
सदा उनका ही हूँ। (आसू््रों से गला रु घता है ।) भ्ोर जात्ते- 
जाते क्‍या मेरी एक प्रार्थना स्वीकार करेंगे ? अ्रस्वीकार न 
कीजियेगा । यह मेरी अन्तिम प्राथेना है--पृत्रमाव से । यह 
हम्य, यहाँ का मेरा सब धन-धान्य और लेखा करके जो-जो 
आपने दिया है वह सब '' तुत्सुओ्रों को बाँट देना । 

दिवोदास--(गले लगकर) कौशिक, कौशिक ! तुम दानवीर हो । 

सुदास--(क्रोघ से) पर'** 

विश्वरथ-- ( बिनती करते हुए) भाई जःते-जाते तो मेरी बात रख लो | 

सुदास--पर तृत्सु*** 

गौतम मघवन--युवराज, भिश्वामित्र हमें देते हैं तो हम लेंगे । हमें लज्जा 
नहीं लगती । भरतों से हमने क्या नहीं लिया ? 

दिवोदास--भाई, मैं तुम्हारा दिया हुप्ना स्वीकार करता हूं । 

(शंख ध्वनि) 

विद्वरथ--प्ररे, जाने का समय हो गया। भाइयो, बहनो, माताओं ! 
श्रब मुझे आज्ञा दो । (शक्ति ग्राकर लिपटता है ।) 

दोनों--नहीं, नहीं । मैं श्रापके ही. साथ चलूगा । 

विश्वरथ--(समभाकर) देखो, तुम तो तृत्सु मघवन हो । बड़े होना तो 
मेरे साथ चलना । हाँ ! 

शक्ति--(रोकर, गिड़गिड़ाकर) नहीं, श्रभी ही ! मैं नहीं रहूंगा । 

नहीं, नहीं, आप कहते थे न क्िः***** (रोता है) मैंनहीं रहूँगा, 
मैं नहीं रहूँगा । 
विश्वरथ--( दिवोदास के प्रति) राजन इन बच्चों का जी इस-समय क्‍यों 
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दुखाया जाये ? मैं इन्हें भरतग्राम से फिर भिजवा दूं तो ? 
सुदास--(हढ़ता से) कौशिक ! शक्ति तो तृत्सुग्रों में श्रेष्ठ मघवन है । 
हमारी नाक है । उसे आप नहीं ले जा सकते । 
विश्वरथ--मैं जानता हूँ। पर इसे मैं समभाऊं कैसे ? देखो शक्ति, 
युवराज जो कहते हैं वह मानो | ठुम्हारा घर यहाँ है, 
तुम्हारे दादा-दादी यहां हैं । 
सुदास--(क्रोघ से) मैं समझाता हैं । चल ! पागल मत बन । (शक्ति 
का हाथ पकड़ता है ।) तू दूसरों के सांथ नहीं जा सकता । 
(बलपूवंक्र विद्वरथ के पास से खींच लेता है।) ले जाओ्रो 
उस निरलज्ज को, यदि इच्छा हो तो ? 
विश्वरय--(होंठ दबाकर) क्या ? 
काली -- (शक्ति से लिपटती है ।) शक्ति, शक्ति ! 
(दोनों बच्चे रोते हुए गिड़गिड़ाते हैं ।) 
सुदास--(दोड़कर शक्ति के बाल पकड़ता है ।) शभ्रभांगे ! तेरी मौत 
आई है । 
गौतम मघवन--क््या कर रहे हो युवराज ? 
विश्वरथ--सुदास ! सावधान'***** । 

(बीच में आकर तेजी से शक्ति को बचाता है। उसकी अश्राँखों में 
से चिनगारियाँ निकलती हैं। श्राधे क्षण तक सब पीछे हटते हैं । सुदास 
तलवार पर हाथ रखता है । सेनापति प्रतर्दन तेजी से हाथ में राजदण्ड 
लेकर आता है ।) 
सेनापति प्रतदंन--भरतश्रेष्ठ, लीजिए अपना राजदण्द । सब तंयार है, 

प्रापकी (राजदण्ड विव्वरथ को देता है।) प्रतीक्षा करते 
हैं ॥ 
सुदास---(घमकी देकर) विश्वरथ इस लड़के को छोड़ दो*****'* (पीछे 
हटकर) नहीं तो फिर देखेंगे, हम ही हैं, या तुम ही हो । 
गौतम मधघवन--विद्वा मित्र, ग्राप कुछ न बोलिए । 
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रोहिणी--(बिनती करते हुए), विश्वरथ छोड़िये भी इस हठ को । 
विश्वरथ--(शान्त होकर । शक्ति से) मेरे पुत्रक, मैं तुम्हें नहीं ले जा 


सकता। नहीं'***** रोझ्रो मत । (गले लगाकर उसके आँसू 
पोंछ्ता है ।) देखो मैं फिर आऊंगा'****' फिर आऊंगा'** 


(शक्ति रोता है । विश्वरथ की भ्रखों में आँसू श्राते हैं । उसका 
कंठ रुघ जाता है । वह दोनों बच्चों को यले लगाकर खड़ा होता है । 
वृद्ध, स्थूल घोषा माँ आती । ।) 
घोषा माँ---(श्राते-प्राते ) वत्स, श्रव चलो देर होती है । 
विश्वरथ---( रोकर) मैं कंसे चलू ? माँ--माँ, पैर ही नहीं उठते। 

देव ! (श्राकाश की ओर देखकर प्रार्थना करता है ॥) मैं 
नहीं जा सकता । मैं श्रन्वकार में हूँ। मुझे भ्रपनी तेज सूर्ति 
के दर्शन दी जिये--मार्ग दिखाइये। (ऊंची श्राँखें करके भ्रचेत- 
सा देखता है । सब स्तब्ब हैं। प्रात:काल का सुनहरा प्रकाश 
बादल को जगा देता है ।) 

(लोपा मुद्रा आती है । सुनहरे प्रकाश में उनका मुख स्वर्णों के रंग- 
सा चमकता है) । 
लोपामुद्रा--(श्राते हुए) वत्स, चलो, क्या विलम्ब है ? 
विश्वरथ--(श्रद्धं चेतन के समान) देव, देव, मैं यहाँ से पग नहीं उठा 

सकता । (सहसा सचेत होकर विनती करता है।) भगवती, 
मेरी माँ ! आपने मुझे कहा था न--मनु श्रौर ययाति भी 
। गये । कहाँ हैं उनके राजदण्ड ? 
लोपामुद्रा--(न समझकर) क्‍या है वत्स ? 
(पास आ्राकर विश्वरथ के कन्घे पर हाथ रखती है ।) 
विश्वरथ-- (प्रेरणा से तेजस्वी मुख ऊंचा करके ) मनु श्रौर ययाति के 
राजदण्ड कालक्रम से गये तो मैं प्रपना राजदण्ड स्वेच्छा से 
बयों न जाने दूं ? (राजदण्ड फेंक देता है ।) भगवती ! 
(लोपामुद्रा की विनती करके) राजदण्ड तो बन्धन है--जन- 
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पति और जनपद दोनों का। मुझे नहीं चाहिए यह सब । 
(लोपामुद्रा के आगे घुटनों के बल बेठकर हाथ जोड़कर विनती 


करता है।) 


भगवती ! झापने मुझे विश्वामित्र कहा था तो मुझे! विश्वा- 
मित्र ६5३६ इन सब का मित्र होने दीजिये'***** विद्या श्रौर 


(अचेत होकर गिर पडता है । लोपामुद्रा उसे उठा लेती है ।) 
(यवनिका पात) 


चोथा अंक 
समय--पाँच दिन के पश्यात्‌ । 
स्थान-- ऋक्ष के घर का छोटा और गन्दा बाड़ा । 

(एक ओर काँटों का ढेर है, दूसरी भ्रोर दो गायें बंधी हैं, पेड़ के 
नीचे एक छोटी भोंपड़ी है। भोंपड़ी के छप्पर पर पेड़ के नीचे छिपकर 
सुरा बंठी है। भोंपड़ी के सापने एक चक्की है ।) 

अहाते का द्वार खोलकर जयन्त तृत्सू आता है और ऋक्ष को ज्यों- 
त्यों अन्दर लाता है । ऋक्ष नशे में है और हाँपता हुआआ चलता है ।) 
ऋक्ष--(ठोकर खाते हुए) क्‍या मेरा हो घर है ! तुम्हें विश्वास तो है *' 

विश्वास तो है न ? 
जयन्त तृत्सु--(मदमत्त के समान हंसकर) क्या तुम्हें विश्वास नहीं है ? 
ऋक्ष-- (हँसकर ) मुझे विश्वास हो या न हो इससे तुम्हें क्या ? तुम्हें 
विश्वास होना चाहिए । क्या विश्वास है ? 
जथन्त तृत्सु---(ठोकर खाकर) मुझे विश्वास है कि तुम्हें ऐसा विश्वासः 
है कि मुझे विश्वास हो या न हो'***** । 
ऋषक्ष--पर विश्वास हो या न हो'***** । 
मृगा पौरवी--(मोंपड़ी में से बोलकर) श्राया नामडुबाऊ ! पापी !' 
घुमन्तू ! कुलकलंक ! 

(ऋक्ष आँखें फाड़कर देखता है और माथे पर हाथ मारता है । 

उसका मद कुछ-कुछ उतरता है और वह डरते-डरते चारों ओर देखत/# 


है ।) 


रपरः 


ऋक्ष--(धघीरे से) जयन्त, जा, भाग जा ! मुझे विश्वास हो गया, यह 
मेरा ही घर है | मेरी माँ के अतिरिक्त तृत्सु में और कोन 

इतनी वेग से ऐसी प्यारी गालियाँ दे सकता है ? 
म॒गा पौरवी बाहर ग्राती है । वह साठ वर्ष की सशक्त और भयं-- 

कर स्त्री है। उसके हाथ में मिट्टी के बतंन में जूठन है ।) 
मृगा पौरवी--(चिल्लाकर) और कोन है साथ दुष्ट ? (जयन्त भाग 
जाता है ।) न जाने कैसी -कंसी माताश्रों की सन्‍्तानें मेरे 
लड़के को विगाड़ने यहाँ भ्राती हैं? और तू (आकर 
ऋक्ष का कान पकड़कर) दुष्ट, मोटे घुमन्तू, अधम'"'*** 
ऋक्ष--(घीरे से) ओ--औओ--माँ ! जानती नहीं, मैं भगवान्‌ अ्गस्त्य 
का शिष्य और ऋषि कक्ष हैँ। आपको देवता लोग, 


(हँपता है श्रौर बंठ जाता है म॒गा क्रोध में सब जूठन ऋक्ष के 
शरीर पर डालतो है।) 
सुरा--(छप्पर से) मी आ-ऊँ ! 
(मुगा छप्पर की श्रोर देखती है ।) 
मृगा पोरवी--ठहर बिल्ली, तुके भी ठीक करती हैँ। (ऋक्ष से) और 
तू भगवान अगस्त्य का शिष्य बनता है ? तेरा मुह ही 
बता रहा कुलकलंक ! न पढ़ा, न लिखा सारे गाँव में 
थू-यू होती है और यह सब मुझे सुतना पड़ता है । तू 
कंपे मेरी कोख में जन्मा ? 
ऋक्ष--(टहलते हुए) हे अम्ब्रा, यह बात बिलकुल गहन है पर मैं 
कौशिक का प्रिय मित्र हूँ । सावधान, यदि मेरे प्रिय शिष्यों को 
कुछ बुरा-भला कहा तो । 
मृगा पोरवी--कौशिक के मित्र ? वह तो भागकर गोवन्त पव॑त में: 
छिपकर बंठा है । 


र्पडं 


है ? कौशिक था तब तक तो उसका सहारा था । श्रब तो तूने 
कुत्ते की मौत करने की ठानी है । 

ऋक्ष--श्रम्बा, पागलपन की बात मत करो । 

मृगा-- (हाथ उठाकर) शभ्राया बड़ा बुद्धिमान कहीं का । 

ऋक्ष--सुरा में पागल हूँ ? 

सुरा--(ऊपर से) कौन कहता है ? भूठी बात है । मीग्राऊ' *' 

ऋक्ष--देखो, मैं कहता नहीं था ? इस पूरे तृत्सुग्राम में तुम भ्रकेले ही 
मुर्भे पग्गल कहती हो और इसी प्रकार मुभसे व्यवहार करती 
हो । 

म॒गा--इस प्रकार हाँ, हाँ कहकर ही तो यह नकटी तुमे पागल बनाती है । 

ऋक्ष--हे श्रम्बा, हाँ कहने वाली पत्ती “न! कहने वाली सहस्र माताओं 
से कहीं अधिक मुल्यवान है। 

मृगा--(पुन: मारती है ।) दुष्ट, तू मुझे भी पागल बनाने बंठा है ? मैं 
कह देती हूँ यदि इस नकटी से विवाह क्रिया तो मैं सरस्वती में 
डूब मरूगी । 

ऋक्ष--तो अम्बा, मैं तुम्हें विधिपृर्वक पिण्डदान दूंगा । 

मृगा--तू तो किसी भी प्रकार मुझे मारना चाहता है। ले मार, मार 
(रो देती है ।) 

(चिल्लाती हुई भोंपड़ी में चली जाती है ।) 

सुरा--ऋक्ष, देखो बह चली गई क्‍या ? 

ऋश्ष--फिर मुझे ऋक्ष कहा अरे भगवान कहो, श्रायंश्रेष्ठ कहो ? श्रौर 
कुछ नहीं है कहने को ? 

सुरा--(ऊपर से श्राँखें नचाकर) ऋक्ष, तुम कहो तो भगवान कहें 
“पमिश्राऊ कहूँ । 

ऋक्ष--तुम नहीं ग्राप 

सुरा--हाँ, हाँ, 'आ्राप' पर तुम देखो तो खह्दी'** 

ऋक्ष--नीचे उतरो । 
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सुरा--(डरती हुई) क्‍या चली गई ? 
ऋक्ष- हाँ, हाँ। उतरो (सुरा छप्पर से नीचे उतरती है।) कब से 
ऊपर बंठी हो । 
सुरा--सबेरे से । क्या करू ? 
(पास पड़ा हुआ घड़ा लाकर पानी से राक्ष के शरीर पर की जुठन 
घोने लगती है ।? 
ऋक्ष--यह जो तुम छप्पर पर चढ़ बेठती हो मुझे तनिक भी अच्छा नहीं 
लगता । ञ्रभी तक न तो मैंने सुता है न देखा है कि कोई ऋषि 
पत्नी छुप्पर पर चढ़कर बंठती हो । 
सुरा--पर क्या ऐसी श्रम्बा मिलने पर भी ऋषि-पत्नी छप्पर पर नहीं 
चढ़ेगी ? यदि मैं छप्पर पर जाकर नहीं बेंढूँ तो मुझे अम्बा 
मार ही डाले (ऋक्ष को घोती है ।) 


ऋक्ष--पी छे से घो--पीछे श्ले । भ्ररे यह छुप्पप पर चढ़कर “मिआआऊँ 
क्यों बोलती हो ? 


सुरा--यदि ऋषि-पत्नी को कोई बिल्ली कहे भी तो वह क्‍या करे ? 
ऋक्ष का धिर घोते हुए (सीघे बेठो न कितना सिर हिलाते हो । 
ऋक्ष-- (निःशवास छोड़कर) सुरा, कितने बुरे दिन श्रा गये हैं. मुझे 
सुरापात्र भी कोई उधार नहीं देता । क्‍या करूँ सुरा ? 
सुरा--(हाथ घोकर सामने श्राती है |) इसमें तुम्हारा ही दोष है । 
ऋक्ष--(नाक पर अंग्रुली रखकर) फिर कह*** 
सुरा--भूल गई--आफका । कौशिक को आपने ही जाने दिया न । 
ऋक्ष--उसे तो दुष्ट सुदास ने निकाल दिया । इसी से तो इस समय हम 
सबने उसे इस प्रकार चिढ़ाया । 
सुरा-- (गम्भीर होकर) यदि कौशिक न भ्राये तो हम सब कहीं के न 
रहेंगे । 
ऋषक्ष--सच बात है:सुराः! वही कोशिक था तब लोग इस कक्ष 
के चरणा पूजते थे । इस समय उसे सब मार्ग के बेकार के रोड़े 


व्द्ल्ल 


के समान ठोकर लगाते शलते हैं। और ऋक्ष ज॑से-करा-तैसा 
बना रहा । सभय बड़ा बलवान होता है । क्‍या किया जाये ? 

सुरा--कौशिक लौटकर नहीं श्रायेगे तो ये हम सब को मार डालेंगे । 

ऋक्ष---भगवती तो आती है श्रौर वशिष्ट चले गये । 

सुरा--पर हमें झआायं कोई नहीं बनायेगा ऋक्ष ! फिर आप मुझे पत्नी 
कंसे बनायेंगे ? अ्रम्मा मुके बेच देगी'*' (दयाद्व होकर) मैं मर 
जाऊंगी । आँसू पोंछती है ।) 

ऋक्ष--रों मत--रो मत'*'सुरा ! (सुरा सिसकियाँ लेती है ।) तुम 
रोती हो तो मेरा जी घबराता है। मैं करूं क्या ? (सुरा को 
गले लगाता है ।) “ 

सुरा--(सिसकियाँ लेते हुए) मुझे बेच देंगी--काम कर करके मैं मर 
जाऊँगी और बूढ़ी होने पर'**अह''' (घबराती है।) 

ऋक्ष--पर मैं तो हूँ । 

सुरा--आपको भी सब मार डालेंगे । 

ऋक्ष--तो बस में क्‍या ! छप्पर चढ़ना तुझे श्राता है श्लौर इसका कोई 
मार्ग ढंढना नहीं आता । 

सुरा--यदि कौशिक न श्राए तो हमने निदचय कर लिया है कि हंम 
प्राण दे देंगी । 

'ऋक्ष--'हम कौन ? 

सुरा--हम पाँच उग्रा बहत की सम्बन्धिनी हैं । दोपहर में नदी पर हम 
इकटठी हुई थीं । यदि कौशिक न झाए तो हमें अपने को गाय 
और गधे झादि के समास बिकवाना नहीं है। हम डूब मरेंगी । 
जहाँ उग्रा बहन गई है वहाँ हम भी चली जायेंगी । 

(अधीर होकर) तब ? पर तब मैं क्या करूँगा ? कोई उपाय 
निकालो उपाय । 

सुरा--एक ही उपाय है, पर श्राप में साहस कहाँ है ? 

ऋतक्ष--तुम भी ऐसा कहती हो ? कौन-सा उपाय है ? 


ऋकष्ष 
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सुरा--चलो हम लोग गोवन्त पर्वत पर चले चलें । वहाँ जाकर कौशिक 
से कहें कि यदि श्राप न चलें तो हम लोग आपके चरणों में प्राण 
दे दंगे । 

(भयभीत होकर) वे न आए तो ? वे तो बहुत ही ह॒ठीले हैं । क्या 

हमें प्राण देने होंगे ? ऐसी बात ? 

सुरा-- मैं तो ग्रकश्य प्राण दे दूगी । 

ऋक्ष--पर मैं ? 

सुरा--कौशिक न आये तो यहाँ श्रापको कोई टके को नहीं पुद्धेगा, ग्रीर 
लोट ग्राए तो ऋक्ष ऋषि के घर क्या कमी रहेगी ! 

ऋक्ष--पर तुम तो चरणों में प्राण देने की बात करती हो न ! श्ररे हाँ 
इस समय रोहिणी झौर वुक भी जाने वाले हैं । 

सुरा--क्‍यों ? 

ऋषक्ष--मंत्रामरुणी कहती है कि यदि कौछिक न श्राये तो मैं भो यहाँ 
नहीं रहती । (विचार करके) ठीक, ठीक सुरा, तुम्हारी बात 
एकदम सच्चो है । कौन कहता है कि तुम्हें देवों ने श्रार्या नहीं 
बनाया ? हम जायेंगे ? प्रौर चरणों में पड़ेंगे । बस वे अ्रवश्य 
ग्रायेंगे । रोहिणी भी वहीं है। हा--हा हम लोगों को वे मरते 
नहीं देंगी । चलो, इसी समय, नहीं तो देर हो जायेगी ।(विचारः 
करके) पर, पर रात में कोई खा जायेगा तो ? 

सुरा--डरते क्‍या हो ? मेरी प्राँखें बिल्ली से भी तेज हैं । 

ऋषक्ष--(प्रसन्‍त होकर) सुरा, सुरा, सुरा तुम सचमुच मेरी पत्नी बनने के 
लिए ही पैदा हुई हो । (पुनः गले लगता है ।) चलो ॥ 

सुरा--(आँखें नचाकर) पर अम्बा मारेंगी तब मैं छप्पर पर चढ़ 
जाऊंँगी, सममे ! 

ऋक्ष--श्रच्छा, अच्छा चढ़ जाना और कुछ । 

सुरा--भौर यदि वह मुझे बिल्ली कहेंगी तो मैं भी मीआऊँ करूंगी । 
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ऋक्ष--अच्छा, करना । पर जब वह बिल्ली कहें तभी नहीं तो नहीं ॥। 
-सुरा--हाँ, यह मान गई। 
(दोनों जाते हैं) 
(परदा गिरता है ।) 


दूसरा प्रवेश 


समय--दूसरे दिवस का ब्रह्म मुहूर्त । 
स्थान--गौवन्त पर्व॑त के एक श्रुग पर, एक वृक्ष के नीचे। 
ग्रनशन और जागरण के कारण विश्वरथ श्रशक्त पड़े हैं। वह ज्यों- | 
त्यों करके हाथ टेककर उठ बैठते हैं । उतके स्वर में वेदना का स्वर 
सदा सुनाई दिया करता है । आकाश के तारे जगमगाते हैं ! सामने 
सब्तशि हीरों से मढ़े हुए महा ऋक्ष के समान भव्य उत्तर दिशा के सहारे 
लटके हैं । 
विदवरथ--कब तक ? पाँच बार व्योम मार्ग से आये और गये। सप्त- 
ऋषियों ! पाँच बार अपने दर्शन दिए | भ्रव तो अन्न श्र 
नींद के बिना मेरा सिर घुमता है। आवाहन करते-करते 
मेरा गला बैठ गया है। (हाथ जोड़कर विनय करते हुए) 
भरतश्रेष्ठ कुशिक ! ययाति और मनु ! पितृदेव ! राजा 
वरुण ! आप पक्षियों को मार्ग दिखाते हैं, मुझे क्यों नहीं 
दिखाते ? मैंने कौन से पाप किये हैं ? (नीचा सिर करके) 
क्या करूँ मैं ? क्या भरतों का राजदण्ड छोड़ दूं ? महर्षियों 
के ही चरणों का अ्रनुसरण करूँ, मैं मुनियों का ब्रत लेकर 
वन में विचरण करू ? (विचार करके) और रोहिणी की, 
घोषा माँ की, भरतों और तृत्सुओं की क्या गति होगी ? 
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और मेरी ओर दीनता से देखने वाले दस्यु समूह का क्‍या 
होगा ? (उसका गला भर जाता है। थक्रकर विनती करते 
हुए) पितरो ! पितरो ! आपको भी श्रपने पुत्र पर दया 
नहीं भ्राती ? श्राज्ञा कीजिए । 
(उसे चक्कर भ्रा जाता है और वह पृथ्वी पर गिर पड़ता है। उसके 
'यरचात्‌ जब वह बोलता है तब उसकी श्राँखों में तन्द्रा और आइचर्य के 
आव हदृष्टिगोचर होते हैं॥ उसके समस्त व्यवहार में नींद में बोलने- 
चलने वाले की भ्रपरिचित क्ृत्रिमता दृष्टिगोचर होती है । वह ऊँचा 
बेठ जाता है, ऊपर देखता है, और चारों श्रोर दृष्टि घुमाता है। उसके 
व्यवहार में स्वप्त और दिव्य-दर्शन दोनों का मिश्चित प्रभाव दिखाई 
पड़ता है ।) 
विश्वरथ--कौन है ? 
(यहाँ वह लेटा हुग्ना है वहाँ दूर, कुछ दूरी पर, एक व॒ृत बनता 
और उसमें लोपामुद्रा घीरे से श्रा खड़ी होती है। उसकी आँखें विश्वरथ 
को भावपषूर्ण दृष्टि से देखती हैं । विश्वरथ पूज्यभाव से, पर आँखें फाड़ 
कर देखता है ।) 
लोपा मुद्रा--मैं, मैं कवियों और मन्त्रद्रष्टा ऋषियों की हमेशा वरप्रदा, 
उनके द्वारा सज्जित डिव्य रूपों की दिव्यता''* 

विश्वरथ-- (हाथ जोड़कर) माता ! उषा की प्रतिमूरति ! सृष्टि की 
परम सौन्दयेमयी चेतना ! मार्ग दिखाइए ! 

लोपामुद्रा--पर दिखाई देता है मार्ग उसे जो पृथ्वी के रहस्यों को 
जानता है--द्यावा प्रृथ्वी को चलाने वाले सर्वंदर्शी ऋषियों 
को। 

विश्वरथ--प्राप मेरी हँसी उड़ाती हैं ** 

लोपामुद्रा--देखों मैं दिखाती हूँ । 

विश्वरथ--दिखाइए, दिखाइए, । (लोपामुद्रा सहज ही ऊपर उठती है 
झौर भ्रहृव्य हो जाती है । विश्वरथ निद्रवित के समान दुलक 
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जाता है। थोड़ी देर पश्चात्‌ पुनः तेज का वृत बनता है। 
विश्वरथ सहसा अ्राँखें खौलता है, काँपता है श्रौर भयातुर 
होकर देखता रहता है। वृत में चरम से सुसज्जित कंघे पर 
बाण और तुणीर घारण किये हुए ब॒द्ध और प्रचण्ड कुशिक 
दिखाई देते हैं ।) 

कुशिक--वत्स ! मेरे वंशजों के शिरोमणी ! 

(वह विश्वरथ के पात्त तक उतर आते हैं । फिर कुछ ऊपर जाकर 

बिना सहारे खड़े रहते हैं ।) 

विश्वरथ (चोॉंककर) कौन ? कौन ? श्रोह''*(भश्रांखों पर हाथ रखते 
हुए) कौन, पितामह कौशिक ? 

कुशिक--मैं सहस्न सन्‍्तानों का पिता, श्राज वितुलोक में बेठा-बैठा तुमे 
देखकर प्रसन्न हूँ । 

विश्वरथ--(विनयपूर्वंक ध्षिर ऋकाकर) कड्िए, कहिए भरतोत्तम, मैं 
ग्रन्‍्वा हूँ मुझे प्रेरणा दीजिए । 

कुशिक--सिन्धु के तीर पर मैं जब सन्‍्तानों को समृद्ध करता था, तब 
मेरे हृदय की एक श्रभिलाषा थी**'जब मैं शत ब्रामों में 
भरतों को बसाता, धरा कम्पित करता और गर्जन करता 
था, तब एक ही मेरे हृदय की श्रभिलाषा थी । 

विश्वरथ--क्या ? 

कुशिक--एक पुत्र *** 

विश्वरथ--पुत्र सहस्न थे न ! 

कुशिक--एक पुत्र, जो भरतों की घरा का स्वामी बनाए 'रेखु से सूर्य 
को छा दे । 

विव्वरथ--भरतों के प्रताप से आज भी सप्तसिन्धु गुजता है। 

कुशिक--एक पुत्र, जो भरतों का पिता हो । एक पुत्र जो भरत का 
विश्वकर्मा “तू ही है वह । 

(कुशिक का वृत हट जाता है ४ 
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विश्वरथ--मैं* *? मुझमें यह शक्तित नहीं है भरतश्रेष्ठ ! श्रो"**(व॒त 
ग्रहृष्य हो जाता है। एक पल में सहसा यह श्राँखें मलता 
हुआ बेठ जाता है और उनींदी दशा में बोलता है ।) पिता- 
मह कुशिक ने क्या कहा ? क्‍या मैं पितृभक्ति-विहीन हूँ ? 
नहीं, नहीं जत्र तक एक भी भरत रहेगा, पितर तपंण के 
प्यासे न रहेंगे। (भोंक में) उनके कहने का क्‍या अ्थं है ? 
क्या राजदण्ड लिए बिना पितरों की तृप्ति नहीं होगी ?'** 
पितरों ! स्पष्ट क्‍यों नहीं कहते ? (वह नींद के कारण सिर 
नीचे झुका लेता है । उसके सिर के सामने वुत होता है । 
बत में सुवर्ण कवच श्रादि से सज्जित हाथ में चमकता भाला 
लेकर चक्रवर्ती ययाति पअ्राते हैं । उनके मुख पर महत्त्वाकाँक्षा 
है ।) 

ययाति---.पृत्रक, जा मेरा अधूरा काम पूरा कर ! 

विश्वरथ-- (हाथ जोड़कर) कौन-सा, पुण्यस्मरण ययाति ! चक्रवतियों 
में श्रेष्ठ ? 

ययाति---मैरा भ्रधूरा काम पूरा कर ! 

विश्वरथ--आ्रापका अधूरा काम ! आपके पदस्पर्श से पृथ्वी मनुजों की 
हुई, दानव मनुष्याधीन हुए । सप्तसिन्चु छोड़कर वृत भी 
गिरगद्धरों में जा छिएा। और क्या काम अधूरा बच रहा 


है? 
(ययाति खेद से देखते हैं ।) 

यवाधि---कौशिक, इन तुच्छ मनुष्यों ने पग-पग पर निराशा के काँटे 
बिखेरे हैं। बाहुबल के मद से मेरा हृदय उछलता था । 
सुवर्ण कवच से सज्जित मैं स्वर्ग के श्यृंगों का उल्लंघन 
करता हुग्रा शरागे बढ़ा, पर हार गया श्रौर स्वगं से गिरा, 
मिट्टी में पड़ा रहा, मेरा राजदण्ड टूट गया । 

विश्वरथ--( निराश से) तो श्रार्यों में श्रेष्ठ, मुझसे बह कंसे खु्ढेमा । 


२ 


ययाति--विनाश और विभूति के बीच रुका पड़ा है यह एक राज- 
दण्ड । 
विश्वरथ--विनयशील मानव समूह को कुचलने की मुभमें ज्लक्ति नहीं 
है। 
ययाति--(भ्रत्यन्त खिन्‍न होकर) कवि उशनस ने मेरा राजदण्ड बनाया, 
वाक्पति ने इन्द्र का वज्ञ बनाया, दोनों कौन घारणा करेगा ? 
कौन पूरा करेगा अ्रधूरा काम ? 
अहृष्ट होते हैं। विव्वरथ प्रथ्वी पर सिर डालते हैं भौर फिर 
सहसा जागता है । 
विश्वरथ--मैंने क्या सुना ? पितरो ! क्‍या कहते हो ? मार्ग दिखाते 
हो था भूल-प्लुलैया में भटकाते हो ? क्या राजदण्ड छोड़कर 
विभूतियों का नाश होने दू* ? (आ्रातं स्वर में ) कुछ सम भ में 
नहीं ग्राता' * "मुझे मरने दो ! यमराज ! यमराज ! तोड़ो 
मेरे बन्धन ! 
(फिर सो जाता है ।॥ वुत होता है और उसमें फिर एक महापुरुष 
श्राते हैं । विश्वरथ घबराया हुग्ना आँखें फाड़कर देखता है ।) 
कवि उशनस--गाधि की दिव्य विद्या के धनी ! द्यावा पृथ्वी के संयोग 
के समान इस परम आनन्द को चारुचित्रनर्शी कवि से 
अतिरिक्त और कौन भोगेगा ? (अहृष्य होते हैं।) 
अगस्त्य--(व॒त में अ्रस्पष्ट रूप से) वत्स, मेरी विद्या की भ्रभिवृद्धि कौन 
करेगा ? (ट्रद्ृष्ट होते हैं ।) 
गाधि--(वत में श्रस्पष्ट रूप से) पृत्र, मेरे कुल को पिण्ड कौन देगा ? 
(श्रद्ृष्ट होते हैं ।) 
रोहिणी-- शा में वितती करती है।)'''और मैं****** (अद्ृष्ट होती 
है । 
जमर्दाग्न---(वुत॒ में प्रार्थना करते हुए) मामा****** विश्व रथ'** *** 
(भ्रदृष्ट होता है ।) 
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लोप!मुद्रा--(व॒त में) जो साहस छोड़ बंठे वह मेरा नहीं हो सकता । 
उठो साहस बाँवो, द्यावापुथ्वी वेधस के चरणों में पड़े हैं । 
(अद्ृष्ट होती है ।) 

सस्तान--(वृत में) पिता'““पिता'** । 

(अदृष्ट होती है। विश्वरथ अ्राँखें मलता हुआ उठता है।) 
विश्वरथ--यह क्या ? मेरा हृदय कहना नहीं मानता । पितरो !*** 

देवो क्‍या मुझे पागल बना देना चाहते हो ? 

(नींद की भोंक में पुनः सो जाता है। वृत बनता है, उसमें मनु 
ग्राते हैं। पीछे से नौका में से उतरकर श्राता हुग्ना श्रायंसमूह दिखाई 
देता है ।) 
मनु--अ्रत्यन्त शीत हिम और उछलते हुए जल में से पशुझ्नों की गर्जना 

से मंजते हुए पर्वंतों और बनों में से होकर एक-एक बार मैं 
ग्रार्यों को सप्तसिन्धु में लाया--दुस्तर कठिनाईयों को पार कर 
के । कौशिक ! मेरे वत्स ! 
विश्वरथ--मनुकुल के सर्जक****** । 
(विश्वरथ जागता है ।) 
सनु--ले जा, ले जा, अपने स्वजनों को, भावी की विकट दुस्तरता के 
बुद्धि--बन्धन से मुक्ति में | भ्रन्धकार से प्रकाश में । जंसे मैं 
लाया था वेसे-- 
विश्वरथ--(भ्रांखें मलकर) मनु ! मनुज मात्र के पिता ! (व्याकुल हो 
कर) यह सब मैं कते कर सकता हूँ ? मुभमें शक्ति नहीं 
बुद्धि नहीं, अद्धा नहीं । 

( वृत के पास जाता है, उसमें लोपामुद्रा दिखाई देती है ।) 
लोपामुद्रा--मैं तो हूँ **** । 
विश्वरथ--श्राप तो अगस्त्य की भार्या' ' **** । 

(बृत स्थिर होता है ।) 
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लोपामुद्रा--मैं * ***'झाय हृदय की आ्राशा'''शक्ति, बुद्धि और श्रद्धा 
सबसे अलग *' फिर भी सबमें' “ओर सब सुभरमें---बरप्रदा । 

विश्वरथ-- (हाथ जोड़कर) आज्ञा की जिये** “मार्ग दिखाइए | 

लोपामुद्रा--मार्ग दिखाणेगा पक्षियों के मार्ग का जानने वाला, चन्नो'** 
(विश्वरथ निद्वित-सा उठ खड़ा होता है।) 

विश्वरथ--तेयार हूं" **(व॒त्त श्रागे चलता है, पीछे विश्वरथ निद्वित-सन्री 
दक्शा में पग बढ़ाता है ।) भगवती ! क्‍या वह देव हैं, द्यावा- 
पृथ्वी के नाथ ?' ओह * (क्ञोॉंककर) वृत में खड़ी लोपामुद्रा 
को देखता है। भगवती जो थी, वह तो नहीं हैं । यह 
क्या ?**'आ्रापका मुख फीका पड़ गया है'*'श्रोह'''मानों 
श्राप भी पितृलोक में पहुँच गई हों: ''मैं नहीं देख सकता 
(श्रांखों पर हाथ रखता है ।) नहीं, नहीं'** (काँपता है। वृतत 
में लोपामुद्रा बड़ी हो जाती है।) श्राप तो मानव से श्रधिक 
विराट अंगों वाली बन गई हैं। 

लोपा मुद्रा--चलो पितृलोक के पार****** । 

विश्वरथ--कंसे चलू' ? आपके मुख से देवमुख वाला स्वर निकलता 
है“ भगवती ! (पग बढ़ाता है।) श्रोह'''ओह'' 'भोह'** 
(खड़ा हो जाता है।) चल नहीं सकता'''मेरी गति झिथिल 
है'*' (लोपामुद्रा हाथ पकड़तो है। चारों ओर प्रकाश फंल 
जाता है। प्रकाश में ये दो जन दिखाई देते हैं । विद्वरथ 
श्राधे के समान होकर हाथ जोड़ता है |) पितरो !***“मैं 
झ्रापके द्वार पर श्राया तो हूँ, पर अपनी जीवन-सीमा का 
मैंने उल्लंघन नहीं किया है**'गोत्रजों को पिण्डदान दिये बिना 
मैं** क्षमा 'क्षमा'' '। 

(घुटनों के बल बैठकर हाथ जोड़ता है। लोपामुद्रा चारों शोर 


फंलते हुए परे प्रकाश में मिल जाती है। विनयशील स्वर में विश्वरथ 
बोलता रहता है ।) 
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विव्वरथ--देवाधिदेव ! मैं अशकत होकर मरने को पड़ा हूं । अपनी 
क्क्ति में से मुझे भी भाग दीजिए--परम मध्यम भौर अन्तिम 
आदि सब शक्तियों में से । हे भ्रग्नि ! मुे ऐचंस प्रदान 
करो, तेजोमय करो ! अक्षय आश्चम के दाता इन्द्र ! मुझे 
सहस्त्रधा शक्ति दो जिसमें पुरुषत्व समा जाए । कवि ! देव ! 
आपकी उदारता असीम है। मेरी बुद्धि प्रेरित कीजिए । 
(प्रकाश के दूसरी श्रोर सूर्य का स्वणंमय बिम्ब चमकता है । विद्व- 
रथ श्रांखों पर हाथ रख लेता है ।) 
दिशाएं--किसी ओर भी मार्ग ढूँढ़ो यतो, मत ढंढ़ो नरशादूल ! 
विद्वरथ-- (वबराकर) क्या करूँ ? 
देववाणी--श्रद्धा विहीन, अशक्त है ! 
देव पितरों से तुम्हें क्या काम है ? 
त्याग तृष्णा स्थिर बनो, तुम स्थिर बनो, 
रोक लो--भ्रपने-चरण क्षण पर तुरम, 
हृष्टि का दो भेद तुम त्रण के परे, 
निरख लो, हे निरख लो वह सत्य क्षण का, 
होम कर दो क्षण मनस्वी, 
जीब तुम तत्क्षण 
क्षण तुम्हें क्षण का सुपथ दिखलाएगा । 
(प्रकाश घु घला होने लगता है । चारों ओर से मन्त्रोच्चारण होता 
है ग्रौर विश्वरथ पागल जंसा सुना करता है ।) 
सविता सम सत्य्र दिखाते हुए 
त्वाष्टक्षम रूप खिलाते हुए 
विधि सम दिव्याभा जगाते हुए 
मेधावी बनो कवि विश्व के भित्र । 
ऋत का लो शरण खोज 
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ऋतु मय हो घरो ओज । 
उठकर निज बल से सप्त भवन तुम भर दो, 
हो बल के स्वामी सर्व भुवन जय कर दो, 
कवि ! सत्य सरूप द्वय का सर्जन कर दो । 
विश्वरथ--श्रोह '  “श्रोह' ** 

[अ्रचेत' होकर गिरता है। अन्धकार छा जाता है ।] 

[परदा गिरता है भ्रौर तुरन्त उठता है ।] 
तीसरा प्रवेश 
स्थान--वही ॥ 

(अचेत होकर विश्वरय पृथ्वी पर पड़ा है। रोहिणी और वृक भ्रात्तेः 
हैं । रोहिणी विश्वरथ को पड़ा देखकर व्याकुल होती है ।) 
रोहिणी--(चिल्लाकर) मेरे प्रियतम ! (विश्वरथ का भली प्रकार 

निरीक्षण करके) वुक, वे गए'*'पितृलोक में***मुझे छोड़- 
कर'*'"। 
ब॒क-- (दुःख से) दौड़ो, सहायता के लिए । 
(विश्वरथ हिलता हैं।) 
विश्वरथ--श्रोह' * “कौन, व॒ुक ? श्रौर रोहिणी ! क्या हुग्ना ? रोहिणी 
रोहिणी ! (रोहिणी को गले लगाता है ।) 


रोहिणी--(सहषं) कौशिक लौट श्राये****** (उलाहना देकर) मुझे: 
छोड़कर चले गए थे न ?**'सब कुछ छोड़ा और अन्त में 
मुझे भी ? 


(विश्वरथ उसे फिर गले लगाता है।) 
विश्वरथ--रोहिणी, तुम मेरी प्राण हो। तुम्हें कंसे छोड़ सकता हूँ ? 
मेरे हृदय की शीतल छाया, मेरी एकान्त सम्पूर्ण सहचरी ! 
तुम्हें छोड़कर भला मैं कहाँ जा सकता हूँ ! 
रोहिणी--तब मुझे छोड़कर क्‍यों चले गये थे ? 
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विश्वरथ--देवों की श्राज्ञा थी । रोहिणी ! मुझे पितरों और देबों ने 


ग्राज्ञा दी थी । 

रोहिणी--(चौंककर) सच'*****। 

विश्वरथ--श्रभी यहीं झ्राये थे हमारे पितर कुशिक, ययाति और मानवों 
के पिता मनु'" और (पृज्य भाव से) वरुण और सूर्य देव की 
आज्ञा हुई *। 

रोहिणी--नाथ, मुझे ग्राप में श्रद्धा है । श्राप विश्वविजेता होंगे । 

विश्वरथ-- (सरलता से) मुझे अरब ढेष और कलह की दुन्दुभी का मोह 

नहीं रहा । 

रोहिणी--पर ञ्राप लौट तो चलेंगे न ? गुरुदेव, भगवती, घोषा, माँ, 
भरत और तृत्सु ग्रापकी राह देख रहे हैं । 

विश्वरथ--हाँ चलू गा। मु श्राज्ञा जो मिली है । 

रोहिणी--(विश्वरथ से लिपटकर) मेरे तपसवी, आपके तप के तेज,केः 
भ्रागे सप्तऋषियों का तेज भी धुघला हो जायेगा । चलिए 
हम लोग चलते हैं । 

विश्वरथ--हाँ, पर मैं छः दिन से भूखा हूं। स्नान के पश्चात्‌ भोजन भी 
करेंगे । 

रोहिणी--तो व॒क, जाझों, गुरुदेव को सूचना दे आग्ो । (वृक जाना 
चाहता है। इतने में (लंगड़ाता हुप्रा ऋक्ष और थकी हुई 
सुरा आरती है ।) 

ऋक्ष--अरी सुरा, तूने मुर्के जिन्दा ही मार डाला ॥ 

सुरा--अ्रे, यह है कौशिक और यह रहीं आपके गुरु की पुत्री । बढ़िये, 

बढ़िये । 
(ऋक्ष को घकेलती है। वह परों पर गिरता है ।) 

कौशिक--ऋक्ष क्‍या करते हो ? उठो ! 

ऋषक्ष-- (लेटकर) नहीं उद्बैगा । जब तक श्राप लौटकर नहीं चलेंगे 
तब तक बस यहीं पड़ा रहँँगा, मर जाऊंगा । मेरे झ्ाव कोः 
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बेदद गिध खा जायेंगे । यदि श्राप न चले तो मैं किस 
काम का रहूंगा | कोई मुर्े दो कौड़ी को नहीं पूछेगा । मुभे 
ऋषिपद कौन देगा ? कौशिक, मेरे समान, तपस्विनी अ्रगस्त्य 
कन्या के समान, ऋषियों और सिद्धी. के समान, देव मात्र"** 
विश्वरथ-- (हँसकर) अच्छा श्रच्छा अच्छा ! 

ऋक्ष-- (चिल्ला-चिल्ला कर) चले बिना छोड़ गा नहीं । नहीं चलोगे 
तो मेरी श्र इस सुरा की हत्या श्रापके सिर चढ़ेगी । लीजिए 
मार डालिए ! भ्पने इस बाल-+मित्र के टृुकड़े-ट्रकढ़े कर 
डालिए । 

विश्वरथ--(हँसकर) भ्रच्छा ! जिस तरह तुम्हारी इच्छा । मैं चलू गा, 
भ्रवर्य चलू गा । 

ऋक्ष--(खड़ा होकर) सच । 

“विश्वरथ--देव और पितरों ने भी यही भ्राज्ञा दी हैं और तुम श्रव प्राण 
देने को तैयार हो जाओ तो मैं क्या नहीं कर सकता हूँ ? 
श्रभमी चलू गा | श्रब तो ठीक है ? 

ऋक्ष--कौ शिक, झ्रापके बिना इस दुर्दमन के पुत्र ऋक्ष का तीनों 
लोकों में कोई नहीं है। कौशिक, चल रहे हो न ? (पुन 
पूछता है । विश्वरथ सिर हिलाकर हाँ कहता है ।) मेरे 
विद्वरथ*** (हाथ फैलाकर विश्वरथ को गले लगाता है ।) 

'रोहिणी--वक, तुम जाझ्ो, जाकर गुरुदेव से कह अ्राप्नो कि हम दोपहर 
के बाद श्रा रहे हैं। 

ऋक्ष--व॒ुक ! वृक क्यों कहने जाएगा ? मैं क्या मर गया हूँ ? में जाता 

हे ल्‍्०्० 

विश्वरथ--पर तुम थके होगे। 

ऋक्ष--कभी नहीं । ऋक्ष के बिना कौशिक के शुभ समाचार श्ौर 
कौन ले जा सकता है ? किसकी हिम्मत है ? 

रोहिणी--पर थोड़ा 
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ऋशक्ष--नहीं, नहीं, यह चला (लंगड़ाता हुआ चला जाता है ।) 
विश्वरथ--शबु क, वह गया तो है, पर उसकी बात कदाचित्‌ ही कोई 
मानेगा । तुम भी जाओ, श्रौर सुरा को भी साथ ही लेते 
बाग्नो। जाओो ! 
सुरा--कौक्षिक ! (पर पकड़ती है ।) 
विश्वरथ--(उठाकर ) सुरा, ऋक्ष की पत्नी बनोगी ? ऋक्ष कहता था। 
सुरा--(आँखें नचाकर मुह बनाकर) पर आराप मुझे श्रार्या नहीं बना- 
येंगे न ! 
रोहिणी--(उपहास में) क्‍यों बहुत भ्रधीर हुई हो ? (सुरा को चपत 
बयाती है । सुरा हंसती-हंसती चली जाती है । विश्वरथ से) 
भ्रौर मैं भी अधीर बनी हुई हूँ, समझे ! । 
विद्वरथ--पर मेरा धंयं तो श्रौर भी कम हो गया है । 
(दोनों गले मिलते हैं।) 
(परदा गिरता है ।) 


$-<६ $-- 4 $ 
पाचवा अक 

समय--दिन दोपहर । 

स्थान--(अगस्त्य के श्राश्रम के निकट राजा सोमक के हम्यं॑ में 
अग्निशाला में मन्‍न्द श्रग्ति जल रही है। चार-पाँच भ्रासन रखे हैं । 
हम्यं विश्वरथ और दिवोदास के हम्यं की श्रपेक्षा साधारण है। एक 
सेनिक बैठा है। सुदास घबराया हुआ आता है। उसके बोलने तक में 
हिचकिचाहट है ।) च 
सुदास---श्वृञ्जाय राज हैं । 
श्वठऊ्जा सेनिक--कौन युवराज, सुदास, श्राइये राजा बाहर गये हैं । 
सुदास--कब तक लौटेंगे ? | 
श्वृठ्जय सेनिक--अ्रब श्राने ही चाहिएँ। मुनि मंत्रावरुण के पास गये 

न्न्ः 
सुदास--श्रच्छा, तो मैं बेठता हूँ ।॥ क्या यह सच है कि युवराज वीत- 
हव्य सेना लेकर जाने वाले हैं ? 
श्वुठ्जय सेनिक--यह तो मैं नहीं जानता, पर हाँ कुछ बात चल श्रवरय 
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रही है। 

(सुदास सिर पर हाथ रख कर हताश बन बेठा है। सोमक का 
बेटा वीतहृव्य श्राता है। वह सत्रह साल का उत्साहों और रूपवान 
युवक है। उत्साह से उद्धलता-कूदता है ।) 
वीतहृ॒व्य--मे रा नाम किसने लिया । 
सुदास--मैंने | कहाँ जा रहे थे वीतहव्य ? 
वीतहव्य--नहीं जानता, पर सेना लेकर विजय करने जा रहा हूँ। 

हमारा श्रजु न बुलाने श्राया है । कैसा बलवान है ! है तो मेरे 
बराबर ही, पर उसके पिता उसके साथ सहतस्त्र सैनिक भेज रहे 
हैं । (खिन्‍न होकर) मुझे तो श्रृज्जयराज बीस भी नहीं देते । 
पर अब दो सो घुड़सवार देने होंगे । 
सुदास--किस लिए । 
वीतहव्य-- (हष॑ से) मैं अ्रजु न के नगर में जाऊंगा और फिर हम लोग 
नगरों पर आक्रमण करेंगे । वहाँ से लौटकर मैं इतनी बड़ी 
सेना बना लू गा कि फिर देखना ! अच्छा चलता हूं । भ्रजु न 
क्‍यों नहीं श्राया ? (जाता है ।) 
सुदास--(कट्ुता से) इतने से लड़के में भी कितना उत्साह ! सम्पूरां 
सप्तसिन्धु में मैं हो श्रकेला अ्रभागा हूं मेरे भाग्य में राज्य नहीं, 
सेना नहीं, गुरु नहीं । सब हैं, पर एक दुष्ट के पाप से मेरे हाथ 
में कुछ नहीं रहा। (सिर पर हाथ रख कर देखता रहता है) 
विनती करते हुए इन्द्र ! देव ! क्‍या मुझे इस प्रकार जीवित 
ही मरते के लिए जन्म दिया है ? (थोड़ी देर तक श्रग्नि की श्रोर 
देखता रहता है ।) सबमें मैं ही श्रकेला निराघार**'दाँत पीस 
कर) ऐसा जी करता है कि जान से मार डालू उसे । पर हो 
कंसे ? देव उसका रक्षण जो किया ही करते हैं । 

(चुपचाप देखता रहता है । थोड़ी देर में बाहर पंरों की प्राहट 

होती है । इसलिए च्रुप शान्त हो जाता है । हट्टा-कट्टा सोमक श्राता है, 


३०२ 


वह लगभग पेंतालीस वर्ष का है ।) 

सोमक--सुदास ? तुम इस समय कहाँ से ? 

सुदास--श्रुज्जयराज ! (गला रुघता है) सोमक ! (करुणाद्र हो जाता 
है ।) शरण में ग्राता हूँ । (पैरों पड़ता है ।) 

सोमक--शरण में ? क्‍या हुआ ? (सुदास को उठाता है। उपहास्त में) 
क्या पागल हुए हो ? जाओ, अपने हम्यं में जाकर सो जाओ । 
(बेठता है।) 

सुदास--श्र॒ुज्जयों के पति ! मैं यहीं बैठता हूँ । (बंठता है ।) आपके 
प्रस्निकुण्ड के भ्राश्रय में और जब तक आप मेरी प्रार्थता स्वी कार 
न करेंगे तब तक यहीं बंठा रहूँगा । वरुण के विद्याल राज्य में 
मैं श्रकेला ही निराश्रय, नि:सत्व स्वत्नहीन भटक रहा हूँ । श्रौर 
केवल आपके आश्रय की श्राशा से जिन्दा हूँ । 

सोमक-- श्रच्छा भाई, जो कहना हो शीघ्रता से कहो, भयवन्‌ मंत्रावर्स्प 
श्रभी श्रा रहे हैं । 

सुदास-- (चौंककर) ऐं ! सोमक दो वर्ष पहले श्रापके श्रौर राजा दियो- 
दास के बीच बीस गाँवों के लिए झगड़ा हुआ था, स्मरण है ? 
मैं जब तृत्सुपति हो जाऊंगा, तब ग्रापको बीस के सौ दूंगा । 
तब तो प्राप सन्तुष्ट होंगे ? 

मुझे “मुझे इस कौशिक से छुड़ाश्रो । मैं परों पड़ता हूँ । (हाथ 

जोड़ता है ।) 

सोमक--पर उसके पास है क्या ? उसके पास से तुमने राज्य छुड़बा 
लिया है, और छः: दिन से वह सर्वस्व त्याग कर गोवन्त पर्वत 
पर देवों का श्राहवान कर रहा है । 

सुदास-- (कट्ुता से) और साथ में तृस्‍्यों के भौर तृत्सुओं के, मेरे माता- 
पिता के और तुम्हारे स्त्री-पुरुषों के हृदय बाँधकर लेता गया 
है । तीन दिन से गोवन्त के पास माँव बसने ब्वगरा है । 

सोमक--पर वह लौटे तब न? 
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सुदास--लौटेगा । भरतों, तृत्सुप्रों और श्राउजयों पर राज्य करना किसे 
अ्रच्छा नहीं लगता है ! 

सोमक--पर वह तो सब कुछ छोड़कर गया है। 

सुदास--सब सुना कीजिए ! मैं तो उसे छुटपन से पहचानता हु न ! 
वह बड़ा पाखण्डी है । 

सोमक--(हसकर ) श्रच्छा, समझा । 

सुदास-- (हाथ जीड़*र) हँंसिए मत । पर सोमक, मैं तो हूँ । श्राप चाहें: 
तो मुझे दास बना लीजिए, पर इप्र कौशिक से मेरी रक्षा 
कीजिए, ना मत कीजिएगा । 

सोमक---राजा दिवोदास का पुत्र याचना करे तो उसे नाहीं की जा 
सकती है ? इसके लिए मुझे ही आपने क्यों खोज निकाला ? 
झ्लौर भी तो बहुत से राजा लोग पड़े हैं । 

सुदास--इस लिए कि आपको भी भरतों का बढ़ता हुआ प्रताप खटकता 
है । आपको भी तृत्सुग्रों के बढ़ते हुए राज्य में भाग चाहिए । 

सोमक--(हँसकर) तभी मुझे राज्य का भाग देने आये हो । 

सुदास--ऋ्रौशिक के साथ रहकर मुझे महान्‌ जनपद नहीं चाहिए। 
कौशिक रहित एक ग्राम भी म्‌ृर्भ बहुत है। मुर्के उत्तर दो 
श्वृंजयराज, सहायता की जिएगा न ? 

सोमक-- (थोड़ी देर विचार करके) सुदास, आज से नहीं, बचपन से ही 
तुममें दष बहुत है । 

सुदास--(हाथ जोड़कर) तो मेरे ढ्वंप को सन्तुष्ट करने का साधन 
कीजिए। श्रापका भी लाभ हैं। इतना मूल्य और कौन देगा ? 

सोमक--देव श्रौर ग्रुरु का विरोध करके जो लाभ चाहता है वह मूर्ख॑ 
है, क्या बिना मूल्य दिये तुम्हारा द्वष तृप्त नहीं हो सकता? 

सुदास--(कट्रुता से) कंसे हो ? उसने मुझे भिखमंगा बना दिया है। मैं 
राजा दिवोंदास की अ्राखों का तारा था, आज वह मेरा त्याग 
करने को तेयार हो गए हैं । 
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सोमक--ईषलु भ्रौर भ्रन्धा--दोनों एक समान हैं । बिना मूल्य दिये ही 
सबल होना तुम्हारे हाथ में है। सच बताऊँ। तुम तो जन्म 
भर अन्चे रहे हो । अ्रब साथ में क्या मुर्भ भी अन्धा बताता 
चाहते हो ? सुदास, तुम बचपन से ही कौशिक से ईर्या करते- 
करते थक गए हो''* 

सुदास--हाँ पर कुछ नहीं हुआ । देव उसकी रक्षा करते हैं । 

सोमक--देवों ने तुम्हें मुखं बनाया है । जब छोटे थे तब तुमने उसको 
मार डालने का प्रयत्न किया, और वह गुरु का स्नेहपात्र बन 
गया । शम्बर के दुग से उसे मुक्त कराये जाने का भी तुमने 
विरोध किया, और श्रपने पिता को नाराज किया । पुरुकुत्स 
जैसे प्रतापी राजा की पुत्री से विश्वरथ का विवाह न होने 
देने के लिए तुमने अ्रगस्त्य की देवी तुत्या पुत्री का त्याग किया, 
भौर समस्त आर्यों द्वारा तिरस्क्त हुए । 


सुदास--प्रा पने कंसे जाना ? 

सोमक--विव्व रथ को विवाहोत्सव के श्रातनन्‍्द से वंचित करने के लिए 
उस शुभ ग्रवसर पर तुम फरि से भी अ्रधिक कृपण बनकर 

- लेन-देन का लेखा करने को बेढठे--भ्रौर तृत्सुओं की नजरों में 

गिर पड़े। कहीं विश्वरथ इन भरतों भर तृत्सुओं को एक न 
कर दे, इसलिए तुमने उसे तृत्सुग्राम से बाहर निकाल दिया, 
और झ्राज कौशिक महषि हो गया--श्रौर तुम समस्त सप्तसिन्धु 
के लिए कलंक बन गये ।'' “और अब मु्के भी साथ घसीटना 
चाहते हो ? 

सुदास-- (मरते हुए प्राणी के समान श्रात्रन्त करते हुए) तब मैं मर 
गया--जी वित ही मर गया । 

सोमक--क्या नेत्र दूं ? जी जाम्रोगे। पर तुम लोगे नहीं, मेरा बिश्वास 


है | 
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आुदास--( निराशा से) कहिये, कहिये, इतना कहा तो श्लौर सब भी कह 
डालिये । 

सोमक--जो साध्य नहीं उसकी घारणा से क्या लाभ ? 

सुदास--(दाँत पीसकर) श्रर्थात्‌ मेरे लिए वह स्वार्थ साधना असाध्य 
है? सबके लिए यह असाध्य नहीं तो मेरे लिए ही असाध्य 
क्यों हो ? 

सोमक--(उपहास) कौशिक के प्रताप को रोकना आज दशक्य, असाष्य 
और श्रकल्प्य है श्लौर कुछ कहना है ? 

सुदास--तो क्या करूँ ? 

सोमक--जो सब करते हैं, वही करो । सिर कुकाकर उसका महत्त्व 
स्वीकार करो, उसके प्रताप को श्रंगीकार करो । 

सुदास--(खड़ा होकर) भगवती लोपामुद्रा भी ब्रात:काल यही कहती 
थीं कि'*'पर नहीं, मैं इसे कभी स्वीकार नहीं करूँगा, कभी 
नहीं, कभी नहीं । 

सोमक-- ( हँसकर ) अ्रन्धे यह उसके तेज का मध्यान्ह है । जाकर ठण्डी 
छाया खोजो । जब उसकी सन्ध्या होगी तब जगत्‌ तुम्हारा ही 
रहेगा । 

सुदास--नहीं, इसके पहले तो मैं समाप्त हो जाऊंगा । 

सोमकर--क्या अ्रधिक जीने की साथ है ! तो जंसा पक्षी करते हैं, वेसा 
करो । जहाँ शान्तिपूवंक सोया न जा सके वहाँ से उड़ जाग्रो । 
कम-से-कम ईष्याग्ति का तो शमन होगा । 

सुदास---कभी नहीं शमन होगा । 

(बाहर पैर की भ्राहुट और किसी का अट्टहास सुताई देता है।) 

सोमक--जान पड़ता है श्रजु न आ गया । 

सुदास--श्रापके मामा हैहयराज का पुत्र ! वह कब जाने वाला है? 

सोमक---कल प्रात:काल । 

(अ्रजु न कार्तवीयं आता है । वह लगभग भ्रठारह वर्ष का है, पर 
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सोमक--ऐसा नहीं कहना चाहिये। गुरु श्रौर देवों के बिना जगत 
मिथ्या है । समर ? तेरा वीतहृ॒व्य अब्वारोह्दी दो सौ योद्धा 
लेकर आयेगा । 

पध्रजु न--औौर अगस्त्य क्या कहते हैं ? 

सोमक--फिर वही कहा ? भगवान मंत्रावरुण'** 

सुदास--क्या मुनि मंत्रावरुण भी साथ जाते हैं ? 

सोमक--अ्रजु न निमन्त्रण दे आया है। ग्रुरुदेव अ्रभी बात करने श्राते 
ही होंगे । 

भ्रजु न--गुरुदेव ने (अनुकरण करके) भ्रभी कृपा नहों की । 

सोमक--वे श्रायें तो तुम्हारा बेड़ा पार हो जाएगा । सप्तसिन्धु की समस्त 
दस्त्रास्त्र विद्या आ गई समझो । 

सुदास--पर इन सबको वहाँ क्‍या काम है ? 

सोमक--हैहयराज महिष्मत कहते हैं कि नागों पर बड़ा भारी झाक्रमण 
किया जाए 

भ्रजु न---उसकी पत्नी बहुत अच्छी है । 

सोमक--(क्रोध से) सावधान अजु न, तुम तत्काल अपने जनपद को लौढ 
जाओ । 

श्रजु न--(हँसक र) उसमें क्या है ? (सोमक को अश्र्‌ भंगकर देखता है 
भ्रौर रुकता है।) श्रापके यहाँ कितने भगवान और भग- 
वती हैं ? 

सोमक--हैहयराज ने तुम्हें विद्याम्यास के लिए भिजवाया होता तो 
कुछ सीखते । तुम्हारे इन सब श्रनाय॑ लक्षणों की तो सीमा 
हो गई । 

अजु न--कौन कहता है कि मैं अ्रनाय॑ हूँ, और यदि हूँ तो उसमें बुरा 
क्‍या है? श्रपने वीतह॒ब्य को मेरे साथ श्राने दीजिए, थोड़ा- 
बहुत विद्याम्पयास भी करा दूंगा । 

सोमक--वह श्रगस्त्य का शिष्य है । 
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भ्रजु न---भ्रगस्त्य भगवान्‌ और उनकी भगवती दोनों ग्रायें तो ? 
सोमक--फिर बोले । 
(सेनिक आता है ।) 

सेनिक--राजन्‌ भगवान्‌ ऋचीक के पुत्र और वामदेव आये हैं । 

सोमक--अ्रच्छा ! (युदास) सुदास, अ्रत तुम्हारी बात फिर होगी । मैंने 
जो कहा है उस पर विचार करना । 

सुदास--प्रर्थात्‌ मुझे तो झ्ाप निराश कर ही रहे हैं । 

सोमक--धघ्रूल उछालने से सूर्य अस्त नहीं हो सकता, वह फिर लौटकर 
तुम्हारी ही आँखों में गिरेगी । 

(सुदास जाना चाहता है।) 

सोमक--इस मार्ग से नहीं--पीछे के मार्ग से जाग्रो । (सुदास निदिष्ट 
मार्ग से चला जाता है) हैहय, अपनी जीभ और अपना 
व्यवहार वश में नहीं रखोगे तो मैं खड़ा नहीं होने दू गा । 

तालजंघ---सुना कार्तवीयं ? 

प्रजु न--(निर्लज्जता से हँसकर) हूँ । 

सोमक--सरस्वती तट पर आए हो तो कुछ सीखकर जाप्रो । 

भजु त--स रस्वती तट मुझे क्या सिखाएगा ! 

सोमक---अपने पिता जी से कहना कि थोड़े वर्ष किसी गुरु के पास छोड़ 
दें तो सीख जाप्रोगे । 

प्रजु न-- (गवं से) हा-हा-हा, सब गुरुप्नों को वहीं उठा ले जाऊं तो ? 

सोमक--श्रजु न, गदा रख दो । गुरु जी के भ्रागे गदा लेकर बैठना ठीक 
नहीं होगा। 

भ्रजु न--मैं जब नमस्कार करूँगा तब मेरे साथ यह भी करेगी । यही 
तो मेरा तीसरा हाथ है । 

सोमक--नहीं, ऐसा नहीं होगा । 

(प्रजुन की गदा लेकर सोमक दूर रखता है । जमदग्नि और वाम॑- 
देव आते है । ऋषि का शिष्य वामदेव श्रधेड़ अवस्था का है ।)! 


३१० 


जमदग्ति--श्वृंजयराज, गुरुदेव श्रभी श्षाते हैं । 
भ्रजु न--अच्छा । 
सोॉमक--ठीक है । कौशिक का समाचार ? 
जमदग्नि--(खेद से) कुछ भी नहीं । कौन जाने, देवों ने क्या करते,की 
ठानी है । 
सोमक--अ्रब ठीक होगा कया श्राप अ्रजु न के साथ नहीं जा रहे हैं ? 
जमदग्नि--नहीं, विश्वरथ को छोड़कर मैं कहीं नहीं जाऊंगा । 
श्रजु न--उसे भी साथ ले लो । 
(सब इस धघृष्टता पर हँस पड़ते हैं । वीतहृव्य दौड़ता हुआ हित 
होकर आता है ।) 
वीतहव्य--गुरुदेव भ्रा गए । 
(अगस्त्य घी रे-धीरे गम्भीर आर स्वस्थ भाव से आते हैं । सब पर 
पड़ते हैं । श्रजुन न चाहते हुए भी ज्यों-त्यों पर पड़ता है ।) 
सोमक श्रादि---हम बन्दना करते हैं । 
श्रगस्त्य--श रद शतं जीव । 
(अ्रगस्त्य बंठते हैं और सब भी ञ्रास-पास बेंठते हैं । 
सोमक--हम श्रापकी ही आज्ञा की प्रतीक्षा में बंठे हैं । 
अगस्त्य--राजा महिष्मन का छोटा पुत्र, क्यों ? 
_सोमक--गुरुदेव, क्या आपने हैहयराज को देखा है ? 
श्रगस्त्य--मैं विद्याम्यास करता था तब एक बार की मुझे स्मृति है । 
इस अ्रजु न जैसे ही थे । 
अजु न--अ्रच्छा ? क्‍या हैहयराज को अपने देखा है ? उन्हें स्मरण नहीं 
है । आपके गुरु के धर पर अतिथि बनकर ही श्राए । बे गुरु 
जी की गौएँ चुराकर ले जाने के विचार से झ्गए थे । 
अ्रजु न--(निलंज्जता से हँसकर) हा-हा-हा, और कितनी चुरा ले गए ? 
श्रगस्त्य--उन्हें उनके साथी लौटा ले गए। 
भ्रजु न--क्‍यों ? 
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अगस्त्य--अपने बार से मैंने उनका कर बेंघ दिया था, इसी से । कहो, 
भ्रब॒ तुम्होरे पिता जी को क्‍या चाहिए ? 

अजुन--हैहयराज वृद्ध हो गए हैं, इसलिए उन्होंने भ्रपने गुरु को बुल- 

वाया है। 

प्रगस्त्य--भगवान्‌ महाग्रथवंणा ने तो जाना अस्वीकार कर दिया। क्‍यों 
जमदग्नि तुम जाओगे? 

जमदग्ति--विश्वरथ को छोड़कर मैं कहाँ जा सकता हूँ ? 

सोमक--पर वामदेव भौर सौ भृगुओं को भिजवाने का वचन दिया है 4 

अगस्त्य---तीस वर्ष तक तुम्हारा देश विद्याविहीन रहा । 

अजुन--हाँ ' "और अभी तकहै । 

अगस्त्य--कंसी दुदंशा है ? 

अजु न--इसमें दुर्देशा क्या ? 

भ्रगस्त्य---तो मेरा चलना निरथंक है। 

वीतहव्य--नहीं, नहीं गुरुदेव ! चलिए न ! 

सोमक---नहीं, नहीं भगवन्‌ ! अजु न का कहना न मानिएगा । इस वृद्ध 
सेनानी ने मुके सब समझा दिया ! 

अगस्त्य--क्या ? 

सोम्क--मैंने झ्ापसे कहा न गुरुदेव ? मन्त्रोच्चार और यज्ञविहीन शूर- 
सेत और ग्रवन्ति को भूमि पर से देवों की कृपा हट गई है । 
श्रार्यों की नागों-जंसी दुदंशा हो रही है श्रौर राजा महद्िष्मत 
भी उनके पीछे पड़े हैं । 

अ्रजु न--जरा वृद्ध । 

सेनापति तालजंग--कृपानाथ, महिष्मत ने भश्रापसे मन्त्रबल ओर शरस्त्र- 

विद्या दोनों की याचना को है । यदि भगवान्‌ 
पधारने की कृपा करें तो ? 
अगस्त्य--इस समय मैं कुछ नहीं कर सकता । 
जमदग्नि--भ्रमी तो कौशिक ही की चिन्ता लगी है ! 
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सोमक--देव, इन्द्र और आपकी कृपा से उसका तो कल्याण हो ही 
जायगा । 
झजु न--उनका मुझे मोह नहीं है। पर यदि देव की क्ृपाबिहीन भूमि 
में ऋत की स्थापना होती हो, तो मैं खरस्वती-तट छोड़ सकत/ 
हूँ । 
बीतह॒व्य--( विनयपुर्वक) भगवान्‌, यह क्‍या कहते हैं ? 
(सोमक उसका हाथ दबाकर रोकता है ।) 
श्रगस्त्य--शुरसेव जनपद का विस्तार कितना है ? 
सेनापति तालजंग--जंसे-जंस प्रागे बढ़े बसे-वेसे विस्तार बढ़ता जातः 
है । भ्रव तो हमने श्रवन्ति नाम का जनपद बसाय# 
है । 
प्रजु त--थोड़े ही समय में पृथ्वी के छोर तक पहुँच जायेंगे । 
वीतह॒व्य-- (उत्साह से) हाँ, हाँ। 
सेनापति--भाप आएँ तभी, नहीं तो नहीं । 
सोमक--भगवन्‌, देवों के दृष्ठाग्रों से लड़ने में ही हमारे शूरवीरों का 
शौय॑ बढ़ेगा । इसीलिए तो मैं वीतह॒व्य को भेजने की सोच 
रहा हूँ । 
वामदेव--भगवन्‌, श्रार्यों के बाहुवीयं को यदि मार्ग मिले तो सूय के- 
मार्ग तक सप्तसिन्धु की सीमाएँ खींच ले चलें | 
सोमक--शम्बर तो गुरुरेव और राजा दिवोदास के भ्रताप से गया ॥ 
ग्रव यदि हमारे बाहुबल को मार्ग ही न मिल्रा तो हम लोक 
श्रापत्त में ही कट मरेंगे । द 
जमदग्नि--पर सप्तसिन्धु का क्‍या होगा ? 
सोमक--विश्वरथ तो है ही । क्‍यों, गुरुदेव ने क्या निवचय किया ? 
धगस्त्य--देव ने श्रभी श्राज्ञ। ही नहीं की है । 
सेनापति तालजंग--देव कब आराज्ञा करेंगे ? 
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अगस्त्य--जब सप्तसिन्धु का भार मेरे सिर पर से देव उठा लेंगे तब । 

सोमक--तब राजा मंहिष्मत को क्या सन्देश भिजवाऊँ ? 

भ्रगस्त्य--यही कि देव का आवाहन करें और ऋत का पालन करें 
सप्तसिन्धु ऋत की रक्षा के लिए रक्त बहा सकता है, किसी 
के विनाश के लिए नहीं । 

बीतहव्य--यह क्‍या कहते हैं, गुरुदेव ? 

अगस्त्य-- (हँसकर) पुत्रक, तुम यह नहीं समझ सकते । (अजुन से) 
कातंवीयं, अपने पिता से जाकर कहना कि यदि हमें बुलाने 
की इच्छा हो तो'** 

अ्रजु न--है, न । आपके चलते भर की देर है । 

भगस्त्य--हैह य राज स्वत: भ्राकर कहें । 

झजु न--पर मैं तो कह रहा हूँ । 

भगस्त्य--तुम्हें यह अधिकार प्राप्त नहीं हुआ है । 

सोमक--गुरुदेव, श्रापकी बात सच है । राजा महिष्य के श्राए बिनाः 
ठीक व्यवस्था नहीं होगी और (वामदेव से) आप ? 

जमदग्नि--गुरुदेव की इच्छा ही महाग्रथवंण की इच्छा है ॥ 

(बाहर हल्ला सुनाई देता है। कौशिक और मेत्रावरुण की जय काः 
घोष हो रहा है । सव एकवित होकर सुनते हैं । ऋक्षघूल घुसरित है, 
किन्तु हँसता, लंगड़ाता और काँपता हुम्नरा दौड़ा आता है । उसके पीछे* 
पीछे चार-पाँच व्यक्ति भी श्राते हैं ।) 
ऋतक्ष--हे ! मुनियों में उत्तम गुरुदेव ! आप कहां हैं ? 
लोग-- (बाहर) महपि कौशिक की जय ! मह॒षि श्रगस्त्य की जय । 
भ्रगस्त्य--यह क्‍या है ? 
ऋक्ष--भगवान्‌ अगस्त्य, प्रणाम ! (चरण छूता है ।) गोवन्त पर्वत पर 

से मह॒थि विश्वामित्र उतर कर झ्रा रहे हैं। चलिए, चलिए ॥ | 
जमदग्नि--(हएं से) ऐं ! थोड़ा विस्तार से कहो, क्या बात है ? 
ऋशक्ष--अपने प्रिय मित्र का विछोह सहन करने में भ्रश्नक्त मैं--दुर्दंसनः 


शे१४ 


का पुत्र और भ्रापकरा शिष्य--देवों का श्रावाहन करने के लिए 
कौशिक के पास गोवन्त पर्वत पर गया । 
अ्रगस्त्य---तू कल तो यहीं था । 
ऋक्ष--रात में गया, मुझे खींच ले गए । हे भगवान्‌, पव॑त पर पितुलोक 
से लोटे हुए भगवान्‌ विश्वामित्र मिले । 
जमदग्नि--ए ! 
ऋक्ष--भगवान्‌ एक्र अक्षर भी असत्य कहता होऊ तो ग्रापकी श्ौर देवों 
की शपथ । मैंने कहा--लौट चलो, नहीं तो प्राण त्याग 
करता हूँ । भगवान्‌ विश्वामित्र ने कहा--पितरों की आज्ञा 
हुई है, मैं लौट चलता हूँ ऋशक्ष ! प्रिय वत्स, जाकर गुरुदेव 
को, भगवती को, भरतों और उत्सुओं को सूचना दो । और 
मैं दौड़ता श्राया । देखते नहीं, इन परों में छाले पड़ गए हैं ॥ 
रक्‍त की धारा बह रही है । 

(भगवती लोपामुद्रा की जय की ध्वनि होती है। द्वार पर खड़े 
लोग मार्ग छोड़ते हैं औ्नौर लोपामुद्रा तथा बुक आते हैं। लोपामुद्रा के 
नेत्र तेजस्वी और उल्लपित हैं उनके मुख पर विजय का मोहक हास्य 
'है। अजु न धृष्टता से लोपामुद्रा को देखता है ।) 
लोपामुद्रा--(हु॑ से) मंत्रावरुण, पुत्रक आ्राता है । 
वुक--(चररणा छूकर) हाँ भगवान्‌ दो घड़ी में कौशिक उतर शभ्राएगा । 
प्रगस्त्य---रोहिणी कहाँ है ? 
चुक--कौशिक के पास रह गई है। (आँखें पोंछकर) हाँ भगवान्‌ ! 

भगवान्‌ ! कौशिक तो देव बन गए हैं । 
ऋक्ष--मैं वही कहता हूँ कि विश्वामित्र तो मह॒र्षियों में श्रेष्ठ बन गए 
हैं । पितरों ने श्रयने मुख से उतका सत्याकार किया है । 
भगस्त्य-- ( श्रखें बन्द करके प्रार्थता करते हुए) इन्द्र ! आपका श्ौदार्ये 
निःसीम है। वज्वारी ! हमारी प्रार्थना सुतकर आपने 
दक्ति दो है ॥ 
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लोपामुद्रा--मुनिवयं सप्तसिन्धु पर देवों की कृपा है । 
भ्रगस्त्य--(हँंसकर) और हम पर भी । 
लोपामुद्रा--चलिए, हम लोग लिवाने चलें। श्ृज्जयराज, कया श्राप 
चलेंगे ? वृक, क्या राजा दिवोदास को सूचना भिजवाई ? 
ऋषक्ष--मैंने पूरे गाँव में सूचना दे दी है । 
सोमक--वीतहब्य, जाओ्रो ग्रपनी माता को बुला लाओ । 
वीतह॒ब्य--(हषित होकर) हाँ, हाँ, कौशिक महर्षि हो गए ? 
लोप|मुद्रा--मै त्रावरुण, क्या अजु न से कह दिया है ? 
अगस्त्य--(क्षरा-भर आँखें बन्द करके) अजु न, जाकर अ्रपने पिता से 
कहना कि देव ने श्रगस्त्य को आने की अनुमति दे दी है । 
अजु न, सोमक, तालजंग--(सहृषं ) एं ! सचमुच ? 
भ्रगस्त्य--हाँ । मुझे इसमें देववाणी सुनाई देती है । श्रजु न, राजा महि- 
ष्मत से कहना कि आकर मुझसे मिले । यदि मुझे विश्वास 
हुआ कि वहाँ देवज्ञा पाली जाएगी तो चलू गा । साथ में 
चलेगे दो सौ देवज्ञ तपस्वी, वामदेव श्रौर दो सौ भृगु, वीत- 
हव्य और पाँच सौ श्र जय, एक सहस्र भरत और राजा वरुण 
का ऋत सवंत्र स्थापित होगा । 
(सत्र स्तब्व हो जाते हैं ।) 
लोपामुद्रा--(प्रशंसापूर्णा होकर) मंत्रावरुण घन्य है । क्या सप्तसिन्धु की 
सीमाएं दिगनत तक ले जाने वाले हो ? 
अगस्त्य---जहाँ ऋत प्रवृत होता है, वही सप्त्थिन्धु है । पर राजा महृदि 
महिष्मत पहले मिलें तो सही । चलो ! 
(सब जाने के लिए उठते हैं ।) 
अजु न--(लोपामुद्रा से) श्राप भी चलोगी न ? 
लोपामुद्रा--भगवान्‌ मंत्रावरुण की जंसी श्राज्ञा होगी । 
अझजु न--पदि आप चलें तो मैं अपने पिता को सिर पर उठाकर ले 
ग्राऊं। 
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लोपामुद्रा--उतावले न बनो वत्स ! हमें ले चलना इतना सरल नहीं है ॥ 
चलो, चलते हो न सोमक ? क्‍या पौरवी चली गई ? 
सोमक---लगता है चली गई। 
झगस्त्य--चलो । (सब जाते हैं । सुदास पीछे से बाहर आता है ।) 
सुदास--तृत्सु, श्वञ्जय, वीतह॒व्य, भ्रगस्त्य श्रौर लोपा मुद्रा सब सप्तसिन्धु 
की दिग्विजय करेंगे | देव मुझे भूल नहीं गए हैं । (दुष्टता से 
हँसकर) कौशिक, सप्तसिन्धु को संगठित करो। तुम्हारा 
मध्याह्नल है, मैं ठण्डी छाया खोजू गा । जब तुम्हारी सन्ध्या 
होगी--तब तुम्हारा किया हुश्रा सब ही हो जाएगा'****'* हा 
द्दा! 
(परदा गिरता है ।) 


छ्ठा अक 
समय---चा र घड़ी पश्चात्‌ । 
स्थान--गोवन्त पव॑त । 

(स्त्री-पुरुष की टोलियाँ--भरत, तृत्सु श्रोर श्यज्जय, मघवन, 
सेनिक, सब एकत्रित हैं, भ्रौर श्रधिक संख्या में भ्रा रहे हैं । लोग मृदंग, 
रणश्छंग शंख भौर मंजीरे बजाते हैं। कोई नाचते हैं, कोई श्रवीर-गुलाल 
उड़ाते हैं श्रौर सब गोवन्त पर से उतरकर श्राते हुए पेड़ियों की श्रोर 
टकटकी लगाकर देखते हैं । बीच-बीच में कौशिक की जय “मंत्रावरुण 
की जय आ्रादि घोष होता है ।) 
भरत, तृत्सु--कोशिकराज की जय । 
दस्यु--विश्वामित्र ऋषि की जय ! 
सब--जय ! जय ! जय ! 

(ऋक्ष भ्राता है । साथ में कितने ही मित्र श्रीर मघवन हैं। लोग 
उसके पैर पड़ते हैं । सब उसे घेर लेते हैं और उसको बान्न सुनते हैं । 
ऋतक्ष की शान का पार नहीं है ।) 
णक्ष-अरे ! फिर मैं गया, बस, पर ही पकड़कर बेठ गया, चलिए, 

बस चलिए ! न चलेंगे तो मर जाता हूं, प्राण छोड़ता हूँ, मेरे 
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शिष्य प्राण छोड़ते हैं । (सब प्रशंसापू्बंक देखते हैं।) भरत तृत्सु 
प्राण छोड़ते हैं। कौशिक कहने लगे--नहीं मुर्के पितरों की 
श्राज्ञा नहीं है । मैंने कहा--पितर मुर्के मरने न दंगे । न आएंगे 
तो ऋक्ष की मृत्यु होगी, भ्रापके चरणों के पास। देव आ्रापको 
क्षमा न करेंगे शौर फिर विश्वामित्र महर्षि रो दिये । ; 
सुनने वाले--ऐ ! ऐं ! क्‍या कहते हो ? 
ऋक्ष-- (शान से) क्‍या कहता हूँ ! मुर्के कभी असत्य बोलते सुना है ? 
कौशिक की श्रांखों से श्रास गिरने लगे । उन्होंने गदगद्‌ कण्ठ से 
कहा--ऋक्ष ! प्रिय मित्र, मेरे दाहिने हाथ ! मैं सब देख सकता 
हैं पर तुम्हें मरते नहीं देख सकता । चलो मैं चलता हूँ। 
जयन्त तृत्सु--धन्यवाद ऋक्ष, तुमने हमारी लाज रख ली । (धीरे से) 
उस दुष्ट सुदास ने तो तृत्सुओं को कलंकित किया परे 
तुमने हमें विशुद्ध कर दिया। 
दो चार व्यक्ति--धन्य है दुदंमन के पृत्र ! 
ऋक्ष--चाहे जंस! हूँ, वह मैं हूँ, त॒त्सु । क्या श्रपनी कीति को कलंकित 
होने दू गा ? (शान से चारों ओर देखता है ।) 
जयन्त तृत्सु--धन्य है ऋक्ष ! 
एक मधवन--ऋक्ष न होता तो हम लोग मर ही गये होते ! घन्य हैं ! 
घन्य है ! 
दस्यु-- ऋषि ऋक्ष की जय ! 
लोग--जय ! जय ! जय ! 
(गय का पृत्र शक्ित और काली दोनों गौतम मघवन के साथ श्राते 
हैं । शक्ति दौड़ाता हुश्ना ऋक्ष के.पास जाता है ।) 
शक्ति--ऋक्ष ! ऋक्ष ! कौशिक कहाँ हैं? 
ऋष्त--अभी शभ्राने वाले है । 
शक्ति--म्रव तो मुर्भे छोड़कर न जायेगा न ? 
ऋत्ष-- (साहस धुरवंक) क्यों जायेंगे ? मुझसे कहना, मैं पकड़ रखूया 
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हाँ" “(सत्र हंसते हैं ।) 

लोग--धन्य है ! ऋषि ऋक्ष की जय ! आये गुरुदेव आये, राजा श्राये 
मुनि श्रगस्त्य की जय ! राजा दिवोदास की जय ! कौशिक की 
जय ! ऋषि विद्वामित्र को जय ! 

आगस्त्य, लोप| मुद्रा, दिवोदास और उनका परिवार, विश्वरथ का 
परिवार, सोमक का परिवार और श्रजु न आते हैं। लोग हटकर मार्ग 
देते हैं, प्रशिपात करते हैं, भौर जय बोलते हैं । 
दिवोदात--(गदुगदु स्तर में) मुनिवर्य, श्राज मेरे हर्ष का पार नहीं है। 

नहीं तो मे अपने चाण्डाल पुत्र को कभी क्षमा नहीं करता । 
भ्रगस्त्य--सुद्वांस को संमाल कर रखना । यह दिन-पर-दिन श्रसंयत होता 
चजा जा रहा है । 
दिवोदास--वह दुष्ट भी है, द्ेषी भी है । कौशिक को देखते ही उसका 
रक्‍त खोलने लगता है। मैं इसे क्या करूँ ? देखिये, श्रभीः 
भी नहीं झाया ।: 
भ्रगस्त्य--घत्ररायें तहीं । कौ शिकर में देष जीतने का तपोबल है । 
शक्ति--गुरुदेव ! कौशिक श्राये-- 

(सत्र गौवन्त पर्वत की श्रोर देखते हैं) पैड़ियों पर क्ृश किन्तु तेजस्वी 
विश्वरथ हाथ में दण्ड लेकर उतरे चज्े आते हुए दिखाई देते हैं । 
साथ रोहणी स्तक्रा कमण्डल लिए आा रही है दोनों को देखकर लोग 
जयघोष करते हैं ओर बाजे वजाते हैं । दोनों उत्तरते हैं, श्रस्ताचल की 
झोर जाते हुए सूर्य का लाल प्रक्राश उतके ऊपर पड़क़र उन्हें सुबर्ण रंगी 
बना रहा है ।) 
लोग--विश्वामित्र कौशिक की जय ! जय ! जय ! जय ! 

(दोनों उतर कर आते हैं । नीचे ग्राकर विश्वरथ दौड़ कर अरस्त्य 
को साध्टांग दण्डवत करते हैं ।) 
विश्वरथ--गुरुतेव ! भगवती ! 

(सत्रकी गराँखों में प्राँसू हैं । ्रगस्त्य उन्हें उठाकर गले लगाते हैं ।), 
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अगस्त्य--(करुण स्वर में) वत्स ! उठो, भ्रब तुम्हारे प्रणिपात के योग्य 
मैं नहीं हूँ । 
लोपामुद्रा---(गले मिलकर) मेरे पृत्रक, मेरे बालकवि । 
(घोषा माँ गले लगाती है ।) 

घोषा माँ--(रोती हुई) बेटा ! 

दिवोदास--कौशिक, मुभसे गले मिलो । गले मिलो, पृत्र से भी अधिक 
प्रिय, तुमने मुके जीवित ही तार दिया । यदि तुम न भागे 
होते तो मैं पश्चाताप करके मर जाता । 

विश्वरथ-- (सरलता से) पितरों ने मुके लौटाकर भेजा हूँ । 

सेनापति प्रतदंत--भरतों के नाथ, अभ्रब अपने भरतों पर कृपा कीजिए ॥ 

विश्वरथ--(मुदु हंसी हंसकर) मेरे प्रतदंन शस्त्र और स्वर की छाया 
तो मैं नहीं रह सकृता। निर्वंनता की शान्ति ही मेरी समृद्धि 
है । पृथ्वी फल देगी, सरस्वती जल पिलावोगी, वृक्षराज 
छाया करेंगे, धरा शेया होगी । मुके फिर किस बात की 
कमी रहेगी ? (हँसते हैं ।) 

लोपामुद्रा-- (कन्घे पर हाथ रखकर ) त्यागियों में श्रेष्ठ ? 

(लोगों में धकका-मुक्की होती है । पीछे से लोगों को हटाते हुए 
सैनिक भाते हैं और उस मार्ग से सुदास आता है । उसे देखकर लोगों के 
मुख पर व्यग्रता, क्रोध और अवीरता के भाव दिखाई देते हैं । सुदास 
श्रागे आता है। वृद्धजनों के साथ माथे पर भश्र,भग है । 
सुदास-- (आगे आकर) हटो । 


दिवोदास--(उम्रता से) क्यों आया है? । 
(सुदास सहसा विद्दरथ के सामने पृथ्वी पर गिरकर उसके चरण 


पकड़ता है । सब आइचयंचकित होकर चुप हो जाते हैं ।) 
-सुदास--(विनयपूर्वकू) कौशिक, कौशिक क्षमा करो, मेरे श्रपराघ क्षमा 
करो । मैं पर पकड़ता हूँ । 
-सुदास--(हाथ जोड़कर) कौशिक, बोलिए ! बोलिए, मुझे क्षमा किया । 
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दिवोदास--(आइचय और साश्रु) क्‍या यह मेरा सुदास बोल रहा है ? 
कौशिक--- (सुदास के कन्धे पर हाथ रखकर) पर जब मैंने अ्रपराघ 
समभा ही नही तो क्षमा काहे की ? 
सुदास--तो कौशिक, कौशिक, मुझे शिक्षा दीजिये--तृत्सुप्रों का पुरो- 
हितपद स्वीकार कीजिए । (दिवोदास से) पिता जी आज्ञा 
दीजिए । 
(यह ग्रकल्पित वचन सुनरर लोग स्तब्ध हो जाते हैं ।) 
अगस्त्य--(सहषं श्लौर भावपूर्णा होकर) ऐं ! 
लोपामुद्रा--(ऊपर आँखें उठाकर प्रार्थना करती हुई) द्यावा पूथिवी के 
नाथ ! आपके तोचते ही आशा पूरी होने [में कितनी देर 
लग सकती है ? 
कोशिक--(पीछे हटकर, गहसे विचार मैं) क्या कहते हो सुदास ? 
सुदास--(बहुत ही भ्राग्रह के साथ) विश्वरथ, तुम तो श्राज महर्षिपों में 
भी श्रेष्ठ हो । तुम्हारे बिना तुत्सु क्या करेंगे ? वसिष्ठ द्वारा 
रिक्त किया हुआ वह स्थान दूसरा कौन सुशोभित कर सकता 
है ? पिता जी! (दिवोदास के पैर पड़ता है। (मेरी इतनी 
याचना स्वीकार कीजिए । 
दिवौदास--(अश्रुपूरणं नेत्रों से) पुत्र, देव ने तुके श्राज सचमुच सद्बुद्धि 
प्रदान की है, पर मैं गुरुदेव को प्रतिष्ठित करना चाहता था। 
सुदास--नहीं,नहीं । गुरुदेव महिष्मत राजन की सहायता के लिए जा 
रहे हैं प्रौर मैं गुददेव के साथ जा रहा हूँ। (सब फिर स्तब्ध 
होके विश्वरथ से) कौशिक तुम्हारा मध्याह्ल ज्वलन्त होकर 
चमके, मेरी देव इन्द्र से प्राथंना है । 
प्रगस्त्य--(सुदास के कन्धे पर हाथ रखकर) घन्य है सुदा५,, वन्य है ! 
देव तुम्हारी जिह्वला पर भ्रर बसे हैं। देव ! देव ! (ऊँची 
काँखें करके, प्राथंना करते हए) हमारे थामने और हमारे 


३२२ 


मध्यम में शक्ति का बास हो | श्राज हमें वीरों की संघ-रूप 
शक्ति मिली है। वच्त्रधारी, बल के ईश हम सब लोकों की 
जीतें । (विश्वरथ गहरे विचार में है, उनसे) विव्वरथ, 
विश्वामित्र, क्या विचार करते हो? देव की आज्ञा हो 
चुकी है । 

(सब चुप होकर टकटकी लगाकर विश्वरथ की श्रोर देखते हैं । 
वह धीरे से हाथ जोड़ कर मुख ऊचा करते है ।उनकी श्राँखें आकाश की 
ग्रोर देखती हैं । उनको आँखों में आ्राँसू हैं, स्वर में कम्पन है ।) 
विश्वरथ--देव ! पितृगण ! श्रापने भ्राज्ञा दी, मैं शिरोधायं करता हूँ 

मुझके ऋत से विचलित होने देना । 

(तत्काल परदा गिरता हैं । गिरने के पश्चात “विश्वामित्र की जय 


घ्वनि थोड़ी देर तक सुनाई देती है ।) 


